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Elime eski bir dilbilgisi kitabi gegti. G6z attigimda, dilin gegirdigi evrimi gdrerek kitabi
sizlerle birlikte okumaya karar verdim. Kuskusuz tipki bir aktarim s6z konusu degil.
Kendimce 6nemli buldugum bélimlerini aktarmaya calisacagim. Basta, her dilbilgisi
kitabinda olan aciklamalar var. Onlan atlayarak aktarmayi disunidyorum. lyi
okumalar.

--girig--

1.Dil

2.Diinya Dilleri
3.Tiirk(Hun) Dilleri Ailesi

Ayni anadilden geldikleri agikca belli olan (*) Turk (Hun) dilleri bugiin Orta ve Kuzey
Asya'da, Dodu Avrupa'da genis bir cografya alanina yayilmis olarak konusulurlar. Bu
aile ilkin Gg¢ dala aynlir: Birincisi Orta Volga boyunda konusulan Cavuscga, ikincisi,
Kuzey Dodu Sibirya'da konusulan Yakutcadir. Bunlar iki kuguk dil toplulugunun
dilleridir. Uclincti dal birbirlerine bir kusak daha yakin ve daha genis bir Tirk-Tatar
dilleri toplulugudur.(*)Turan dilleri, Ural-Altay, Altay dil aileleri (izerine kurulmus eski
nazariyeler degerlerini yitirmistir.)
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Bu Gglncl dali ilkin Tdrk dilleri, Kirgiz-Tatar dilleri diye iki kola ayirmak dogru olur.
Turk dilleri 40 derece enlem hizasinda Cin'in Kansu bélgesinden Balkanlarda
Arnavutluk sinirlarina kadar, Kirgiz-Tatar dilleri ise 50 derece enlem hizasinda
Yenisey nehri kaynaklarindan ta Polonya igerilerine kadar azgok paralel iki uzun
kusak Uzerine yayilmis veya serpistirilmistirler. Turk dilleri kolunda Dogu Tiirkgesi,
Bati Tiirkgesi adlariyla anilan iki dil vardir. Kirgiz-Tatar dilleri kolunda ise daha kiguk
ulus topluluklarinin dilleri veya lehgeleri bulunur, Kazan Tatarlari, Baskirtlar, Kirim
Tatarlari, Karagaylar, Kazaklar, Kirgizlar, Karakalpaklar, Nogaylar ve Altay Uruklar
gibi.

Miladin ilk ylzyillarinda Ana Hun Dili bazi lehgelere ayrilmis olmaldir. Bunlardan Bati
Hun Lehgesinin buglinkli Cavusca ve akrabalarini, Kuzey Dogu Hun Lehcgesinin
Yakutga ve akrabalarini, Dogu Hun Lehgesinin ise Tlrk-Tatar Dillerini yarattigi tahmin
olunabilir. En Eski Tiirkge adi da verilen bu dogu Hun lehgesinden ne yazik ki elimize
ancak bes on kelime gegmis bulunmaktadir.

Turkge VI. yluzyll baslarinda devlet kuran Kéktiirklerin dili olarak Tiirk adi ile birlikte
tarih alanina girmis sayilir. O zamanda Oguzlar ve Karluklar (Eski Tirkmenler) da
Tirk toplulugunun bir kanadini meydana getiriyorlar. Kirkizlar, Kimekler ise Tirklerin
akrabalari ve kuzey komsularidirlar.

Tldrkcenin en eski drneklerini VII. ylzyll ortalarindan baslayarak Yenisey, Orhon ve
Talas bdlgelerinde dikilmis tas anitlar Uzerinde, mezar taslar lzerinde ve bagkaca
yazitlarda buluyoruz. Bu dile Koéktiirkce, bu en eski Turk yazisina da Kéktiirk Yazisi
diyoruz.

VIII. yuzyil sonlarindan bu yana Uygur Tlrkleri Uygur Yazisi ile daha genis ve sirekli
bir yazi dili meydana getirmislerdir. Uygurcadan bize tirli konularda birgok eserler
ve belgeler kalmistir. Nihayet bu Tlrklerden misliman olan Karahanlilar Uygur Yazisi
ile birlikte Arap Yazisini da kullanmaya baslamiglardir. Bunlar da X. ylzyil sonlarindan
bu yana Karahanlica dedigimiz azgok farkh bir yazi dili yaratmislardir.

Tirkgenin birbirine gok yakin agizlarina dayanan bu {g yazi dili Gg ayn dini gevrede
meydana gelmis ve (¢ ayr alfabe kullanilmis olmakla birlikte aslinda ayni yazi
gelenedini devam ettirmektedir. Iste XIII. yiizyill baslarina kadar gelen bu devrin
yazilmis Turkgesine Eski Tlrkge adini veriyoruz. Sonradan Dogu Tiirk yaz dili de bu
gelenegde baglanmistir.

Eski Turkce metinler hep Tilrkgenin Kéktirk-Uygur kanadindan geliyor. Oysa Oguz-
Karluk (Eski Tdrkmen) kanadindan olanlarin VII. yizyildan beri azgok farkl bir lehge
konustuklar tahmin edilebilir. Eski Oguz lehgesi hakkinda bize ilk defa XI. ylizyilda
Kasgarli Mahmut etraflica bilgiler veriyor. Oguz lehgesi ancak Anadolu'da bir yaz dili
meydana getiriyor ve bunun ilk érnekleri de simdilik XIII. ylzyil ortalarindan bu yana
elimize gegmis bulunmaktadir. Bati Tirk yaz dili buradan baslar, diyoruz.

4.Bati Tiirkgesi

Bati Turkgesi Oguzlarin dilidir. XI. ylzyill baslarinda anayurtlar olan Aral ve Hazar
kuzeyi cevresinden (bugiinkii Kazakistan) koparak glineye dogru gocmeye baslayan
Oguzlar Selguk Imparatorlugunu kurmuslardi. XIII. yiizyll baslarinda Modgol istilasi
geriye kalan Oduz boylarinin da Batiya dogru gdécmesine sebep oldu. Oyle ki Orta
Asya'da Oduzlardan yalniz Tidrkmenistan'da, Horasan'da ve Afgan Tlrkistani'nda
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kiclk topluluklar kalmisti. Azerbaycan, Anadolu ve sonradan Rumeli Odguzlarin vatani
oldu.

Boylece cok genis bir cografya alanina yayilmis olan Orta Oguz Lehgesi, yani Bati
Tirk Dili siyasi ve cografi ayriliklar sebebiyle zaman iginde farkhlasarak Yeni Oguz
veya Bati Tiurk lehgelerini meydana getirmistir. Bes lehge ayirdederiz:1. Anadolu (ve
Rumeli), 2. Azeri, 3. Tirkmen, 4. Gagavuz, 5. Kinm Kiyi Lehgeleri. Azeri erkenden,
Kirnm Kiyr ve Turkmen lehgeleri daha sonra yazi lehgeleri olmuslardir.

Giney Iran'da yasayan Kasgaylar ve Aynallular yine Eski Tirkmenlerden olan
Kalaglann soyundan gelmektedirler. Bunlar da Bati Turklerinden sayilirlar.

XIII. ylzyll baslarindan bu yana Dodguda ve Batida ayri ayri, fakat benzer sartlar
icende gelisen iki Turk yaz dilinden birincisi Cagatayca, ikincisi Osmanlica adlar ile
anilmiglardir. XX. ylzyil baslarina kadar stren bu devreye Doguda ve Batida Orta
Tirkce diyoruz. Birbirlerine blsbitin yabanci kalmayan Osmanlica ve Cadatayca o
zamanki Farsca gibi siddetle Arapcanin ve Ustelik Farscanin etkisi altinda
bulunmuslardir. Saray ve medrese gevrelerinde olusan bu yaz dilleri dayandiklari
konusma dillerinden uzaklasmis, devlet dili (langue officielle) olmakla beraber
oldukga dar sinif dilleri (langue spéciale) halini almiglardir.

Eski yaz dilimizi biz dil tarihi bakimindan l¢ devrede inceliyoruz: 1. Eski Osmanlica,
Selguklularin son zamanlarindan kalan eserlerle birlikte hentiz oldukca sade, Tirkge
kelime dadarcigi zengin bir dil (1250-1450). 2. Orta Osmanlica, sinirsiz olarak Arapga
ve Farsca kelimeler, deyimler ve gramer sekilleri ile yUkll, konusulmaz ve halkga
anlasilmaz bir dil (1450-1840). 3. Yeni Osmanlica, Bati medeniyetinin getirdigi
ihtiyaglari Osmanlicanin zengin vasitalari ile karsilamaya calisan ve bir hayli basaril
olan bir dil, fakat yine sinif dili kalbi iginde ve bu ylzyillin gerektirdigi millet dili
(langue nationale) olmak imkanindan mahrum (1840-1910). Osmanlica bir yana, bu
devirler boyunca konusulan Tirkge sinirli 6lgide yabanci kelimelerle de genisleyerek
gelismis ve gelecedin yaz dili olmaya hazirlanmistir. Dil tarihimizin dikkate deger
Ozelliklerinden biri de sudur ki gegmisin derinliklerinden gelen s6zli halk edebiyat
bizde devam etmis, halk destan ve hikayeleri, halk siiri erkenden azgok yaziya
gecmis ve bunun yani basinda halk igin bazi kitaplar da yazilmistir.

XX. yluzyildan buyana gelismekte olan yazi dilimize Yeni Tirkge diyoruz. Yeni Turkce
Tarkiye'de milliyetgilik akiminin mahsuli olup Osmanl yaz dilini konusma diline
yaklastirmak, daha dogrusu konusma dilinden yeni bir yaz dili yaratmak hamlesiyle
meydana gelmistir. Bu ylzyilin basi bitiin Tirkce konusan uluslarin ve akrabalarinin
da kendi lehgelerine dénerek yeni yaz dilleri yaratma gabalarina tanik olmustur.

Bizde ilk Turkgllerle baslayan sadelesme hareketi kisa zamanda gdndelik (langue
commune) ve edebiyat (langue littéraire) vyaz dillerini aydinlarin konusmasi
Olglisiinde sadelestirdi. Sonra yeni alfabenin uygulanmasi ve Ataturk'in tesvikleri
daha derinden bir millilesme hareketine yol acti. Burada Yeni Tlrkge bilgin (langue
savante) ve teknik dillerini (langue technique) de kendi yapisindan karsilamak ve
yaratmak meselesi ile karsilasti ve o yolda da cesaretli adimlar atti.

Dilimiz bagimsiz bir medeniyet dili (langue de civilisation) olmak davasinda ve hizli
bir gelisme cadindadir. Ancak bu arada milli kaynaklarin yer yer akilsizca kotiye
kullaniimasi milli dile giiven duygusunu sarsmakta ve bati dillerinin daha genis dlglide
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istildsina yol agmaktadir. Yeni Tiurkge inangh, ciddi ve uzun sireli galismalara
muhtactir.

5. Dil Bilgileri

Dil aslinda sosyal bir kurum olmakla birlikte gok karmasik bir olgudur. Kisiye ait bir
meleke olmasi bakimindan ruhi konusma aygitindan gelmesi sebebiyle fizyolojik ve
bir ses olayl olmakla fizik yénleri vardir. Bu sebeple zamanimizda tirli yénlerden ve
farkli maksatlarla incelenen bir konu olmustur. Bdylece dil bilgileri (sciences
linguistiques) cok dallanmistir.

Eskiden beri insanlar dogru yazip okumak amaci ile dillerinin bagl oldugu kurallari
tespit etmeye calismislardir. Bu kurallarin meydana getirdigi bilgi koluna gramer,
dilbilgisi (grammaire) denmistir. Zamanla batin yaz dillerinin ve eski medeniyet
dillerinin gramerleri yapilmistir. Bunun gibi her dilin kelime dagarcigi toplanarak /dgat
kitaplari, sézliikler, (dictionnaire) meydana getirilmistir.

Odgretimlik (classique) tarifine gdére pratik bir bilgi kolu olan gramer bize bir dilin
dogru yazilip okunmasi ve dodgru konusulmasi usullerini gésterir. Dili iyi kullanma
(bon usage) sanatini 6gretir. Dlsince ve duygulan daha dizglin ve tam olarak
anlamamiza yardim eder.

Fakat gramerin bu tarifi ancak onun eski zamanlardaki amacina uygun diser. ClunkU
onun o zaman konusu tamamiyle yaz dili, yani bir kalem ve géz dili (langage visual)
olmustur. O gramer bu gelenegin dogrulugunu, butlinligini ve bir dereceye kadar
degismezligini savunur.

XVIII. ylzyilla kadar filozoflar dili sekilci mantikin s6ézli sekli saymislar ve onu
disincenin degismez kanunlarina bagh gérmislerdir. Buna goére gramerci sadece
dilin degil, aklin da temsilcisi oluyordu. Ancak XIX. Ylzyil baslarindan buyana dilin
tarih boyunca gelisen sosyal bir kurum oldugu goérilmis ve mispet ilimlerin
ilerlemesi oraninda da onun kendi sartlarina ve kanunlarina bagli canh bir organizma
oldugu anlasiimistir. O zaman yasayan dili, agiz ve kulak dilini (langage auditif) konu
olarak ele alip her tirli dogruluk ve dizenleme iddiasindan uzak kalarak inceleyen
bir ilim kolu meydana gelmistir: diller bilgisi (linguistique). Bu bilgi kolu dilin olusma
ve gelismesindeki kanunlari, dil kanunlarini (loi linguistique) ortaya koymustur.

Diller bilgisi grameri lizumsuz hale getirmis olmadi. Modern gramer herseyden 6nce
yasayan dilin gercek durumu, azgok gecmisi ve gelisme yénleri hakkinda bilgiler
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vermeyi Uzerine aldi. Bir ayarlayici bilgi olmak isleyisini korumakla birlikte eski
fetvacihidini birakti.

Cézumlu (analytique) usulle yazilmis ayarlayici gramer (grammaire normative) dili
meydana getiren unsurlara, sirasi ile seslere, kelimelere ve sézlere goére bolimlenir.
Buna gore: 1. Sesbilgisi (phonétique), dilin seslerini, bunlarin dedisme ve
birlesmelerini inceler. 2. Yapibilgisi (morphologie), kelimelerin yapisini, bunlarin
ugradiklari anlam ve iliski degisikliklerini gosterir. 3.S6zdizimi (syntaxe) konusmada
kelimelerin siralanma ve baglanmalarini anlatir. Modern gramerde bunlara bir de
Anlambilgisi (sémantique) eklenir ki kelimeler, ekler, deyimler (locution) ve
eyitmelerin (dicton) tasidiklari anlamlari ve bu anlamlarin yayilma ve degdismelerini
inceler.

Yine gok eski bir gelenegi olan dil bilgilerinden biri metin bilgisidir (philologie). Din ve
medeniyet dillerinin getirdigi ve biraktigi her tirli yazih eserlerin incelenmesi ve
aclklanmasi eskiden beri ayrn bir galisma alani olmustur. Metin bilgisi bunlarla metin
onarimi (restitution de texte), ve metin tenkidi ( eritique de texte), metin aciklamasi
(commentaire), dil 6zellikleri ve edebiyat tarihi (histoire de la littérature) yonlerinde
ugrasir. Denebilir ki metin bilgisi yeni zamanlarda gelisen gesitli dil bilgisi dallarinin
anasi olmustur.

XIX.ylzyll baglarinda bir takim diller arasinda akrabaliklar tespit edilmis ve dinya
dilleri ailelere bdlinmeye baslamistir. Bu kesifler o zamana kadar tek tek incelenen
dillerin karsilastirilmasina yol agmistir. Boylece ayni anadilden gelen dilleri, yahut bir
dilin lehgelerini karsilastirip inceleyen eserler yazilmistir ki bu bilgi koluna
karsilastirmali gramer (grammaire comparée) denmistir. Belli bir dilin tarihi
lehgelerini karsilastirip inceleyen gramer cesidine ise tarihi gramer (grammaire
historique) adi verilmistir.

Bunlara karsilik bir dilin veya lehgenin belli bir zamandaki halini incelikleri ile
anlatmaya calisan gramer tiri meydana gelmistir. Amaci ilmi olan, ayarlayic
olmayan bu dil bilgisi de tasvirci gramer (grammaire deseriptive) adini aliyor.

Daha yeni zamanlarda dil arastirmalan daha ¢ok konusulan dile, yasayan lehgelere
ve adizlara yonelmistir. Bunlarin incelenmesiyle dil olayinin gergedine daha gok
yaklasmak mimkin olacadi takdir edilmistir. Lehcgelerin derlenmesi, tasnifi ve
incelenmesiyle ugrasan bilgi koluna da lehgeler bilgisi (dialectologie), adi verilmistir.
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Dilin meddece unsurlar olan sesler ve konusma aygiti da yeni zamanlarda daha
yakindan bir incelemeye kavusmustur. Seslerin olusmasi, birlesmesi ve degismesi
hakkinda edinilen bilgiler dilin mekanik olaylarini aydinlatmistir. Bu bilgi koluna sesler
bilgisi (phonologie) diyoruz. Nihayet sesleri incelikleriyle tespit etmek ve 6lgmek igin
tabii ilimlerin deneme usullerine basvurulmus ve tirli ses aletlerinden
yararlaniimistir. Bu galisma kolu denemeli sesbilgisi (phonétique expérimentale) adini
almaktadir.

Boylece arastirma ve inceleme alanlari genisleyen dil bilgileri, yukarda isaret
ettigimiz gibi eski gramerin karsisina gikan, ilmi ve toplayicl bir disiplinin kurulmasina
imkan vermistir. Iste dil olayini tabii olus sartlari ve belirlilikleri icinde inceleyen, bir
dil ailesini tarihi gelismesi ve cografi yayilisi ile tanitmaya calisan bu dil bilgisi koluna
diller bilgisi adini veriyoruz. Nihayet bitin dinya dillerini karsilastirip ailelere ve
Orneklere goére siniflandiran ve onlarin gelismelerindeki kapsayici kanunlari ortaya
koymaya cgalisan bir bilgi kolu da meydana gelmis ve genel diller bilgisi (linguistique
générale) adini almistir.

Aslinda bir s6z sanati olan edebiyati (littérature) inceleme konusu edinmis edebiyat
bilgisi (rhétorique) de dil bilgilerinden ayrilmaz.

BIRINCI BOLUM
SES BiLGisi

1.[Sesler(seslikler); dilin sesleri(sons de la langue);]

............ Sesler hece, kelime ve s0z icinde yan yana gelip birlesirken degdisirler.

Bu mekanik degismeler de yapilarina gore dilden dile farkeder. Tlrkgemiz bitisimli
dillerden olup kelime gekimi ve Uretimi yalniz sonekler (suffixe) ve ses kurallarina
bagh eklemeler (suffixation) yoluyla yapildigi igin bizde kelime ve s6z genis 6lglide
ses dedismelerine ugrar. Buna gore yazilis kurallari (régle d’orthographie) diye
ogretmeye calistigimiz seyler aslinda coklukla dilimizin ses kanunlar olup bunlari
gramerimizde ait olduklari yerlerde goOstermeksizin geredgi gibi 6gretmemiz de
muUmkin degildir. Bu sebeple Tiirkcenin gramerinde sesbilgisi genis bir yer alacaktir

1. Kisim .
TURKCENIN SESLERI
1. Dilim: Yazil Tiirkce

2.Yazi aslinda gok basit, konusmay aksettirmek igin pek yetersiz isaretler sistemidir.
Yazi seslerin gesitlerini, kelimenin vurgusunu, cimlenin ezgisini géstermez.
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Bununla birlikte zaman iginde hafizamizla veya hayal glclimuizle 6gir (yasit) olan
yazi bize tasidigi ses ve anlam inceliklerini rahatga duyurur.

Dilimiz tarih boyunca baslica dort yazi sistemi ile yazilmistir: Kéktirk, Uygur, Arap,
Latin yazilari. Latin asilli Yeni Tirk Yazisi dilimize 1928 yilinda uygulanmis olup
buginki haliyle yazi lehgemizin seslerini karsilamaya yeterlidir. Bu yazida her ses
igin ayn bir harf ve her harf igin yalniz bir ses esaslarn gdézetilmistir.

I. ALFABE

3.[Buyk-kiiciik harfler v.b. ..... ]

Alfabede ses cegsitlerinin ayri veya isaretli harflerle goésterilmesi yaziyi guglestirir,
pratik olmaz. Bunun igin okurken ses cesitlerini belirtme isi séyleyise birakilmistir
(laissé a la prononciation). Ancak bazi sesleri ayri ses, yada gesit saymak mimkin
gorinlr. Bu yonden bir dilde kulaniimis iki alfabe arasinda fark olabilir.

Mesela Yeni Tirkgede k g g I harflerinden her biri 6n ve art damaktan gikan, fakat
renkleri benzeyen ikiser ses temsil ederler. Bunlar belli bir ses kanununa gére
birbirlerinin yerlerini tutarlar. Yani biz Turkce kelimelerde ince seslilerle (voyelle
antérieure) bunlarin 6ndamak cesitlerini, kalin seslilerle (voyelle postérieure)
artdamak gesitlerini kullaniriz:

kis kir, gaga giiz, dag c¢ig, bal dil

Bu sebeple biz onlarn bu dért sesin gesitleri saymisizdir.

Agiklamak maksadi ile, yahut eski metinlerin, lehge ve adizlarinin incelenmesi igin
alfabeye baska isaretli harfler ilave ederiz. Artdamak seslerini altlarina birer nokta (.)
koyarak, k g g I (hepsinin altinda nokta var) seslileri (voyelle) ve bazi sesdesleri
(consonne) Uzerlerinde bir isaretle (-), a i u o (hepsinin ustinde ¢izgi var) uzun
sesliler, a é kapali sesliler, fi A (ikinci A'nin altinda bir nokta var) damaksi n ile, kimi
sesleri de alfabemizde bulunmayan harflerle, x x (ikinci x’in altinda nokta var) strekli
k, w giftdudaksi v, gosteririz.
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kis gaga dag bal (alti noktali harfler) adi (a ve i lzeri gizgi) doAuz (n alti
kalin nokta) essex gabax (x alti nokta) Wan

yazariz ve buna ses yazisi (écriture phonétique) deriz. Bir kelimede yalniz 6zelligini,
veya aykirihdgini goéstermek istedigimiz sesi sesyazisi ile verdik. Bunlari bayadi
yazilisla kanistirmamali.

II. YAZILIS

4. Dogu Tiirkcesi Arap alfabesini uygularken Uygur yazisi gelenegine uyarak
daha cok sesli, daha az hereke (point-voyelle) kullanan bir yazi yaratmis. Bati
Tiirkcesi ise daha cok Arapca ornegine uyarak pek az sesli ve daha cok
sayida sesdes kullanan bir yazi meydana getirmistir. Béylece iki tiirk
lehgesinin yazilislari iyiden iyiye farkli olmustur.

A. TURKGE KELIMELERDE

Yeni Turk alfabesinin uygulanmasinda go6zetilen iki esas 6énemlidir: 1. Sdéyleyisteki
her sesin yazida bir harfle gdsterilmesi, 2. Uretim ve gekim sirasinda kelimenin
yapisinda ses kanunlarina gére meydana gelen dedismelerin yazilista gorilmesi. Eski
yazimizda ise pek cok seslilerle sesdes dedisimleri sdyleyise birakilmistir.

Ses kanunlarina gére meydana gelen dedisimleri gostermek esas olmakla beraber
sOyleyisteki kararsiz ve eksik birlesim degismelerini (changement combinatoire) de
gostermede calismak yanlstir ve bu zaten imkansizdir. Yazimizin tam bir ses yazisi
olmasi da elbette s6z konusu dedildir. Bunun gibi yeni yazimizda higbir tireyisten
(etymologique) unsur kalmadidi iddiasi da yersizdir. Mesela g harfi gok yerde sesdes
dederini kaybetmis, erimis veya yalniz kendisinden o6nceki sesliyi uzatmaya yarar
olmus bir ses temsil etmektedir.

yag>yaa, cig>cii, sigir>sur, degirmen>deirmen
aglamak, dogru, oldugu, sevdigim, alacag gibi.

Yazimizda yazi lehcemiz olan Istanbul adzi esas olmustur. Daha dar anlamda
Istanbul’da aydinlarin sdyleyisine uyulmustur. Ancak bu adiz ve bu sdyleyis de bir
hayli ¢esitli oldugundan ilk imla kilavuzunu daha ziyade kitapca séyleyis
(prononciation livresque) hakim olmustur. Demek ki yazimiz 1928 Istanbul agzini
ancak yaklasik olarak aksettirmektedir.
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Soyleyis zamanla ve yer yer degisir. Yazilis ise bir gelenektir, siirer. Bazi
diller bir ilk yazihisa siki sikiya bagh kalirlar. Bunlarda séyleyis yazilistan
epeyce ayrilmus goriiliir. I n gilizce, Fran sizc a gibi. Kimi diller ise
yazilista gelismeye yer verirler ve onu adim adim séyleyise yaklastiririar. A |
manca,Italyancagibi.

Aslinda gorenege uyan yazihisi ayrintili kurallar ve ister istemez azgok indi
kilavuzlarla doldurmak miimkiin degildir. Yeni Tiirk¢enin bugiin icin heniiz
soyleyise yakin yazisinda da bazi farkl kullanislar olacak ve belki kural
degisiklikleri de yapilacaktir.

B. YABANCI KELIMELERDE

Turkce sesleri ve ses birlesimlerini karsilamaya yeterli olan alfabemiz baz yabanci
kelimelerin getirdigi ses 06zelliklerini vermeye yetmemistir. Bunlari ¢ogu zaman
sOyleyise birakilmismissa da bazi yerlerde kelimelerin dogru okunmasini saglamak
icin ayirt isaretleri (signe diacritique) dedigimiz iki isaret kabul edilmistir: dizeltme
(signe de correction) ve kesme isaretleri (signe de coupure).

Bunlardan birincisi ilkin bir kalin sesliden &nce gelen sesdesi Tlrkgenin eses
kanununa aykir alarak 6ndamak sesdesi gibi okunur:

Lamba imla mahkim katip riizgar giya gibi.

Ayni isaret adiyakin (paronyme) kelimelerden birinde onu ayirt edici bir uzun sesli
varsa onun Uzerine konur:

Alem\dlem emir\emir saf\saf hakim\hakim sura\sira gibi.

Bu isaret Arapca nispet eki olan uzun (-i) Uzerine de konmus sonra bunlardan
soyleyiste kisalmig olanlara bu isareti koymaktan vazgecilmistir.

nispi tabii tarihi Alevi adli hukuki, fakat yalniz ¢ini frengi tiryaki degil,
siyasi kimyevi riyazi.
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Kesme isareti ise bir sesdegle onu izleyen sesli arasinda heceyi béler. Bu Arapga a’yn,
veya hazma seslerinden kalmis bir girtlak carpmasidir (coup de glotte).

san’‘at kat’i tab’an nes’e mii’‘min mes‘ul gibi.

Ayni isaret kelime sonundaki bir girtlak carpmasinin ekleme sirasinda ortaya gikmasi
halinde de kullanilir:

ref’i tab’t dili

Ayirt isaretleri giderek kullanistan dismekte ve zaten Yeni Turkgede bu &6rnek
kelimelerin sayisi azalmaktadir. Osmanlica metinler igin esasli bir ses yazisina ihtiyag
vardir.

2. dilim: Seslerin Olusmasi

6. Dilde ses olusmasi (formation de son)

I. SESLESME

.... Ses aygiti: girtlak, bogaz, agiz, geniz ve burun boslugu> ses yolu...

.... ses yolu: ses dudaklari, girtlak kapagdi, kiiciik dil, dil ve dudaklar> ses organlari...

Sesi (voix), insan sesini (voix humaine) doguran organ girtlaktir (larynx). Girtlagin
ortasina yerlestirilmis ses dudaklari (corde vocale) gerilip soluk verme ile titresime
(vibration) gegince istenilen yilkseklik (hauteur), yeginlik (intensité) ve uzunlukta
(longueur) birkag iskala (gamme) boyunca musiki perdeleri (ton musical) gikarabilir.
Ses dudaklar arasindaki acikliga ses yarigi (glotte) deriz.Ses durumunda sesyolu
Uzerindeki bosluklar iglerindeki organlarin hareketi ile uygun sekiller alirlar. Bir sira
tinlayicilar (résonateur) teskil ederek iglerinden sesi blydlturler, renklendirirler ve
ona tinlama (résonance) verirler. Bdylece sesin meydana gelmesine seslesme
(phonation) diyoruz.
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7 .Sesin titresim sayisi kisa veya uzun slreler sabit kalarak bir sira notalar meydana
gelir. Bu sesle tirkid ¢agiriniz (chanter), adina da irlama sesi (voix musicale) deriz.
Konusurken de sesimiz ayni perdelerden (ton) gecer. Fakat burada titresim sayisi
belli slirelerce sabit degildir, kayicidir. Bu sebeple konusma tonlani (ton de parole)
farkh olur. Buna da konusma sesi (voix de parler) adini veririz. Her iki tlrlasU igin
Tirkge'de iin (voix) karsiligi dogru olur.

Irlama sesi olsun, konusma sesi olsun, ses Ozelligini kisinin ses yolu yapisindan ve
onu kullanmasindan alir. Sesin rengi (couleur de la voix) bu Ozellikle birlikte ses
organlarinin harekete gegerek ses yolundaki bosluklara tirli bigimler vermesi ile
meydana gelir. Adiz acik, geniz yolu kapaliyken gikan ses bir agizsi sestir. Bu arada
meydana gelen en basit seslik bir @ dir ki bunu bogumlanmanin hareket noktasi
sayariz. Bu sesi uzatirsak bir bagirma olur.

I1I. BOGUMLANMA

A. SESIN DOGUSU

8.Bogdazimiz bir dort yol agzidir. Dilin kéki arkaya dogru kabarip bogazi (pharynx)
kapayabilir. Yumusak damagin (palais mou) arkaya dogru bir uzantisi olan kiiciikdil
(luette) de geniz yolunu kapayabilir. Dinlenme halinde soluma (respiration) girtlak-
bogaz-geniz yoluyla yapilir. Yutma (déglutition) sirasinda ise girtlak ve geniz yollari
kapanir. Bunu ilerden geriye verev kesen agiz-bogaz-yemek borusu yolu agilir.

Buna goére ses cikarmak bu aygitin dgiincii, konusma ise dordiincii isleyisidir.
Girtlaktan baslayarak dudaklara (lévre) ve burun deliklerine (narine) kadar ses
organlarinin dil sesleri (son de langue), seslikler c¢ikarmak Uzere ses yolunu
sekillendirme, daraltma ve kapatma hareketlerine bodumlanma (articulation)
diyoruz: o i sesleri agizda sekillenme, z s sesleri dilin ucuyla (pointe de la langue)
disetleri (alvéole) arasinda bir daralma, b p sesleri ise dudaklarda bir kapanmayla
meydana gelmektedir. Bu arada kiglk dil geniz yolunu kapamissa cikan sesler agiz
sesleri, agizsi sesler (son buccal), acik tutuyorsa geniz sesleri, genizsi sesler (son
nasal) adini alirlar.

Ses yolunun daralmasi ve kapanmasi hallerinde bu seslesmelerden baska tarliu bir
ses de meydana gelmektedir. Bu ses yolundan c¢ikan havanin daralan noktadan
gegerken cikardigi hisirti (sibilation) ve kapanan noktadan gegerken yaptigi patlama
(explosion) sesleridir. Titresimi dizenli olmayan bu seslere gurdltd (bruit) adini
veririz. Bazi sesliklerin gikisinda bu gurilti konusma sesiyle, girtlaktan gelen (nle
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birlikte isitilir, z b seslerinde oldugu gibi. Kimi sesliklerin gikisinda ise hi¢ Gn yok,
sadece guriltl vardir, s p seslerinde oldugu gibi.

B. SESLERIN CESITLENMESI

9. Bogumlanmanin tarzina gore seslikler:

1. yalniz Un =sesli
2.0n+gdraltu =0UnlU sesdes
3.yalniz glrilti =lnsiz sesdes

[son ikisine sessiz demek gercege aykiri diisiiyor... bu sebeple s es de s
(consona)]

Sunu da g6z 6ninde bulundurmal ki sesli olsun, sesdes olsun, bitiin bogumlanma
durumlar yerine gelse de girtlaktan tGn gelmese, yani ses dudaklari fisilti durumunda
kalsa konusma Uinsiz olur. Buna fisilti (chuchottement) deriz.

Ses, altcene, dudaklar ve dilin hareketleriyle adiz bosluguna verdikleri turll
bicimlerde tinlayicillara gore renk alir. Bu seslere sesli diyoruz, a 1 e i gibi. Bir
seslinin gikisinda dilin adizda toplandigi bdlgeye bogumlanma bdlgesi (zone
d‘articulation) deriz.

Ses yolunun bir noktada pek daralmis, ya da kapanmis bulundudu bir anda bir soluk
hamlesi ile meydana gelen tek sese, Gn+giriltd olsun, yalniz girdltd olsun, sesdes
adini veriyoruz, b t s I gibi. Bu seslerin c¢ikisinda daralan, ya da kapanan noktaya
bogumlanma noktasi (point d’articulation) adi veririz.

Bogumlanma noktalari ses dudaklarindan baslayarak ses yolunun bircok yerlerinde
bulunur. Ancak son derece hareketli bir organ olan dilin kékd, sirti, yanlari, taci, ucu
ses yolunun sabit noktalarina yaklasarak, veya dokunarak bogumlanma noktalarinin
cogunu meydana getirir.
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I.SESLILER

Konusma sesinin katiksiz érnekleri olan seslileri kulagimiz agiz boslugunun aldigi
sekillerden gelen renkleri ile ayirt eder. Turkge gok sesli kullanan bir dil olup hemen
ayriksiz bittin hecelerini bir sesliyle kurar.

A. ESAS SESLILER

11. Bunlar g organin hareketleriyle degisen agdiz bigiminin baslica bitiin durumlarina
karsilik olan seslerdir. Dilin ileri ve geri, dudaklarin diiz ve yuvarlak, altgenenin disuk
ve ylksek durumlarindan sekil alan agiz boslugu igin baslica 8 tiirli bogumlanma
mumkuindur.

1. Kalin ve ince Sesliler:
a. Dil geride arou kalin sesliler

b. Dil ileride ei o i ince sesliler

2. Diiz ve Yuvarlak Sesliler:
a. Dudaklar diiz ve yayvan ae1ri diz sesliler

b. Dudaklar yuvarlak ve blzismils o é u ii yuvarlak sesliler

3. Genis ve Dar Sesliler:
a. Alt cene gok dusik aeoo genis sesliler

b. alt cene az dlsuk 1iuii dar sesliler

B. SESLERIN VASIFLARI

12. Buna gore her sesli agiz boslugunun seklinden Gg vasif almaktadir:
a kalin, genis, diiz

e ince, genis, diiz
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1 kalin, dar, diz

i ince, dar, diz

o kaln, genis, yuvarlak
0 ince, genis, yuvarlak
u kalin, dar, yuvarlak

ii ince, dar, yuvarlak

Bu siniflamaya gore, esas sesliler cikislarinda agiz boslugunun durumuna goére tam
bakisimhdirlar. Bu hal rastlanti olmayip Tlrkge'nin yapisi ile ilgilidir. Kelimelerin
yapiminda ve ¢ekimindeki seslilenmede (vocalisation) hikim siren sesli uyumu bu
bakisima dayanir.

Cesit farklar bir yana esas seslileri Gg vasfi ile tarif etmek pratikte yeterlidir. Bu 8
sesli ikiser ikiser bu (¢ vasiftan ikisinde, doérder dérder de bu Ug¢ vasiftan birinde
ortaktirlar. Yalniz her sesli bir tek baska sesliden her g vasfi ile ayrilir.

1. ailel kalin ve diz sesli
iileu diz ve yuvarlak sesli
iile e ince ve diz sesli

2. ailei duz sesli
eileo genis sesli
Oileu yuvarlak sesli

3. ailei ortak vasiflari olmayan sesli
iileo ortak vasiflari olmayan sesli
uilee ortak vasiflari olmayan sesli
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Sesliler arasindaki vasif ortakhigina sesli hissmhgi diyoruz. Buna gbére 1 numarada
gosterdigimiz sesliler arasinda yakin hisimlik, 2 numaradakiler arasinda uzak hisimiik
vardir, 3 numaradakiler ise birbirlerine yabancidirlar, deriz.

Sekiz sesliyi yakinhklarina gére kibtn sekiz Ggli acisina yerlestirince karsilikli ytzler
yukarida gosterdigimiz Ggli siniflamayi temsil etmektedirler.

13. BASKA SESLI CESITLERI

1. Kapali ve genizsi sesler

13. Turkge'de kékten (primordial) sayilan bir dokuzuncu sesli vardir ki buna kapali e,
é diyoruz. Eski ve orta Tirkge'de ve halad bazi Anadolu adizlarinda kimi kelimelerin ilk
hecelerinde bulunur:

yémek démek yétmek él yér yél géce érken étmek vérmek

kelimelerinde oldugu gibi. Bu ses yazi lehgemizde agik e ye donlsmiustir. Deny'nin
kiiblinde e ile i arasinda gdsterilmistir.

Yazi lehgemizde bazi Arapga kelimelerde kalmis bir ince a, a sesi vardir ki biz onu
sesli uyumu Uzerindeki etkisi ile taniyoruz:

harp-te harf-i garb-e saat-iniz seyahat-iniz sihhat-im sefkat-li
dikkat-siz lugat-gi

kelimelerinde gorildigu gibi. Bu ses daralmis ve incelmis bir a olup e ye yaklasmis
oldugundan eklerin seslilerini ince siraya gegirmektedir.

Ince a aydinlar soyleyisinde medrese dgretiminden gelmis bir Arapsima (Arabisme)
olsa gerektir. Halk¢ca sbyleyiste yaygin dedildir ve a ya donmesi beklenebilir.
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Geniz yolu kapal oldugu zaman cikan seslilere agiz seslileri, agizsi sesliler deriz. Esas
seslilerimiz hep agiz seslileridir. Agdizla birlikte geniz yolu da agik olursa gikan ses
genizsi (voix nasal) bir renk alir. Bu tur seslileri geniz seslileri, genizsi sesliler adini
veririz.

~

Fransizca en=8 on=60

Tlrkce’de genizsi seslilere nadir birlesme sesleri olarak (r 6niinde on>6 an>a)
rastlanir.

Sonra>sora Tanri>Tar1i anramak>aramak

Kelimelerinde oldugu gibi.

2. Uzun Sesliler:

14. Esas seslilerimiz hep kisa sesli (voyelle courte) sayilir. Yazi lehcemizde kokten
uzun sesli (voyelle longue) yoktur veya kalmamistir. Yabanci kelimelerle dilimize
gelen uzun sesliler de goklukla ve hele konusma ve halk dilinde gogu zaman kisalir.
Turkce'nin sesli sistemine uyarlar:

can zor surat riizgar kadi tabut gibi.

Yazi lehgemizde ise bir yandan bu uzun seslileri devam ettirme gabasinda olmustur:

alim munis sive ariza kelimelerinin ilk,

rica arzu vefa temenni kelimelerinin son,
beraber isaret ganimet numune kelimelerinin orta,
adi dava Tuba tedavi paliize kelimelerinin ikiser
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hecelerinde uzun sesliler vardir ki yazilista bunlar hepsi sdyleyise birakiimistir.

Uzun sesliler kapali son hecede genellikle kisalma edilimi gosterirler. Fakat kelime
heceyi ¢ozen bir ek veya yardimai fiil aldiginda yeniden uzarlar:

vicdan>vicdan-im, taklit>taklid-i, esas>esas-en, mahzun>mahzun
oldu, tesvik>tesvik ettim gibi.

Bunun disinda sdyleyiste birlesme sesleri olarak biiziilme uzunluklari vardir:

dag>daa, cig>cii, yagmur>yaamur, budgday>buuday, oldugu>olduu,
boyle>bééle, soylemek>séélemek, vaktiyle>vaktiile,
dolayisiyla>dolayisiile gibi.

(Harflerin iistiine ¢izgi koyamadigim icin, harfleri iki kez yazdim.)

Turkcede kokten ikiz sesliler (diphtongue) de yoktur.

3. Seslilerde aciklik:

Bir sesin az veya gok uzaktan isitilebilmesi vasfina duyulurluk (perceptibilité) diyoruz.
Yegdinlikleri ayni olan iki sesin duyulurluklari gikislarinda ses vyolunun agiklik
(aperture) derecesiyle orantihdir.

Seslilerin aralarindaki acgiklik dereceleri ise baslica geniglik, darlik vasiflariyla ilgilidir.
Gordiagimiz seslileri duyulurluk yoniinden sdyle siralayabiliriz:

1. kalin, genis, diz sesli a
2. oteki genis sesliler aeodo
3. bitidn dar sesliler é1iuii

II. SESDESLER
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15. Sesdegler genellikle ses yolunun bir noktada kapanmasi, veya daralmasi
sonucunda ¢ikan seslerdir. Girtlaktan gelen hava birlikte bir Gn getirsin veya
getirmesin sesdesler aslinda bogumlanma noktalarindan gelen hisirti veya
patlamanin mahsull sayilirlar. Clinkl onlara renklerini veren bu guraltadar.

b c [o d f g g h J k I
mn pr s stvyz

Sesdegleri gikislarindaki Ozelliklere goére 4 tarla siniflarnz:
1. Ses yolunun daralma ve kapanmasina
2. Ses dudaklarinin bir an verip vermemesine
3. Bogumlanma noktalarina

4. Seslerin bolluguna veya azhgina gore.
A. PATLAMALI VE SIZMALI SESDESLER
I. Patlamali Sesdesler:

16. Ses yolunun bir noktada kapanmasi ve girtlaktan gelen dinlii (voisé) veya iinsiiz
(non-voisé) soluk hamlesi ile agilmasi sonucu meydana gelen sesdeslere patlamali
sesdesler (consonne plosive) diyoruz:

b pccdtg k m n

Patlamali sesdegler bir anda sdénen bir ses verirler. Bu sebeple onlara slreksiz
sesdesler (consonne momentanée) adi da verilir. Bogumlanmalarina gore ise ayni
seslere kapanmali sesdes (consonne occlusive) dendigi de olur.

Patlama gogu zaman tamdir. Soluk kapanan yeri itip agar ve agizdan disar gikar.
Buna dispatlamali sesdes (consonne explosive) deriz. Kimi hallerde de soluk o
noktaya carptiktan sonra geri tepip burundan cikar. Buna da igpatlamali sesdes
(consonne implosive) adini veririz.

Aslinda bu sesler hep soluk verme sirasinda ciktiklari igin dispatlamalidiriar, fakat
sadece p a tlam al i diye anilirlar. Dilimizde gergek i¢gpatlamali seslere de birkag
ornek vardir: ti! (hayir), pu! (miikemmel), hi! (korku).

2. Sizmali Sesdesler:

Ses yolunun bir noktada gok daralmasi ve girtlaktan gelen Unli veya Unslz soluk
akiminin buradan hisirti gikararak sizmasi ile meydana gelen sesdeslere sizmali
sesdesler (consonne spirante) adini veriyoruz.

fvghyjsilrszy

Soluk akimini strdirerek sizmal sesdesleri sesliler gibi uzatabiliriz. Bu sebeple onlara
sdrekli sesdesler (consonne continue) de deriz. ayni sesler bogumlanmalarina gore
daralmall sesdes (consonne constrictive) adiyla da anilirlar.

B. UNLU VE UNSUZ SESDESLER
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1. Unlii Sesdesler:

17. Girtlaktan gelen UnlU bir solok akimi ile birlikte ses yolunun kapanmis veya
daralmis bir noktasindan cikan sesdeslere dnlii sesdesler (consonne sonore) adini
veriyoruz.

b cdggijl mmnrvyz

Unli sesdeglerin sesleri oldutca boldur. Onlar isittirmek igin bogumlanma noktasini
pek zorlamayiz. Bu sebeple onlar yumusak sesdesler (consonne douce) adi ile de
anariz.

2. Unsiiz sesdesler:

Girtlaktan gelen Unsiz bir soluk akimi ile birlikte ses yolunun kapanmis veya
daralmis bir noktasindan gikan sesdeslere (insiz sesdesler (consonne sourde) deriz.

¢cfhkpsst
Unsiiz sesdeslerde ses yalniz bir guriltiiden ibaret olup duyulurluklan azdir. Isitilmek
icin bogumlanmalari siddetli olmalidir. Bundan dolayi onlara sert sesdesler (consonne

dure) adi da verilir.

Unsiiz sesdeslerden h bojumlanmasi girtlakta olan bir sestir. Bazen (inli olarak da
isitilir.

C. BOGUMLANMA NOKTALARINA GORE

18. En codu adiz boslugunda olmak (zere bogumlanma noktalari dudaklardan
girtlaga kadar uzanir. Birbirine yakin noktalar bir bogumlanma c¢evresi (région
d'articulation) sayilir. Sesdegleri bunlara gére bélimler ve engok bununla adlandiririz.
1. Dudak Sesdesleri:

iki dudagin birbirine ya da altdudadin istdislere dokunmasi veya yaklasmasi sonucu
cikan sesdeslere dudak sesdesleri, dudaksi sesdesler (consonne labiale) deriz. Yazi
dilimizde bunlar:

b p m v f sesleridir.

a. Cikis farklarina goére bunlari da ikiye ayinriz. iki dudadin yaklasma veya
dokunmasi ile gikanlara ciftdudak sesdesleri, ¢iftdudaksi sesdesler (consonne
bilabiale) diyoruz. Bunlar b p m sesleridir, hepsi de patlamahdirlar. Iglerinden m
geniz yolundan geldigi icin geniz-dudak sesdesi, genizsi dudak sesdesi (consonne
labio-nasale) adini alir.

Eski Tirkge'de sizmal bir giftdudak sesdesi, w vardi:

suw aw yawuz sewmek yuwga koéwriig
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kelimelerinde goriildigl gibi. Bu sesler bati Tiirkce'sinde ya dismiis, yadav f p
seslerine dénismustiir:

su av yavuz sevmek yufka képrii gibi.
Yeni Tlrkce'de w ancak birgeciss esi(son transitoire) olarak gériliir.

b. Altdudagin Ustdislere degmesi ile meydana gelen sesdeslere dis-dudak sesdesleri,
dis-dudaksi sesdesler (consonne labio-dentale) adini veriyoruz. Bunlar v f sesleridir.
Bu dokunmada tam kapanma olmadigindan sizilmali sayilmazlar.

Tlrkge'de nadir bir birlesme sesi olarak genizsilesmis bir v sesine, yani bir geniz-dis-
dudak, genizsi dis-dudak sesdesine de rastlanir.

2. Dis Sesdesleri:

Dil ucunun veya diltacinin Ust dislere veya Ust disetlerine dokunmasi veya yaklasmasi
ile gikan sesdeslere dis sesdesleri, dissi sesdesler (consonne dentale) adini veriyoruz.

dt ccjs z s nlr

a. Dissilerden bir takimi dogrudan dogruya dislere dokunmasi veya yaklasmasi ile
meydana gelir. Bunlara asil dis sesdesleri, asil dissi sesdesler (consonne dentala
proprement dite) deriz.

dt z s n I r

Eski Turkge'de bir asil dissi daha vardi. Dil ucunun disler arasina dokunmasi ile
meydana gelen bu sese peltek z, dislerarasisesdes (consonne
interdantale) deriz ve onu d (alti noktall) ile gdsteririz.

bod adak kadgu adug kedmek adirmak (d'lerin alti noktal)
kelimelerinde gértildiigi gibi... Bu sesler Orta Tiirk dillerinde y sesine dénmdistdir:
boy ayak kaygi ayr geymek ayirmak

Bu ses Tlirk(Hun) dillerinde gok eski sayilir ve lige bélindligl kabul edilerek bu dil
ailesinin béliimlenmesinde kriter olarak kullanilir: Bati Hun lehgesinde azak, Kuzey
Dogu Hun lehcesinde adak, Dogiu Hun lehcesinde ayak.

b. Digsilerden bir takimi da dilin tac ile disetleri arasindan cgikar. Bunlara diseti
sesdesleri, disetsi sesdesler (consonne alvéolaire) adi verilir: j ile s. Tlurkce'de j
yalniz yabanci kelimelerde goralir.

Bu bodumlanma bdlgesinden c¢ikan iki sesdesimiz daha vardir ki bogumlanma
noktalari hareketlidir. Dislerde bir kapanma ile baslar, disetlerinde bir daralma ile
biter: c ve [of sesleri.
Bunlar kaynasmis d+j ve t+s sesleri sayilirlar ve kaymali sesdesler (consonne
affriquée) adini alirlar. Biz onlar da disetsilerden sayariz.
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3. Damak Sesdesleri:

20. Dil sirtinin sert damadga, veya yumusak damadga dokunmasi veya yaklasmasi ile
cikan sesdeslere damak sesdesleri, damaksi sesdesler (consonne palatala) deriz.
Bunlar abecemizde k g g y harfleri ile gdsterilmistir. Ancak yukarda gosterdigimiz
gibi k g g seslerinin dilimizde ikiser bogumlanma noktalari vardir. Baska bir deyimle
bunlar damaktaki iki ayri bogumlanma noktasindan ¢ikan 6 ayri sestir. Boylece
damak sesdegsleri 7 ses sayilir.

k g g (altlari noktall) k g g V.

a. Bunlardan ilk GglU dil sirtinin arka yani ile artdamak arasindaki bir bogumlanma
noktasindan c¢ikar. Bunlara artdamak sesdesleri, artdamaksi sesdesler (consonne
postpalatale) deriz.

b. Sonraki Ugl ise dil sirtinin 6n tarafi ile 6ndamak arasinda meydana gelen bir
bogumlanma noktasindan cikarlar. Bunlara da éndamak sesdesleri, 6ndamaksi
sesdesler adini veririz. y sesi de daha gevsek bir sizmali éndamak sesdesidir.

g d(ikinci §, alti noktali) sesleri (inlii g g (ikinci g, alti noktali) seslerinin
sdreklilesmesinden meydana geldigi gibi, (insiiz k k (ikinci k, alti noktali) seslerinin
streklilesmesinden de x ve x ©6n ve artdamak sesleri dogmustur.
Eski Tirkce'den beri [kangi (k ve g=alti noktal)>xangi (x ve g=alti
noktali)>hangi;

taki (k=alti noktali) >daxi (x=alti noktal)>dahi].
Bu damak sesleri Anadolu agizlarinda yaygindir:

dayax baxti (x=alti noktali)) galdirax (g ve x=alti noktal) yémex vérex
gibi.

Eski ve Orta Tlirkge'de yine iki bogumlanma noktasi olan ve bir¢ok kelime ve eklerde
gériilen bir damak sedesimiz daha vardir ki bugiin de bircok lehce ve agizlarda yasar.
Bu geniz-damak sesdesi, genizsi-damak sesdesi (consonne palato-nasale) n ve n
(=alti noktal) sesidir.

6fn binh gefiz defiz afAlamak(fi=alti noktal)) yanhs (A=alti noktal)
bas-un (A=alti noktall) al-ufiuz (Ai=alti noktali)

kelimelerinde gériildiigd gibi. Bunlar yazi lehcemizde geniz-dis sesdesi, genizsi-dis
sesdesi (consonne dento-nasale) olan n ye dénmdstiir:

on bin geniz deniz anlamak yanhs bas-in al-iniz gibi.
4. Girtlak Sesdesleri:

21. Ses dudaklarinin bir soluk hamlesiyle birlikte birbirlerine yaklasarak veya
dokunarak meydana getirdikleri seslere girtlak sesdesleri, girtlaksi sesdesler
(consonne laryngale) deriz.
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a. Turkge'de bunlardan yalniz sizmali ve gogu zaman (insliz bir h sesi vardir:
hangi hoyiik haydi ahg¢i daha oh! hayhay!

b.Yazi dilimizde Arapga'dan gelme bagzi kelimelerde bir girtlak sesdesi daha vardir ki
titresim halinde ses dudaklarinin birbirine garpmasi ile meydana gelir. Buna girtlak
carpmasi deriz ve onu kesme isareti ile gdsteririz. Arapga'nin bir girtlak sesdesi olan
hamza ve bir boJaz sesdesi, boJgazsi sesdes olan ayn seslerinden gelen bu girtlak
garpmasi kullandigimiz Arapga kelimelerin pek azinda kalmistir.

mu'min>mi'min  mal'in>mel'un nes'e kat'i cdr'et gibi.

Bu ses ve dolayisiyla iseret sdyleyisten ve yazilistan kalkmaktadir. Netekim kelime
sonunda sesliyi uzatiyor, fakat artik hig gésterilmiyor:

mevzu mevki feci i¢tima gibi.

Su var ki bu kelimeler artik tiuremeli ekler aldiklarinda koruma sesdesi
istemektedirler. Gengler hakli olarak onlari

mevzunun mevkiye fecisi ictimanin
seklinde yaziyor ve séyliiyorlar. Eski yaziyi bilenler veya bilir geginenler ise;
mevzuun mevkie fecii i¢timain, hatta sdyleyise aykin olarak camii camiin

yazmakta israr ediyorlar. Bua y ri1 k |1 g 1 (exception) sézliiklerde géstermek elbette
yeterli olmayacaktir. Caresi Yeni Tlrkge'de bu kelimelerin yerine:

konunun orunun aciklisi toplantinin yazmaktir.
D. BOLUNLU VE KATI SESDESLER

22 Sesdesler ses vyolundaki bir daralma veya kapanma ile gktiklarindan
duyulurluklan genellikle seslilerden daha azdir. Bununla birlikte bu yonden sesdesler
arasinda da 6nemli farklar vardir. Onlan bu bakimdan iki sinifa ayiririz.

1. Boliinlii Sesdesler:

Oldukca genis bir araliktan, yahut ayni zamanda geniz yolundan ¢ikan Unld
sesdeslere boliinlii sesdesler (consonne sonanti) diyoruz. Bunlarnn duyulurluklarn
yuksektir, dar seslilere yaklasan bir kuvvette isitilirler:

y r I m n
Ozelliklerine gére bunlar ¢ gesittirler:

a. Bir ondamak sesdesi olan y sesi ile bir cift dudak sesdesi olan w yarnim sesliler
(semi-voyelle) adini alirlar. Bunlardan birincisi i, ikincisi u i seslerine yaklasirlar.
Bir sOyleyise gére g de bir yarim ses sayilir.
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ege degnek eglenmek ogle o6giir

b. Bollnlilerden I r seslerine akici sesdesler (consonne liquide) deriz. Bunlardan
birincisi dil ucunun Ust dislere dokunmasi ve havanin gevsek kalan dil yanlarindan
avurtlara cgarparak cikmasi ile meydana gelir. Buna avurt sesdesi, avurtsu sesdes
(consonne latéral) deriz. Damaksilar gibi iki gesidi vardir: Dilin énde gukurlagsmasi ile
meydana gelen ince I énavurt sesdesi, 6navurtsu sesdes (consonne latérale
alvéolaire) adini alir ve ince seslilerle hece yapar.

el dil kiil 6lmek dilek odiil

Dilin geride gukurlagsmasi ile meydana gelen kalin I ise ardavurt sesdesi, ardavurtsu
sesdes (consonne latérale vélaire) adini alir ve kalin seslilerle hece yapar.

al kol dul anlamak kilmak ogul (tim Ilerin alti noktalr)

Ikincisi, r sesi ise dil ucunun (st dislere yaklasmasi ve gecen hava ile titresmesi
mahsultdir. Buna da titrek sesdes (consonne vibrante) adini veririz.

c. Kiguk dilin geniz yolunu agcmasi ve sesin ayni zamanda burundan yayilmasi ile
meydana gelen seslere geniz sesdesleri, genizsi sesdesler (consonne nasale) diyoruz.
Genizsiler baglica m ve n sesleridir. Birincisi b nin ikincisi d nin genizden gelen
gesitleri sayilir. Yukarida gdsterdigimiz gibi (bak=20) A A (=alti noktall) sesdesleri
de g g (=alti noktali) damaksilarinin genizsi gesitleridir. Genizsi olmayanlara da agiz

sesdesleri, adizsi sesdesler (consonne buccale) deriz.
2. Kati Sesdesler:

23.Bogumlanmalarinda daha siki bir daralma veya kapanma olan 0blir sesdeslerin
duyulurluklarni daha az olup hepsi kati sesdesler (consonne bruissante) adi ile
anilirlar. Bunlar dilin sert yapi malzemesini teskil ederler ve hemen daima bir sesliye
dayanarak hece kurarlar. Turkgede bunlarin tnld ve Unsiz gesitleri hemen pareleldir:

Unli b cdgggggedg.jvz
Unsiiz p ¢ t k k x x hs f s (yinelenen ikinci harflerin alti noktalr)

Kati sesdesler arasinda da duyulurluk farklar vardir. Genellikle agikliklari daha fazla
olan sizmali sesdegler patlamalilardan daha cok isitilirler.

Sizmalilar arasinda da hisirtili sesdesler (consonne sibilante) adinialan s z § j
sesleri, yani sizmali dissiler daha iyi duyulurlar. Bunlarla yakin mesafeden gagirma
icin tamamiyle Unsltz dnlemler yapariz: pst hst ps gibi. Tabiat seslerini
andirmalari yoninden de s =z tislama sesdesleri (consonne sifflante), § J
sirlama sesdesleri (consonne chuintante) adlarini alirlar.

E. GENEL BOLUMLEME

24. Sesdesleri yukaridan beri yaptigimiz doért tlrli siniflamaya gore toptan goz
online alirsak bunlarin sayili bogumlanma noktalarindan, fakat organlarin degisik
davranislari ile gikarak gesitlenmis olduklarini gériiriiz. Mesela:
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sesleri hepsi asil dis sesdesleri olup gikislarinda dil ucunun, ses dudaklarinin ve kigik
dilin tarll hareketleriyle farklilasmis seslerdir.

a. Yine yukardan beri gésterdigimiz doért tirlt siniflamaya gore her sesdesi enaz dort
vasfi ile belirtip, tarif edebiliriz. Mesela:

d kati, patlamali, unli bir asil dis sesidir.
f kati, sizmall, unsiz bir dis-dudak sesdesidir.
g kati, patlamali, anli bir 6ndamak sesdesidir.
r unld, sizmali, bolinli (ve titrek) bir asil dis sesdesidir.

b. Sesdesleri agiklik derecelerine gbre de bir siraya koyabiliriz:

1. Yarim sesliler....coovviiii y w
2. Akic sedesler.....oooiiiiiiii 1 1 (=alti noktalr) r
3 Genizsi  sesdesler.........ccocviviiiinnnne. m n n N (=alti  noktalr)
4. Hisirtil sesdesler.......cooeiiiiiiiiiinns s z S Jj
5. 6teki sizmal kati sesdesler.............. v bdg g x x h (=d, ikinci g ve x alti
noktalr)

6. Patlamali kati sesdesler................... bpdtcc gg k k(=ikincigve k nin

alti noktalr)

II. Kisim
SESLERIN BIiRLESMESI

25. Sesler hece, kelime ve cimle iginde kullanildiklari zaman tek baslarina olduklar
gibi kalmazlar. Aralarinda kaynasirlar, kenetlenirler, dedisiklige ugrarlar. Bunlara
genel olarak ses degisimleri (changement phonétique) adini veririz. Bu bolimde ses
birlesmesini (combinaison phonétique) inceleyecegiz.

I. Dilim: Hece

I. HECENIN YAPISI

A. HECENIN OLUSMASI

26. Bir sesin tek bagina bogumlanmasinda konusma organlarimiz (g safhadan
gecerler. Ilkin o sesin gikmasina yarayacak durumu alirlar, buna gerilme (tention),
sonra kisa bir siire bu durumda kalip o sesi gikarirlar, buna duralama (tenue) deriz.
Nihayet susma durumuna gegerler, buna da ¢ézilme (détente) adini veririz.

Sesler bir hece icinde basitce yanyana dizilmis degdildirler. Aralarinda bir binisme, bir
zincirleme vardir. Konusma organlarimiz birinci sesi ¢ikardiklari durumdan ¢ézulirken

susma durumuna gegmeksizin ikinci sesin gerilme durumuna atlarlar. Bdylece birinin
¢ozilmesi ile ikincinin gerilmesi ayni zamanda olur.
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Sesler heceden heceye ve cimle iginde kelimeden kelimeye binisirler. Yani bunlar s6z
icinde tespih taneleri gibi degil, zincir halkalari gibi dizilmis bulunurlar. Bir soluk
hamlesi bu zincirlesmis seslerden bazen bir tekini, fakat gogu zaman bir kag tanesini
icine alir. Iste buna hece adini veriyoruz.

B. HECENIN CESITLERI
27. Tek sesliden ibaret heceler:
o el al i\cen I1\sir u\zak

Coklukla 2, 3, 4 ses birleserek bir ses meydana getirirler. Bunlar rastgele bir araya
gelmis degillerdir. iclerinden biri acikli§i yiiksek olan bir ses, hemen her zaman bir
sesli olur ve oteki seslerin birlikte sdylenmesini ve isitilmesini kolaylastirir. Bu
sebeple bu sese sesli (vocalis), dblrlerine sesdes (consona) adi verilmistir.

Sesli, hecenin diredi ve acikhdi en yiksek sesidir. Buna hecenin dorugu adini veririz.
Tilrkge'de hecenin dorugu her zaman bir seslidir:

ok de yiin alt kurt brak! gibi.
Ancak bazi Gnlemlerde bir bollnli veya bir hisirtili sesdes de hecenin dorugu olabilir:
hst prt drt gibi.

Hece icindeki sesler dorugun bir veya iki yaninda aciklik derecelerine gore
siralandirilirlar, istiflenirler:

su i¢c kil iist sarp bre! bronz gibi.

Bunlara tek doruklu hece deriz. Tirkge'nin bltin heceleri tek dorukludur. Baska
dillerde sesleri bu istiflenme diizenine uymayan heceler de vardir.

Arapca nakl sabr, Farsca zahr, ingilizce stop

kelimelerinde oldugu gibi. Bunlara giftdoruklu hece adini veriyoruz.

II. TURKCE'NIN HECELERI

A. DUZENLI HECE

28. Tirkge'de kokten hecenin su 6 tekheceli kelimede gdérilen alti sekli vardir:
o bu es yiiz alt kirk.

Bir sesliyle biten hecelere acik hece (syllabe ouverte), bir sesdesle biten hecelere de
kapali hece (syllabe fermée) adini veririz. Tlrkgede tek heceli kok kelimelerin gogu
birer kapali heceden ibarettir:

say diz as gor- kir- sev- (gibi.
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Yukarida gortldiga gibi hecenin dorugu olan sesliden 6nce bir, sonra ise engok iki
sesdes bulunur. Tlrkge'de asil olan bu tirli hecelere diizenli hece (syllabe réguliére)
deriz.

Bununla birlikte sesli dismesi ile bazi Unlemlerde ve eklerde hece basinda cift
sesdese (consonne double) de rastlanabilir.

brak! bre! sari-mtrak gibi.
B. DUZENSIzZ HECE

29. Yabancl dillerden gelip Tlrkge'nin hece yapisina uymayan heceler derece derece
Tuarkce'lesmektedir. Bunlardan bizim soyleyisimize en aykirni disenler ciftdoruklu
hecelerdir. Bu sebeple onlara diizensiz heceler (syllabe irreguliere) de deriz. Bunlari
genellikle bir sesli tiretip pargalar, ikiye bdleriz.

Duzeni bozan cift sesdeg bastaysa onlerine bir dar sesli getirip heceyi ikiye ayirinz:

skumbri>uskumru, station>istasyon, stupa>istiipi, scala>iskele,
sprito>ispirto, squelette>iskelet, Scutari>Uskiidar, sbandito>izbandut
gibi.

Bazan da sesli bu iki sesdes arasinda tirer:
stage>sitaj, sport>sipor, speaker>sipiker gibi.

Duzeni bozan cift sesdes hecenin sonundaysa aralarina bir dar sesli getirip heceyi
béleriz:

zahr>zehir, naki<nakil, hukm>hiikiim, tohm>tohum, vakf>vakif,
amr>emir, sahr>sehir, Ilutf>latuf, film>filim, terme>terim, Iluxe>liikiis
gibi.

Hece basinda olsun, sonunda olsun Turkge hece érneklerine yabanci disen yerlerde
duzenli hecelerde de bu sesli tiiremesi olabilir:

vasf>vasif,  kayd>kayit, rabt>rabit, Smirna>Iizmir, schlepp>silep,
Slovaque>Isilovak, tromba>tulumba, shrapnel>sarapnel, Frenc>Firenk
gibi.

Hece sonundaki cift sesdesler arasinda tlireyen sesli ekleme sirasinda kelimenin
halklilasmis olup olmamasina goére kalir veya diser:

tohumu havuza fakat emriniz litf edin gibi.

Bu tir kelimelerin kullanihsinda Arapsima ve Firenksime aydinlarin sdyleyisini bazan
halktan ayirir.

C. HECE BOLUMU KANUNU
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30. 1. Turkge'nin kelimeleri yalniz tekdoruklu, dizenli hecelerden meydana
gelmektedir. Bu kelimeler eklerle uzatildiklari zaman dodan yeni heceler de ayni
yapida oluyorlar. Biliyoruz ki bu belirlilik batln Turk dillerinde siirmektedir.

2. Tirkce yabanc dillerden gelen kelimelerde degisik yapida heceleri de kendi
hecelerine benzestiriyor. Bu benzestirme (assimilation) ¢ift doruklu heceler igin,
zorlamalar bir yana, belirli ve kesindir. Bu heceler bir sesli tiremesiyle ikiye
bélanarler.

Tirkge'de hecelerin yapisini belirleyen bu olguya genelligi dolayisiyla Hece bélimii
kanunu adini veriyoruz.

III. HECELERIN BIRLESMESI

31. Kelimeyi meydana getiren heceler ve stz iginde yanyana gelen kelimelerin
komsu heceleri de birbirlerini etkilerler ve bir dlizene uyarlar.

A. EKLEMEDE

Hecelerin siralanisinda genel kural sudur: Bir kelimede her sesli kendisinden énce
gelen ilk sesdesi ve kendisinden sonra gelen tek veya tertipli iki sesdesi kurdudgu
hecenin igine alir:

su yil bork si\ra de\rin yo\gurt siig\liin ke\le\bek ki\zil\cik gibi.

Kelimeler ekleme ile uzatilir. Cogu zaman tek, bazen iki hatta (i¢ heceden ibaret olan
ekler de bagdlandiklari kelime ile yukardaki kurala uyarak bir birlik meydana
getirirler. Yani basinda bir sesli olan bir ek bir kapall heceyle biten bir kelimeye
geldiginde 6nline gelen ilk sesdesi kendi kurdugu heceye alir:

ka\s-im di\z-e o\du\n-u yir\t-i\ci sa\t-in ka\n-a\-mak a\t-iI\-nus
goé\r-ii\s-e\cek gibi.

B. OBEKLENME

32.Kelimeleri birlesim (komposition) yoluyla da uzatinz. Tek veya daha cok heceli
olan kelimeler birlesirken yine ayni kurala uyarlar. Yani birinci kelime bir kapall
heceyle bitiyor ve ikinci kelime bir sesliyle basliyorsa bu sesli 6niine gelen sesdesi
kendi hecesine alir:

a\s-e\vi yur\d-i\¢-i e\n-az kir\k-a\yak se\mi\z-o\tu yo\k-et\-mek
a\da\m-a\kil\-li gibi.

Bu kural cimle iginde komsu kelimeler arasinda da yurir:
Gii\ne\s o\lur\sa ka\pi\ni\n é6\niin\de o\yu\n oy\nar\si\niz gibi.

Kelimelerin bu binismesine ulasma (liason) deriz. Ulasma ancak 6zel sebeplerle
bozulur.

TURKCENIN GRAMERI-TAHSIN BANGUOGLU SOzZUMUZ



Kelimenin ilk sesine énses (initiale) deriz. Kelime sonundaki sonses (finale), igindeki
henhangi biri ise igses (médiale) diye anilir.

2. Dilim: Oturusma

33. Anlam ile ilgili olmaksizin mihaniki (=dlsinmeden, aliskanhk yoluyla) olarak
kelimenin koékinde veya eklemeler sirasinda bazi seslerin diismesi, yeniden tiiremesi
ya da yer degdistirmesi gibi olaylara oturusma (tassement) diyoruz. Cok defa kuralh
bazen rastlantili olan bu dedismeler kelimenin sdyleyisini kolaylastirmak, kokle eki
kaynastirmak, yabanci kelimeleri Tirkce'ye benzestirmek gibi pratik sonuglar saglar.
Dilin gelismesinde bunlar 6nemli rol oynar.

1. SES DUSMESI

Ses dismesi (chute) genellikle kelimeyi kisaltir. Bir sesli dismesi ise ayni zamanda
bir hece dismesi, dolayisiyla ona bagli birka¢c sesdesin baska hecelere mal olmasi
demek olur.

A. SESDESLERIN DUSMESi

34. Belli durumlarda en c¢ok disme egilimi gosteren sesdesler damaksilarla
boltnlllerdir.

1. Damaksilarin Diismesi:

Bati Turkgesi'nde damak sesdeglerinin dismesi hala devam eden slirekli bir tarihi
olaydir. En eski zamanlardan beri i¢ ve sonseste fazlaca bulunan 6n ve art
damaksilar yavas yavas dismlus, tasfiye edilmistir.

Eski Oduzca’da erkenden baslamis oldudu anlasilan bu degismenin bugline dogru
nasil gelistigini Eski Tiirkce’de ve sonradan kismen Dogu Tlirkgesi'nde devam
eden eski sekilleri belgelemektedir:
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Kurug>kuru sarig>sari oliig>olii cerig>ceri yalgan>yalan
emgek>emek eskek>esek kiska>kisa ilgerii>ileri
yumurtga>yumurta tariglag>taria qibi.

Eklere gelince bunlarin canli olanlarindan bir ¢ogu da damak seslerini atmis
bulunuyor:

Er-ig>er-i bas-lig>bas-l1 kizil-sig>kizil-s1 yil-ga>yil-a
kil-gugi>kil-ici1  yaz-iglhig>yaz-ili yat-gur-mak>yat-ir-mak al-gali>al-
ali gibi.

Dlisen damaksi iki sesli arasindaysa bunlarin ¢ati1s m a s 1 (hiatus) ve
b iiziis mesi (contraction) ile bir hece diisebilir;

yégirmi>yirmi agirsak>arsak sogiinmek>sénmek bagirsak>barsak
sogurmak>sormak gibi.

2. Damaksilarin Cesitlenmesi:

Damaksilarin dismesi kademeli olur. g s sesleri yazi lehgemizde patlamali olarak
Onseste kalmis, igseste yalniz tinll sesdeslerden sonra korunmus:

kargr golge damga yenge aygir sevgi kuzgun

baska hallerde siireklilesmeye (spirantisation) ugramis, gevsemistir:

ogur deger begenmek eginmek yodun agir sadgri aglamak igne
yagmur sadgdic dedggin badgcik sogmek ogmak kogmak budgu
dag c¢ig bag gibi.

Bu sureklilesenler de gevrelerinin etkisiyle gesitlenmistir. Aralarinda sdyleyiste:

TURKCENIN GRAMERI-TAHSIN BANGUOGLU SOzZUMUZ



a. Onlerindeki sesliye uzatanlar:

iine aalamak yaamur saadig¢ saari cii daa (dst c¢izgiyi
koyamadigimdan harfleri yineledim)

b. Eriyip yerlerinde bir sesli gatismasi birakanlar:

our air eirmek sur kuu youn,

c. Yarim seslilere, y w (cift dudaksidan, dolayisiyle v ) ye ddnenler:

deyer beyenmek tiiy bey dévmek kovmak gévde kovan vardir.

Damaksilarin sureklilesmesine bunlarin (insiz sekillerinde de rastlariz. Ancak
burada bir k (alti noktalil) k > x x > h gelismesi olur kibunagevsemis
sesdes (consonne adoucie) deriz. Eski Tiirkge'den beri:

kagan>hakan taki>dahi kangi>hangi kop>hep yaksi>yaxs..
Anadolu agizlarinda i¢ ve sonseste:

gabax baxtum kopex oxsamax exmex gidex axtarmak giicgiix
gibi.

Aksine nadir bazi yabanci kelimelerde énseste s iireksizles meye
(fermeture) de rastlanir:

harbuz>karpuz haffaf>kavaf halifa>kalfa humbara>kumbara
haftan>kaftan (tim h lerin alti noktali) gibi.

Nihayet damaksilar diismesinin bir hali de ekleme sirasinda goérulir:
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-cek -cik, -rek gibi damak sesiyle kapanan ekler bir damaksi ile biten bir kelimeye
geldiginde onun son sesini distrir:

cocu-cak ese-cik biiyii-cek algca-cik sevdi-cegim
ufa-rak kiicii-rek (6rneklemeyle) kiigii-men gibi,

3. Boliinliilerin Diismesi:

35. Fazlaca diisme egilimi gosteren sesdeslerden bir takimi da boltnlilerdir.

a. y sesi baz hallerde éndamaksi g ye benzer bicimde gevser ve kendisinden
Onceki sesliyi uzatip kaybolur:

Oyle>o66le boéyle>boole séylemek>soé6lemek
( ustline gizgi koyamadigimdan harfleri yineledim) gibi.

iki sesli arasinda da y nin eriyip bir biziilme uzunludu biraktigi olur:

biiyiik>biiiik iyi>ii pek iyi>pekii
(Ustiine gizgi koyamadigimdan harfleri yineledim) gibi.

y ve § sesleri birlikte bulunduklari zaman kelimede, 6zellikle istanbul agzinda daha
ileri baztlmelere de yol agarlar:

agabey>abi (a ve i Usti cizgili) agabeycigim>abicim (a, i, i Ustd cizgili)
yazmayayim>yazmim (i U(stli c¢izgili) almayacagim>almicim (i ve i Ustl
cizgili) kiiciigiiyle>kiigiile (birinci (i (std gizgili) gibi.

b. Bati Tiirkcesi'nde akicilardan diisenler olur. I sesi bazen diismdistlir:
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ol>0 olturmak>oturmak keltiirmek>getirmek gibi.

Akicilardan r sesi de Eski Tirkce'den beri yer yer diismis, hatta bazen kelime
kéki olarak kaybolmustur:

birle>bile berk>pek kursamak>kusamak ermek>imek
ve ¢cekimleri
ermis>imis > -mis erser>ise > -se v.b.

Anadolu adizlarinda r ic ve sonseste cogu zaman biziilme uzunluklari birakir:

Va mi? Gittile gusun alisin gibi.

Senlibenli konusmada bunlarin yazi lehgesinde de tirll érneklerine rastlanir:

Ge buraya! Kak bakim! Ol'osun! Alla sen! > Allahini seversen!
4. Baska Sesdeslerin diismesi :

36. a. Sizmali bir girtlaksi olan h tlrlG durumlarda erir ve diser. Cogu yabanci
kelimelerde rastlanan h bazan igseste eriyerek seslilerde catisma veya blziilme
uzunlugu meydana getirir:

daha>daa pahali>paali tuhaf>tuaf muhallebici>muallebici gibi.
(harfilerin Ustiine ¢izgi koyamadigimdan yineledim)

Birlesim ve Obeklesme (groupement) hallerinde ikinci kelime basindaki h dlser
veya eriyip bir blizilme uzunlugu birakir:

hastahane>hastaane yatakhane>yatakaane ilm-ii haber>ilmaaber
Nasrettin-Oca Iffet-Anim Ays-Aanim
bad-1 hava>bedava gibi.
(harflerin Ustine ¢izgi koyamadigimdan yineledim)

b. Tirkce'de kokten ikiz sesdesler (consonne géminiée) yoktur. Organik ikizlesme
(gémination) ise nadirdir:

Eski Tiirkce: ikki sekkiz tokkuz ottuz ellig gibi.
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Ancak icseste Uretim, birlesim, ses degismesi yollariyla gelmis olduklar belli veya
cekimle karsilasmig, ayni cinsten iki sesdese rastlanir:

belli yassi gomme akkuyruk tutturmak kirecgi yolluk i1ssiz yuttum
gibi.

Bu sebeple cogu Arapca'dan gelmis kelimelerdeki ikiz sesdesler icseste bir hayli
teklesmeye (dégémination) ugramis gérunurler:

ama kere evel hamam cile kasap miirvet belediye gibi.
Buna karsilik:

kubbe miiddet cellat hisse hatta cadde gibi.

Ikiz sesdesler sonseste genellikle teklesmeye ugrarlar:

hiss>his zam zan ret zit tip hak gibi.

Bunlar hemen hepsi ekleme veya birlesme sirasinda bir sesli dninde yeniden
ikizlesme ile kendilerini gdsterirler:

hiss-im zamm-1 zann-etmek redd-etmek hakk-imiz gibi.
c. Baska hallerde de sonsesteki cift sesdeslerden sonuncusu sdyleyiste disebilir:

cift>cif misk>mis dost>dos rast>ras afiv>af madh>met naft>nef
abdest>aptes gibi.

Bunlarin da sesli 6ntinde tarlt davraniglar olur:

cift-i dost-um abdest-i neft-in aff-etmek
fakat met-etmek mis olmak gibi.

B. SESLILERIN DUSMESI

37. Kelimede bir seslinin dismesi bir hecenin ortadan kalkmasi demektir. Bunun
sonucu olarak da o seslinin birlestirdigi sesdesler komsu hecelere mal olur.

1. Orta Hece Diismesi :

Tlrkcede en 6nemli ve yaygin sesli diismesi (chute de voyelle) olayl da (g heceli
kelimelerde orta hece diismesidir (syncope).

Aslinda Ug¢ ve daha fazla heceli kelimelerde vurgusuz olan orta heceler seslinin
kisalmasi, rengini yitirmesi ve nihayet dismesi sonucu yer yer ¢ozillurler. Dar
seslilerle bollnlli ve sizmali sesdesler bu dismeyi kolaylastirir:
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dirilik>dirlik ilerilemek>ilerlemek icerirek>icerrek derinek>dernek
cevire>cevre karisu>karsi kavusak>kavsak kokulamak>koklamak
siipiiriintii>siipriintii gibi.

Orta hecede genis seslilerin diismesi daha seyrektir :

degenek>degnek yatasi>yatsi saganak>sagnak burada>burda
nerede>nerde geyesi>geysi nese ne>nesne (gibi.

Yukarida g0sterdigimis gibi 6n ve artdamak seslerinin yarattigi biziilmelerde de bir
orta hece diismesi vardir. Fakat bazilarinda damaksilar ile sesli, ayri ayrni dismls
gérandr :

tawisgan>tawisan>tavsan, bunun gibi tariglag>taria belgiiliig>belli
yapurgak>yaprak karangulik>karanhk.

2. Eklemede Diisme :

38. Uretim ve gekim sirasinda orta hece seslilerinin kuralli olarak dismesi halleri
gesitlidir. Iki heceli bir sira isim tabanlari vardir ki gekim sirasinda bir sesli dniinde
hemen daima orta hece seslilerini disurtrler :

benz-i agz-in burn-um aln-iniz genz-ime koy-nunda beyn-in karn-
indan goénl-iime ogl-unuz c¢igr-indan gibi.

Bunlardan ¢ogu insan organlarinin adlaridir.

Yabanci kelimelerde dlizensiz hecelerin bélinmesiyle tiremis sesliler de bu durumda
yukaridakiler gibi ve hemen daima dlserler, bkn. 29 :

fikr-iniz akl-ima sabr-1 vakt-inde zapt-etmek zehr-ini film-inde gibi.

Bagkaca yukarda gosterdigimiz tarzda orta hece dismesi halleri de isim ve fiil
eklemelerinde yaygin olarak devam eder. Isimlerde gogu soyleyiste :

sur-dan iler-de asag-si yukar-si1 icer-le-mek eller-m-i c¢ocuk-lar-niz
gotiir-r-iim gibi.

Fiil gati ekleri de bolUnlller etkisi ile bazan sesli distrerek kelimeyi kisaltirlar. Birinin
seslisi duser :

ayir-il-mak>ayr-il-mak devir-il-mek>devr-il-mek gec-ir-it-mek>geg¢-ir-t-
mek

yap-tir-t-mak kivr-is-mak

ve bunlardan isimlerde:

savruk ayri kiviim ugurtma siyrik buyrultu gibi.

Yabanci kelimelerde de bu disme olur:
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ayine>ayna capitano>kaptan Fatima>Fatma telegraf>telgraf gibi.
3. Baska Sesli Diismesi :

Tirkcede ilk seslinin ve ilk hecenin dismesi seyrektir. Onsesteki dar seslilerin
dustlgu, énsesli diismesi (aphérese) olur :

1sicak>sicak i1sitma>sitma umutiu>mutiu 1s ol>sol gibi.

Hece dismesinin 6zel bir hali de hece binismesidir (haplologie). Kelime iginde,
eklemede ve birlesmede yan yana gelen benzer iki heceden biri digser:

siit nine>siitne pazar ertesi>pazartesi Nazillili>Nazilli simdiden>simden;
eklerde:

¢ok turur> ¢ok-tur bili yorur>bili-yor.

II. SES TUREMESI

39. Ses tiremesi (anaptyxe) dismenin aksine kelimeyi genisletir. Aslinda bu
Tidrkce'de nadir bir olaydir. Bununla birlikte eklemeyi kolaylastirmak ve yabanci
kelimeleri Tirkce'nin ses ve hece yapisina uydurmak gibi pratik bir maksatla
turetilmis sesler oldukga fazladir.

A. SESLI TUREMESI

Codu yabanc kelimelere ait olmak lzere baslica dort tirli sesli tiiremesi kaydederiz
(Bunlardan codunu hece pahsinde gérdiik.).

a. Tirkce kelimelerde onseste akici sesdegler bulunmaz. Yabanci kelimelerde
rastlanan bu 6nsesi gidermek igin bir dar sesli tiremistir:

Urum Urus Urfa>Ruha Iriza Irecip waki iwraf uruba>roba
1 ve n sesleriyle daha nadirdir
ilimon iles ilazim inefes inar.

Genis sesli alanlar da vardir:
riicik>oru¢ riste>eriste ruspi>orospu gibi.

Yazi lehcesinde r o©nseste yerlesmistir. Orada yer bulmus birkagi ayrik (excepté),
yukarida verdigimiz érneklere Anadolu adizlarinda rastlanir.

b. Tirkge kelimelerde bir baska sesli tlUremesine bazi berkitme ve kiglltme
sifatlarinda rastlanir:

sap saglam>sapasaglam diibediiz giipegiindiiz c¢cepecevre yapayalniz
darcik>daracik azacik biricik gibi.
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c. Yabanci kelimelerde sonsesteki dlizensiz giftsesdesleri gidermek, yani bdyle
ciftdoruklu bir heceyi bélmek icin, yukarida goérdiginiz gibi (bkz. 29) o iki sesdes
arasinda bir dar sesli tiretebiliriz.

(okul sabir emir zehir filim)

d. Yabanca kelimelerde ©onsesteki dlzensiz ciftsesdesleri gidermek, yani bdyle
giftdoruklu bir heceyi ikiye bolmek igin, yukarida gosterdigimiz gibi (bkz. 29) dnseste
veya o iki sesdes arasinda bir dar sesli tliretiriz.

(istasyon istiipii iskele sitaj siper)
B. SESDES TUREMESI

40. Turkce'de sesdes tiremesi gesitlidir. Baslica ekleme sirasinda gatismayi énlemek
igin bir sesdes turetiriz. Yabanci kelimeleri Turkge'ye alistirmak igin de ayni usulden
faydalaniriz. Ayrn bahislerde goOsterecedimiz bu koruma sesdesi disinda (bkz.46)
Tlrkce'de sesdes tliremesi nadirdir.

1. Ontiireme:

Sesli ile baslayan bazi kelimeler 6nlerinde bir yarim sesli tlretirler, Buna déntireme
(prothese) deriz.

a. Bir cok kelimelerde 1, bazen u sesinden dnye bir y tiremis gorilir:

Hlan>yilan ildiz>yildiz ilki>yilki 1par>yipar irak>yirak utmak>yutmak
gibi.

Birkag kelimede de v oOntiremesine rastlariz:
urmak>vurmak olta>volta ?olmak>wolmak Dogu Tirkcesi bolmak

b. h Ontiremesi genis bir sesliyle baslayan az sayida kelimelerde gérilir. Buna
yabanci kelimelerde de rastlanir:

ark>hark  o6giik>héyiik orkiic>hérgiic  arin>harin(yorgun) os>hos
aveng>heveng abriz>havruz alu>hiilii gibi.

Bazi anadolu agizlarinda h Ontliremesine daha ¢ok rastlanir:
ayva>hayva asiflama>haslama anbar>hambar elbet>helbet
avlu(avli)>haviu.

c. Tirkge'de bir 6nses tliremesi, dolayisiyla bir 6nses degismesiyle meydana gelmis
gorliinen, bir ikileme vardir: ev mev tas mas. Bunun bir dntireme dedil, bir
baglam ébeginden bizilme yoluyla dogmus bir kosma takim oldugunu saniyoruz.

ev mi ev> ev mev at mi at>at mat, buradan 6rneklemeyle: tas nmi tas>tas
mas
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2. Ictiireme:
a. n sayili kelimelerde bir ictiireme (épenthése) seklinde gorilir:

kilic>kiling tiifek>tiifenk fisek>fisenk tug¢>tunc bakir>mankir, mangir
ortaca>ortanca muhakk>mihenk gibi.

Halk diline sinmemis bazi yabanci kelimelerde de bunun yadirganan 6érnekleri dikkat
ceker:

firsat>firsant meclis>menclis gibi.

b. Tirkge'de ikizlesme nadirdir. Ancak bir sert vurguya, bir duyus tonlamasina
(bkz.95) bagli olarak igsesdesin ikizlestigi goralir:

Yazzik! Essek! Amman yapmayin! Bayyidim yeni evlerine! Geg-¢-
efendim! gibi.

III. SES DONUSMESI
A. YABANCI KELIMELERDE CATISMA

41. Turkce kelimelerde ancak igseste sesdes dismesi gibi hallerde sesli catismasi
oldugunu gordik, bkz. 34. Ekleme ve birlesme sirasinda meydana gelen gatismadan
da asadida bahsedecegimizi soyledik, bkz.40, 46. Ancak Tlrkce'ye yabanci dillerden
girmis kelimelerde ¢atisma durumuna g¢ok rastlanir. Tlrkge kendi yapisina
benzestirme yodniinde bunlar Ulzerinde de derece derece degdisiklikler yapmistir ve
yapmaktadir.

1. Dereceli Biiziilme:
Catisma halinde seslilerden bir gcodu yazi lehcemizde muhafaza edilmektedir:

tabiat ait siir maas reis Rauf muaf suur miiessese kaucuk fliior
fuar seliiloit gibi.

Ancak bunlarin soyleyiste, Ozellikle halk agzinda ses dénismesine, dereceli
bizilmeye (krs. 35) devam ettikleri unutulmamalidir.

va'it>vat va'iz>vaz mu'amele>mamele (a'larin (ztl cizgili) ma'ada(birinci
ve Uglnci a'nin Ustd ¢izgili)>mada (birinci a'nin Ustd ¢izgili) gibi.

Nihayet bunlarin bir tek kisa sesliye ulasanlar vardir:
na'il>nal mu'araza>maraza alcool>alkol Meandres>Menderes gibi.

42 .Yabanci kelimelerde de Tirkge kelimelerde oldugu gibi icseste sesdes diismesiyle
sesli catismasi meydana gelir. Bunun vyarattigi blzilmeler de Tirkge
orneklerindekilere benzer, bkz. 34:
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magara>maara miibalaga>miibaalaa zahir>zar muhafaza>maafaza
Muhammet>Memet mahalle>maalle maglup>malup
magaza>maaza (cizgi koyamadigimdan a'lari yineledim) gibi.

2. Toplanma:

Yabanci kelimelerde gatisma bazan da bir toplanma (synérese) ile, yani seslilerden
dar olanin, zayif seslinin (voyelle faible) bir yarim sesliye ddnmesiyle giderilir,
kuvvetli sesli (voyelle forte) kalir:

faide>fayda sahife>sayfa taife>tayfa kaim makam>kaymakam
station>istasyon Italian>Italyan fire up>fayrap technicien>teknisyen
naulon>naviun Europa>Avrupa Equateur>Ekvator
laboratoire>labaratvar(béyle yazmalr), gibi.

Ancak hece basinda ve sonunda gift sesdeslerden hoslanmadigimiz igin bu durumda
catismayi toplanma yerine bir yarimsesli, yani koruma sesdesi ile gideririz:

theatron>tiyatro gardien>gardiyan christianus>hiristiyan
kataif>kadayif cihaz>c¢eyiz toilette>tuvalet Austria>Avusturya gibi.

B. GOCUSME

43. Bazi hallerde kelime igindeki iki sesin yerleri dedisir (toprak>torpak). Genel
olarak sdyleyisi kolaylastirma yoéninde meydana gelen bu dedisiklie géglisme
(méthatése) adini veririz.

Goglisme cogu zaman acikhdi daha ylksek bir sesin kelime basina, daha dislk
olanin kelime sonuna dogru kaymasi seklinde olur. Cocuk dilinde ve anadolu
agizlarinda nadir olmayan bu degisikligi yazi lehcemiz alay konusu yapar ve israrla
duzeltir.

Bununla birlikte yazi lehgesinde gdgliismius sekilleriyle kullanilan kelimeler vardir:

pehriz>perhiz hoyrat>horyat gibi.

a. Goglsme en ziyade c¢ok heceli kelimelerde igseste karsilasan iki sesdesin yer
degistirmesiyle olur:

yaprak>yarpak toprak>torpak yiiksek>yiiskek bayram>baryam
gomlek>golmek c¢omlek>¢délmek dervis>devris sonra>sorna eksi>eski
koprii>korpii aksam>askam ogrenmek>o6rgenmek
memleket>melmeket kibrit>kirbit gibi.

b. Turkge'nin bircok yabanci kelimeleri de seslilerle sesdeslerin yerlerini degistirmek
suretiyle Tlrkge'ye alistirmis bulundugunu tespit etmek gerektir:

Brusse>Bursa Edrine>Edirne triphullon>tirfil prinari>pirnar
brisiola>pirzola brillante>pirlanta gibi.

c. Bitisik olmayan sesdesler arasinda da géglismelere rastlanir:
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bulgur>burgul recel>lecer kafes>kasef satranc>santra¢c odiin¢c>éndiic
gibi.
Buna da uzaktan géclisme (méthatése a distance) deriz.

3. Dilim : Bitisme ve Kaynasma
44. Tiurkge'de ekler Gretim ve gekim unsurlar olarak koklerle bitisirler ve benzesirler.
Bitisme (agglutination) kokle ekin bir araya gelip bir hece bélimine ve baska bir
vurguya tabi olmasi demektir. Bunun gibi iki kelime yeni bir kavrami karsilamak
Uzere birlesirler ve onlar da ¢ogu zaman yeni bir hece bdlimiine ve vurguya tabi

olarak kaynasirlar, bazen da benzesirler. Bitisme ile kaynasmay! burada, benzesme
ile vurguyu ayn bélimlerde gézden gecirecegiz.

I. BITISMENIN ESASLARI

Kokle ekin karsilasmasinda, yukarida goérdigimuz gibi, (bkz.31) hecelerin birlesmesi
hakkindaki kurallar ytridr. Karsilasan 6n ve son seslerin cinsleri farkh durumlar
yaratir.

A. BITISME DURUMLARI

45. a. Kapali heceye gelen ekler sesli basli ek (suffixe a l'initiale vocalique) iseler
hece bolimunid dedistirirler ve her zaman kokin son sesdesini kendi ilk hecelerine
alirlar:

kii/p-iin dir/se/g-im de/ni/z-e yi/k-1/c1 gibi.

Cift sesdesle kapanan hecelere sesli basl ekler geldiginde de bunlar her zaman en
son sesdesi kendi ilk hecelerine alirlar:

car/p-an diir/t-ii/cii kir/k-Iin/c1 sar/s-ak gibi.

b. Bir agik heceye gelen sesdes basli ekler (suffixe a linitiale consonantique) hece
bélimiinde degisiklik yapmaz.
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ana-lar dede-lik ordu-da kuzu-cuk iste-sin de-di gibi.

c. Bir kapali heceye gelen sesdes baslh ekler de hece bdliminde degisiklik
yapmazlar:

gec-mis cicek-ler av-ci diisiin-siin agac¢-tan gibi.

d. ancak bir acik heceye gelen sesli bash ekler iki sesliyi karsilastirip ¢atisma durumu
meydana getirirler:

baba + -im dene- + -en sdéyle- + -ir sari + -imsi yiirii- + -is gibi.

Demek ki gozden gecirdigimiz dort halin yalniz sonuncusunda 6zel bir durum vardir.
Yukarida gordiigimiiz gibi Tirkge seslileri yan yana getirmekten pek hoslanmaz.
Kelime icinde sesdes dismesiyle meydana gelen gatismayi da hemen daima bizilme
yoluyla ortadan kaldirir, (bkz. 34, 41). Iste bu yapi 6zelligi sebebiyle dilimiz yukarida
ekleme sirasinda -sistem geredi- ortaya clkan cgatismaylr da kuralll olarak
giderecektir. Eklemede cgatismanin giderilmesi tarli durumlarda 6zel usullere gore
olur.

B. CATISMANIN GIDERILMESI

46. Eklemede sesli gatismasi mutlaka 6nlenir. Bu maksatla da yan yana iki usul
kullanilir:

a. Ekin yanindaki sesliyi dusartriz:

yedge-im, fakat baba-m gibi.

Buna dismeyle ekleme (suffixation par chute) adini veririz.
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b. iki sesli arasina bir yarim sesli, genellikle bir y sesi getiririz:

anlat-an, fakat basla-yan gibi.

Bu da tiremeyle ekleme (suffixation par anaptyxe) deriz. iki sesli arasinda tiireyen
bu y sesi koruma sesdesi adini alir.

Buna gore sesli bagh ekler eklemedeki davraniglarina gore ikiye ayrlirlar. Bazilarn
kelime sonundaki sesliler karsisinda 6n seslilerini her zaman dusururler. Birinci kisi
iyelik eki olan -im (baba-m) gibi. Bu turli eklere dismeli ekler (suffixe
aphérétique) deriz. Bazilar ise sesliyle biten bir kelimeye geldiklerinde bir y sesi
taretirler. Simdiki zaman sifat-fiili eki olan -en (dene-yen) gibi. Bdyle eklere de
tiremeli ekler (suffixe anaptyctique) adini veririz. Gorlllyor ki eklerin 6nses
seslilerinin dismesi ve kalmasi raslantili bir olay olmayip bu her birinin olusmasinda
vardir, krs. 48.

1. Diismeyle Ekleme:

47. Uretim eklerinin codu ve gekim eklerinin bir takimi diismeli eklerdir. Bunlarin
hemen hepsi dar sesli basgh eklerdir:

teyze-n nine-m iki-z alti-nci yika-n-mak eksi-msi dayi-miz tani-
s-mak oku-t-mak benze-r dinle-yor kara-r-mak ele-k depre-m
gibi.

Bir tek sesliden ibaret olan ekler elbette diismeli olamazlar. Yoksa yok olurlar.

2. Tilremeyle Ekleme:

Uretim eklerinin bir takimi ve gekim eklerinin cogu turemeli eklerdir. Bunlarin da en
cogu genis sesli basli eklerdir. Bir tek sesliden ibaret olan bitin ekler de tabii olarak
tiremelidirler:
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dere-yi tepe-ye anla-yis iisii-yen ye-yici susa-yacak sina-yinca
kapa-yali doése-ye-lim uzlas-mali-yiz ev-de-yim gibi.

Ek haline gelmekte olan bazi takilar ve fiillerde bu durumdaki eklemede bir 6zellik
gosterirler. Bunlar bir koruma sesdesi aldiktan sonra Onses seslilerini didstrmius
goérindrler:

emek-le, fakat igne-y-ile>igne-yle gece-ydi ince-ymis kuru-ysa
orada-yken; sez-mis-ti, fakat dik-se-y-idi>dik-se-ydi yaz-mali-ydi
diisiin-e-ymis birak-mali-ysa-m gibi.

Tlreyisten sebeplerle n s § sesleri de bazi ekler igin koruma sesdesi yerini
tutmustur:

Kimin hali ekinde: deve-nin tarla-nin koru-nun siirii-niin, fakat su-
yun<suw-un, bkz. 18.

Dagitim sifatlarinda: iki-ser alti-sar yedi-ser yirmi-ser.

Iyelik zamirlerinde: kapi-s1 ¢ati-s1 arka-si yenge-si.

n sesi bir yanlis ayirma (fausse coupe) ile 3. kisi ekine gegmis (be-ni se-ni o-nu)
ve Ornekleme (analogie) yoluyla zamirlerin bitin gekimine yayilmis, hatta sesdes
baslh eklerin édnline de gelir olmustur, bkz. 310.

o-nu bu-na sacg-1-na ken-di-ne énde-ki-ni alt-1-nda su-ndan bu-
nca o-nlar bu-nsuz simdi-ki-nden gibi.

Buna yapilik genislemesi (extension de morphéme) deriz.

3. Ekleme Seklinin Degismesi:

48. Sesli basl eklerin acgik heceli kokler karsisinda —-yukarida gérdigimiiz gibi-
devamli olarak iki ayri davraniglari vardir. Bunlardan genis seslilerle baslayanlarin
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daha cok tiremeli olduklari gérilir. Zaten bu sesliler icseste diismeye karsi da daha
dayanikhdirlar.

Bati Tirk Dili bilginleri bu iki tirlti davranisi bir sebeple agiklamak istemisler ve bizim
tiremeli dedigimiz eklerdeki basta seslilerin sabit, ekin ashndan oldugunu, bu
sebeple acik hecelere geldiginde dlismeyip bir koruma sesdesi tirettigini kabul
etmisler, bunlarayapi1dan seslilerdemisler, bizim diismeli adini verdigimiz
eklerdeki baska seslilerin ise aslinda mevcut olmadigini, yani bu ek bir sesdesle
baslamakta olup kapali hecelere geldiginde biryardimci sesliveyabirbag
lama seslisitirettigini farz etmislerdir. Demek ki bunu biregriti sesli
saymislardir.

Ancak elde bu béliimlemeyi destekleyecek deliller olmadigi gibi Tirk Dili Tarihi de bu

faraziyeyi dogrulamiyor. Cinkd dilin belli bir devresi veya lehgesi igin sabit gérinen
bu iki tirli ekleme de degisebilmektedir:

Eski Turkge basla-p> Yeni Tirkce bayla-yip ve tam tersine

E.T. basla-yur> Y.T. basla-r gibi.

Buna gére Eski Tirkge’den bu yana bir egriti seslimiz yapidan sesli vasfini kazanmis,
bir yapidan seslimiz egriti sesli durumuna diismUs olacaktir ki tasavvur olunamaz. Bu
faraziye Tiirkge'de ekleme mekanizmasinin izahini da son derece glglestirmistir (bkz.
Deny, Gubain). Bize gére Tiirkcedeyardimci1 sesli,baglama sesli
s i diye bir sey yoktur.

Yazi lehgesinde ve Anadolu agizlarinda baska ikilem sekillere de rastlanir:

ogle-n X égle-yin éd-e-m X ed-e-yim bekle-i X bekle-yin ne-n? X ne-
yin? ye-m X ye-yim gibi.

Sesli bagh ekleri ancak eklemedeki davranislarina gére dismeli ve tiremeli diye ayirt
ediyoruz. Bu ise yukarida belirttigimiz gibi esasta sdyleyise kalir.

Biz bu kitapta ekleri ince diz sesli basli ve Unli sesdes bash sekilleri ile
gostermekteyiz:
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a. Sesdes Basli Ekler: -den -ce -di -cegiz -dik¢ce -se- -dir- -le- v.b.

b. Sesli Basli Ekler :-e -ek -i -im -ecek -ince -inti -il- -is- v.b.

Tlarkce'de addas (homonyme) ekler goktur. Bununla birlikte onlan karistirmayiz.
Ekleri geldikleri tabanlara, yarattiklari kelimelere, isleyis ve anlatimlarina goére
siniflayip adlandiracagiz ve yerlerinde belirtecegiz.

II. KAYNASMA

49. Birlesim halinde karsilasan iki kelime arasinda da, kdkle ek arasinda oldugu gibi,
hecelerin birlesmesi hakkindaki kurallar (bkz. 32) yurlr. Su farkla ki burada bitisme
kurallari ve benzesme kanunlari yirarlikte dedildir. Ancak birlesen iki kelime
arasinda oturusma ve kisalma yoninde bazi gelismeler olur. Bunlara kaynasma
(crase) deriz.

A. BASIT BIRLESME

Yukarida gordigimiz gibi yan yana gelen iki kelime ve oncelikle farkli bir kavrami
karsilamak Uzere birlesen iki kelime arasinda ulasma olur ve hece bdlimu degisir:

ye/rel/ma/si kir/ka/yak ka/vu/ni/ci ha/ni/me/li Ki/zi/lir/mak
de/ni/zal/ti yo/ket/mek bi/raz gibi.

Baska hallerde hece bolimi degdismez. Karsilasan son ve oOnses seslileri de c¢odu
zaman gatisma halinde muhafaza olunur. Clnki birlesenlerden (composant) birinci
kelimenin sonses seslisi simdi birlesik kelimenin vurgusunu tasimaktadir:

karaagac sariasma sergievi arkaiistii elealmak Kocaeli gibi.
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B. BUZULMEYLE BIRLESME

50. Ancak bazi birlesik kelimelerde birincinin son ya da ikincinin énsesi diserek
kelime blazulmustar:

ne igcin>nigin ne asil>nasil kahve alti>kahvalti Cuma ertesi>cumartesi
siitlii as>siitlac Kara Isi>Karasi gibi.

Halk edebiyatindan gelen, divan edebiyatinda da gérilen bir bizilme hali de birlesik
sayillmayan iki kelime arasinda sesli dismesidir:

ne olur>n’olur? ne eylesin>n’‘eylesin? deli oldum>del’oldum aglar mi
ola>aglar m’ola? ki ola>k’ola gibi.

Buna disdrme (élision) adini veririz.

Bilesiklerde orta hece diismesi seklinde kaynasmaya da sik rastlanir:

biri birine>birbirine gide gide>gitgide kayin ana>kaynana  koyu
vermek>koyvermek dokuz on>doksan ne ise ne>nese ne>nesne
koAur al>kumral Emir Ali>Imrali gibi.

ITII. Kisim
SESLERIN BENZESMESI

51. Sesbilgisi bélimine girerken dilde de enaz emek kanununun hikim sirdigini
sdylemistik. Hecenin yapisi bahsinde de konusma organlarinin kisa yoldan isgérme
edilimlerini goérdik. Tlrkge'de sesler arasinda benzesme (assimilation) mekanizmasi
s6zU gecen kanunun dilde yurirligline essiz bir 6rnek teskil etmektedir. ozellikle
dilimiz, Bati Turkgesi bu benzesme kanunlari sayesinde sdyleyise daha yatkin bir
karekter kazanmis bulunmaktadir.

Kelimenin sesleri, seslileri ve sesdesleri arasinda benzesme, ses benzesmesi
(assimilation phonétique) baslica seslesme ve bogumlanma bakimlarindan uzlasma
(accommodation) seklinde olur. Tlrkce'nin hemen bltlin /igat kelimelerinde (mot
lexicographique) bu benzesmeler gerceklesmis olarak goértlir. Ekleme yolu ile
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yapilan yeniden kelime Uretimi ile kelime c¢ekiminde, yani gramer kelimeleri (mot
grammatical) teskilinde ise ses kanunlar halinde hikim sirer. Oyle ki yazilista da
goriinen bu mekanik dedismelerle mesela ~-di gibi bir ek tirli ses yapisindaki
kdklere uyarak 8 sekil alir:

ver-di yaz-di or-dii dog-du es-ti sap-ti diis-tii uc-tu gibi.
I. Dilim : Seslilerin Benzesmesi
I. DIiL VE DUDAK BENZESMELERI

58. Dilimizde kelimenin hecelerini meydana getiren sesliler baz vasiflan ile
benzesirler. Birinci heceden baslayarak sirasiyla birbirlerine uyarlar. Kelimeye gelen
eklerin seslileri de onlan izlerler. Bu bir ilerleyici benzesmedir (assimilation
progressive).

Seslilerin benzesmesi bir bogumlanma benzesmesi olup onlarin iki vasiflarina gére
olur: 1. Dilin ileri ve geri durumu, yani incelik ve kalinlik bakimindan, 2. Dudaklarin
yayvan ve bidzilmis durumu, vyani diazlik ve vyuvarlaklik bakimindan. Bati
Tlrkcesi'nde alt cenenin ¢ok veya az disik olmasi, yani geniglik ve darlik
bakimindan kuralli bir benzesme olmaz.

A. DIL BENZESMESI

1. Bir kelimenin ilk hecesinde bir kalin sesli varsa ondan sonra gelen hecelerdeki
sesliler de kalin olur:

balik kisrak odun kurak kirlangic onarmak gibi.

2. Bunun gibi bir kelimenin ilk hecesinde bir ince sesli bulunuyorsa ondan sonra
gelen hecelerin seslileri de ince olur:

yele ipek eksi liziim oriimcek c¢ilemek gidermek gibi.
Seslilerin bu benzesmesine dil benzesmesi (assimilation palatale) diyoruz.
B. DUDAK BENZESMESI

53. 1. Bir kelimenin ilk hecesinde bir diiz sesli varsa ondan sonra gelen hecelerindeki
sesliler de duz olur:

kazik sicak erken bilek karaca belirmek gibi.

2. Fakat bir kelimenin ilk hecesinde bir yuvarlak sesli bulunuyorsa o zaman iki ayrim
vardir:

a. Ondan sonraki hecenin seslileri darsa yuvarlak olurlar:

bodur Okiiz tiirlii kuzu tokurcun biiriimciik gibi.
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b. Sonraki hecelerden herhangi birinin seslisi genisse diiz kalir ve ondan sonra gelen
hecelerin seslileri de ona uyarlar:

giines ordek oglak kurnaz borek boza dolayr ilizengi bulanik
yumurta goriimce gibi.

Birinci halde ve ikinci halin birinci ayrnminda sesliler arasindaki benzesmeye dudak
benzesmesi (assimilation labiale) adini veririz (kiigiik sesli uyumu). Ikinci halin
ikinci ayriminda gériyoruz ki dudak benzesmesi yoktur. Olsaydi bu kelimeler de:

giinés oglok kurnoz iizongii bulonuk goériimco
v.b. sekillerini alacaklardi.

54. Aslinda genis yuvarlak o ve 6 seslileri Tirkge kelimelerin yalniz ilk
hecelerinde bulunurlar, ikinci ve daha sonraki hecelerinde ve genellikle eklerde
bulunmazlar. Ancak birlesik kelimeler ve bir birlesikten gelmis olan -iyor eki bu
kurallara uymazlar:

cingéz basibos Beykoz Sogiitozii dereotu alakoymak iste-yor gibi.

Yukarida gordigimiuz iki tlrli benzesmeye sesli uyumu (harmonie vocalique) adini
veriyoruz. Bunlardan dil benzesmesi Tirk (Hun) dillerinde genel bir kuraldir. Dudak
benzesmesinin yukaridaki 6lglisi ise bizim buginki yaz lehgemizde goérultr. Tirk

(Hun) dillerinde ve Tiirkce'de lehgeden lehgeye azgok dedisir. Asadida sesli
uyumunun dedismelerinden bahsedecediz.

II. EKLERDE SESLI UYUMU

A. EKLERIN SESLILENMESI

55. Yukarida gérdigimiz gibi birden fazla heceli lGgat kelimelerimiz sesli uyumuna
tabi olarak seslilenmigstir. Canh dretim ekleriyle (suffixe de thema) uzatiimis olduklari
gorilenler de hepsi boyledir:

kapici korkak bezginlik baslangi¢ iiziintiilii gibi.

Dilin yaratici glicini dederlendirip yeni kavramlara karsilik olarak ortaya attigimiz
kelimelerde kullandigimiz ekleri de bu ana kurala gére seslilendiririz. Bu kitapta yeni
gramer terimleri olarak kullandigimiz kelimelerde gorildigu gibi:
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seslesme dudaksi sizmali gégiisme duyulurluk karsitlama gibi.

Bunun gibi s6z icinde kelimeler arasindaki iliskileri kurmak Uzere gelen ve gramer
kelimeleri teskil eden cekim ekleri (suffixe flexionnel) de hep bu kurallara gore
seslilenirler:

tas-lar tepe-de sirt-1 diis-ecek kalk-in dene-meli gibi.

Cekim eklerini ne kadar godaltirsak cogaltalim sesli uyumu hikmuni sirer:

bekle-yecek-seniz  gor-me-meli-ymis-im benim-se-me-dig-im-iz-den-
dir, gibi.

Ek seslilerin bu kuralli degismesine sesli atlamasi (alternance vocalique) ad verilir.

56. Bu bakimdan yalin veya eklerle uzatilmis kelimelerimiz seslilerine gore iki siraya
ayrilirlar. Kalin seslileri olanlara kalin siradan (classe postérieure) kelimeler, ince
seslileri olanlara da ince siradan (classe antérieure) kelimeler deriz.

Yabanci kelimelerde sesli uyumunun gelismesini ileride gdsterecegiz, bkz. 65. Ancak
kaydedelim ki bunlara gelen ekler kelimenin son hecesine gére uyuma tabi olurlar:

insan-lik kooperatif-ci-lik fosfor-lu zede-le-mek hava-dan memur-
lar-in sofor-ii kutup-lar-da qgibi.

Kaynasmis bazi birlesik kelimelerde de sesli uyumuna rastlanir. Cogu zaman bu bir
ilerleyici benzesme olarak gorultr:

hay demek>haydamak kil ibik>kilibik yahi 6z>yaluiiuz>yalniz sekiz
on>sekizen>seksen bir az>birez gibi.
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Bazen da benzesme gerileyici (assimilation régressive) olmustur:

sii basi>subasi o ile>6yle o bir>o6biir i¢ kur>uckur gibi.

B. EKLERIN SINIFLANMASI

57. Tek heceli ekleri (suffixe monosyllabe) seslilerinin degismeyen vasfina, genislik
ve darliklarina goére ikiye ayirlyoruz. Genis seslisi olanlara seslisi genis ekler (suffixe a
voyelle large), dar seslisi olanlara seslisi dar ekler (suffixe a voyelle étroite) adini
veririz. Seslisi genis eklerin seslileri ince sirada degismez, yani darlasmaz.

el-le is-ler goz-de iiz-mek gibi.

Seslisi genis eklerin seslileri kalin sirada da sabit kalir:

bas-la kiz-lar oy-mak buz-dan gibi.

Demektir ki bu eklerin seslileri yalniz e/a arasinda dedisirler.

Seslisi dar eklere gelince bunlarin seslileri ince sirada iki ve kalin sirada iki sekil
alirlar. Ince sirada:

el-im is-siz, fakat géz-cii iiz-diin qgibi.

Kalin sirada da bdyledir:
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bas-im kiz-1, fakat oy-dum buz-lu qgibi.

Bu da demektir ki bu eklerin seslileri i X 1 arasinda

degisebilirler.

Cok heceli eklerin (suffixe polysyllabe) ilk hece seslileri taban olan kelimenin son
hece seslisine uyar. Ekin onu izleyen hecelerindeki sesliler de genis veya dar
olduklarina gére ekin ilk hecesine uyarlar. Cok heceli ekler seslileri dar, seslileri genis
ve seslileri karma olabilirler. Fakat higbiri yukarida gosterdigimiz ana kuraldan
sasmazlar:

a. birik-inti at-ic1 sor-ustur-mak ii¢-iincii,

b. kes-mece yirt-acak kos-arak gor-mek,

c. yer-cegiz oldiir-esiye deli-cesine uzun-lamasina
gibi.

Dilimizde iki kelimecik (particule) vardir ki sesli uyumuna tabi olarak ek durumuna
geldikleri halde aynri yazilmislardir: de ve mi.

a. Seslisi genis bir ek gibi degisen de zarf ve baglam olarak iki sekli ile yazilir.
Sesdesin degismesi gésterilmez:

Dursun da biliyor. O da, sen de. Ben de giderim gibi.
b. Seslisi dar bir ek gibi degisen mi ise fiil gekiminin igine de girmis oldugundan

lzerine ekler alip sesli uyumunu devam ettirir:

Dogru mu? Degil mi? Hasta misin? Goriisiir miisiiniiz? gibi.
III. SESLI UYUMU KURALLARI
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58. Yukarida goérdik ki dil ve dudak benzesmesi kurallan yalniz yalin kelimelerde
gortlen bir belirlilik olmayip Gretim ve cekim sirasinda kelimelerin aldigi ekleri de
kapsamaktadir, llgat kelimeleri gibi gramer kelimelerini de igine almaktadir. Baska
bir deyimle biz I(gat kelimelerinde bu kanunlar uygulanmis bir halde buluyoruz.
Gramer kelimelerinde ise kullanirken kendimiz uyguluyoruz.

Bu genellikleri sebebiyle bu benzesme kurallarina sesl/i uyumu kanunlari (lois de
I’'harmonie vocalique) adini veriyoruz ve bunlarn ilkin daha toplu olarak iki kanun
halinde, sonra da tek bir ses kanunu halinde sdyle ifade ediyoruz:

A. DIL VE DUDAK UYUMU KANUNLARI

1. "Yalin veya eklerle uzatilmis bir kelimenin ilk hecesinde kalin veya
ince bir sesli bulunduguna gore o kelimenin biitiin seslileri kalin veya
inceolur”. Buna dil uyumu kanunu (loidel’harmonie polatale)
deriz.

2. “Yalin veya eklerle uzatilmis bir kelimenin ikinci ve daha sonraki
hecelerinde bulunan dar sesliler kendilerinden énceki hecede diiz
veya yuvarlak bir sesli bulunduguna gére diiz veya yuvarlak olurlar”.
Bunada dudak uyumu kanunu (loide I’lharmonie labiale) adini
veririz.

B. GENEL SESLI UYUMU KANUNU

Yukaridaki iki kanunu birlestirerek bir tek kanun halinde de ifade edebiliriz. Buna
genel sesli uyumu kanunu (lou générale de I’'harmonie vocalique) adini veririz:

"“"Yalin veya eklerle uzatiimis bir kelimenin biitiin seslileri kalinlik-incelik
ve diizliik-yuvarlaklik yonlerinden ilk hecenin seslisine uyarlar. Su kadar
ki ilk hecesinde yuvarlak bir sesli bulunan bir kelimenin ikinci veya daha
sonraki bir hecesinde bir genis diiz sesli bulunabilir ve ondan sonraki bir
hecesinde bir genis diiz sesli bulunabilir ve ondan sonraki hecelerin
seslileri de diiz olurilar”.

IV. SESLI UYUMU SONUGLARI

59. Yukarnidaki kanunlari tek heceli kelimelere seslisi genis ve seslisi dar ekler
getirerek gergekleyelim:
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Ilk hecede Ikinci hecede

a bas a bas-a 1 bas-i
e el e el-e i el-i

1 sirt a swut-a 1 sirt-1
i dis e dis-e i dis-i
o kol a kol-a u kol-u
0 goz e goz-e i goéz-ii
u tuz a tuz-a u tuz-u
i yiik e yiik-e i yiik-i

A. DUZ SIRADAN KELIMELER

Yukarida (bkz. 56) dil benzesmesine gdre kelimelerin kalin ve ince siralar teskil
ettigini gordik.

Bunun gibi diaz bir seslisi olan ilk dért kelimenin eklenmelerinde ekler katildiklar
kékin seslisini, bir de onun genislik-darlikga karsiti olan sesliyi almaktadirlar. Boylece
her kelimenin ikiser heceli yeni iki seklinin butin seslileri a/1 veya e/i arasinda
degismis oluyor. Bunlar diz seslilerdir. Ekleri, dolayisiyla heceleri ne kadar arttirirsak
arttiralm bu durum devam eder. Bdyle yalniz iki diz sesliyle seslilenen kelimelere
dliz siradan (classe non-arrondie) kelimeler deriz. Bunlar da kalin olduguna gore
kalin diz sira (classe postérieure non-arrondie), ince olduguna gére ince diiz sira
(classe antérieure non-arrondie) adlarini alirlar:

Kalin dlz sira: bas baslk basliklar bashklarim basliklarimi
Ince diuz sira: ter terlik terlikler terliklerim terliklerimi.

B. YUVARLAK SIRADAN KELIMELER
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60. Yuvarlak birer seslisi olan son dort kelimenin (yukarida) eklenmelerinde ise iki
durumla karsilasinz:

1. Seslisi Dar Eklerde:

Bu koklere seslisi dar ekler getirmissek bunlar kalin sirada yalniz u, ince sirada
yalniz 0 seslilerini alirlar. Bdylece yine her kelimenin ikiser heceli yeni iki seklinin
seslileri o/u veya @&/ii arasinda dedismis olur. Ekleri ve dolayisiyla heceleri ne
kadar arttirirsak arttirallm bu durum da devam eder. Bdyle yalniz iki yuvarlak sesliyle
seslilenen kelimelere yuvarlak siradan (classe arrondie) kelimeler adini veririz. Bunlar
da kalin veya ince olurlar: Kalin yuvarlak sira (classe postérieure arrondie), ince
yuvarlak sira (classe antérieure arrondie).

Kalin yuvarlak sira: kol kolluk kollugum kollugumuz kollugumuzu
Ince yuvarlak sira: géz gézliik gozliigiim gézliigiimiiz gozliigiimiizii

2. Seslisi Genis Eklerle:

Fakat yukaridaki seslileri yuvarlak kelime koéklerine ikinci veya daha sonraki heceyi
teskil etmek Uzere seslisi genis ekler getirmissek bunlar yuvarlaklasmayacadindan
siranin yuvarlakligini bozarlar ve yeni bir siranin bas hecesiymis gibi kendilerinden
sonra gelen hecelerin seslilerini de duzlestirirler. Bdylece yuvarlak bir sesli ile
baslamis bir kelime o heceden sonra diiz siraya gecger ve artik yeniden yuvarlak
siraya donmez. Bdyle yuvarlak siradan baslayip ikinci veya daha sonraki bir heceden
itibaren diiz siradan devam eden kelimelere karma siradan (classe mixte) kelimeler
deriz. Bunun da iki cesidi olmasi tabiidir: kalin karma sira (classe postérieure mixte),
ince karma sira (classe antérieure mixte).

Karma sira zaten seslisi yuvarlak bir heceyle baslar. Kuralca seslisi diiz heceyle
baslayan karma sira olmaz. Yine kuralca karma siranin son hece seslisi diiz olur:

Kalin karma sira: su¢ suclar suglular sugluluklar sucluluklari,
Ince karma sira: s6z sézler soézciiler sézciiliikler sézciiliikleri.

Asadidaki cetvel kelimelerin seslilenmesini toplu olarak géstermektedir:
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1. hece 2. hece |3. hece |4. hece 5. hece |Son hece

a | a | a | a | a | a |
Dlz

e | e i e i e i e i e i
sirada

o u u u u u u
Yuvarlak

60 u u u u u
sirada

o u a u aul aul au i a |
Karma

6 U e U e Ui e Ui e Ui e i
sirada

V. SESLI UYUMUNUN TARIHGESI

61. Tirkce'de kelimenin seslileri arasinda dil benzesmesi, dolayisiyla dil uyumu
kanunu kokten veya cok eski olmalidir. Bu, dilin tarihten 6nceki gelisme cadlarinda
meydana gelmistir. Fakat dudak benzesmesi, dolayisiyla dudak uyumu kanunu tarihi
zamanlarda olusmus gorinltyor. Dogu Tirkcesi'nde daha Eski Tirkce devresinde
yavas yavas ilerlemis oldugu anlasiliyor. Bati Tlrkcesi'nde ise daha geg, ancak Orta
Ogduz lehgesi iginde kendini gostermektedir.

A. OSMANLICA'DA

XIII.-XV. ylzyillardan, Eski Osmanlica’dan kalan metinlerde dudak benzesmesi
yoktur, diyebiliriz. Bu devirde henliz kelimeler yalniz dil uyumu kanununa gore
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seslilenmektedir. Yani ilk hecedeki diz bir sesliden sonra ikinci hecede bir yuvarlak
sesli, ilk hecedeki bir yuvarlak sesliden sonra da ikinci hecede, dar olsa bile, bir diiz
sesli bulunabilmektedir. Bununla birlikte burada da o ve @& genis yuvarlak
seslilerinin ikinci ve daha sonraki hecelerde bulunmadigi anlasiliyor.

62. Yukanda belirttigimiz gibi (bkz. 4) Orta Oguz lehgesi ilk defa Anadolu’da Dogu
Tirkgesi'nden farkli ve hareketli bir yazilisla tespit edildiginden metinler bize
kelimelerin seslilenmesi hakkinda yeterli bir fikir veriyor. Buna gére, nadir ayrikliklar
biryana, Es ki Osmanlica’da sesli uyumu durumunu yukarida Yeni Tlrkge igin
verdigimiz cetvele paralel bir cetvelde gdstermemiz mimkiin olmaktadir.

Ilk hecede Ikinci hecede

a bas a basa I basi ve u

basun

e el e ele i eli ve 7] eliif

I sirt a sirta I sirti ve u sirtui
i dis e dise i disi  ve i disiii
o kol a kola 1 koli ve u kolu

o] gz e gbéze i gézi ve i géziin
u tuz a tuza 1 tuzi  ve u tuzuhi
u ylik e ylke i yiiki ve u ylukdh

Gortliyor ki bu lehgede ilk hecedeki her sesliyi sonraki hecelerde (c¢ tirli sesli
izleyebilmektedir. Yukarida koyultarak gésterdigimiz eklemelerde sesliler Yeni
Tlrkce'de dudak uyumu kanununa tabi olmus bulunuyor. Bunun sonucu bugiin farkl
olarak ilk hecedeki her sesliyi ikinci hecede en ¢ok iki tirli sesli izleyebilmektedir. Bu
demektir ki Yeni Tiirkce’'de cetveldeki son iki siitun birlesmistir, krs. Cetvel 59.

Yazi lehcemizde dudak uyumu kanunu Orta Osmanlica devrinde yavas yavas
gergeklesmis olmalidir. Ancak bu devrede yazilis geleneklesmis ve az ¢ok degismiz
sekiller kazanmis, herekeler de kullaniimaz olmus oldugundan séyleyisi tam
aksettirmekten uzak kalir. Bununla beraber XIX. ylzyll basinda yazi lehgesi
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konusmasinda dudak benzesmesi kanununun tam olarak hidkim sdrddgind tespit
edebiliyoruz.

B. YENI TURKCE'DE

63. Bu sdyleyise gbre bu yazilis dilimize ancak Latin alfabesi ile birlikte tam olarak
uygulanmistir. Arap alfabesiyle kelimelerin bir cogunu o gine kadar sesli harf
kullanildigi 6lglide gelenekten sekilleriyle yaziyorduk:

kuzi oldi yolumi értiisi buldiniz altun biliip devletlii gibi.

Anadolu adizlarindan bazilarinda henliz bitlin eklerin dudak uyumu kanununa yatkin
olmadiklarini géririz ve eski sdyleyislere rastlariz:

isitmediik cekilsiin kendifiiz kalurlar agacui gibi.

Kirgiz-Tatar (kuzey) lehgelerinden bazilarinda daha c¢ok ilerlemis bir dudak
benzesmesi érneklerine rastlanir. Mesela Kirgizca’da ilk hecedeki yuvarlak sesliler
kendilerinden sonra gelen genis diz seslileri de benzestirmekte, yeni dudak
benzesmesi de bltiin seslilere yayllmis bulunmaktadir.

ot-ton kél-dén kiil-don kurt-ton pol-gon toék-kén tur-gon kiil-gén
gibi.

Bana goére bizim yazi lehgemiz seslilerde dudak uyumu ylzinden Eski Tirkge ile
Kirgizca arasinda bir yar yolda bulunmaktadir.

VI. SESLI UYUMUNA AYKIRI HALLER
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64. Tlurkce kelimelerde sesli uyumuna aykir disenler ya da sesli uyumundan kagan
ekler azdir. Yabanci dillerden gelen kelimeler ise bir takimi bu uyuma denk dismus,
bir takimi uymus, fakat pek gogu da sesli uyumu kanunlarina aykiri kalmiglardir.
Baska ses 6zellikleri sebebiyle de eklemede bu kanunlardan kaganlar vardir. Bdylece
dilimizde sesli uyumuna aykiri haller gogalmistir.

A. TURKGE KELIMELERDE

Turkce kelimelerdeki ayrikliklari birkag sinifta toplamak mimkunddr:

1. Tarli sebeplerle seslilerden biri incelmeye ( palatalisation) ugramis kelimeler
vardir:

sisman kardes c¢iban inanmak hani hangi elma gibi.

2. Komsu dudak seslilerinin etkisi ile ikinci hece seslileri yuvarlaklasmaya
(arrondissement) ugramis veya bu sebeple sesli uyumuna aykir kalmis kelimeler:

kabuk c¢abuk capul yagmur armut kavun savruk avutmak gibi.

Bunlar da az sayida kelimelerdir.

3. Farsca c¢are, pare dibi kelimelere kafiye olarak giir dilinde (langue poétique)
seslilenmesi bozulan birkag kelimemizde ise bunu bir Acemsime (Persanisme)
sayacadiz:

"Alusumun gézii kare,

Sen actin sineme yare,

Bulamadim derdime care,
(son sézclklerdeki a’larin Ustd ¢izgili)

Gormedin mi Alusumu,

Tuna boyunda?”.
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4. TUrlG sebeplerle sesli uyumu kanunlarindan kagan ekler vardir:

uyanik-ken yarin-ki din-das yesil-imtrak aksam-leyin.

Bunlar da bu kadardir.

B. YABANCI KELIMELERDE

65. Hece bolimi gibi sesli uyumu da yabanc kelimeleri Turk dili yapisina
benzestirmede adir basar. Hangi dilden olursa olsun Tirkge'ye giren kelimeler ilkin
seslilenmeleri bakimindan bir zorlamaya udrarlar ve gogu zaman sesli uyumu
kanunlarina bas ederler. Bu arada bor¢ veren dillerde mevcut olmayan sesliler de
yerine gére bu kelimelere girerler ve kelime adeta yeniden seslendirilmis olur.

Mesela Arapga’dan gelen kelimelerde sesliler sesdeslerin cinsine gbére cesitlenmis
ve bu kelimelerde o dilin 3 kisa seslisi, a i u veonlarn a i u (hepsinin
Ustiinde gizgi var) karsiliginda Tlirkge’nin 8 kisa seslisi, a e 1 i o 6 u i
ve onlarin uzunlari, a e 1 i o 6 wu U (hepsinin (stinde cizgi var) yer
almistir:

akil (k’'nin alti noktali) emir omiir hortum adet (a'nin usti ¢izgili)
memur (e’nin Usti ¢izgili) siga iman (iki sézclkte de i'lerin Ustd ¢izgili) sofi
(o’nun dstiu gizgili)  tébe (6’nun uUstid ¢izgili) Nuri (i'nin dstd ¢izgili)  riiya
(a’nin ustd ¢izgili) gibi.

Arapcanin obaritk sesdesleri (consonne emphatique) dilimizde
genellikle benzeri kendi sesdeslerimize ¢evrilmisse de bunlar kelimenin
seslilenmesinde ¢ogu zaman etkili olmustur:

zafar>zafer, fakat zavca>zevce islah (h'nin altinda nokta)>islah, fakat
isnad>isnat (a’larin st ¢izgili) tilsim>tilsim talaf>telef gibi.

Hatta bu seslilenme adi yakin kelimelerin dilimizde farklilasmasina yaramistir:
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Zam>zam (birinci z'nin alti noktali), fakat zam>zem safar>safer (birinci
s’nin alti noktal) safar>sefer ma|mur>ma’mur (u’lanin Gstl ¢izgili)
ratib>ratip (a’larin Usti ¢izgili) Ratib>Ratip (a’larin Gstd ¢izgili)

66. Yabanci kelimeler dilimizde kullanildiklari halleriyle Gretim ve gekim ekleri alip
uzatilirlar. Yani yukarida gérdigimdiz gibi (bkz.56) ekler bunlarin son hece seslilerine
uyarlar. Ancak bunlardan bazilani farkli ses yapilari nedeniyle birkag halde ekleme
sirasinda sesli uyumundan kacgarlar:

1. Son hecelerinde bir ince a4 bulunan bazi Arapca kelimelere getirdigimiz ekler
ince siraya duser, (bkz.13).

dikkatsiz sihhatli saatte harften harbin garbe gibi.

2. Bazi yabanci kelimelerin son hecelerinde kalin sesliye ragmen kalan édndamak ve
Onavurt sesleri ek seslisini ince siraya dasurdrler:

idraksiz istirakiniz  ihmalci  alkollii kabullenmek normallesmek
kalbim sulhe halimiz valste gibi.

3. Hecenin bélinmesi halinde baz yabanci kelimelerin ikinci hecelerinde ilk hecenin
kalin seslisine ragmen bir ince sesli tiiremis bulunabilir, (bkz.29):

vakit zuliim kabir kavim haciz ahit gibi.

Bunlar sesli basli bir ek alip tiremis seslilerini disirdiklerinde ekin seslisi ince sirada
kalir:

Vakti zulme kabrinde kavmin hacze ahdimiz gibi.
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2. Dilim: Seslilerle Sesdeslerin Benzesmesi

67. Kelimenin seslileri ile sesdesleri arasinda da benzesmeler olur. Bunlar seslesme
ve bogumlanma yoénlerinden kuralli ya da rastlantili olurlar. Baslicalari su olaylarda
gorilir: 1. igseste Unlilesme, 2. sesdeslerde atlama, 3. seslilerde darlasma, 4.
seslilerde incelme, 5. dudak seslerinin benzesmesi. Bunlardan ilk ikisi seslesme, son
Ugl bogumlanma olarak benzesmislerdir.

I. ICSESTE UNLULESME

Kati sesdesler igseste iki sesli arasinda Unli ve UnslGz halleriyle bulunabilirler.
Bununla beraber Eski Turkce'den buyana iki sesli arasinda daha ziyade iinliilesme
(sonorisation) egilimi gorullr:

katun>kadin otag>oda catir>cadir acgig>aci apa>aba (abla) gibi.
Bu gelismeye yabanci kelimeler arasinda da rastlanir:

katifa>kadife Fatima>Fadime pitta>pide Anatole>Anadolu kapa>kebe
sakul>sagul>savul gibi.

Bu iki sesli arasinda kalan bir sesdesin Unlilesmesi edilimidir ki asagida gorecegimiz
gibi Bati Turkge'sinde ekleme sirasinda bu durumda kalan kék sonunda veya ek
basindaki sesdeslerin genis dlglide lnlilesmesine yol agmistir.

A. TABANLARIN SONSESLERINDE

68. Kelimelerimizin sonunda patlamali katt b d e g sesdesleri -§ harig-
bulunmaz, yalniz bunlarn Unsitzleri olan p t ¢ k sesleri bulunur. Bunlar
eklemede iki sesli arasinda veya kendilerinden 6nceki bir bolimd ile bir sesli arasinda
kaldiklarinda kelimesine gore iki tlrli davranirlar: ya degismez, tnsiz kalirlar ya da
Unlilesirler, b d ¢ § seslerine donerler. Tek hecelilerde:

yapan c¢arpis otu altinda siircer sucum eki kalkar, fakat dibi
kabin giden dordii ucunda hinci ¢ogu dengi gibi.

Cok hecelilerde daha cogu Unlllesir, fakat tnsiz kalanlari da vardir:
kanadi yogurdu sepeti agaci celengi birakir cocuga gibi.

Eklemede sonsesleri nlilesen ve Uinstiz kalan kelimeleri ayirdetmek igin elimizde bir
Olcek yoktur. Herbirini soOyleyisten 06dgrenir ve taninz. Ancak Unlllesenlere tek
hecelilerde ve bazi kelime siniflarinda daha ok, cok hecelilerde ve baz kelime
siniflarinda daha az rastlandigini séyleyebiliriz.

69. Yabanci kelimelerde de ayni olay hikim sirer. Ozellikle eski yazi dili yoluyla
gelmis olanlarin dilimizde iinsiizlesmeye (assourdissement) ugramis sonsesleri iki
sesli arasinda hemen daima yeniden Unlilesir:

sebebi senedi ilaci ciragr ve celbi derdi harci ahengi gibi.
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Buna karsilik aslinda tnsuzle kapanan kelimelerde bu sesin Ginsiiz kalmasina dzellikle
yazl lehgesinde dikkat edilmistir:

dost-um millet-in hic-e mac-1 tip-inde bhalk-a tebrik-i gibi.

Ancak Tirkge kelimeler igin bir élgek olmadigindan bunlarda da kelimenin ash kesin
bir dlcek olmamis, cogu oOzellikle yeni yazida ve halk dilinde Tirkge benzerlerine
uymuslardir. Oyle ki aslinda inliiyle kapananlardan birtakimi cekimde Gnsiiz kalmis,
aslinda Unsizle bitenlerden bir cogu ise cekimde Unliye doner olmustur:

hap-1 tiip-ii kiimbet-in Sedat-a Perizat-a zamk-in zacg-1, buna karsilik
mesleginiz Sadigin seridi grubu vinci teknigi gibi.

Tldrkce olsun yabanci olsun bazi kelimelerin de yazi lehgemizde ikili sbyleyislerine
rastlanabilir:

siitii X siidii kulpu X kulbu isitir X isidir Ilayiki X 1ayigi gibi.

B. EKLERIN SONSESLERINDE

Canh eklerle uzatilmis kelimelerdeki, yani eklerin sonseslerindeki kati patlamal
sesdesler de Unsiz sekilleriyle gorinurler. Daha ileri eklemede ise bunlarin iki sesli
arasinda Unlilesmesi daha kuralli bir hal alir. Cogu Unlilesir, Ginsliz kalanlari da olur.

gecidi ayird-1 dalgici sevinci tamdigi gelecegi kalhnligi, fakat akitir
kanatir cikartir gecikir birikir gibi.

C. BIRLESIKLERDE
70.icsesteki inlilesme birlesen kelimeler arasinda da eklemedekine benzer sekilde

olur:

harbetmek Hatiboglu kitapevi siidiirisi yurdi¢ci Korkudeli sacayagi
hincalmak Saracoglu lincetmek gibi.

Ancak bu durumda damaksilar Unlilesmez, zaten eklemede (nsuz kalanlar gibi
(kirkayak, yoketmek) Uinsiz kalirlar:
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¢okaz ayakalti yiiksiikotu firenkiiziimii Biiyiikada Colakoglu gibi.

Icseste Unlilesme cok yaygin bir ses olayidir. Cok defa ulasmal kelime &bekleri
arasinda da meydana gelir:

Ahmed-Efendi kitab-okuyor, karisi ¢corab-oriiyordu gibi.

Bilesiklerdeki bu ses dedismesini yazida gosteririz, kelime &beklerindekini
gOstermeyiz (Kasaboglu, fakat kitap almak).

Patlamali kati sonseslerin kimi kelimelerde gekim sirasinda iki sesli arasinda Unlilesip
bazilarinda lnsuz kalmasi dilimize bir gesitlilik vermekte ve baz addas kelimelerin
cekimde ayirt edilmesine yaramaktadir ( at ad-1 ad-r). Bunlari yazida yalin
hallerinde de ayirt etmek igin tnlilesenleri sesin Unllstine ait harfle yaziyoruz:

ad at, od ot, sac sag¢, yedmek yetmek gibi.

Yabanci kelimeler bu tlr addaslarin sayisini gogaltmistir.

had hat, hac hag, kiib kiip, kalb kalp qgibi.

D. EKELERIN ONSESLERINDE

Eklemede ekin basindaki kati patlamali sesdesin iki sesli veya bir bollnll ile bir sesli
arasinda kalmasi da ayni ses olayini meydana getirir. Yani o zaman bu ses kuralli
olarak unlulesir:

karada tepeden dogrudur solugan kasadgi iyice deveci doldurmak
serdi yigin duygu alingan gibi, bkz.48.
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Yalniz sesli uyumundan kagan -ki ve —ken ekleri bu Gnlilesmeden de kagarlar:

simdi-ki evde-ki onun-ki hasta-yken bizde-yken var-ken gibi.

II. SESDESLERDE ATLAMA

71. Damak ve avurt sesdeslerinin ikiser bogumlanma noktalari oldugunu ve her
birinin 6n ve ard, yahut ince ve kalin gesitleri bulundugunu gérmistik, bkz. 20, 22.
Bunlardan incelerinin ince seslilerle ve kalinlarinin kalin seslilerle hece kurduklarini da
biliyoruz:

bel dal, kim kiz, gok gaga, ege dogu gibi.

A. KURALLI ATLAMA

Bu kural eklemede de hikim sirer. Bir ekte bu sesdeslerden biri varsa bu tipki ekin
seslisi gibi, daha dogrusu ekin seslisiyle birlikte benzesmeye ugrar. Kékiin son hecesi
seslisine gbre bu sesdes de ince veya kalin olur. Bu demektir ki bu seslerin
bogumlanma noktalari 6ndamaktan artdamada, yahut artdamaktan ©6ndamada,
Oonavurttan ardavurda veya tersine yer degistirir:

denizler taslar dizlik c¢okluk diirmek vurmak icki atki, gorgii
saygi bilgin yangin kedicegiz kuscagiz gibi.

Buna sesdes atlamasi (alternance consonantique) adini veririz.

Sesdes atlamasi dilimizde kapsayicl bir kuraldir. Ancak seyrek hallerde ve bazi
yabanci kelimelerde atlamadan kagan damak ve avurt sesdeslerine rastlanir.

B. AYRIKLIKLAR

73. 1. Kalin I sesi y vyarim seslisi komsulugunda incelerek kalin bir sesliyle de
ince sdylenir olmustur:
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yayla>yayla aylak haylaz boylu oyluk yayh aylik gibi.

y koruma sesdesi olarak girdigi bir yerde, 3. kisi iyelik eki almis kalin siradan adlara
ile takisi geldiginde, sesli dismesiyle I ile karsilasinca yine onu, sonra seslisini
inceltmekte, giderek bir bizliilme uzunlugu birakmaktadir, krs 35:

dolayi-si-yila>dolayisiyla>dolayisiyle>dolayisiyle>dolayisiile;  baba-si-
yila>babasiyla>babasiile; karisiile; vasitasiile gibi.(Ustine c¢izgi
koyamadigimdan, harfleri yineledim.)

Soyleyiste farklh gelisme derecelerine rastlanan bu kalipta kelimelerin
yazihisi hakkinda birkac kere fikir degistirilmistir.

2. Yabanci kelimelerde yukarida gérdigimiz gibi ince avurtsu I vyer yer kurala
uymus olmakla birlikte (Allah-im mal-1 halk-a pul-u asfalt-a) cogu zaman
atlamadan kacgar, 6énravurt sesi olarak kalir. Yazilista bu durum pek yetersiz olarak
gosterilmistir:

Iaf lokma lIiigat kalb klor selam bulvar hol kabul normal gibi.

Bu takim kelimelerden bazilari halk agzi ile aydinlar sdyleyisinde ayrilir:

mahsul-un X mahsiil-iin halal-dir X helal-dir petrol-dan X petrol-den
kontrol-u X kontrol-ii usul-suz X usul-siiz gibi.

3. Yabanci kelimelerde (bkz. 5) bazi 6ndamaksilar kalin seslilerle atlamadan kagarlar,
yani artdamak sesine donmezler. Bu durum da yazilista yetersiz olarak gdsterilmistir:

kar kafi aksi imkan idrak hakkadk istihlak, gah gavur giya
riizgar tezgah gibi.

TURKCENIN GRAMERI-TAHSIN BANGUOGLU SOzZUMUZ



Kalin seslilerle bu 6ndamak sesdesleri baska dillerde islak (mouillé) denen sesleri
andirir.

4. Yine yabanci kelimelerde bazi artdamaksilar ince seslilerle atlamadan kagarlar,
yani 6ndamak sesine dénmezler. Bu durumu yazimiz géstermez:

fakir hakiki vakit tetkik nakil krem kredi klise sagil migfer

igbirar grip grev kongre gliserin (tim k, g, g'lerin alti noktalr) gibi.
II1. SESLILERDE DARLASMA

73. Unli éndamak sesleri, g § y sesdesleri cevrelerindeki sesliler zerinde
daraltici bir etki yaparlar. Bunu genis seslilerin darlasmasi (rétrécissement) seklinde
goruruz.

A. DUZ SESLILERDE

1. Ilk Hecede:

Bazi kelimelerimizde ilk hecedeki e sesi yazi lehgemizde édndamaksilar énliinde veya
arasinda iyiden iyiye darlasmis bulunur:

yégen yégit géymek gégirmek géyik égirmek dégirmen éyi égri
ségirtmek gibi.

Bunlardan bir takimi yaziligta i ile gosterilmigtir. Hepsini e ile yazmak dogru
olurdu. Ilk hecedeki bu darlasmis sesliyi yukarida gordigumiz (bkz. 13) kokten
kapali é ile (vérmek démek érken) karistirimamali.

Ilk hecedeki bu birlesme sesinin ekleme sirasinda olusmasi daha agik olarak gorilir:

TURKCENIN GRAMERI-TAHSIN BANGUOGLU SOzZUMUZ



de-mek, fakat déyen déyecek déyerek déyince déyor, ye-mek,
fakat yéyen yéyecek yéyerek yéyince yéyor gibi.

Bunlari da hep e ile yazmak dogru olurdu.

2. Orta Hecede:

74. Ayni sebeple darlasma olay! orta hecede daha farkh bir sekilde kendini g&sterir.
Burada zaten vurgusuz olan hecenin seslisi y 06nlnde pek kisalmis ve rengini
kaybederek kapali seslileri andiran bir silik sesli (voyelle terne) haline gelmis
bulunur. Bunu é ile gosterirsek:

bekle-mek, fakat bekléyen bekléyecek bekléyor, gézle-di, fakat
gozléyen gozléyerek gozlEyor, basla-mak, fakat basléyan
basléyarak  basléyor, bilme-mek, fakat  bilméyecek bilméyerek
bilméyor, giilme-sin, fakat giilméyen giilméyecek giilméyordu,
bozma-mali, fakat bozméyan bozméyarak bozméyorum gibi.

Bu sesi yer yer 1 i u ii harfleriyle vermeye calismak faydasizdir. Buralarda da fiilin
tabanindaki e ve a harflerini muhafaza etmek dogru olur.

B. YUVARLAK SESLILERDE

Yine g g y o©ndamak seslerinin etkisiyle yazi lehgemizde bazi kelimelerin ilk
hecelerindeki genis yuvarlak seslilerde darlasma gorulir:

ogur>ugur yokari>yukari koyumcu>kuyumcu ogmak>ugmak
yogurmak>yugurmak boyiik>biiyiik yoériimek>yiiriimek gozel>giizel
ogiitmek>iigiitmek gégenmek>giigenmek>giivenmek gibi.

Rumeli adizlarinda daha yaygin olan bu darlasma Istanbul adzina ve dolayisiyla
kismen yazilisa gegmistir.
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IV. SESLILERDE iINCELME

75. Ondamak ve diseti seslerinden y ¢ s cevrelerindeki sesliler Uzerinde inceltici
bir etki yaparlar. Incelme egilimi tasiyan 1 seslisi de bu gelismeye yardimci olur.

A. TAM INCELME

Nadir olmakla beraber Eski Turkge’den bu yana bazi kelimeler bu etki ile kalin siradan
ince siraya gegmis goérinirler:

Tek heceli : 1s>is sI1S>8is pis>pis bi¢c>Dbig,
Cok heceli : yasil>yesil yana>yine yori->yori->yiirii- ayit->eyit-
gibi.

Ayni kdklerin kalin ve ince siradan Uremeleri yan yana yasamakla olabilir:

bicki bicak bickin, fakat bicki bicim, yasamak yasarmak, fakat
yesil yesermek, yan-il-mak yanlis, fakat yine gibi.

B. YARI INCELME
Yukarida gordigimiiz gibi (bkz.64) incelme gok heceli kelimenin yalniz bir hecesinde

de olabilir ve bdylece kelimede sesli uyumunu bozar:

Sisman kardes c¢iban c¢iyan ve sOyleyiste ikilcim yikamak disari
bicak simarik gibi.

Nihayet eklemede ©ndamaksilarin siralanmasi senli benli konugsmada asin
blzilmelerle birlikte seslileri inceltir:
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yapmicam baslicak miz? almim oturmince gibi.

V. DUDAK SESLERININ BENZESMESI

76. Kelime icinde dudak sesdesleri seslilere, yahut yuvarlak sesliler sesdeslere etki
yaparak bodgumlanma benzesmeleri meydana getirirler. Yani komsu dudak
sesdeslerinin etkisiyle bazi sesliler yuvarlaklasacagi gibi bazi yuvarlak seslilerin etkisi
ile sesdesler dudaksilasmaya (labialisation) ugrayabilir.

A. SESLILERIN YUVARLAKLASMASI

Kelime iginde Eski Tlrkge'den bu yana bu etki ile yuvarlaklasmis az sayida seslilere

rastlanir:

bediik>beyiik>bdyiik>biiyiik bicuk>bucuk babur>bébiir gibi.

Lehgemizde Tirkge ve yabanci kelimelerde bu olaya edilim halinde, ikilcim seklinde
veya yerlesmis olarak rastlanir:

baba>boba X buba papas X popas pilic>An. biliic biber X biiber pinar
X punar divar> duvar tawba>tévbe nawbat>ndévbet>nobet gibi.

Bu birgok kelimelerin ikinci hecelerinde de dudak sesdeslerinin etkisiyle sesli
yuvarlaklasmaya udrar veya dudak uyumu kanununa aykini olarak (bkz. 64)
yuvarlak kalmistir:

cabuk c¢apul kavun c¢amur kabuk yavuz avurt kavurmak
avutmak savurmak namlu havlu hamir>hamur gibi.

Bu sesli uyumuna aykiriligin yalniz kalin sirada kalmis oldugu gérulir.
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Bunun tam tersi olarak f ©Onsesli bazi yabanci kelimelerde ilk hece seslisinin
diizlesmeye (désarrondissement) ugradigi gorulir:

fursat>firsat Furat>Firat pondiko>funduk>findik furnus>furun>firin
fortuna>furtuna> firtina gibi.

B. SESDESLERIN DUDAKSILASMASI

77. Yuvarlak seslilerin komsulugunda dudak seslerine ddnen sesdesler olur.
Lehcemizde bunun gbdze c¢arpan Ornedi yuvarlak sesliler 6nlinde g>w>v
degismesidir.

koga>kova gibi sovan kovan tavuk giivey giive¢ Ilivez gévde
ovmek dévmek kovmak ovmak, krs. 34

Bu dedismelerin 6nemli bir kismi soOyleyiste yerlesmis ve yazilisa gegmis
bulunmaktadir.

Yuvarlak sesliler 6niinde n>m dedismesi de bu tarli dudaksilasmanin dikkate degder
bir 6rnegidir:

koAsu>komsu dofnuz>domuz géilek>gomlek oAurga>omurga koAur
al>kumral gibi.

Demek ki yukaridaki iki halde yuvarlak seslilerin etkisiyle genizsi olmayan ve olan iki
damak sesi, genizsi olmayan ve olan iki dudak sesine dénmektedir.

3. Dilim: Sesdeslerin Benzesmesi

78. Yan yana, bazen da yakin yakina sesdesler birbirlerini etkilerler ve bazi
dedismelere ugdrarlar. Bu da hemen daima benzesme seklinde olur ve seslesme
benzesmesi (assimilation phonigue) ile bogumlanma benzesmesi (assimilation

TURKCENIN GRAMERI-TAHSIN BANGUOGLU SOzZUMUZ



articulaire) olarak goérular. Nihayet benzesmenin tam ziddi olan ayrisma
(dissimilation) da yine karsilikl etkiden gelir.

I. SESLESME BENZESMESI
Kelime icinde yan yana gelen kati sesdesler genellikle tnlulik Unsizlik yéninden

benzesme edilimindedirler. Yukarida da goérdigimiz gibi (bkz. 67 v.i.) sesliler ve
dilde hemen yalniz Gnlt érnekleri bulunan bollnliler ise Unlllestirici bir etki yaparlar.

A. KATI SESDESLERIN BENZESMESI

1. Eski Kelimelerde:

79. icseste iki kati sesdes her ikisi Unli veya her ikisi Unsiiz olarak yan yana
goérindrler:

dizgin kuzgun c¢ivgar govde igde cigdem bugday, fakat baska
eksi kusku iistiin kiispe aksamak gibi.

v sesi bazen bu kurala aykiri gértnr.

tavsan gevsek devsirmek tavsamak savsamak gibi.

Fakat onun bu yerlerde w ciftdudak sesi gibi séylendigini ve bir bollinli sesdes
etkisi yaptigini (bkz. 22) fark ediyoruz.

Yabanci kelimelerde igseste gift kati sesdeslerden biri Unslzse o&tekini de
Unsizlestirmeye goéturir:
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bagce>bahce idtirab>istirap tadkik>tetkik madfun>metfun
ibka>ipka tasbih>tespih vodka>votka rontgen>rontken Sidki>Sitki
Rusdi>Riistii gibi.

Icseste cift kati sesdegler bazen ikisi birden dnsiizlesmeye ugramis olabilir:

yuwga>yufka oOwge>ofke izdemek>istemek gbézdermek>géstermek
abdal>aptal ahengder>ahenktar Nuraddin>Nurettin
Abdullah>Aptullah gibi.

2. ekelemede:

80. Bu benzesme eklemede ayriksiz hikim slrer. Yani bir kati sesdesle biten bir
kelimeye kati sesdesle baslayan bir ek geldiginde iki sesdes arasinda seslesme
benzesmesi olur. Bu benzesmede de iki hal vardir:

a. Sesdes bash bu ekin oénsesi bir sireksiz, bir patlamaliysa, pratikte t ¢ k
seslerinden biriyse benzesme ilerleyici olur. Yani bu dnses kelimenin sonsesine uyar:

dag-dan bagaj-da ev-ci sez-gi, fakat c¢arp-ti yet-ki giris-ken raf-
tan cocuk-cagiz ruh-ta genc¢-ce kiis-kiin gibi.

Pratikte bu eklerin Onsesleri taban sonundaki Gnli g j v z katli sesdeslerinden
sonra Unll, taban sonundaki Gnstiz p t s f k h ¢ s kati sesdeslerinden sonra
Unsliz olmaktadir. Bu dedismeler yazida gosterilmistir. Bu son 8 sesi belletmek igin
okul kitaplarinda sepet safak hag¢ diye anariz.

b. Sesdes basli ekin 6nsesi bir slrekli, bir sizmali ise, pratikte s sesdesiyse
benzesme gerileyici olur. Yani soyleyiste aksine olarak kelimenin sonsesi ekin
Onsesine uyar:

ylis-siiz viras-siz yas-sinlar siis-sen gibi.
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Unlilesmeden kacan -ken eki de gerileyici benzesme yapar:

as-ken akmas-ken garas-ken gibi.

Bu dedismeleri yazida gostermeyiz, yiizsiiz virajsiz akmazken v.b. yazariz.

Kelime sonundaki v g sesleri yarim sesliler gibi ekin (insiz dnsesi ile uzlasirlar, bu
gerileyici seslesme benzesmesine uymazlar:

Yag-siz ¢ig-se-mek tav-siz dév-sem gibi.
B. BOLUNLULERLE BENZESME

81. Icseste bolunli sesdegler cevrelerindeki kati sesdegleri {nlilestirme
gayretindedirler. Ancak bu etkileri canli eklemede kuralli bir hal alr. Eski l(gat
kelimelerinden birgogunda hem Unli, hem (nsliz kati sesdeslerle uzlasmis
goériundrler:

yamg¢i oériimcek, arpa torba, yilki dalga, koytu aydin, yanki
yonga, koprii giibre, elci ikilcim, saklamak aglamak gibi.

Eklemede ise iki hal vardir:

1. Bir bollnllyle biten bir kelime tabanina bir kati sesdesle baslayan bir ek gelince
ekin dnsesi bir patlamali ise bu ses her zaman Unlulesir. Bu bir ilerleyici benzesmedir.
Yok, ekin basindaki sesdes sizmali bir kati sesdesse dedismez:

giizel-ce demir-ci badem-cik koéy-cegiz yol-dan yer-de yan-di
kim-dir koy-dur-mak ver-gi c¢e-kin-gen uy-gun, fakat yer-siz kizil-
s1 don-siin benim-semek gibi.
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-ken -ki -gil -ti ekleri de bu Unlilesmeden kagarlar:

uyur-ken senin-ki toplan-ti1 bunal-ti1 kir-¢il gibi.

2. Bolunlulerle kati sesdesler arasinda gerileyici benzesme ylrimez. Yani ekin
basindaki bir bolinli kelime sonundaki bir Ginsiz kati sesdesi Gnlilestiremez:

kus-lar kitap-hik kes-mek yirt-mam ak-rak gibi.

C. SESDES UYUMU KANUNU

82. Yukarida gosterdigimiz seslesme benzesmesi olaylarindan birincisi dildeki
yayginligi ve genelligi dolayisiyla s esdes uyumu kanunu (loi de
1’harmonie consunantigeu) adini alir. Onu toplu olarak soyle ifade ederiz:

“Bir kelimede icseste karsilasan iki kati sesdes iince benzesirler. Ikisi de
linlii veya ikisi de iinsiiz olur. Ekleme sirasinda benzesme ekin oOnsesi
patlamali ise ilerleyici, sizmaliysa gerileyici olur.”

BolunlUlerden sonra sureksiz, patlamali kati sesdeslerin Unltlesmesini de yukariki
kanuna ekli bir kural olarak sdéyle anlatabiliriz:

“Siireksiz bir kati1 sesdesle, pratikte t ¢ k seslerinden biriyle baslayan bir
ek bir boliinlii ile kapanan bir koke geldiginde ekin onsesi iinlii olur.”
Yukaridan beri ayriklariyla birlikte gosterdigimiz sesdes dedismelerine genel olarak
sesdes uyumu (harmonie consonantique) deriz.

D. SESDES UYUMUNUN SONUCLARI
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Sesdes uyumu kanunu ile ona ekli kurali, bir de igseste Unlilesme olayini géz dnline
alarak eklemede karsilanan seslerin tabi olduklari sartlari ve degisiklikleri bir cetvelde
geregi gibi tespit edebiliyoruz:

Kok sonunda |Kok sonunda |KoOk sonunda |Kok sonunda
sesli bollnla Kati tnli Kati Gnsiz
Ek basinda
Patlamalilar Ek basinda linli Unsuz
Ek basinda ¢ |deveci kémurcu tuzcu savasgl
Ek basinda d [|kayadan adildan sdzden Gicekten
Ek basinda g [solugan cekingen azgin keskin
Sizmalilar Ek basinda linsiiz
Ek basinda s |sayisiz verimsiz gossuz umutsuz
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83. Bunlardan yalniz gerileyici benzesmeyle meydana gelen gds-siiz sekli yazida
gosterilmez, gozsiiz yazariz.

Yukaridaki tablo dikkatle kullanilirsa Tirkce'nin s e s d e s sistemi
(consonantisme) hakkinda bir fikir verebilir. Buna eklenecek bir cihet de sudur ki
sesdes uyumu ekleme sinirinda kalmaz. Birlesik kelimele rde hattak el
ime 06 beklerinde de etkisini gbsterir. Birlesen iki kelimenin son ve 6nsesleri
kati sesdeslerle karsilastiklarinda ¢ogu zaman séyleyiste bir ilerleyici veya gerileyici
benzesmeye ugrarlar:

Ilerileyici: tokkézlii yurttisi iistpas Aktag Edip pey

Gerileyici: gostas1 yiliskarasi gassobasi Kiskulesi Miimtas Pasa gibi.

Bu degismeleri yazida gdstermeyiz, birlesenlerin ayri yazilislarini muhafaza ederiz.
Ayni yazilan, fakat sesli uyumuna tabi olan de takisi da (bkz. 57) sesdes
uyumundan kagcmaz. Soyleyis:

ben de amcam da, fakat Turgut ta dinlemeyip te. Bu da yazida gésteriimez,
d muhafaza edilir.

Anadolu agizlarinda ikilcim kullanislara da rastlanir:

Hos keldin. X Hoj geldin. Hos pulduk. X Hoj bulduk. gibi.
II. BOGUMLANMA BENZESMESI

84. Bazi sesdesgler yan yana veya biraz uzaktan kuralli veya rastlantili olarak
bogumlanmalari yoéninden benzesirler, birbirlerine yaklasirlar. Bu dedismelere
baslica bolinliler veya bollnlilerle kati sesdesler arasinda rastlanir.

A. DUDAKSILASMA
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Yukarida (bkz. 76) yuvarlak sesliler komsulugunda bazi sesdeslerin dudaksilastigini
goérdik. Bazi dudaksi sesdesler de yan yana geldikleri sesdesleri kendilerine
benzestirerek dudak sesi yaparlar. Bu ise bir baska tirl0 dudaksilasma
olur. Burada geniz-dis sesinin geniz-duda k seslerine dondigu
gorulir.

1. n>m degismesi:

n igseste p b ciftdudaksilar dnlinde genellikle m geniz gift dudak sesine ddéner.
Bu karsilasma Turkge kelimelerde nadir olur. Yabanci dillerden kelimelerse bu kurala
uygun olarak gelmiglerdir veya Tlrkge’de ona uymuslardir:

anbar>ambar gunboat>gambot imbat kambur tembel persembe
cumba cambaz zampara trampet komposto gibi.

Bu degisme yazimizda gosterilir.

n>m dedismesi kapsayicl bir kuraldir. Birlesme ve karsilasmalarda da bu dedisme
gorilir. Fakat yazida gosterilmez:

Birlesiklerde: onbasi>ombasi1 bimbasi sombahar vatamperver kadimbudu
Samampazari Kordomboyu gibi.

Kelime 6beklerinde: doksam bes bim bir Hasam Bey Omsam Pasa,

S6z icinde: --Kim bilir? --Babam bilir. --Kimim babasi? -Senim baban. gibi.

2. n>m>v ( v Ustl iki noktalr) degismesi:
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n igseste f v dis dudaksilari 6niinde genellikle baska dillerde tanimadigimiz bir gesit
v ye, geniz dis-dudak sesine doner, bkz. 18. Bu karsilasma da Tlrkcge kelimelerde
nadir olur. Ona yabanci dilden bircok kelimelerin Tlrkge sdyleyisinde rastlanir. Bunu
bir v (Ustd iki noktalr) harfi ile goésteriyoruz:

manfi>mevfi evfes tevvir Evver confort>kovfor kovvoy (ikili vierin ilki
ve teklilerin (stleri iki noktalr) gibi.

Geniz-giftdudak sesi olan m de ayni durumda bu geniz dis-dudak sesine déner:

amwal>evval amphi>avfi tramway>travvay (ilk v'erin (sti iki noktalr)
gibi.

Bu benzesme Tlrkge’de bilesiklerde ve kelime dbeklerinde de hikim slirer:

sov vermek yov vermek erkevvarmak --Kiv var? Ilhav var. gibi.

Bu son dedisme taninmamistir.

B. GENIZSILESME

85. Tirkce'de baslica n sesinin yakindan ve uzaktan dis ve dudak sesdegslerini
etkiledigi ve bunlan kendisine benzestirerek geniz dis ve geniz dudak seslerine
gevirdigi (bkz. 22 ) gorlllr. Buna genizsilesme (nasalisation) deriz.

1. I>n degismesi:

Kalin ve ince I igseste n geniz dis sesinden sonra cogu zaman sdyleyiste ve her
cevrede tam benzesmeye (assimilation totale) esitlesmeye ( égalisation) ugrayarak
n sesine dénugebilir:
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yamhs>yanhs>yannis alnac>anna¢ karannik dinnenmek annatmak
gibi.

Bu benzesme canli eklerle yapilmis kelimelerde ve g¢ekim sirasinda da gorilir ve
hikim slrer:

yiinnii o6nniik insannar cannanmak elinne gibi.

-le ekinin uzatilmis -len seklide bu benzesmeye uyarak kullanilir:

ben-nen kamyonnan kocannan seninnen odunnan (gibi.

Ama bu —nen eki sonradan konusma dilinde kendi basina bir ek olarak kullanilir
olmustur.

siiriiynen kafaynan tirnaknan dayimnan kimnen? gibi.

Soyleyiste hayli yaygin olan bu sekiller yazida gésterilmez.

Dilimizde uza ktan esitles me (égalisation a distance) ornekleri de
goraltr:

sose>sosa Ssoson>soson semsiye>semsiye gibi.

3. b>m degismesi:
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Bu da yine n ve A seslerinin genizsi etkisi ile meydana gelen biruza ktan be
n z e s m e dir (assimilation a distance). Tatar-Kirgiz dillerinde ve Eski Tlrkge'den
baslayarak Dodgu Tlrkcesi'nde yaygin, Azeri lehgesinde de mevcut bir gelismedir.
Anadolu agizlarinda nadir olmakla beraber ( banak X manak bungun X mungun
binmek X minmek ) bulunur.

Bu benzesme aslinda 6nsesteki b nin uzaktan ilk heceyi kapatan n etkisiyle m
sesdesine donmesi seklinde olur:

ben>men bei>men bin>min binmek>minmek banmak>manmak
bengii>mengii boncuk>moncuk gibi.

Ekleme ile birinci hece ¢6zilmuUs olsa da benzesme kalir:

meinek meAiz muhalmak, daha uzaktan moyun moynuz,
zamir gekiminde munu muna munda munun munca gibi.

Yazi lehgemizde bazi yabanci kelimelerde de bu dedisme gorulir:

benefse>menekse benderek>mendirek gibi.
C. DAMAKSILASMA

86. Damak sesleri de kendilerinden o6nce gelen igsesteki ~n  sesdegini bir
bogumlanma benzesmesine gekerler. Oyle ki bir dis sesi olan n genizsiligini
korumakla beraber bogumlanma noktasini komsusuna goére 6n veya artdamada

kaydirir. Bundan da yukarida gordiglimuz (bkz. 22) éndamaksi A (altinda nokta
var) sesleri meydana gelir.

Ondamakta: efigel siifigii yefge diifkii celefk defik,

Artdamakta: afigut kafgal sufgur yaiki gibi.
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Bu degisme eklemede kuralli olarak gergeklesir. Yukarida gérdigimiz gibi (bkz.70)
bu eklemede iki ek disindaki eklerin dnsesleri tnlilesir:

Ondamakta: ¢cekifigen difigin iisefigec senifiki,

Artdamakta: aliigan yafgin yofAga yorguiken gibi.

Bu damaksilasma yabanci kelimelerde ve birlesiklerde de ayniyle gérulir:

lefiger piyafigo ifikar zefigin IAgiltere Afkara ve cifigéz yalikat
iistiinkorii Bifigol Cafkaya gibi.

~

Kokten A A (alti noktall) sesdeslerinin yazi lehgemizde geniz dis sesi n ye dénmis
oldugunu soylemistik, bkz. 20. Yazida goérinmemekle birlikte bu sesler simdi
dilimizde bu yerlerde birlesme sesleri olarak yasamaktadir.

III. AYRISMA

87. Sesdesler arasinda bir de benzesmenin tam ziddi olan bir gelismeye rastlanir. Bu
olay bogumlanma noktalari ayni veya birbirine yakin olan sesdeslerden birinin baska
bir bogumlanma noktasina atlayarak benzerinden uzaklasmasidir. Kelimedeki tekrari
veya ses itis me sini(cacophonie) gidermekve ses akismasini
(euphonie) saglamak ihtiyacindan dodan bu degismeye ay ri1s ma diyoruz.

Aslinda bu da sesdeslerin karsilikli etkileri cimlesindendir. Baglica goériantgsleri
soyledir:

A. DOGRUDAN AYRISMA

1. Tudrkge kelimelerde ayrisma oldukca seyrektir:
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icerirek> icerlek tepme>tekme kirpmak X kirkmak (iirpermek X iilpermek
dérsiirmek>devsirmek asci>ah¢i nesne X netse gibi.

-il- fiil gati ekinin I ile biten kdklinden sonra kunalli olarak =-in olmasi da bir
ayrismadir ( bil-in-mek, ol-un-mak ).

2. Yabanc kelimelerde ozellikle halk agzinda ikiz sesdesleri ve kelimede sesdes
tekrarini gidermek igin yapilmisg ayrismaya daha sik rastlanir:

attar>aktar musamma X musamba kinnab X kirnap tannur>tandir
fincan X filcan birader X bilader murdar X mundar zelzele X zenzele gibi.

3. Igseste I ve t den 6nce bir f>h dedismesine daha cok halk dilinde rastlanir ki
bunu da ayrismanin bir tirl saymak lazim gelir:

miiftii>miuhtii miiflis>miihliiz muft-u-na>muhtuna
flamuri>iflamur>ihlamur gibi.

B. DAGILMA VE CIiFT DEGISME
88. 1. Ayrismanin bir tirllist de birlesik, kay mali1 ¢ ve c sesdeslerinin icseste
dis sesdesleri onlinde c¢ozilmesi olayidir. Bunlar cogu zaman sdyleyiste meydana

geldikleri ts dj sesliklerinden birincilerini distrip diseti seslerine, § ve j ye
donerler. Buna d a g 1 I m a (décomposition) adini veririz.

icten>isten gecti>gesti iclik>islik ictima>ictima>istima ictihat>istihat
vicdan>vijdan meclis>mejlis ecnebi>ejnebi Necdet>Nejdet Iclal>Ijlal
gibi.

2. Ayrisma ile benzesmenin veya tersine birbirini kovaladidi yerler de olur:

a. Ayrisma yoluyla m>b dedismesi sonradan gerileyici bir n>m degismesi
vermistir.
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sakla-n-mac¢ > sakla-n-ba¢ > sakla-m-bag¢ c¢itle-n-mik > citle-n-bik > citle-
m-bik gibi.

b. Genizsilesme yoluyla esitlesmis igses sesdeslerinin de baz hallerde yeniden
ayrismaya uyup birincisinin @ g 1s s1 1 a s m a y a (dénasalisation) ugradigi
goéralar:

anlamak>afAnamak>agnamak dinlemek>difiinemek>dignemek
gonliim>goéfiniim>gégniim yanhs>yafinis>yagnis gibi.
IV. Kisim

SOzUN EzGisi

89. Dilin sesleri bogumlanmanin insan sesi Uzerinde meydana getirdigi renk
gesitlenmesi mahsultudir. Sesliklerin sliresi de ses gesitlerini artirabilir. Fakat
sesliklerin olusmasi insan sesinin yukseklik ve yeginlik vasiflari ile dogrudan dogruya
ilgili degildir.

Ancak biz sdyleyiste sesler ve heceler arasinda yukseklik ve yeginlik bakimlarindan
derece farklari meydana getiririz. Ayrica duraklar yapariz. Oyle ki canl sz sadece
seslerden degil, yer yer siddetlenip hafiflesen, derece derece ylikselip alcalan ve yer
yer kesilen hecelerden meydana gelir. Yani biz konusurken s6zl besteleriz. Buna da
s6zlin ezgisi (mélodie de la parole) deriz.

Ezgi canli dilin esas unsurlarindandir. Onu meydana getiren yedinlik ve ylkseklik
vasiflar ile duraklari ve yazida bunlarla ilgili olarak n o k t a I a m a y! bir arada
gbzden gecirecegiz.

1. Dilim: Vurgu

S6z icinde soluk hamleleri yer yer ve derece derece yedinlesir. Buna pareler olarak
ses organlarinin hareketleri de sertlesir. Bdyle siddetlenme noktalarinda meydana
gelen heceler yanlarindakilerden yedinlikge farkli, yani daha kuvvetli olurlar. Bunlar
kelime veya cimle icinde yeginlik doruklari1 (sommet dintensité)
meydana getirirler ve v u r g u (accent) adini alirlar.
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Vurgunun yerleri ve sz igindeki isleyisleri gesitlidir. Kelime, belirtme 6begi, climle
gibi s6zin her anlam birligi (unité sémantique) bir vurgu tasir ve kimligini
ondan alir. Vurguyu bu anlam birliklerine ve 6zel isleyislerine goére belirtecegiz.

I. KELIME VURGUSU

90. Tekheceli kelimelerden cogu ve cok hecelilerde hecelerden biri tabii olarak
vurguludur:

bi’r ka’z kayr'k si‘mdi kizilc’’k bulutla’r kirda’ ata’rmm insa’nca
bekle’medi I'zmir gibi.

Buna kelime vurgusu (accent de mot) deriz. Bu vurgu kelimenin yapisina
ait olup sebepsiz yer degdistirmez. Yanlis vurgulanan bir kelime yanlis séylenmis olur.
Bu sebeple:

ta’'van ve’rdi hasta’llk sezme’sin I’stanbul
Tlrkge sayllmaz.

A. TABANLARDA VURGU

Tirkge kelimelerde goklukla son hece vurgulu olur. Bu hece kelimenin yeginligi en
fazla hecesidir. Bunda (n de hafif ylkselmis olur. Aslinda ikiden fazla heceli
kelimelerde yeginlik derecelenir. Tlrkce'de ilk hece biraz yedin, son hece ise cok
vedin yani vurgulu h e c e (syllabe accentuée) olur.

Kelime vurgusu baslica ekleme, birlesme, kelimenin baska bir kavram sinifina
gegcmesi ve sdz icinde baska tlrden vurgularin araya girmesi gibi sebeplerle yer
degdistirebilir:

Eklemede: baca’, fakat bacada’n kabu’k kabuklu’ dinle’ dinleme’k
oriimce’k oriimcekle’r oriimcekleri’n gecmi’s gecmisimi’z.
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Birlesiklerde: g6’z, yasi’, fakat gé‘zyasi kara’biber, fakat basi’bos.

Yer adlarinda: karta’l, fakat Ka‘rtal E’‘tlik Ko’ycegiz Ko’zlu.

Degisik kullanista: yalni’z adam, fakat ya’lniz sabahlari kahveci’, fakat
Ka’hveci! aldi’, fakat A’ldi basini gitti. gibi.

B. EKLERDE VURGU

1. Vurgulu Ekler:

91. Ekleme sirasinda hemen biitin Uretim ekleri ve cekim eklerinin cogu, fazla hece
teskil ediyorlarsa, tabanin son hecesinde bulunan vurguyu kendi kurduklari heceler
Gzerine cekerek kelime sonuna dogru ydritdrler:

sama’n samanlhi’k samanhkla’r samanliklari’ samanliklarinda’ dogra’
dograma’ dogramaci’ dogramacili’k dogramacilikta’n ge’z gezdi’r
gezdirici’ gezdiricile’r gezdiricileri gibi.

Bunlaravurglu e kI e r (suffixe accentué) deriz. Ancak vurgu tabanin son
hecesinde dedilse bu ekler vurguyu Uzerlerine gekemezler:

a’‘nne a’nnelik taba’ncali ba’‘nkada ba’nkalarda Sa’msun’‘dan gibi.

2. Vurgusuz Ekler:

Son hecedeki vurguyu gekmeyen ekler de vardir:
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erke’k erke’kce bica’kla cocu’kken giindii’ziin gi'tme! Dinle’rim
bakaca’ksiniz kalkmali’yiz gibi.

Bunlarada vurgusuz ekler (suffixeinaccentué) adini veririz. Bunlarda
ayrikliklara rastlanir. Mesela fiil olumsuzluk eki vurgusuzdur, ama kimi yerde vurguyu
ceker:

ve’r-me-mek ve‘rme ve’rmedi, fakat verme’'m verme’z vermezle’r
gibi.

3. Birlesik Ekler:

iki ve daha fazla heceli ekler de vurgulu veya vurgusuz olabilirler. Bunlar genellikle
birlesik ekler (suffixe composé) olup birlesenlerinin cinsine gére aralarinda
vurguyu hi¢ almayanlar, ilk hecelerinde tutanlar, son hecelerine kadar yuritenler
vardir:

gece’-leyin so’r-madan kisa’-casi deli’-cesine, fakat acil-iI'nca ugra-
mi‘'sken diisiin-me’ksizin, nihayet kal-aca’k dinle-meli’ patla-yasiya’
gibi.

Dilimizde eklerin de dogru vurgulanmasi 6nemlidir. Bir ekin yanlis vurgulanmasi tipki
tabanin yanlis vurgulanmasi gibi kelimeyi yabancilastirir. Clinkl uzatiimis kelimede
de vurgu kelimenin yapisindan sayilir. Kaldi ki biz ayri eklerle meydana gelmis addas
kelimeleri de ancak vurgulari ile ayirt ederiz:

calisma’ cali'sma alcakca’ alca’k¢a arkadasi’'m arkada’sim kisi'n
kisi’n goériisiinii’z gorii‘siiniiz gibi.

Bir kelimenin farkl anlamlarda Ug tirlG vurgulandidi da olur:

cocugu’m (benim) ¢ocu’gum (ben) ¢o’cugum! (hey!) gibi.
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C. GERILEK VURGU

92. Genellikle son hece vurgulu olmakla birlikte, yukarida isaret ettigimiz gibi, birgok
kelimelerimizde de bu esas kurala aykiri olarak daha énceki bir hecenin vurgulandig
gorulir. Buna gerile k vurgu (accent régressif) adini veriyoruz. Gerilek
vurgu tasiyan kelimeleri bir dereceye kadar 6bekleyebiliyoruz:

a.Z arflar dakelime vurgusu cogu zaman ilk heceye dogru sirilmis bulunur:

si‘mdi so’nra ya’rin bu’rda do’gruca ye’niden soé’yle gibi.

Zaten zarf yapan -in -ce -le eklerinin de vurgusuz olduklari goraltr.

b.Unlemlerde vurgu codu zaman ilk hece lizerinde gériliir:

ha’ydi! sa’ppadak! va’rda! ya’hu! a’ferin! ma’sallah! ho’ppala! gibi.

Tirkge isimlerin yalin ¢a g ri1 h alinde de vurgu ilk heceye dogru siriklenir:

a‘rkadas! ga‘’rson ka’rdesim! o’glum! efe’ndim! gibi.

c.Yer adlarindavurgu hemen daima ilk heceye dogru striimastdr:

A’ydin Dii’zce E’'sme Mala‘tya A’nkara Cata’lca Bi'recik gibi.

Ikiden fazla hecelilerde kullanisa gére vurgulari ikilem olanlar da vardir:

Ista’nbul X Istanbu’l Ba’ndirma X Bandi'rma Ana’dolu X Anadolu’ gibi.
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d. Yukariki sebeplerle ilgili olmayarak, bircok hayvan adlarinda ve akrabalik
isimlerinde vurgunun kesin veya ikilcim olarak ilk heceye dogru geriledigi goralir:

day’t X da’yt ye’‘nge a’bla te’yze gorii‘mce, fakat baldi’z elti’, ka‘’rga
serce’ X se’rce kari’'nca ceki’rge, fakat boce’k ériimce’k.

Yazi lehgemizde az, fakat Anadolu adizlari arasinda epeyce vurgu farklarn vardir.
Yabanci dillerden, hele Arapga’dan gelen kelimelerde vurgu dilimizin vurgulam
a sistemine (accentuation) basariyla zorlanmistir. Oyle ki seslilenme
ve sesdes sistemleriyle birlikte (bkz. 12 ve 83) bu vurgu sistemi
yabancl kelimeleri iyiden iyiye dilimize sindirmektedir. Bununla birlikte yabanci
kelimelerde vurgu ayrikliklarina yine daha cok rastlanmaktadir.

I1. OBEK VURGUSU

A. BELIRTME OBEKLERINDE

93. Kelimeler sz iginde dbeklestikce yeni bir vurgu rejimine girerler. iki. Bazen daha
ziyade kelimenin vurgular bayadi ortadan kalkar veya pek zayiflar, onlarin yerine
yedinligi fazla bir vurgu 6begde hakim olur:

sofra’ ortiisii siit¢iinii’n cocugu sevimli’ cocuk c¢ocu’k icin pe’k tatsiz
Sira’ bekledim. Gedik Ahme’t Pasa gibi.

Buna 6 bek vurgusu (accent de groupe) deriz. Belirtme 6beklerinde vurgulu
hece hemen daima belirtenin vurgulu hecesidir.

Bu vurgu 6begin diregi demektir. Belirtme 6bekleri bu vurgu etrafinda meydana gelir
ve ondan unlim alirlar.

B. BIRLESIKLERDE

Ileride gérecedimiz gibi (bkz.260) Tirkce'de birlesik kelimeler (mot
composé) hemen daima belirtme 6bekleri seklinde gorilir. Bagka bir deyimle birlesik
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kelimeler kelime o&beklerinin sabit kavramlar kazanmasiyla meydana gelir. Bu
sebeple birlesik kelimelerde vurgu aslinda bir 6bek vurgusudur. Bu vurgu basit k
elimelerin (motsimple) vurgularina benzemez. Hemen daima sondan &énceki
hecelerde bulunur ve bir gerilek vurguya benzer:

sézii'‘nkisasi yii‘’zbasi fi'ldisi aya’kkabi gii‘lkurusu ba’scavus
sivri'sinek  gozii‘’doniik anada’ndogma cana’yakin he’rgiin e’naz
ba’setmek hosa’gitmek basta’‘nsavmak gibi.

Birlesenlerin ayri ayrn veya birlikte yazilmalarn vurgu ile ilgili degdildir, itibaridir.
Bununla birlikte bazi birlesik kelime kaliplarinda vurgu son heceye gekilebilir:

acikgo’z pisboga’z kirkaya’k alis veri’s Oteberi’ géziipe’k gibi.

Bunun gibi eski kaynasmis birlesiklerde de vurgu son heceye dodgru ylrimis
bulunur, bkz. 50.

bayku’s sekse’n siitla’c haydama’k kahvalti” Ertugru’l gibi.

ITI. CUMLE VURGUSU

A. YUKLEM VURGUSU

94, Sz icinde daha blyilk bir birlik teskil eden ciimlenin de ona buitinlik veren bir
vurgusu vardir. Buna céimle vurgusu (accent de phrasa) adini veririz. Bu,
cimleyi meydana getiren kelime ve 6beklerin vurgularindan daha ylksek bir yeginlik
dorudu teskil eder. Bayagi hallerde cimle vurgusu ytklem Gzerinde olur:

Diinkii program giize’ldi. Turgut yarin arabayi getirece’k. gibi.

Clmle vurgusu cok defa lzerinde bulundudgu kelimenin vurgusu ile st ste diser ve
onu daha yeginlestirir. Ancak climle vurgusu soziin anlamina goére gezicidir. Onu
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yerine gore clmle unsurlarindan herhangi birinin Uzerine goéturebiliriz. O zaman
cimlenin anlamca adirlik noktasi da o kelime (izerine geger.

B. DEGISIK VURGU

Boylece bayadi ylklem Uzerinde bulunan vurgu ciimlenin ébir Gyelerinde gorulir:

Turgut yarin arabayi’ getirecek.
Turgut yari’n arabayi getirecek.
Turgu'’t yarin arabayi getirecek.
gibi.

Bu anlamca vurgulamayi daha fazla belirtmek igin de ¢ok defa ayni zamanda ciimle
tertibini degistiririz:

Yarin arabayi Turgu'’t getirecek. (baskasi degil)
Turgut arabayi yari’n getirecek. (baska zaman degil)
Yarin Turgut arabayi’ getirecek. (baska seyi degil) gibi.

Yani cumle vurgusunu tasiyan kelimeyi ylkleme yaklastirinz. Buna gbére cimle
vurgusu anlamla da ilgili bir s 8z dizimi unsuru olur, bkz. 444. Bu sebeple ona
mantik vurgus u (accent logique) adi da verilir.

IV. BERKITME VURGUSU

96. Yukarida gordigumiz anlam birliklerine goére vurgular disinda kullanisa bagli
vurgular da vardir ki bunlardan biri ber kit me v urgus u dur (accent
intensif). Bir maksadi, bir duyguyu siddetle belirtmek icin sz iginde bir heceyi
olaganlstl vurgulariz. Bu 6teki vurgulardan yeginlikge Ustiindiir. Cogu zaman zaten
vurgulu olan bir hecenin Uzerine gelir. Baska heceler Gzerine geldikge de kelimenin
asil vurgusunu ceker. Berkitme vurgusunu iki gesit sayabiliriz:
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A. DUYUS VURGUSU

Derin bir duyguyu anlatmak igin s6zln bir hecesini siddetle vurgulariz. Buna du y u
S v u rgus u (accent affectif) deriz:

ya“zzik giize”l c¢1”k disari o”f Ma”hvoldu adam. gibi.
Duyus vurgusu ¢ogu zaman vurgulu hecenin seslisinde u z a m a (allongement)

veya heceyi kapayan sesdeste i kizles m e gibi dedisikliklere sebep olur, bkz.
14.

B. OBARTMA VURGUSU

Bir disunceyi kesinlikle ve dnemle belirtmek icin de s6zlin baz heceleri siddetle
vurgulanir. Buna obartma vurgusu (accent emphatique) deriz:

Hi”¢ bir sey getirmedi. Ki”m olursa olsun. Otu”z bin lira verdim. Su’clu,
su”¢suz hepsi. Ko”cca adam agliyor. gibi.

Berkitme vurgulari ile birlikte cogu zaman hecenin seslisi uzatilir. Bazen da bir sesdes
uzatilabilir, bkz. 40. Yani sonraki hecenin dnses sesdesi ikizlestirilip agik olan bir
vurgulu hece kapatilir.

Berkitme vurgular dikkatle yerinde kullanilmalhdir. Kétlye kullaniimasi hitabette d o
kunakli vurgu (accent pathétique) adini alir ve sdzin tabiiligini bozar.

V. AHENK VURGUSU

96. Mizikte notalar belli araliklarla vurgulanir. Bir bestenin temposu, sdylenis veya
galinis hizi iki vurgu arasindaki zamanla o6lgulir. Konusurken de asadi yukari bdyle
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belli araliklarla s6zliin baz hecelerini vurgulariz. Buna ahenk vurgusu
(accent rythmique) adini veririz. S6zde ahenk tabiatta ahengin bir gérinisadr.

Ahenk vurgusu ¢odu zaman vurgulu bir hecenin yedinligini arttirir. Obur heceler bu
vurgulu hece etrafinda ébeklenirler. Bdylece s6ziin heceleri ahenk 6 bekleri
ne (groupe rythmique) ayrilmis olur.

Ahenk vurgusu oldukga serbest bir vurgudur. Vurgunun yerleri ve yeginligi konuya ve
konusan kisiye gore cok farklar goésterir. En gok siirde ve hitabette belirgin bir hal
alan ahenk vurgusu tam olarak ancak sdyleyenin agzindan tespit edilebilir.

Bununla birlikte metin halinde bir siiri, bir hitabeyi okurken tonlari gibi onun ahenk
vurgularini da canlandirmaya galigiriz. Bu turld okumaya y i ks e k o kuma
(récitation) deriz:

Garbi”’n |/ ucu”nda / so”n kiyidan / e”n giiriiltiilii. / Bir m”et zamani /
gokyiizii kursu”nla ortiilii.

2. Dilim: Tonlama

I. SOZUN TONLARI

97. Yukarndaki seslesme bahsinde (bkz. 6 v.i.) insan sesi, Un ve konusma sesi
hakkinda bilgiler verdik. S6ziin ezgisinden bahsederken de seste yikseklik vasfina
deginmistik, bkz. 89.

A. BESTELENME

Mizikte oldugu iyi konusmada da sesin nispi ylksekligine perde, yahut ton (ton)
deriz. Konusma sesi kayici olmakla birlikte mtziktekine benzer yiikse klik de
gismeleri (variation de hauteur) gosterir.

TURKCENIN GRAMERI-TAHSIN BANGUOGLU SOzZUMUZ



Biz her cimleyi anlamina gbére adeta a y a k ii z e r i (improviste) besteleriz.
Kelimeleri, cUmleleri turli ses perdelerinden gegirerek onlara anlam incelikleri
katarniz. Buna t o n I a n m a (intonation) denir. Siirde bu bestelenme daha da
Ozentili olur. S6zlin ezgisi mlzik ezgisine yaklasir.

Hepsi insan duygularini ifade etmeleri bakimindan tonlanmanin diinya dilleri arasinda
bircok ortak vasiflari vardir. Fakat her dil kendi ciimlesini kendi tarzinda tonlandirir.
Bundan da dillerin kendilerine has olan muzikal etkileri meydana gelir.

Anlama goére tonlamanin incelikleri sinirsizdir. Bazen bir kelimeye, bir climleye
verdigimiz farkli tonlarla ¢ok cesitli anlamlar ve duygular ifade edebiliriz.

B. TON CESITLER]

98. Tonlanmanin getirdigi anlam incelikleri ancak kulakla kavranabilir niteliktedir,
yaziya ve tarife sigmaz. Bununla birlikte sdyleyisin belirgin bir vasfini tonu ile ifade
ederizzagir ton, hakim ton, kayitsiz ton, alayli! ton gibi.
Yiksek perdeden, asadi perdeden gibi deyimlerimiz de vardir.

Sesbilgisi dlglleriyle tonlanmay!r kaba taslak belirleriz. S6z iginde vyer vyer
yanlarindakilerden daha ylksek bir tonla séylenen sesler yiikseklik doruk
I a ri1 (sommet de hauteur) teskil ederler. Bunlara genel olarak yiikse k ton
(ton élevé) deriz. Oteki hecelerin tonlar bu doruklar arasinda dalgalanir. Aradaki ton
cukurlarida alc¢ a k to n (ton abaissé) adini alir. Ancak tonlanmada titresim sabit
olmayip kayma halinde bulundugundan bir hecenin tonu gogu zaman ylkselme veya
alcalma halinde farkolunur. Oncekilere y ii k s el e n t o n (ton ascendant),
sonrakilere al¢calan to n (ton descendant) adini veririz. Pratikte énemli olanlar
da bunlardir.

II. CUMLENIN TONLANMASI

99. Gergi tonlanma yukarida belirttigimiz gibi s6ziin konusuna, kisinin ruh haline ve
mizacina gore buylUk farklar gosterir. Ancak s6ézin yapisina ait olmak lzere de bazi
tonlanma kurallari vardir. Cinkid belli bir hece tzerindeki ylkselen, yahut algalan bir
ton climlenin cinsini, kimligini tayin edebilir: Bildirim ciimlesi, sart cii
mlesi, soru ciimlesi gbi. Buna ciimle tonu (tonde phrase) deriz.
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A. BASIT CUMLEDE

Bildirim cimlesinde ton dalgalanmalan bayadi hallerde vurgulara paralel olarak
meydana gelir. Ciimle ylksekge bir tonla baslar, ilk vurgulu heceye dogru ytkselir.
Sonra diser, yeniden yukselir. Cimle tonu son hecede bir algalan tondur:

Biitiin yolcular otobiisten indiler. Bugiin hastamiz daha iyi.

Soru climlesi ise bir ylkselen tonla biter:

Bu yabanci kadin kim? Sofér cantalarimizi getirecek mi?

Bu sebeple baz hallerde higbir soru sekli kullanmadan da sadece bir ylkselen tonla
bir sey sorabiliriz:

Anlasildi? Arabanin numarasi? Orada gorecegimiz is? gibi.

B. BIRLESIK CUMLEDE

Birlesik ciimlelerinhertirlisinde ba s c i ml e nin bir tonu vardir ki
basit bildirim cliimlesinde oldugu gibi bir algalan tondur. Genel olarak 6nce gelen
cgesitli i kincil ciimleler bir yikselen tonla biterler. Bu ton onlar esas
cimleye badlayan bir s6zdizimi unsurudur, bkz.455.

Bakmayla o6grenmek olsa, it kasap olurmus. Cok soyledim, fakat
dinletemedim. Ofkeyle kalkan, zararla oturur. gibi.

Baglam ciimle s inde gogu zaman baglami kaldiririz. Sadece bu ylkselen
ton iki cimleyi baglamaya yeter, bkz. 340, 461 v.i.
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Cok soyledim, dinletemedim. Yorgan gitti, kavga bitti. Yemek yedik, biraz
konustuk, yattik. gibi.

So6zin yapisi ile dogrudan dogruya ilgili olan bu tonlanmaya mantik tonlan
m a s 1 (intonation logique) da denir. Burada yukseklik degismeleri oldukga sinirhdir.

Duygu ve dileklerimizi ifade sirasinda ise cok daha fazla yikselen ve algalan tonlar
kullaninz. Buna duyus tonlanmasi (intonation affective) adini veririz.
Burada sz adeta bir musiki hareketi(mouvement musical) etkisi yapar:

Otur, diyorum sana. Cok, cok tesekkiir ederim. gibi.

III. DURGU VE DURAK

100. Bir soluk verme sirasinda yapabildigimiz kadar heceler yaparak bir s6z parcasi
meydana getiririz. Sonra durup soluk alirnz. Buna solu k durgus u (pause de
souffle) denir. Aslinda dil en kiiciik s6z birligi olan climleyi soluk durgusuna gore
ayarlamistir. Yani insan bir dlslince birligini bir soluk iginde vermeye calismistir.
Demek ki cimlenin ilk tabii 6lglisti soluktur. Yazi dilinde soluk bahis konusu olmadigdi
igin cimleler bastan beri daha gok eklenmis ve uzatilmis géraldr.

A. GRAMER DURGULARI

Konusurken gogu zaman bir solukta bir cimle sdyleriz ve algalan tondan sonra bir d
u r g u (pause) yapariz. Fakat bazan da bir solukta birkag ciimle, yahut birkag
solukta bir uzun cimle soéyledigimiz olur. Bu sonuncu halde cimle icinde uygun
yerlerde soluk durgulari yapariz. Bu durgular da cimle sonundaki durgu gibi
s6zdizimi ve anlamla ilgilidir. Bu bakimdan s6zlin ezgisine aittirler ve unsurlarindan
sayllirlar.

Uzunca birlesik ciimlelerde ylikselen tonla biten ilk yargi1 6 b e g i nden sonra
godu zaman bir durgu yapariz:
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Havalar boyle serin giderse |/ bu yaz denize giremeyecegiz. Sen kendi
vazifeni yapmadikga /| baskalarina kusur bulamazsin.

Camle igindeki durgular hemen her zaman sodzin baglanti yerlerini belirtmek ve
kavramlarini agiklamak, anlayisi kolaylastirmak gibi maksatlarla yapilir. Bunlara g r
amer durgulari1 (pause grammaticale) deriz. Ancak gerektikge bunlardan
soluk yenilemek igin de faydalaniriz.

B. AHENK DURGUSU

101. Nihayet ahenk vurgusuna paralel olarak sézde a henk durgulari
(pause rythmique) da vyapilir. Bunlar ahenk ©&beklerini birbirinden ayiran kisa
durgulardir. Siirde cok iyi fark olunurlar, bkz. 96.

Diisman geldi / béliik boliik / dizildi,
Alnimiza / kara yazi1 / yazildi.

Tiifek icad oldu / mertlik bozuldu,
Egri kilic kinda / paslanmalidir.

Ne miimkiin / zulm-ile / bidad-ile /| imhayi hiirriyet. /| Calhis / / idraki kaldir /
muktedirsen / /| ademiyetten.

Son misrada goérildiga gibi ahenk durgusu ulasmayi énler, bkz. 32.

C. DURAK

Bir dislnceden bir dislnceye, bir konudan bagka bir konuya gegmek igin derece
derece daha uzun durgular yapmamiz lazim gelir. Buna d u r a k (repos) adini
veririz. Durak yazida sa trr b as 1 (ala ligne) yaparak gosterilir. Duraklar
dinleyenin ve okuyanin sdzi toparlayip sindirmesine yardim eder.
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Hitabette durgularin ve duraklarin yerlerini ve élgilerini tayin etmek birinci derecede
6nemlidir.

3. Dilim : Noktalama

102.Yazinin s6zl incelikleriyle tespit etmek hususundaki vyetersizligini yer yer
belirttik. Yaziy fazla isaretlerle doldurmanin da onun pratik degerini kaybettirecegini
isaret ettik. Bununla birlikte okumay! kolaylastirmak icin eskiden beri, 6zellikle
sOzdizimi dederleri olan, alfabe disi bazi isaretler kullaniimistir. Bunlar zamanimizda
farkl yazilarda ortak, milletlerarasi bir deger kazanmis olup noktalama isaretleri
(signe de ponctuation) adini alirlar.

Noktalama (ponctuation) baslica s6zin bogum noktalarini, bazi durgu ve duraklari,
cumle cegitlerini gbstermeye, dolayisiyla s6zin vurgu ve tonlarini azgok hatirlatmaya
yarar. Bu isaretleri her dilin ezgi ve sdzdizimi 6zelliklerine gére kullanmak gerekir.

Noktalama isaretlerini asil isaretler (signe principal) ve katma isaretler (signe
accessoire) diye iki takima ayirabiliriz.

I. ASIL ISARETLER

Asil isaretler dogrudan dogruya sozdizimi ile ilgili olan isaretlerdir. Burada her birinin
baslica kullanis hallerini gbsterebiliriz:

A. NOKTA

103. 1. Basit veya birlesik her bildirim cimlesinin sonuna konur. Nokta (point)
uzunca bir durguya isaret sayilir.

Bu c¢orba tuzsuz. Evet. Dénecekler, ciinkii esyalarini burada biraktilar.
gibi.
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2. Kelimelerin o6nseslerini veya birkag harflerini alarak yapilan kisaltmalarda
kullanilir:

P.T.T. (Posta, Telgraf, Telefon) Dr. (Doktor) cad. (cadde) v.b. (ve baskalar)
gibi.

Milletlerarasi ve milli taninmis kisaltmalar sézliiklerde gésterilir. Ozel kisaltmalar ise
yayimlarda cetvel halinde verilir. Yeni zamanlarda ¢ok kelimeli kurulus adlarinin,
hatta kimi cins adlarinin ilk harflerini veya ilk hecelerini cogu noktasiz yan yana
getirerek kisaltmalar yapmak yaygin bir hal almistir:

AET (Avrupa Ekonomik Toplulugu) Sifas (Sentetik Iplik Fabrikalari Anonim Sirketi)
d.d.t. (dichlorodiphényiltrichloréthane) gibi.

Taninmamis kisaltmalar kullanmaktan sakinmaldir. Yer adlarini da kisaltmak
yanhstir.

3. Nokta rakamlarin énline konarak sira sayi sifatlari anlamini verir:

5. (besinci) XI. (on birinci) gibi.

Louis XIV, Fricdrich II. gibi bati dilleri kliselerini Murat IV, Selim III, diye kopya
etmek Turkge olmaz.

4. Sira gostermek Uzere bahis ve satir baslarina konan harfler ve rakamlardan sonra
kullanilir:

Su sayfalarda goérilen 1. 2. 3. 4. 5., 93 a. b. c. satir baglari, yukariya dogru A.
Nokta , B. Ahenk Durgusu, III. Durgu ve Durak basliklan gibi.
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5. Rakamlar arasina lira ve kurus hanelerini, binler hanelerini, tarih verirken gin, ay,
yil sayilarini géstermek igin konur:

128.75 (yiiz yirmi sekiz lira, yetmis bes kurus), Istanbul 10.5. 1972 gibi.

B. VIRGUL

104.1. Cimlede ayni isleyise ortak olup siralanan kelimeler, belirtme &bekleri ve
yargl dbekleri arasina virgiil (virgule) konur:

Korkut, kardesleri iyi insanlardir. Mutfagi, banyoyu iyice temizlesin.
Zeynep adgir bash, zeki bir kizdir. Doktor telefon etti, sizi sordu. gibi.

Virgul burada bir ulama badglami yerini tutmaktadir. Ucli bir sirada daha cok bir
virgal ve bir baglam kullaniriz:

Ali, Ulker ve Hasan birlikte gidecekler gibi.

2. Virgll gesitli baglamlardan 6nce, 6zellikle baglam ctimlelerinde kullanilir:

Hergiin bir, hatta bir bucuk saat yiiriiyiis yaparim. Eczaci, yahut kalfasi
hazirlayacak. Ne bahcivan goriindii, ne de oglu. Osman yalniz gelemez,
¢linkii yolu bilmez. gibi.

3. Yanasma takimlarinda iki kelime arasinda virgul kullanilir:

Biz Yildizi, ortancalarini taniyoruz. Tugrul Bey, miihendis diin bize
gelmisti. Obiirgiin, 22 temmuzda basliyorlar. gibi.
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4. Cimlede bir unsurun kendisini izleyen kelimeyle bir belirtme 6begi halinde
bulunmadigini anlatmak, yani boéyle bir karistirmay\ (confusion) ©nlemek igin
aralarina virgul konabilir:

Dumrul’un, bavulunu tasimasi lazim (Dumrul’un bavulu degil,
Dumrul’un....tasimasi). Bu, adamin niyetini gosterir. (Bu adam degil, bu [hal]
adamin...), gibi.

Sdyleyiste bu karistirmayi vurgu veya yiksek tonla onleriz.

5. Bir cimle igindeki, bazan da basinda veya sonundaki saplama ébeklerini (groupe
parentétique) ayirmaya yarar:

Biitiin erkekler, sakatlar ve yashlar hari¢, silah altina alinmisti.
Osman’dakiler bir yana, biitiin cuvallari toplayacaksin. Yarin, babanizdan
bir cevap gelsin gelmesin, bana bir telefon edin. O zaman kelime vurgusu
sertlesir, bkz. 94. Para alirsa 6deyecekmis, asli yok ya. gibi.

Asagida gorecedimiz gibi bu saplama 6beklerini cimle icinde ¢izi ve parantez
arasinda da gosteririz.

6. Hitap icin kullanilan ¢agrr halinde adlar (bkz. 286,344) ve iinlem 6beklerinden
sonra konur:

Vatandas, Arkadaslar, Babacigim, Kardesim Bedri Bey, Sayin
meslektasim, Yavrum, bu tiirlii konusmayin. gibi.

C. NOKTALI VIRGUL

105. 1. Cimlede ayni isleyise ortak olup virglllerle ayrilmis bir sira kelime ve
rakamlari takimlara bélmede noktali virgiil (point-virgule) kullanilir:
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Ikiye ayrilmuslardi: Ali, Erdogan, Kaya; Orhan, Ismail, Aydin. Oda
numaralari: 123, 124, 125; 302, 303, 304.

2. Virglllerle ayrilmis iki baglam climlesinden birgok Uyeli birlesik ciimle yaparken
araya konur:

"Doluya koydum, almaz; bosa koydum, dolmaz”. "At o6liir, meydan kalir;
yigit oliir, san kalhr”. Yiiziine giilersin, simarir; aldirmazsin, kiiser.

Noktali virgll orta bir durguya isaret sayilir. Fakat Turkge’de az kullanilr.

D. IKI NOKTA

106. Gelecek s6ze dikkat ceker. Baslica suralarda kullanilir:

1. Bir baskasindan dolaysiz sé6z nakledecegdimizi bildirince o sézden dnce nokta yerine
iki nokta (deux points) koyariz:

Giinliik emirde séyle deniyordu: “Ordular, hedefimiz Akdeniz’dir. Ileri!”
gibi.

Bu sézleri tirnak igine alinz. Kisa dolaysiz sézleri (discours direct) ise cimle iginde
virgulle ayirmakla yetiniriz:

Ben onu tanimiyorum, diye ¢ocugu basindan savmis. Bir atasozii, éfkeyle
kalkan zararla oturur, diyor. gibi.

2. Bir konuya girismek, bir agiklama yapmak ve &rnekler vermek istedigimiz zaman
onlardan 6nce iki nokta koyariz. Su sayfada gordiigiintz érnekler gibi:
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... gordiigiiniiz érnekler gibi: ... ayirmakla yetiniriz: ... iki nokta koyariz:

suralarda kullanihir: gibi.

3. Sozlin bahsettigi maddeleri saymak gerektiginde onlardan énce:

Eskilerin tanidiklar1 dort unsur sunlardir: 1. toprak, 2. su, 3. ates, 4. hava,
gibi.

E. KESME NOKTALARI

107. So6zlin bir yerde kesildigini ve basta, ortada veya sonda bir pargasinin
sOylenmedigini gostermek icin oraya (¢ nokta, kesme noktalari (points de
suspensiyon) koyariz.

1. Bir anlatma tarzi (maniére de parler) olarak konusmada bazan kesik ciimleler
(phrase suspendue) yapariz ve cimlenin bir pargasini dinleyenin anlayisina birakirz:

Anlamaz ama... (bir defa séylemeli). Para isine gelince... (onu heniz
halledemedik). Bizi ¢cagirmadiniz ki... (gelelim). Ondan étesi... (biliyorsun),
gibi.

S6zun bu maksatla kesildigi sonundaki ylkselen tondan anlasilir.

2. Bazi maddeler ve o6rnetler sayilirken daha baskalari, benzerleri oldugunu, fakat
s0zlin kisa kesildigini gosterirler:

Hepsi satilik: mutfak esyasi, tabaklar, giimiis takimlari... Bir siirii sikayet:
yorulmus, uyumamis, iiziilmiis...
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Burada kesme noktalar falan, ve baskalari = v.b. gibi belirsiz zamirlerin yerini
tutmaktadir.

3. Bir s6z naklederken atlamak istedigimiz parcalarin yerine kesme noktalari koyariz.
Yazmak istemedigimiz bir kelimeyi de noktalarla gegistiririz.

Bkz Kamusu Tiirki : Nokta-... 3. Kelamin bittigine isaret olan benek, durak.
Bu bahgeye ... lira fiyat vermisler. Kagitlar B... adinda bir kadin almis.
gibi.

F. SORU ISARETI

108. Bir sey 06dgrenmek istedigimiz vyerlerde cimleyi soru isareti (point
d’interrogation) ile kaparz:

1. Soru cimlelerinin sonuna gelir:

Ne var? Kim soyledi? Nasil bir gomlek istiyorsunuz? Sagiroglu yarinki

toplantiya gidecek mi? “Benden ala cicek var mi?” gibi.

Gergek soru bildirmeyen soru kelime ve takilarindan sonra bu isaret kullanilmaz:

Nasil oldu, bilemiyorum. Bira buldum mu, icerim. gibi.

Buna karsilik icinde soru kelimeleri bulunmadidi halde ylkselen tonla bitip (bkz. 99)

soru anlatan cimlelerden sonra kullanilir:

Tabii anladiniz? Biraz daha? Peki, son fiyat? gibi.

2. Soz icinde parantez arasinda bir soru isareti 6niine kondugu kelime veya climlenin
stipheyle karsilandigini veya ciddiye alinmadigini gosterir:
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Bu yolcu Afrikada bulundugunu (?) soyleyor ve miithis av hikayeleri
anlatiyordu. (Not:Bu tiimceyi yazildigi gibi aktardim. Kitabin sonunda dizeltme
bélimi kopmus. Afrikada yaziminin o yillarda, kullanilan yazim oldugunu saniyorum.
Ciinkii bu tir yazimlari hep dizelterek aktardim. Or. Tiirkcede yi, Tiirkce'de.
Séyleyora gelince> sbéyle-mek; soéyle-yor...) O gen¢c adam Aydin
Ogullarindannmus (?). gibi.

G. UNLEM ISARETI

109. 1. Unlem isaretini (point d’exclamation) genellikle nlemlerin ve seving,
hayranlk, aci, korku gibi siddetli duyuslari anlatan cimlelerin sonuna koyariz:

Hey! Sakin ha! Hele hele! Ne giizel tesadiif! Korkung bir sessizlik!
Yaziklar olsun! gibi.

Heyecanli gagri ve hitaplarda da Gnlem isareti kullanirz. Cok defa da lnlemi veya
¢agri halindeki (vocatif) ismi climleye bir virgille baglayip Unlem isaretini cimle
sonuna koyariz:

Sevgili vatandaslarim! Yasar! Orhan Bey! Uyanin, arkadaslar! Cocuk
boguluyor, imdat’ Aferim, seni tebrik ederim! gibi.

2. Soz iginde parantez arasinda Unlem isareti 6niine geldigi kelime veya climlenin
hafifseme ve edlenti ile kullanildidini gosterir:

Su senin yiiziiciiliik rekoru (1) Kalifornyada miydi?
_ Ruhlari1 davet edermis (') bu adam. gibi
II. KATMA ISARETLER

110. Katma isaretler asil noktalama isaretlerine yardimc ve daha cok yaz ve
basimla ilgili isaretlerdir.
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A. BIRLESME CizGisi

Birlesme c¢izgisi (trait d’union) noktalamadan ziyade yaziya yardimci isarettir.
Yerine gore kelimelerin, kelime parcalarinin, kok ve eklerin birlesik oldugunu
gdstermeye yarar:

1. iki kelimeyi 6zel bir anlamda yaklastirmak, karsilastirmak veya birlestirmek icin
aralarina konur. Bunlardan bazilari kosma takim kalibinda birlesik kelime sayilir, bkz.
273. Bazan rakamlar arasina da konur:

Hint-Avrupa dilleri, Tiirk-Ingiliz iliskileri, 1914-1918 savasi, dis-dudak
sesdesi, 15-18 yaslarindaki gibi.

Bizim belirtme ébeklerine uygun olarak yapilmis .birlesik kelimelerimizde de
birlesme c¢izgisi kullanmak yersizdir (yurd-igi, kanun-disi, deniz-asirr).

2. Dilbilgisinde ekleri ve kdkleri ayirdetmek icin aralarina birlesme cizgisi koyariz. Bu
kitapta gérdigumdiz gibi (bil-gi-siz-lik).

3. Eski yazi diline ait Arapga ve Farsca belirtme 6bekleri ve birlesiklerdeki ekleri ve
eklemleri géstermek igin de yerine gore kullanilir:

derd-i maiset Enciimen-i Danis talim-ii terbiye sevk-ii idare Dar-iil
Fiinun Kesf-iiz Zaman gibi.

4. Bir satir sonunda bitmeyen kelimenin parcasi sonuna konur. Burada son hecenin
satira tam olarak sigdirilmasina dikkat edilir. Yani hece béliinmez:

...bildirece- ktiniz. degil, bildirecek- tiniz. gibi.
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B. Cizi

111. Birlesme gizgisinden biraz daha uzun olan ¢izi (tiret) baslica iki yerde kullanilir:

1. iki veya daha fazla tarafli bir gériismede (interlocution) konusanin degistigini
dolaysiz s6z olarak gdstermeye yarar. Konusan degistikce satirbasi edilir:

Turhan sordu:
-- Ne yapacaksin?
-- Reddedecegim.

-- Iyi diisiindiin mii?
-- Evet. Bugiinkii sartlar altinda calisamam. gibi.

Bu kullanista giziden 6nce konusanlarin adlar da konabilir. Tek basina bir kimseden
bir dolaysiz s6z nakletmek igin de bir ¢izi ile satirbasi yapmak miamkundur:

Ali birdenbire bagirdi:

-- Birakmam, Vallahi!

2. Cumle iginde bir saplama cumlenin basina ve sonuna konur ve asil cimleden
ayirir:

Biitiin varligini — zaten bir evi ile kitaplarindan baska bir seyi yoktu - bir
hayir dernegine bagisladi. gibi.

Saplama ctimlenin iki virgll ve parantez arasina da alindigini géruriz, bkz. 113.

Saplama clmlenin virgille oldugu gibi (bkz. 104) tek uzun cizgi ile cimle sonuna
baglandigi da olur:
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Balkan Meselesinin yeni bir safhasi Berlin andlasmasiyla baslar —- burada
ayrintilarina girecek degiliz. gibi.

C. NOKTALI Gizi

112. Satir baglarindaki bahis, madde ve paragraf basliklarindan, bazan da harflerden
ve rakamlardan sonra noktali ¢izi (point-tiret) konur. Az kullanilir:

Noktali ¢cizi .-- , Madde 12.-- , On ikinci Madde .-- ,B .-- ,4 .-- gibi.

Ayni yerlerde tercihe gére nokta, iki nokta ve cizi de kullanildigindan bu noktali gizi
vazgecilmez bir isaret degildir.

D. TIRNAK

Kapsadigi kelime ve ciimleleri s6z iginde ayirt etmeye ve belirtmeye yarar:

1. S6z icinde yeni veya dikkate deger, énemli bazi kelimeler, s6z parcalari ¢ogu
zaman tirnak (guillmets) igine alinir:

Ruslarin yeni bir “sulh taarruzu” hazirladiklari anlasiliyor. Bu bdlgeyi "en
iyi bildigini séyleyen” Tascioglu ile goriistiim. gibi.

2. Baska bir kimseden veya metinden s6z naklettigimiz zaman onu -6ninde iki nokta
olsun olmasin—tirnak igine alinz, bkz. 108.

Sair vatani soyle tarif ediyor.

“"Bayraklari bayrak yapan iistiindeki kandir.
Toprak eger ugrunda élen varsa vatandir”.
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Tirnak icinde goéstermek yerine nakledilen soézler alti gizilmek ve basimda degisik
harflerle dizilmek suretiyle de belirtilir.

E. PARANTEZ

113. 1. Cimlenin yapisina girmeksizin séze katilan yardimci, aciklayici kelime,
rakam, isaret, génderme (renvoi) ve sdzleri igine alir:

Kibris Anadolu’dan ancak 45 mil (75 Km.) kadar uzaktadir. O tarihte (mayis
1919) Yunanlilar Anadolu’ya ayak basmis bulunuyorilardi. Soru ciimlesinin
sonuna bir soru isareti (?) koyariz. gibi.

Eskiden parantez ciimlesi denen saplama ciimleler (phrase paranthétique) de
daha cok parantez igine alinirdi. Simdi bunlar yeglikle iki gizi veya iki virgil arasinda
gosteriyoruz, bkz 104 ve 111.

2. Parentez bazan tek olarak satir baslarinda veya metin iginde sira gosteren rakam
ve harflerin Gzerine gevrilmek suretiyle de nokta yerine kullanilir: Mesela bu parantez
bahsinde 1. 2. satir basglarini 1) 2) seklinde de gdsterebilirdik.

Buralarda noktayi yeglemeyiz.

F. KOSELI PARANTEZ

114. Parantezle gevrilmis bir s6z pargasi iginde tekrar parantez agmak gerekli olursa
koseli parantez (crochet) kullaniriz. Bu pek seyrek olur:

Bu kelimeyi Kasgarli Mahmut da (bkz Divan C. ..., S. ..., [okunus siipheli])
almistir, gibi.
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G. PARAGRAF

Genis bir konunun en kiclk bolimlerine paragraf deriz. Su yazdigimiz paragraf
bahsi bir paragraf teskil eder. Bazi eserlerde bu kiigik konu birliginin basina konan
isarete de paragraf (paragraf) deriz ve Gzerine numara yurataltr.

Kanunlarda, tiziklerde, yénetmeliklerde bir paragraf bir madde (article) teskil eder.
Bunlar paragraf isareti konmadan numaralanir.

Bir madde veya paragrafin satir baslari ile bolinen pargalarina fikra (alinéa) deriz.

iKINCi BOLUM

YAPI BILGiSi

115. Kelimelerin yapisi ve udradiklari anlam ve iliski degisikligini bu bdélimde
inceleyecegiz.

A. KELIME DAGARCIGI

Her dilde anadilden gelen bir temel kelime (mot primitif) varligi bulunur. Daha yeni
zamanlarda iiretim ve birlesim yollar ile yapilmis veya yabanci dillerden gelmis
kelimelerle birlikte bu varlik dilin kelime dagarcigimn meydana getirir. Deyimler,
atasozleri (proverbe), fikralar (anecdote) v.b. de dilin varliklarindandir.

Dil yasayan bir organizma gibi zamanin ihtiyacina gére durmadan kendi yapisindan
kelimeler yaratarak ve yabanci dillerden kelimeler alarak dagarcigini zenginlestirir.
Bir yandan da bazi kelimeleri eskitir ve dislrir. Buna gore kelime dagarcidi artan,
bir yandan da degisen, yenilenen bir hazinedir.
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1. Eski Tiirkge'nin Varhgr:

116. Baz dillerde temel kelime varlidi bastan beri karismis, birkag kaynaktan gelmis
bulunur: Fransizca, Ingilizce gibi. Kimi dillerde ise bu varlik daha az karismis, daha
saf kalmistir: Almanca, Tiirkge gibi. O dillerin gramerlerinde de gérilen bu fark o
uluslarin eski tarihlerde baslarindan gegenlerle ilgilidir.

Eski Turkce pek az sayida yabanci alinti kelime (mot d’emprut) kabul etmis olmakla
birlikte zengin bir arr dil (langue pure) kelime dagarcigina sahiptir. Kelime yaratma
gict de gelismistir. Tarkler tarihte hakim ulus olarak yasadiklarindan hakim dil
baskisi gormemisler ve konusmada dillerinin temel kelime varhdini korumuslardir.
Dilimize yabanci kelimeler hep farkh veya ileri teknik ve kdaltir kelimeleri olarak
girmis olup bunlarin da gogu yaz dilinde kalmistir.

Hunlardan gelen uluslar Avrupa-Asya kitasi Uzerinde pek uzun mesafelere yayilmis
olduklarindan Tiirk (Hun) Dilleri farkl dillerden etkilenmislerdir. Tuarkler Musliman
olmazdan ©6nce baslica Cin ve Avrupa dillerinden kelimeler aldilar. Fakat Eski
Tirkge'de, Dogu Tulrkgesi alaninda rastlanan daha ok din ve yodnetim hayatina ait
yabanci kelimelerden pek az bir kismi Eski Oguzca’ya gegmis goriinlyor.

Lehgemizde de bu en eski, kimi dolayl alinti kelimelerden kalan yadigarlar sayihdir.
Bildigimiz kadar:

Sankristce’den bal, Yunanca'dan bez, Cince’den inci, Orta iranca’dan seker,
kiirkiim (safran), Orta Farsga’dan bag, Soddca’dan kadin, kagit, Sakaca’'dan
don (geyesi), Toharca’'dan kiinciit (susam) gibi.

Dogu Tirkcesi daha cok dogudan, Cince’den etkilenirken Bati Tirkgesi’'nin 6teden
beri daha c¢ok batidan kelimeler aldigi anlasiliyor. XI. Ylzyilda Kasgarli Mahmut
Oguzca’nin bir dereceye kadar Farsgca etki alanina girmis oldugunu belirtir. Bu
zamanda iki kelime arasindaki farkli kelimelerden bir takimi zaten daha eski
zamanlarda Hint-Avrupa Dillerinden Oguzca’ya gelmis olmahdir.:

bal |/ ar1yagi, cetiik /| mus (kedi), kent |/ balik, pamuk / yiin, aftabi /
kumgan (bakir giigiim), saxt / listem (kakma, isleme) gibi.
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2. Orta Tiirkce'ye Dogru:

117. Tarkler gecinden ve Farslarla temas halinde Misliman olmuslar, ardindan da
Iran’da devlet kurmuslardir. Bu sebeple Mislimanhidgin ilk kavramlarindan bircogu
bile Farsga kelimelerle 6grenilmis, bunlardan bazilari da lehgemizde kalmistir:

abdest namaz orug¢ peygamber giinah gibi.

Sonradan din dili olarak Arapga’nin etkisi 6n plana gegmistir.

Anadolu ve Rumeli'nde yerlesen ve dallanan dilimizin Arapga ve Farsga’dan kelime
almasi yazida sinirsiz, fakat konusmada sinirli olmustur. Bunlar godu yazidan, gézle
alinti (emprunt visuel) kelimelerdir. Anadolu dilimizi iki medeniyet diliyle daha
temasa getiriyor: Rumca ve Italyanca. Ancak bunlar yazilarini bilmedidimiz ayn
medeniyet gevresine ait olduklar igin bize hemen yalniz konusmadan, kulakla alinti
(emprunt auditif) yolundan teknik kelimeler vermislerdir:

temel takoz poyraz firin kaptan giimriik manivela gibi.

3. Yeni Tiirkce’'de:

XIX. ylazyil baslarinda Batiya aciliyoruz. Fransizca'dan gézle alinti basliyor ve bu dil
batili kavramlarin bize aktarilmasinda ana kaynak oluyor. Yaz dili olarak Yeni
Osmanlica bir ylzyll boyunca o kelimelere Arapga karsiliklar bularak bu buylik akimi
karsilamaya calismisti. Ancak modern bir milli dil vasfini tasimayan Osmanlica
yaraticl imkanlarniyla birlikte iflas etti. Yeni Tiirk¢ce modern bir dilin bitin kelime
dagarcigini kendi kaynaklarindan beslemek gibi blytik bir iddia ile ortaya cikti.

B. KELIMELERIN YAPISI

118. Kelimeler bir veya birkag heceden meydana gelmis, her dile gbére ayri anlam
birlikleridir. Kelimelere sozliikteki yalin sekilleriyle ligat kelimeleri deriz (tas, mine,
toprak, getirmek). S6z iginde onlara c¢ekim ekleri getirerek kelimelerin baska
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kelimelerle iliskilerini kurariz (Ali-nin, mine-den, toprag-a, getir-di). Bunlara da
gramer kelimeleri adini veririz.

So6zlik kelimelerinden bir takimi bélinmez anlam unsurlaridir. Cogu tek heceli olan
bu ses topluluklarini daha basit parcalara bélmek mimkin olmaz:

bas su ak bos kirk sev(mek) deve sekiz uyu(mak) gibi.

Bunlara kokler deriz. Bir takimi ise anlam degdisikligi yapan iiretim ekleri ile
uzatilmis kelimelerdir:

bas-hk su-lu bos-u sev-dir- deve-ci uyu-t- gibi.

Bunlara da kokenler (radical) adini veririz.

Birlesik kelimelerden ve yabanci kelimelerden de tipki kdklerden oldugu gibi Gretim
ekleriyle kdkenler yapilmistir:

can-siz din-das hasta-lik seref-li miihim-se radyo-cu ayakkabi-ci
kabadayi-lik darcan-I1 gibi.

Her (g halde kdkenler yeniden Uretim ekleri alip ileri bir anlam degisikligine ugramis
olabilirler:

su-lu-luk bos-a-n din-das-¢ca cilt-e-t tat-li-hk-la diisiin-ce-siz-ce gibi.

Gordigimuiz gibi her kelimede béllinmez bir temel anlam unsuru vardir ki buna
anlamhik (sémanteme) deriz. Turkge’de her kdk bir anlamhk sayilir. Bir anlamla ilgili
kavramlari genellikle o kokten (remis veya birlesmis kelimelerle karsilariz. Is
kékinden:
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isci islik issiz islemek islek isletmek isleme islenmis isveren
isgiizar isgiic tembelisi gibi.

Bunlar bir kelime ailesi (famille de mots)meydana getirirler.

Butlin gramer kelimelerinde iliski dedisiklikleri ve kokenlerde anlam dedisiklikleri
yapan unsurlar (ekler) vardir. Bunlara da isleyis yoninden yapilik (morphéme) adini
veririz. Turkce'de her ek bir yapilik eki sayilir. Yapiliklar tek baslarina kullanilmaz ve
bir sey anlatmazlar. Fakat hepsinin bir anlatimlar (signification) vardir. Belli
sartlarla eklendikleri kelimelerde anlam kazanirlar.

Koék olsun, koéken olsun, birlesik veya alinti kelime olsun sézlik kelimeleri yalin
halleriyle taban (base) diye anilirlar. Hepsi gekim ekleri alabilir:

su-ya sev-mis deveci-nin bakkal-dan acikgéz-ler gibi.

Simdi kelimenin yapi unsurlarini vasiflariyla belirtelim:

1. Kokler:

119. Tirkge'de kelime koklerinin aslinda hep tek heceli anlamliklar olmus oldugu
saniliyor. Buna gore sozlik kelimelerimizin ikinci ve daha sonraki hecelerini, birlesme
halinde baska kokler dedilseler (haydi < hay de, 6blir < o bir), eski veya yasayan bir
takim ekler teskil etmis olacaktir. Ancak bugln dilimizde bulunan birgok iki ve bir
miktar G¢ heceli daha fazla ¢6ziimlenmesi imkansiz, glic veya sipheli gérinmektedir:

otuz kanat ayak birak(mak) c¢igne(mek) bogiirtlen gibi.

Buna karslilik bazi tek heceli kelimeleri ikiye bdlebiliyoruz:
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ko-s- ye-n- yu-n- siir-t- ye-m gibi.

Bu gorinis bizi tek heceli kelimelerde de c¢dzimleme arastirmalarina gotirir.
Gergekten Eski Turkge metinler bir takim tek heceli kelimelerimizin godu bir agik
heceden ibaret daha basit kdklerini vermektedir:

sa-t- < sa-mak si-n- < si-mak su-n- < su-mak ba-g < ba-mak silk- < sil-
ik-mek c¢ik- < tas-tk-mak gibi.

Bu sebeplerle kelime dagarcigimizin temeli olan koklerin gercek sinirini kesinlikle
belirlemek mimkin olmaz. Biz ¢6zimlenmesi glc¢ gok heceli kelimeleri de kéklerden
sayariz.

Kokler dilimizde bastan beri gdérdikleri vazifeye gore ikiye ayrilmislardir. Bir takimi
dogrudan dogruya yogun (concret) ve yalin (abstrait) varlklar veya onlarin vasif,
durum ve iligkilerini gosteren kelimelerdir (kus, dil, sari, alt, pek). Bir takimi ise
tabiatta olup bitenleri anlatmaya yarayan anlam unsurlaridir (ak-mak, kaz-mak, duy-
mak, sin-mek). Birincilere isim kokleri (racine nominal), ikincilere fiil kokleri
(racine verbale) adini veririz.

Bu iki takim kok lretimde ve cekimde ayr ayr, kendilerine mahsus ekler alirlar. Oyle
ki isim kokine gelen ek fiil koklne, fiil kdkine gelen ek isim kdkiine gelmez. Boylece
dilimizin ekler dagarcigi (existence de suffixe) da kesinlikle ikiye bélinmis bulunur.

Tlarkce’'de isim ve fiil kdkleri ayni olan, baska bir deyimle fiil koki ayni zamanda
gorilen isin adi veya sifati olan kavramlar nadirdir:

tat / tat (mak) gob¢ / go¢ (mek) don / don (mak) sis / sis (mek) dik / dik
(mek) kiis / kiis (mek) gibi.

Isim kokleri yalin halleriyle anilirlar:
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cam kus kalin sen yarin de beri oh gibi.

Fiil koékleri yalniz emir kipinde yalin gérundrler (dur bak). Onlan Urettikleri bir kilis
adi, bir adfiil sekli ile anarz:

durmak bakmak delmek diirtmek ilisiimek gibi.

Inceleme sirasinda fiil kéklerini ayirdetmek icin de sonlarina bir birlesme cizgisi
koyariz (dur- bak- (si-).

2. Ekler:

120. Tirkge'de bitin eklerin (sonekler) de aslinda tek, veya c¢ok heceli kelimeler
olup bir belirtme ébegi, bir kullanis 6rnedi iginde birlikte bulunduklari kelimeyle
kaynasip bir yapilik niteligini kazanmis olduklari tahmin olunuyor. Gelismelerini
izleyebildigimiz bazi ekler bu faraziyeyi dogrulayicidir. Mesela asadidaki eklerin
olugsmasi soyledir:

-le kas-la géz < kas ile géz < kas il-e (baglayarak) kéz.
-dir bir-dir ol < bir diiriir < bir turur (durur, durumundadir).
-iyor bil-iyor < bil-i yoru < bil-i yori-r (yliriir, devam eder).

Ekler sesbilgisi boliminde gérdigimiiz kanunlara uygun olarak isim ve fiil koklerine
ve genellikle kelime tabanlarina eklenirler ve eklendikleri tabanlarla sesce
benzesirler. Ses sartlari bakimindan aralarinda bir fark yoktur. Ancak isleyisleri
yoénlinden ikiye ayrilirlar:

a. Bir takimi kelimelerin hal, sayi, durum, zaman, kisi gibi gramer iligkilerini kurarlar
ve sozl teskil ederler. Iste bunlara ¢ekim ekleri diyoruz (ev-den, kadre-sim, gir-di).
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b. Bir takimi da isim ve fiil kéklerine gelip onlarin anlamlarinda strekli bir degisiklik
yaparak farkli kavramlarn karsilayan kelimeler vyaratirlar. Uretim ekleri adini
verdiklerimiz de bunlardir (yurt-das, yor-gun, goéz-le-mek, yor-uk-mak).

Isim ve fiil kokleri temelde iki ayri gramer sinifi (catégorie grammaticale) teskil
ederler ve yukarida belirttigimiz gibi (bkz. 119) ayr ayri ekler alirlar. Bu yonden de
ekleri isme ek (suffixe adnominal), fiile ek (suffixe adverbal) diye ikiye bdleriz:

iz-ci gece-lik siis-le- su-sa- adgac-lar isme ek; gec¢-mis bur-gu a-cil
Ode-sin bak-t1 fiile ek olurlar.

Ekleri, 6zellikle tretim eklerini yaptiklarn yeni taban kelimenin cinsine gére de ikiye
ayiririz: isim ekleri (suffixe nominal), fiil ekleri (suffixe verbal):

iz-ci gece-lik ge¢-mis bur-gu isim ekleri; siis-le- ac¢-1l- su-sa- yas-a-
fiil ekleridir.

Ekleri seslilerinin diz ince ve bastaki sesdeslerinin Unli sekilleriyle baslarina, fiil
tabani yapiyorlarsa bir de sonlarina birlesme cizgisi koyarak gdsteririz:

-ce -siz -me -im -le- -ir- -se- -e- gibi.

Yukarida belirttigimiz gibi (bkz. 48) biz eklemede yardimci sesli tanimiyoruz.

Eklerden bir takimi da iki ekin bir araya gelmesiyle olusmustur:

Ev-cegiz < ev-ciig-ez diiz-el- < diiz-e-I- kes-tir- < kes-it-iir- ver-ici <

bér-gii-¢i gibi.
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Bazan cekim ekleri de kelime yapiminda kullanilmis goértnidr. Baska bir deyimle bir
cekim hali yeni bir kelime anlami kazanabilir:

Sudan gézde once siraya basti Dursun dagil- cekil- alis- gibi.

Cekim ekleri bir yana, Turkge'nin Uretim eklerini geldikleri kdklere ve yaptiklarn
tabanlara gore iki yonlu siniflarsak dért tarlG Gretim ekimiz oldugu meydana gikar.
Ornegin:

1. isme ek isim ekleri:

-ci -lik -siz; deniz-ci tas-lhk dil-siz gibi.

2. Isme ek fiil ekleri:

-e- -se- -le-; kan-a-mak su-sa-mak dis-le-mek gibi.

3. Fiile ek isim ekleri:

-me -gin -it; dol-ma ol-gun gec-it gibi.

4. Fiile ek fiil ekleri:

-in- -dir- -ele-; dov-iin-mek an-dir-mak serp-ele-mek gibi.

3. Kokenler:
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121. Yukarida belirttigimiz gibi kelime kékleri sayilidir. Ancak dilimizin daha Eski
Tirkce devrinde zengin bir iiretim ekleri dagarcigina sahip oldugu ve kelime
aileleri halinde pek cok kokenler yaratmis bulundugu gortlir. Tirkge Gretim yoluyla
erkenden oldukga zengin bir ari dil kelime dagarcigi edinmistir.

Kbdkenler bir yandan kdéklerin, bir yandan da eklerin bitisme sartlarina uyarlar.
Uredikleri kéklere gore isimden kékenler (radical dénominatif) ve fiilden kékenler
(radical déverbatif) olurlar. Bunlari meydana getiren eklerin, isim veya fiil yapan
ekler olmalarina gére de kdkenler isim kékeni (radical nominal) ve fiil kékeni
(radical verbal) olurlar. Yani yukarida ekler igin yaptigimiz dértli siniflama ayniyle
kdkenlerde de goralir:

1. Isimden isimler : Siit¢ii arkadas baslhk yazin gibi.
2. isimden fiiller : Onlemek yasamak evsemek adgarmak gibi.
3. Fiilden isimler : Bicim sevgi satici giiliing gibi.

4. Fiilden fiiller : Ugurmak alinmak kandirmak atistirmak gibi.

Kdkenler isim ve fiil tabanlari teskil ettiklerine gére Uretim ekleri almaya devam
ederek ikinci, Uglncli hatta besinci derecede (dremeler (dérivé) meydana
getirebilirler:

gizlice yurttashk kaplatmak siginak sorumluluk ctkartma
uydurmacilik duygulandirmak isletmecilik karsilastirmali gibi.

Bunlarin her derecesi kullanilmis olmayabilir. Bazilari, hatta kimi kelimenin kokl de
kullanistan dismus, brra k11 m i1 s (obsoléte) bulunur. Bu tirli kokleri veya
birinci dereceden kokenleri lehgemizde yasayan Uremeleri ile tespit eder ve cogu
zaman eski metinlerde veya yeni lehgelerdeki varliklar ile taniklariz. Yazi lehgcemizde
kaybolmus bazi kdklerle yasayan Gremeleri karsilastiriniz 119:

tir (tarli  tdremek) wus (uslu uslanmak) kiz (gizli gizlemek) kip (gibi) siIn
(sinamak) 6k (6ksiz) *og (ogluk < oluk) tari- (dari tarla) *ya- (yakmak
yanmak) tiike- (tiketmek tikenmek) gibi.
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Bu tirla kdkenlerle yasayan Gremeleri:

lic-iin¢ (Uclncl) tag-1- (dagiimak daditmak) o6g-re- (6grenmek 6gretmek) ek-
sii- (eksik eksilmek) gibi.

Onceki kék veya kdkeni belgeleyemedigimiz hallerde kelimenin basina bir kiigiik (*)
yildiz koyariz. Bu kelimelerde bizim kelime dagdarcigimizin malidir. Yerine gére onlari
canlandirip kullanisa sokmaliyiz.

C. KELIMELERIN SINIFLANMASI

1. Tabii SiniIflanma:

122. Yukarida gordigimiz gibi Tirkce'de kelime kokleri tabii olarak iki sinifa
ayrilmislardir: isim kokleri, fiil kékleri, bkz. 119. Bu ayriis hem yapi hem isleyis
yonlerindendir. Yani bu iki sinif kék ayr iki gesit Uretim ve ¢ekim ekleri alip s6z iginde
farkl iligkiler edindikleri gibi aslinda ayri iki tir kavramlari karsilarlar.

Kdkenler ve birlesik kelimeler de tipki kdkler gibi isim ve fiil tabanlarina ayrilirlar.
Onlardan farksiz olarak c¢ekim ekleri ve daha ileri Uretim ekleri alirlar. Yabanci
kelimelere gelince Tlrkge’'de onlar yalniz isim tabanlari sayilirlar ve ancak isme ek fiil
ekleri ve yardimci fiillerle fiil isleyisi kazanirlar. Bu duruma gére iki gramer sinifina
paralel olarak Tirkce'de her seyden 6nce iki kelime sinifi (classe de mot) vardir:
isim (nom) ve fiil (verbe).

Bu arada kelime dagarcigimizda bulunan kelimelerin kaynaklar yéninden gesitlerini
de hatilamis oluyoruz: 1. Kdk kelimeler (kaz bes sec-), 2. Ureme kelimeler (cicekci
terlik  saskin), 3. Birlesik kelimeler (yizbasi disbudak basegmek), 4. Alinti
kelimeler (mal namaz posta).

2. Mantiki Siniflama:
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123. Dilin kelimelerini daha ¢ok s6z igindeki ilerleyisleri agisindan géz onine alirsak
onlari sadece isim ve fiil siniflarina ayirmanin yeterli olmadigini goéririz. Cinku
Tirkge'de de fiil sinifinin bitinligline karsilik yapica isim sinifindan sayilan
kelimelerin igleyisce farklilasmis, cimlede ayri vazifeler edinmis olduklari gérultr. Bu
sebeple isim sinifini parcalamak ve kelimeleri s6z igindeki isleyislerine gére daha
genis bir siniflamaya tabi tutmak gerekligine uyariz. Bu mantikga ve ¢d6zimcl bir
siniflama olur.

Kelimeler s6z igindeki isleyisleri bakimindan 8 s6z bdéliigiine (parties du discours)
ayrilir:

1. Ad, yogun ve yalin bir varliga ad olan kelimedir; siit, kaygi, Dogan gibi.

2. Sifat (6nad), bir varligi vasiflayan, belirten kelimedir; sari, bes, hep gibi.

3. Zamir (adil), bir adin yerini tutan kelimedir; sen, bu, biri, kendi gibi.

4. Zarf (belirteg), durum ve hal bildiren kelimedir; simdi, iceriye, pek gibi.

5.Taki, isimlere gelip iliski kuran kelimedir; gére, i¢in, dolayi gibi.

6. Baglam, kelime ve cimleleri baglayan kelimedir; ile, ancak, oysa gibi.

7. Unlem, seslenmeye, duyuslari belirtmeye yarayan kelimedir; Hey!, Yazik!, Oh!
gibi.

8. Fiil, bir olus veya kilgi bildiren kelimedir; diismek, anlamak, satmak gibi.
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Bu 8 turli kelimeden ilk yedisi yapica isim sinifindan sayilir. Demek ki ad isimden bir
boéluiktir. Bu bdlimlemeye goére de yalniz fiiller fiil sinifindandir. Ancak isleyiste
ayrilan bu s6z boélikleri hepsi ayni genislikte ve es dederde dedildirler. Bir takimi
esas kavramlara karsilik olurlar ve ézerkli kelime (mot autonome) adini alirlar (ad,
o6nad, adil, belirteg, fiil). Bir takimi da yardimc kavramlara karsilik olurlar ve ancak
s6zlin unsurlari arasinda iliskiler kurmaya yararlar(taki, baglam, dnlem [Bildigimiz
gibi bir de ilgec=edat var. Yalniz eskiden ilgec, baglac icinde c6ziimlendiginden bu
kitapta adi gegmiyor./mg.ozgec¢]). Bunlara da katma kelimeler (mot accessoire)
deriz. Bunlara kelimecik adi da verilir.

3. Degismeler ve Baska Siniflanmalar:

124. isim ve fiil tabanlari yalin halleriyle kullanista kesin olarak ayrilirlar. Isimler fiil,
filler isim olarak kullaniimaz, bkz. 119. Isim tabanlari ise anlamlarinin verdigi
imkanlara goére ayrildiklar 7 s6z béligu arasinda daha cok yer degistirebilirler. Adlari
sifat (6nad), sifatlari ad olarak kullandigimiz olur. Katma kelimeler ise gogu zaman
Ozerkli s6z boluklerinden kullanisla gelen kelimelerdir. Katma kelimeler isleyisce
eklere yaklasir, bkz.333 v.i.

Yukarida gordigumiz ikili ve sekizli bdélinmelerden baska, kelimeler kavram
cesitlerine gére de boéllnurler: zaman, yer, yén, sayi, Kisi, kip, cati gibi. Yapi, islesis
ve kavram gibi farkli yénlerden butin bu siniflamalar gramer siniflar1 sayilirlar ki
yer yer (zerlerinde duracadiz.

Yukaridan beri gordigimiz gibi yapibilgisinin inceledigi olaylar iki gesittir: 1.
Kelimelerin farkli anlamlar igin yeni kelimeler yaratmak {zere udradiklari
degisiklikler, buna kelime yapimi (formation de mot) diyoruz. 2. Kelimelerin s6z
icinde mantiki iliskilerini kurmak igin ugradiklar degisiklikler, buna da kelime ¢ekimi
(flexion de mot) adini veriyoruz.

1. Kisim

KELIME YAPIMI

1. Kelime yaratmak:
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125. Bir dilin kelime dagarcigi nasil milli sermaye sayiliyorsa (bkz 115 v.i.) o dilde
kelime yapimi da milli Gretim sayilir. Zamanin getirdigi buluslar, dinler, fikir akimlari
dilde yeni kavramlar karsilamay! gerektirir. Tabii olarak her milli dil bu isi kendi
yapisindan kelimeler yaratarak basarmak edilimindedir. Buna kelime yaratmak
(néologisme) deriz.

Ancak, kiguk o6lgide milletlerarasi kelime alis verisi bir yana, verici kultlrin
Gstlinligt ve milli suur eksikligi sebepleriyle bir dilde yabanci kelime akini, Gstelik
modasi bas gdsterirse anadilden kelime yapimi, yani milli Gretim duraklar, zamanla
milli kelime yapimi vasitalar korelir. O zaman dil, 6zellikle yaz dili sinirsiz borglanma
devresine girer ve bir karma dil (langue mixte) olmaya dogru gider.

Dili yabanci kelimelerin kaplamasini 6nlemek, onu anadilimizden dogru ve giizel yeni
kelimelerle zenginlestirmek hareketine temizcilik (purisme) deriz. Bu arada yaz
lehgesinde birakilmis milli kelimelere yer vermek, eskiyi almak (archisme) da
gerekli olabilir. Ancak bu kavrami dilde asin ve carpik kullaniglara ad olan
tasfiyecilik ve uydurmacilik ile karistirmamalidir.

Eski Turkce'de zengin ve islek kelime yapimi imkanlarina sahip oldugu gorilen dilimiz
daha sonra yazi ve medeniyet dili olarak Arapga ve Farsga’nin siddetli etkisi altinda
kaldigindan geregdi gibi yaratici olamamis ve islekligini kaybetmistir. Ancak millilesme
hareketiyle birlikte dilin yapi zenginliklerini canlandirmak ve onu yaratic kilmak
hamlesi de baslamistir.

2. Kelime Yapim Yollar::

Dilin kelime yapmak, yaratmak isleyisi de iki sekilde belirir. Biri halkin pratik
ihtiyacglarla dilin yapisina uygun olarak icat ettigi yeni kelimelerdir. Buna halk¢a
yapim (formation populaire) deriz. Oblri de ilim, din ve sanat hayatinin gerektirdigi
yeni kavram karsiliklaridir ki yine dilin yapisina uygun olarak ilgili aydinlarca konan
yeni kelimelerdir. Bunlara da bilgince yapim (formation savante) adini veririz.

Tidrkce'nin de kelime kokleri anadilden gelen sayili basit anlamliklardir, bkz. 119.
Bunlarin zaman iginde artmadiklari gorilir. Ancak yansilama (onomatopée) kokleri
yeniden tlreyebilir ve bazi diller arasinda ortak olabilirler. Kelime yapimi dilde
mevcut kdklere dayanir ve baslica iki tirli olur: 1. Uretim, 2. Birlesim.
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Uretim hakkinda yukarida kelimelerin yapisi bahsinde (bkz. 118) ilk bilgileri verdik.
Yer yer birlesik kelimelere de dedindik., bkz. 93. Simdi bu iki usult ayr dilimlerde
gbzden gegirecegdiz.

1. Dilim : Uretim

126. Uretim vasitalari bir yandan kelime tabanlar, bir yandan da belli bir anlatimi
olarak onlara eklenen Uretim eklerinden ibarettir. Buna gore Uretim yoluyla kelime
yapmak demek, bir taban ile bir Uretim ekini belli sartlar icinde bir kavrami
karsilamak lzere bitistirmek demektir.

Kelime dretimi igin kimi hallerde gekim eklerinden de yararlandigimizi sdylemistik,
bkz.120. Bunlar yerlerinde gosterecediz. Bunun gibi kelime tabani dedigimiz zaman
bitlin kok, kdken, birlesik ve alinti kelimeleri birlikte anladigimizi tekrarlamaliyiz.
Bunlar cekimde oldudu gibi tretimde de ayni isleme tabi olurlar.

1. Uretimin Cesitleri:

Yukarida dretim eklerini ve kdkenleri ayri ayri incelerken (bkz. 120 v.i.) her ikisinin
dorder cesidi oldugunu gostermistik. Aslinda kodken Uretim mahsuli bir kelime
oldugundan Ureme tarifinden ayrilmazsa da bu terim daha basit olanlari icin kullanilir.
Ureme ise her tirli kelime tabanindan, kék, kéken, birlesik ve alinti kelimelerden
yapilanlara denir. Burada dért tarlt Greme kelimeyi daha genisge belirleyelim.

1. Isme ek isim Uretim ekleriyle yapilan isimden isimler: yashk keskinlik
agirbashiik avukathk gibi.

2. Isme ek fiil Uretim ekleriyle yapilan isimden fiiller: izlemek bicaklamak
géztasilamak hazirlanmak gibi.

3. Fiile ek isim Uretim ekleriyle yapilan fiilden isimler: satici susturucu goézalici
tahminedici gibi.
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4. Fiile ek fiil Gretim ekleriyle yapilan fiilden fiiller : sezdirmek goériistiirmek
basegdirmek kaydettirmek gibi.

Uretmede esas, kelime yapildidi anda kékiin, daha genis anlami ile tabanin tasidigi
anlam ve ekin getirdigi anlatimdir. Bu iki unsur yeni kelimeye bir anlam verecektir.
Baska bir deyimle Ureme diretenlerinin (formans) o zamandaki anlam yiiklerine
(contenu) gbre bir anlam alacaktir.

2. Koklerde ve Eklerde Degismeler:

127. Kelimenin yapildi§i zaman 6nemlidir. Clunkl kokler de, ekler de yasayan
unsurlardir, zaman iginde sekil ve anlam degistirmis olabilirler. Arada kullaniimaz
olmus, birakilmis kékler ve ekler de vardir. Sonra zaman icinde veya ayni zamanda
birden fazla anlam tasimis ve tasimakta olan kdéklerin ve eklerin hangi anlam ve
anlatimla ele alindigi bilinmelidir. Uretimde kelime ona gére anlam alacaktir (yashk
yasarmak, fakat yash yaslanmak).

a. Kokler yoniinden bu degismeleri sdyle 6zetleyebiliriz:

1. Hig kullanilmaz olmus kdékler: ki (iGn) bin (¢corba) i1dmak (géndermek)
kolmak (dilemek) gibi.

2. eski uremelerde kalmis kokler, bkz. 121: ©6ksiiz (anasiz) kinamak (kin=ceza)
sanci, sancak (sang-mak=sapla-mak) qibi.

3. Birlesiklerde kalmis kokler: ev bark (yapi:) subasi (sii=ordu) vazgecmek
(baz=banis) gibi.

4. Pek sekil degistirmis kokler: tas (dis) kop (hep) égen (en) bérmek
(vermek) gibi.
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5. Anlam degistirmis kokler. yaz (bahar>yaz) yapmak (6rtmek>kilmak)
turmak ( kalkmak>durmak) gibi.

6. Sekil ve anlam dedistirmis kokler: tiin (gece>din) berk (saglam>pek) ton
(elbise>don) gibi.

b. Ekler yéninden de onemli degisiklikleri gdz 6niinde tutmak gereklidir. Eklerden
zamanla sekil degdistirmis (-gerii>-eri, -giigi>-ici) ve anlatim degistirmis (bér-
geli>ver-eli yégrek X eksi-rek) olanlar vardir. Ancak onlari canliliklarina,
anlatimlarini ve yaraticiliklarini koruma derecelerine gére tanimak daha énemlidir. Bu
ybnden soyle siralanirlar:

1. Dilimizde iz birakmamis ekler: -sire- élsiremek (yurtsuz kalmak), -igme
keligme (gelen) gibi.

2. Uremeler birakmis cansiz ekler. -e- dilemek yasamak, -ik- gecikmek
goziikmek, -el catal c¢ekel gibi.

3. Canli, az verimli ekler: -it gecit umut, -si ¢ocuksu kizilsi, -se susamak
dursamak gibi.

4. Canh, gok verimli ekler: -ci gozcii isci, -le- ellemek taslamak, -is
goriis kalkis gibi.

Koklerin ve eklerin bu durumlarini bilmek dilde yasayan Greme kelimelerinin yaslarini
ve anlam 6zelliklerini kavramak hususunda faydal oldugu gibi yeni kelimeler tGretme
yolunda da kilavuz olur.

I. ISIMDEN UREME ISIMLER

128. Isimden isim tabanlar ¢ogu asil (retim ekleriyle yapilmig, bir takimi da cekim
eklerinin anlatimlarina uygun bir Uretim isleyisi kazanmalar yoluyla meydana gelmis
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gorinirler. Uremeleri eklerin alfabe sirasiyla gdsterecediz. Uremeler kimi zaman bir,
fakat cokluk birkac s6z béliigline giren kelimeler olur. Bu sonunculari biz agir
bastiklari s6zboligine gore adlandirdik ve dedisik kullaniglarini belirtmeye calistik.
Baslica isimden isimler (nom dénominatif) sunlardir:

1. —ce adlan.:

-ce aslinda sifatlara gelen vurgulu bir kiigiiltme (diminutif) eki, (bkz. 304) yani bir
cekim ekidir (bolca biyiikge). Uzatilmis bir -cene sekli de vardir (bolcana
biiyiikcene). Fakat Uretim eki olarak da sifatlara gelmis ve bircok cesitli adlar
yapmigtir:

akca (para) karaca (yaban kecgisi, kol kemigi) kizilca (budday) gokce
(gavercin) bozca (toprak) alaca (dokuma) kokarca yakarca kaynarca
delice i1lica kaplica (kapalica) bogriilce < bégiirliice gibi.

Bazi hastalik adlari da bu ekle yapilmistir:

doluca siraca bogmaca akarca sivilce < sigilce gibi.

-ce adlan sifatlardan yeradr (nom de lieu) koymada gok sevilmigtir:

Diizce Catalca Derince Dodanca VYenice Yarimca Ikizce Camlica
Taslhca Tuzluca Kumluca Siitliice Kiipliice Kozluca Eriklice gibi.

Yeradlarinda —ce ekinin bazi adlara da gelmis oldugu goérilir:

Atca Darica Kabakca Sapanca Inece Ibrice gibi.

Bu ek birlesik cinsadi yapmada sifat olarak da kullanillir (akcaaga¢c  saricaari

karacakaz), fakat bu birlesikler daha ¢ok yeradlarinda gorulir:
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Akcadag Karacaova Bozcaada Delicesu Akc¢cakoca Kircasalih Gokgegol
Alacahéyiik Kizilcahamam Giizelcehisar gibi.

Farsga’dan dilimize gegcmis —¢e kiglltme adlan vardir. Bunlardan bir takimi kulakla
alintidir:

bahg¢ce<baggce<bag-ce nalca< na’l-ce kelepcge<kiilep-ce<kepge<kefce,
birtakimi gézle alintidir; tarih¢ce Iugat¢ce divance kemance dimaggce gibi.

Bunlardan kitapca olanlar -cik ekiyle Turkgelestirilebilir (lugatcik tarihgik
kemancik  beyincik). Yoksa yabanci eki benimseyip (ki sesli ve sesdes uyumundan
kacar) onunla kliclltme veya belge adlan yapmak Tlrkge olmaz (ilge timge
dilekge gerekge).

2. —ce Zarflari (belirteg) :

129. Bu -ce aslinda isimlere gelen vurgusuz goérelik hali, kimce hali ekidir
(baba’mca se’nce devl'tce, bkz. 288). Oncekinin vurgusuz bir addasidir,
karistirilmamali. Uretim eki olarak da isleyisine uygun zarflar (belirtecler) yapar ki
bunlar yerine gore sifat (6nad) da olurlar.

a. Kimce halindeki adlardan birgogu sozlik kelimesi degeri kazanmislardir. Bunlar
tabanlarinin vasif ve davraniglarini, gereklerini belirten zarflar ve sifatlar olurlar:

erke’kce cocukca esekce insanca dostca mertge evce gdnillce gdrenekge
kanunca akilca hesapca gibi.

Bu ekin uzatilmis -cesine sekli de vardir (cocukcasina esekgesine). Bu adlardan
kimisi bir iyelik eki de almis bulunurlar.
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yolu’'nca geregince suyunca usuliince kararinca gibi.

b. -ce eki turli bdéliklerden kelimelere de gelerek dilimizin zarflar (belirtecler)
dagarcigini zenginlestirmistir.

0'nce nice bunca iyice baslica ayrica baskaca dogruca oldukca olanca
bdylece usulca topluca gibi.

Bu anlamda -cik kdiglltme ekiyle -cecik sekline de rastlanir:

yava’'scacik usulcacik hafifcecik sessizcecik gibi.

Bu eki addagsi olan -cek-cik> -cecik ekiyle karistirmamali, bkz 130.

Gene bu ekin uzatilmisi olarak bir vurgusuz -cene eki vardir ki ayni anlatimda
konusmada rastlanir:

iyi‘cene vyavasgana sessizcene usulcana aptalcana hayvancana.

Bunu da addasi olan vurgulu -cene’ klgultme ekiyle karistirmamali, bkz. 128
eskicene’ fazlacana'.

c. Ayni -ce eki uluslarin adlarina geldiginde onlarin hallerini, davraniglarini belirten
zarflar (belirtegler), dolayisiyla sifatlar (6nadlar) yapar, Tlrkce karsiladilar gibi.
Ancak bu kelimeleri biz daha ¢ok o uluslarin dillerine, lehgelerine ad olarak kullaniriz:

Farsgca Almanca Japonca Gagavuzca (gibi.

Yazi dilimizin millilesmesi akiminda -ce zarflan (belirteg) 6nemli bir vazife
gbrmektedir:
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a. Arapga -en zarflarindan (belirteg) bir takimini karsiliyorlar:

ferden = fertge hukuken = hukukga seklen = gekilce irken = irkca miugtemian
= topluca sarahaten = agikga gibi.

b. Farsca --ane zarflarini (belirteg) butinutyle karsiliyorlar:

cahilane
merdane

cahilce rezilane = rezilce  safiyane = safca dostane = dostca
erkekge mecnunane = delice gibi.

c. Arapga -i nispet sifatlarini (6nad) birgok yerde karsiliyorlar:

Arabi = Arapca keyfi = keyifce vicdani = vicdanca bedeni = bedence indi =
kendince an’anevi = gelenekge gibi.

3. -cek Adlan:

130. Adlarla ve sifatlarla (6nad) sinirli yerlerde kigultme eki olarak kalmis olar -cek
(bkz. 296, 304) sozligimizde de az sayida adlar, sifatlar (6nad) ve zarflar (belirteg)
birakmistir:

yavrucak yumrucak sicak<isicak yalincak bdcek<bdgcek oyuncak simdicek
cabucak demincek hemencek saglicak-la sevdiceg-im gibi.

Bu ekin uzatilmis -cek -cik> -cecik sekliyle de bazi zarflarimiz (belirteg) vardir:

simdicecik < simdi-cek-cik hemencecik cabucacik gibi, krs. 129.

-cek adlarina memleketimizde yer adlan olarak da rastlanir:
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Kuyucak Bulancak < Bulanikcak Goynicek < Goynikcek Bilrlicek gibi.

4, -ci Adlar:

131. Bu ek dilimizin en verimle Uretim eklerinden biridir. En eski ve esas isleyisi
adlardan kilic adi (hom d’agent) yapmaktir. Ancak anlatim alani ¢ok geniglemis
oldugundan -ci adlarinin baslica anlam gesitlerini géstermek yerinde olur:

a. TarlG adlara gelip o nesne ile ugrasani, onu yapani, satani gésteren sanatci adlari
(nom d’artisan) yapar, krs. -ci-lik 159:

sltgli demirci ekmekgi boyaci dogramaci isgi ciftci kapic odaci denizci
eczacl gazeteci egitimci tarihgi gibi.

b. Bir nesne ile daha baska tirli ilgili kisiyi gésteren adlar yapar:

gdzcl vyolcu o6ncli yabana konusmact araci didndrci kiraci davac gibi.

c. Adlara ve bazi sifatlara (6nad) gelerek kisinin bir seye aliskanlidgini gdsteren
aliskanlik sifatlari (6nadlarn) yapar:

yalanci dodgrucu sakaci kavgaci inatg batakcl vurguncu ucuzcu uyarc
dalgaci aksamci nisanci dedikoducu karahaberci nemeldzimc gibi.

Bu kullanista ekimiz bayadi bir gekim eki gibi her isme gelerek onu seveni, adet
edeni go6sterebilir:

Osman pilavcidir (pilavi sever). Sen fazlaca uykucu oldun. gibi.
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d. Bir dlslincenin, bir inanisin veya sahibinin tarafliligini goésteren sifatlar (énad)
yapmaya yarar:

dlkdct akilcr maddeci sezgici kaderci ilerici  milliyetgi halkgl serbestgi
Darwinci Atatlrkgl Hitlerci Maocu gibi.

e. —ci kilici adlari eki ve uzatmalariyla yapilmis birgok yeradlarimiz vardir:

Demirci  Celtikgi  Sabuncu  Sidirct  Bostanci  Cebeci  Kazanci  Tuzlukgu
Sitguler Yadclar Evciler Akincilar Sagmalclar Dodancilar Sigircih  gibi.

-ci adlarn yazi dilimizdeki Arapga ve Farsca’dan turli Gremeleri Turkgelestirmekte gok
ise yaramigtir:

a. —ci adlan Farsga’dan birgok -ger -kar kilici adlarini karsilamaktadirlar:

Bestekar > besteci san’atkédr > sanatci sahtekar > sahteci kimyager > kimyaci
nagmeger > sarkici hayirkar > iyilikgi gibi.

b. Farsca -dar sahiplik adlarindan bircogunu karsiliyorlar:

kindar > kinci tlrbedar > tirbeci veznedar > vezneci pisdar > 6éncii dimdar >
artci sancakdar > sancakgl gibi.

c. Arapga -i nispet sifatlarindan (6nad) birtakimini da -ci karsilar:

kemani > kemanci tanburi > tamburcu reybi > stipheci nefi > faydaci Batini >
icylizcii hesabi > hesapgl gibi.

d. Arapga sifatfiillerin birgogunu da bu ekle Tirkgelestirebiliyoruz, krs. 160:
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mukallit > taklitgi muakkip > takipgi mumessil > temsilci muiddei > davaci nasir
> yayimcl muharip > savasgl nasir > nesirci musted’i > dilekgi gibi.

5. —cik Adlar:

132. -cik ashnda cekim eki olarak adlara ve sifatlara (6nad) gelen vurgulu bir
kiiciiltme ekidir (odacik kisacik krs. 296, 304.).

Adlarla bu ek ayni zamanda gesitli adlar yapan verimli bir Gretim eki olur:

gelincik bademcik kizilcik bagcik kapgik dipgik tosuncuk dagarcik
maymuncuk tatarcik elmacik biiriimciik gibi.

Bazi hastalik adlari da -cik ile yapiimistir:

hiyarcik arpacik kizamukguk yillancik kabarcik kurbagacik gibi.

Cok dolayli cagrisimlarla yapilimis olan bu kelimelerde ¢cogu zaman ekin kiiclltme
anlami hissedilmez. Ancak kisi adlarina geldiginde kelime bu anlatimin izini tasir:

Osmancik (I. Osman) Mehmetcik (Tirk askeri) Aysecik (kizcagiz), fakat
yusufcuk siileymancik gibi.

Yer adlarinda da -cik adlan sevilmis gorinur:

Golciik Cmnarctk  Ovacitk  Germencik  Kalecik  Ayvacik  Kibrisgik
Kuzguncuk Osmancik Ayancik Yakacik Mihalicgik Pazarcik
(Bulgaristan’da) Karacuk (Tlrkistan’da) gibi.
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Bu klglltme adlar terimlerde Fransizca’dan Arapga’ya tercime Osmanlica kigultme
adlarinin yerini tutmaktadir:

ventricule = buteyn = karincik auricule = uzeyn = kulakg¢ik cervelet =
muheyh = beyincik nucléole = nuveyt = cekirdekcik corpuscule = ciiseym
= cisimcik granule = hubeybe = tanecik gibi.

Sifatlara (6nad) geldiginde -cik eki asiri kiigiiltmeyi (diminutif excessif) karsilar
(kisaca  kisarak  kisactk  krs. 304) ve vurgusunu diastrir. Bu haliyle baska
boliklerden kelimelere de gelerek kiglltme anlaminda ve tirld kullanista tGremeler

yapar:

incecik ufacik sicacik |kiiciiciik daracik azacik Dbiricik (bkz. 34 ve 39)
kimsecik suracik minicik hoppacik gibi.

-cik ekinin asin anlatimiyla -ce zarflarini (belirteg) ve -cek adlarini uzatmaya da
yaradigini gérdik, bkz. 129, 130.

6. —cil Adlan.:

133. Az kelime vermis vurgulu bir tretim ekidir. Lehgemizde bir takim avci kuslari,
yirtict hayvanlar yedikleri hayvanin, nesnenin adiyla adlandirilan kelimeler vermistir:

balikgil tavsancil yillancil sicancil adamci c¢amurcul gibi.

Ancak daha genis anlatimini Anadolu agizlarinda kalan Gremeleri gosterir:

evcil bencil anacil babacil elcil 6nciil soncul avcil gibi.
alimcil insancil (insani seven) da boyle, fakat o&liimciil (6licd) ayndir.

Eski Tlrkce'de de nadir kelimeler birakan (yagmurgil  tipdgil) bu ekin lehgemizde
hakim anlatimi yeyen ve seven olarak belirmektedir.
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Daha Kasgarlinin (1072) az verimli saydidi bu ek anlatim 6zelligi sebebiyle terimler
yapmak hususunda zamanimizda islek hale gelmis ve ise yaramistir. -cil adlar
Fransizca’dan -vore (kemiren) k 6 k - e ki (racine- affixe) ile gelen kelimeleri
geregi gibi karsilamaktadir:

piscivore = akil iil-esmak = balik¢il granivore = akil iil-hububat = tanecil
insectivore = akil iil-hasarat = bécekgil omnivore = akil iil-kiil = herseycil
gibi.

Bunun gibi:

carnivore = akil iil-luhum = etgcil herbivore = akil iil-hasais = otgul olur.
Etobur otobur karsiliklari ancak asagilayici (préjoratif) bir anlam tasiyabilir. Belki
budjetivore = ulufehar, vazifehar = biitceobur karsiligi olabilir.

-cil ekinin anlatimi Fransizca karsihdindaki gibi -cide (é/diren) anlatimina
yaklasmaz, -phile (seven) anlatimina kacar. Bu sebeple -phile = muhibb- kok-
eki ve yakinlari ile yapilmis terimleri karsilamakta da basariyla kullaniimistir:

hydrophile (sinek) = muhibb iil-ma = sucul muhibb iil-rutube = nemcil
muhibb iil-yubuse = kurak¢il muhibb iil-milh = tuzcul muhibb iil-kils =
kireggil arémicole = kumcul saprophyte = ciiriikgiil gibi.

Ama soycul = asil, dersek olmaz. Bizim o anlamda soylu soydan kelimelerimiz
vardir.

7. —cin Adlan:

134. Eski bir dretim eki olmakla birlikte az kelime vermistir. Vurguludur ve aslirda
bir nispet eki oldugu bellidir. Ona bir sira kus adlarinda rastliyoruz:

balik¢in (balikgildan ayri) kasik¢in giivercin bayircin bildircin  gibi.
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Daha birkag kelimede -in X —-im degisikleri (variante) ile gérindiglin( saniyoruz:

tokurcun X tokurcum ikircin X ikircim X ikilcim.

8. —cil Sifatlar (6nad):

Anlatimi ve dnsesinin akicilar 6ninde Unlilesmemesi ile -cil ekinden ayrilir. At rengi
olarak demir kir gibi demir ¢il, ¢il at birlesik sifatlar (6nad) bu ekin belki gok
eski olmayan bir zamanda ¢il (benek benekli) kelimesinden dogdugunu gdsterir.
Pek sayili renk sifatlarina (6nad) gelerek bu renklere benzer, bunlarla benekli
anlamlarini getirir:

akgil kirgil gékgiil (-imtrak sifatlarina [6nad] yaklasirlar).

9. —-de Zarflan (belirteg):

135. Bu ek isim gekiminin kimde halini meydana getiren vurgulu cekim ekidir (
evde tarlada krs. 286, 287). Fakat yer yén, zaman, miktar ve hal gdsteren isimlere
geldiginde belli anlamda zarflar (belirteg) yapar:

onde artta yanda icte disarida giinde gecende dakkada yiizde
hesapta elde sézde goriiniirde gibi.

Bu isimler bir iyelik eki de almis olabilirler:

yerinde sirasinda yolunda iizerinde tavinda c¢aginda vaktinde
ashnda hakkinda formunda gibi.

-de zarflan (belirteg) turll isim boéllklerine gegerek gok gesitli kullanilirlar:
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miidiiriin gozdesi ayakta bira sahanda yumurta hakkinda konusmak
mesele iizerinde gibi.

-de zarflari(belirte¢) yaz dilimizdeki Arapgca —-en zarflarindan (belirteg) birgogunu
karsilamaktadir:

halen = halde mahallen = yerinde zahiren = gériiniiste esasen =
esasinda giyaben = giyabinda zaten = aslinda gibi.
10. -dek Adlan:

136. Yansilamalardan -de- ekiyle yapilmis fiil kékenleri vardir (kitdrde- takirda-).
Bunlardan dremis -ik sifatlar (kiturdek fikirdak) ad da olurlar, bkz. 171. ki ek
kaynamisg, isim tabanlarn olan yansimalardan dogrudan dodgruya yansilama adlari
(nom-onomatopée) yapan bir -dek eki meydana gelmis oldugunu gorilmektedir.

kikirdak cekirdek bogirdek bingildak firlldak yapildak donguldak cakildak
fikirdak sakirdak Zonguldak gibi.

Bunlar -de- fiilleriyle yan yana yasamakta ve birtakiminin -de-k ayr ekleri ile
birtakiminin -dek birlesik eki ile yapildiklarini kabul etmek gerekmektedir.

Bunlardan kimisiay g1t adlari dir (nom d’instrument). Yani Turkce'de -dek
ekinin bu anlatimla degerlendirildigini goriiyoruz:

isildak = projekteur pirildak = réflecteur gibi.

11. -dem Adlan:

Eski ve Orta Dogu Tirkgesi'nde sayili kelimeler canli bir -dem ekinin varligini
gosteriyor:

kiindem (glinesli) erdem (yigitlik) oktem (gururlu) tefiridem (ilahi) saydam
(duru) birdem (birlikte) bogdam (kifld) tildem (dil gevikligi).
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Bunlara karsilik dilimizde de az sayida sifat (6nad) ve ad olan -dem isimleri
kalmistir:

yildam koldam vyoldam ildem yordam g¢igdem gibi.

Kimi ad, kimi sifat (6nad) olan bu kelimeler aslinda nispet sifatlan (6nadlar) olmus
olabilirler. Gindem erdem saydam gibi birakilmis -dem isimleri yazi dilimizde
farkli anlamlarla yeniden yer almaktadir.

12. —-den Zarflar (belirteg):

137. Bu ek de vurgulu olup aslinda isim ¢ekiminin kim-den halini meydana getirir
(evden tarladan krs. 286, 287). Fakat -de eki gibi yer yén, zaman miktar ve hal
gosteren isimlere geldiginde belli anlamda zarflar (belirteg) yaratir:

Ustten arkadan tepeden bastan distan dinden birazdan sonradan eskiden
toptan hepten yoktan gercekten candan sakadan mahsustan gibi.

Bu isimler bir de iyelik eki almis olabilirler:

icinden arkasindan arasindan gecinden ylzinden aslindan kokinden gibi.

-den zarflan (belirteg) da tiirld isim bélimlerine gegerek gesitli kullanilirlar:

Bir candanim vyok, havadan kazang, polis tarafindan, temelinden bozuk,
kafadan atmak, ©Onceden sdylemek gibi.

-den zarflan (belirteg) da Arapga’dan yaz dilimize gelmis bazi yaz gsekillerini
karsilamakta isimize yaramistir:
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a. Arapga -en zarflarindan (belirteg) birgogunu dilimizde -den zarflan (belirteg) ile
karsilamaktayiz:

dahilen = iceriden haricen = disaridan hakikaten = gergekten baddeten = aniden
muahharen = sonradan hilkaten = yaratilistan gibi.

b. Arapga -i nispet sifatlarindan (6nad) bir takimi da -den sifatlariyla (6nad)
karsilanmaktadir:

samimi = candan kalbi = gonilden semai = kulaktan tabil = kudretten cezri =
kokten kalbi = 6nceden gibi.

13. —-des Adlan:

138. Bu ek Eski Tirkge’den beri tanidigimiz, az verimli olmakla birlikte anlatimi
belirli, kullanigh bir Gretim unsurudur. Aslinda kisiler arasinda ortaklik, beraberlik
bildiren eslik adlari (nom de communauté) ve sifatlar (6nad) yapar:

karindas > kardas > kardes vyoldas arkadas koldas boydas tayadas omuzdas
ayaktas addas > adas gonlldes evdes sinirdas gibi.

Bu ekle yapilmis kelimelerin en cogu kalin siradandir. Belki bu sebeple bazi alinti
tabanlardan yapilmis veya daha yeni -des adlarinda, ekin sesli uyumundan kagarak
kalin siradan kaldigi, bazan da sesdes uyumundan kagtigi goralir:

vatandas sirdas haldas asikdas gibi dindas meslekdas, emekdas koydas
argo buzikdas gibi.

-des ekinin karin-da es > karin-das gibi bir birlesikten geldigi saniliyor.
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Yeni Turkce'de -des eki erkenden canlilik géstermis ve daha genis bir anlatim ile
yaratici olmustur.

yurttas soydas irkdas cagdas ulkidas oydas

gibi kelimeler sevilmistir. Terimlesmede de bu ek godu zaman Farsga’nin hem-,
Fransizca’nin co- (con- com- col-), syn- (sym-), homo- gibi 6érneklerini,
Arapga’nin mu- sifatfiillerini karsilamaktadir:

compatriote = hemsehri = yerdes yurttas

synchrone = hemzaman = zamandas

sympathisant = hemdil = duygudas
coincident = muterafik = olumdas
homogéne = mitecanis = cinsdes

homochrome = hemreng = renkdes

homomorphe = hemsekil = sekildes

gibi;

ve bu kitapta:

synonyme = miteradif = anlamdas

homonyme = hemnam = addas

consonne = hemaheng = sesdes

gibi.

14. -dirik Adlan:

Bu ek az sayida aygit adlarn vermistir:
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boyunduruk burunduruk dis(in)dirik edindirik gigindirik cibindirik gdmuldirik
ogulduruk sakalduruk gibi.

Bana gore bu ek insan ve hayvan organlar adlarina gelerek ollarla ilgili aygit adlar
yapmaktadir. -duruk durmak fiilinden tutan anlaminda bir birlesenden gelmekte

olmalidir. Ayni anlamda burunduruk = burunsalik dedisigi faraziyemizi destekler
saniyoruz.

15. —e Zarflan (belirteg):

139. Tldremeli ve vurgulu -e eki -de ve -den ekleri gibi aslinda isim gekiminin
kime halini meydana getirir (eve, tarlaya, krs 286, 287). Fakat bu da onlar gibi yer
yon, zaman, miktar ve hal gosteren isimlere geldiginde belli anlamda zarflar
(belirteg) yapar:

One sada wuca alta yukariya beriye vyarina haftaya yaza ucuza siraya
havaya guriltiye gibi.

Bu isimler bazan bir iyelik eki almig olarak da -e ekini kabul ederler:

dibine ortasina dikine tersine aksine yanlamasina aksamina boyuna
bosuna suyuna basina inadina gibi.

-e zarflan (belirteg) da farkli isim bdlimlerinde gérulirler:

One sirmek yukariya dontk wucuza almak tersine ¢ikis inadina sert bosuna
gayret gibi.

-e eki Eski Turkge ayni anlatimda -ge ekinden gelmektedir. Dilimizde bu eki eski
sekliyle tasiyan birkag donusmus (figé)kelime vardir:
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6zge baska dizge (uzun corap) icge (ic taraf) gibi.

Deyimler ve terimlerde de -e eki kimi zaman Latince’nin ad- o6ntakisini karsilar:

ad gloriam = serefe, havaya ad patres = gegcmislerine (kavusmak, 6lmek) ad
litteram = harfi harfine ad libitum = keyfe (gére)

Bu kitapta: adnominal = isme (ek) adverbal = fiile (ek).

16. —eg Adlar:

-e¢ sesi bir kiicliltme dolayisiyla bir berkitme eki olup dismeli ve vurguludur. Az
saylda adlar ve sifatlar (6nad) birakmistir:

topag kirag kulag bakrag kipeg gedelec anagc yamag babag Eski
Tlrkce'den bege¢ ekeg atag gibi.

Bu kiglltme adlarini fillden -eg¢ adlariyla kanstirmamali, bkz. 195.

17. —edek Zarflar (belirteg):

Kapali tek heceli yansilamalara gelerek yansilama zarflari (adverbe-onomatopée)
yapan vurgusuz bir ektir (Gemi zingadak karaya oturdu.). Yansilamanin kéki cogu
zaman cift sesdegle biter:

hartadak glimbedek sirpadak cumbadak tingadak zartadak gibi.
Vurgu kok Uzerinde kaldigindan tek sesdesle biten yansilamalarda bu ses codu

zaman ikizlesir:
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patadak X pattadak hoppadak loppadak glippedek kUttedek rappadak
cuppadak sappadak gibi.

“Dulstl gontl bahrn gama cuppadak.”

18. —edi Adlar:

140. asadida fiilden -gi adlarinda bu ekin isimden -e- fiillerine de gelip adlar
yaptigini goéruriz (bil-e-gi, kas-a-gi bkz. 208.). Bu iki ek erkenden kaynasarak bir
yandan da isimden isimler yapan bir -egi eki meydana getirmis olmalidir (Eski
Tlurkce, bozagu bakagu kidegl). Gerek fiil tabanindan -gi ile gerekse isin
tabanindan -egi ile yapilmis olsun bu kelimelerde damak sesi iki sesli arasinda
sizmali olmustur. Dilimizde bu Uretimden bir sira adlar ve bazi sifatlar (6nad)
kalmistir:

kilagi bukagr karagi itegi vyadlagi yapadi dumadi buzadi glvedi Unegdi
onedi ginedi kuzayi (kuzagi) gibi.

Damak sesinin erimesiyle bu ek dilimizde baz kelimelerde -ey goérinusu almistir:

kiidegl (Eski Tarkge) > gliyegi (Eski Osmanlica) > giyedi > glyey X givey (Yeni
Turkge) gunedi > giuney kuzad > kuzay > kuzey bilegi > biley gibi.

Kuzey lehgelerinde ve Ozbekge’de bu kelimeler ayni sebepten seri halinde -edu > -
ev gorunusini almislardir:

bilev kusav kilav bukav kirav buzav gibi.

Sonseste yarim sesliler dilimizde alisiimis ve sevilmis dedildir. Fakat her halde
aydinlardaki yabancilasma etkisiyle -egi ekinin iki tarli blzilmesinden meydana
gelen bu sesler zamanimizda ragbet gérmustdir.
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Bagslica terimlerde -ey ile ad ve sifatlar (6nad) yapilmistir. Ancak bu ek zaten belirli
bir anlatim tasimadigindan rastgele isim ve fiil tabanlarina getirilmistir:

Tatar bilginleri kanalindan da -ev adlar gelmistir:

dizey uzay birey deney dikey yatay disey ylzey
gbrev oOdev sinav sOylev saylav.

Bunlardan birincisi sivemize aykiri, ikincisi dilimize yabancidir.

Tirkce'de -tay diye bir ek de yoktur. Mogolca’dan Tirk dillerine gegmis kurilta
kelimesinden gelen kurultay’a yersiz bir 6rnekleme ile:

danistay sayistay vyargitay kamutay vyapilmistir.

19. -ek Adlan:

141. Bunlarin Eski Turkce’'de canli -gek kuiglltme adlarindan kaldiklarn anlasihyor
(basgak buggak tamgak). Dilimizde bu ek tirlt adlar birakmis olmakla beraber islek
degildir:

basak bardak bucak damak benek kozak topak yolak ganak sagrak
kisrak kosek oglak sisek malak gibi.

Bu -ek isimden isimlerini -ek fiilden isimleri (bin-ek dur-ak) ve dismeli -ik
fillden isimleri (dile-k ada-k) ile karistirmamali, bkz. 197, 215.

20. —elek Adlar:

Isimden kiglltme veya asadilama anlatimlari ile baslica meyveler, bitkilerle ilgili bir
sira adlarda rastlanan bu vurgulu ek -e-le-k gibi veya -el ek gibi eklerden
meydana gelmis olacaktir:
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kozalak mozalak topalak domalak kobalak Oselek kizalak kabalak bdgelek
gibi.

Bazi sifatlarda (6nad) da gérilir(dangalak tombalak). Bunlardan birtakimi eklerin
yidilmasi ile de meydana gelmis olabilir.

Fiil tabanlarina gelip sifatlar (6nad) yapan -elek eki de vardir, karistirimamal
(yatalak asalak), bkz. 199.

21. —en Adlan:

142. Eski Turkge'deki anlatimi tartisilmis olan bu ekin asil isleyisi bizce dilimizde
biraktigi adlarin da yardimi ile daha yakindan belirtilebilecektir:

eren oglan kizan koken kolan giten belen sapan timen yemsen kdsen
gbzen gibi.

Bu adlar yukarnda gordigimiz (bkz. 141) -ek kigclltme adlan tarzinda eski bir
kigultme ekinin mahsulleri gibi gérindr. Kaldi ki iki ek arasinda bir isleyis paralelligi
de olmus olacaktir:

oglan (kisi yavrusu) / oglak (kegi yavrusu)
kdsen (tavsan yavrusu) / kdsek (deve yavrusu)

gibi.

Her ikisini eski kiigliltme adlan (nom diminutif) sayacadiz.

Eski Tirkge'de eren oglan gibi kelimeler goklu hali dedil de, topluluk adi olarak
kullanilmis olmalidirlar. Kiglltme anlatiminin sevgi, tercih, takdir anlatimlan yoluyla
berkitme (intensif) ve blylltme (augmentatif) anlatimlarina kacgtigini biliyoruz, bkz.
161.
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Bunlar fiilden -en adlan (d6g-en kir-an) ve fiilden dismeli -in adlar (beze-n ora-
n) ile kanstirmamali, bkz. 201, 222.

22. —eri Zarflan (belirteg):

Eski Turkge’de adin yénlem (directif), kimeri halini yapan birlesik -ge-ri ¢ekim eki
Eski Osmanlica’da heniiz azgok canh gorinir (dikerll afiaru). Yeni Tlrkce'de ancak
zarf (belirteg) olan birkag kelime kalmistir:

iceri disani ileri yukar.

Bu zarflani (belirteg) fiilden -eri sifatlanyla (6nad) karistirmamal (ug-an gog-eri),
bkz. 203.
23. —ez Adlari:

Bati Tlrkgesi'nde az kelimesinden gelmis bir -ez kuiglltme ekinin varhidini gdsteren
sayili érneklere rastlanir:

geflez cerez ¢bpez yalaz kepez gbddez ayaz gibi.

Yazi lehgemizde verimsiz olan bu ek Anadolu adizlarinda daha canli gérliinmektedir.
Eski Osmanlica’da -cik kugultme eki ile -icek zarffiil ekini uzatan -ez de ayni ek
olmalidir (yér-clig-ez = Yeni Tilrkge yer-cediz ve gikar-icag-az).

24. -i Zamirleri (Adil):

143. Iyelik eklerinin dilimizdeki genis kullanim alanini asadida (bkz. 313) belirtiyoruz.
Bunlarin o6zellikle 3. kisi ekinin kelime dretimindeki turli isleyislerini de topluca
burada gosterecegdiz.
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Iyelik zamirlerinin (adil) 3. kisi eki (ev-i tarla-si) farkl iligkilerle isim tabanlarina
gelerek tarll Gremeler meydana getirir. Baslica:

a. -i eki sifatlara (6nad) geldiginde onlari belirler ve zamirlestirir (adillastirir), bkz.
297. Kiguglu geldi, dedigimizde bu g¢ocuklarin kiigligli, gocuklardan kigik olan
takdirinde olup burada zamirin (adilin), éncult bellidir. Fakat belirsiz sifatlara (6nad)
ve zamirlere (adil) geldiginde ek zamirin (adil) éncllld belirsiz olur ve o kelimelerle
belirsiz zamirler (adillar) yapar:

biri baskasi kimi g¢odu hangisi 6blrli boylesi nicesi kagincisi  her biri
birkagi gibi, bkz. 319.

Bunlardan bazilarinin -i ekini iki defa almig sekilleri bulunur:

hep-i-si kimisi bazisi birisi 6burisd gibi.

Bu belirsiz zamirler (adil) c¢oklu iyelik zamirleri (adillari) de alabilirler (birimiz
hepimiz hangileri).

b. Zaman adlarinin goklu hallerine gelerek zaman zarflan (belirteg) yaparlar:

geceleri (her gece) gilndizleri sabahlar aksamlari &dleleri oOnceleri sonralar
as basilan hafta sonlan gibi.

c. Taki alan adlara gelip birlesik zarflara (belirteg) girer:

geredi gibi dolayisi ile yerine gore sonuna dogru basindan beri haddinden asiri
suresi icinde gibi.

Bunlardan ile takisi alanlar kaynasmis ve o sekilleri ile yayginlasmislardir:
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dolayisiyla sirasiyla takimiyla batindyle vaktiyle haliyle tamamiyle vyoluyla
hakkiyla gibi.

d. Yukarida gordigimuiz gibi (bkz. Bu dilimde I. No. 29 12 15 37) kelime
yapimizda ¢ekim eklerinden dnce gelip o zarflarin (belirteg) yapisina girer:

dikine bosuna oluruna vyerinde yolunda sirasinda ucundan koékinden
arkasindan kararinca boyunca geredince vyoluyla sirasiyla gibi.

25. -il Sifatlari (Onadlar):

144. Eski Turkge'de adlardan sifat (6nad) yapan az verimli bir -il ekinin varligini
sayili kelimelerle taniklayabiliyoruz (kizil yasil basil). Bu belki ayni lehgede drnekleri
bulunan -gil ekinden geliyor (kirgil Gggull). Bati Turkgesi'nde kesinlikle bu Gremeye
mal edebilecedimiz kelimeler de azdir:

usul kundul dérdul kirtil gtddl kumul (?) gibi.

Kizgil kirgil Gggll gibi bir damak sesi tasiyan birkag kelime de bu ekle ilgili gértnar.

Bu sifatlan (6nad) fillden -il adlar ile kanstirmamal (ca-kil ¢dk-ul), bkz. 217.

Tlarkce’de -il dremeleri sinirli ve eski olup ¢éziimlemeleri gug ve stphelidir.

Yeni terimlerde bu ek de denenmistir.

tekil = mifret godul = cemi eril = mizekker disil = miennes gibi.

Ancak bu deneme de anlatimi sezilmez olmus eklerin canlanmasindaki guglikle karsi
karsiya bulunmakta ve bu kelimeler yadirganmaktadir.
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26. —im Adlari:

Iyelik zamirlerinin (adil) 1. kisi eki olan -im yakinlara ve blyiklere hitap icin sikca
kullanilan isimlere gelir (Beyim! Oglum! Kardesim!). Bu kullanistan Tirk dillerinde
donusmus birkag kelime vardir:

hanim (bizde) béglim (Hindistan’da) asil kadin unvani.

Bunlar kazandiklari anlamla gekim ve Uretime tabi olurlar:

hanim-im haniminiz hanimlar hanimlik hanimcadiz gibi.

Balum (Baba, Sultan) da bu trltdar.

Ilk iki kelime sebebiyle -im ekinin di sil ik (féminin) eki oldugu saniimistir. Oysa
Turk gramerinde c i n s (genre) sinifi yoktur. Yeni zamanlarda bdyle bir sey icat
edilmek istenmistir:

(bay / bay-an), hatta Slavca -ce ekiyle Tanrica (?) = Ilahe (kralice carice) gibi.

Yiksede hitapta goze carpan baska kelimeler:

Tefirim! (Uygurca) Hanum! (Oduzca) Efendim! (Osmanlica).

Teklifsiz hitapta ve cevapta ise:

kardesim canim yavrum sekerim glzelim sevdigim sevdicedim gibi.
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Bunlar da artik ad ve sifat (6nad) olarak kullanilabilir:

evet efendimci canim Istanbul 6émrim Ayse o glzelim bahge gibi.

27. —-imser Sifatlari (Onad):

145. Bu sifatlar (6nad) -imse- isimden fiillerinin simdiki genis sifatfiili diye
adlandinlabilir. Su var ki yenidirler ve fiil tabanlari olusmadan dogrudan dogruya isim
tabanindan yapilmis gérindrler. Bu sebeple -imser- ekini bagimsiz, vurgulu ve
dusmeli bir bilesik saymaktayiz.

iyimser koétimser karamsar

Bunlardan ilk ikisi sirayla Farsga ve Fransizca’dan:

nigbin = optimiste bedbin = pessimiste kelimelerini karsiliyor.

siyahbin = karamsarin zit anlamlisi da pembemser olmali.

Anlatimi belirli ve kuralli olan bu yeni Greme veremli olabilir.

28. —imsi Sifatlari (Onad):

Bu ek aslinda sifatlara (6nad) gelen bir benzerlik (simulatif) ekidir (sertimsi
sulumsu). Adlara da gelip onlarin bir tirli benzerlik hallerini meydana getirir
(ormanimsi = ormana benzer deremsi = dereye benzer), krs. -si, 164.

Bunlardan renk ve tat sifatlar (6nad) ve bir sekil, bir vasif andiran adlarla yapilmis
olan bazilar s6zlik kelimesi degeri kazanmiglardir:

yesilimsi  kirmizimsi  karamsi acimsi  tatlimsi  kekremsi kubbemsi ayimsi
(adam) balimsi kadifemsi kdylimsi gibi.
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Yeni terimler yapmada bu ekten faydalaniimistir:

antropoide = sibhi insani = insanimsi platanoide = isfendan ginari = ginarimsi
tubiforme = enbubi =borumsu pateux = acini = hamurumsu gibi.

-imsi eki eskimis sayillan -si ekinin uzatimis ve hemen hemen yerini tutmus
seklidir. Ancak bugin daha islek olan bu yenisi “andiran”, -si eki ise daha ziyade
“benzeyen” anlatiminda gérindrler. Asadida ikisini karsilastiracagiz, bkz. 166.

29. —imtik Sifatlar (Onad):

146. Eski Turkce'den beri renk ve tat sifatlarina (6nad) gelerek benzerlik sifatlari
(6nad) yapan bir -imtik eki olmus olabilir. Dogu Tirkgesi'nde bu ek ve degdisigi olan
-imtil eki erkenden yaygin gérinidr. Bati Turkcgesi'nde ise anlamdaslari olan -imsi

ve -imtrak ekleri yaninda her ikisi daha az verimli olmuslardir.

v

bozumtuk sarimtik karamtik, degdisigi eksimti, gdgimtil sarimtil acimtil Dogu
Tarkgesi agimtul kizimtul yasimtul.

Bu iki ek ve asadgida gorilen -imtrak eki hep Eski Tirkce'de addan sifatlar (6nad)
yapan -ti eki (el-ti koy-tu) gevresinde olusmus (-im-ti-k  -im-ti-l  -im-ti-rek)
bilesikler olup ayni kelime alaninda benzerlik sifatlari (6nad) yapmislardir. Yukarida
gordigimiz -imsi eki de bunlarin anlamdasidir. Boylece ilk ikisi donusmus, son ikisi
canli olmak Uzere dilimizde ayni anlatimda dért ek ve ayni kokten asadi yukari ayni
anlamda dort kelime bulabilmekteyiz:

sarimtik sarimtil sarimtrak sarimsi.

Baska bazi kiiglltme ve benzerlik sifatlan (6nad) da anlamca bunlara yaklasir:

sarica sarirak sarman kirgll kizilsi  gibi.
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30. —-imtrak Sifatlari (Onadlari):

Bu ek o6nceki -imtik ekinin -rek karsilastirma ekiyle uzatilmis daha yeni ve canl
seklidir. Orta hece diismesiyle blizismls ve sesli uyumundan kagmis goérinir. Orada
belirttigimiz gibi degisikleri, rakipleri vardir. Nitekim Yeni Tlrkge'de anlamdagl -imsi
ekiyle yarisa girismis, fakat geri kalmistir. —-imsi eki genis bir kullanis kazanarak bir
cekim eki halinde sifatlara (6nad) ve adlara gelip bir benzerlik sifatlari (6nad) sinifi
meydana getirdigi halde (bkz. 145) -imtrak Uretiminde renk ve tat sifatlar (6nad)
yapma sinirini pek agamamigtir:

yesilimtrak kizilmtrak bozumtrak sarimtrak mavimtrak morumtrak acimtrak
eksimtrak mayhosumtrak gibi.

31. -in Zarflan (Belirteg):

147. Bu vurgusuz -in eki Eski Turkge’de isim gekiminin bilelik (instrumental), ki‘'min
halini meydana getirir (adag-in = ayak-la elig-in = el-le). Eski Osmanlica’da heniz
oldukga canlidir (ayag-in diz-in yol-in). Bu ek zaman iginde gekim eki isleyisini
yitirmis, ancak zarf (belirteg) niteliginde kelimelerde kalmistir. Baslica:

a. Zaman zarflarinda (belirteg) gorulir:

ya'zin kisin glzin baharin glindlzin ikindiyin yatsiyin ilkin demin degin
ansizin  gibi.

b. Tekrarlamayla tarz zarflan (belirteg) yapar:

azin azin ucun ucun igin igin kigin kigin  Gstln Gstin gibi.

Cok tartisilan 6rnegdin kelimesinde bu eki genis anlaminda canlandirma arzusu vardir.
-leyin eki bunun uzatilmisidir, bkz. 156.
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32. —in Adlari:

Eski Tirkge'de isimden bir sira, dilimize de gelmis sifatlar (6nad) yapan bir vurgulu -
in eki buluyoruz (uzun vyakin yorgun). Cok eski Gremeler oldugu anlasilan bu
sifatlarin (6nad) kdéklerini gergeklemekte guglik gekeriz. Clinkd kimi zaman bunlar
bilinen lehgelerde yalin halleriyle veya hig bulamayiz. Biz bu ekte eski bir kigultme,
dolayisiyla berkitme anlatimi seziyoruz (krs, No. 20 -en). Ek éncekinden farkl olarak
vurguludur. Asadidaki sifat (6nad) ve adlarin bu ekle yapilmis olduklarini saniyoruz:

yegin Ustin kalin serin cetin tekin karin edin boyun koyun (gogls)
yagrin kulun oyun evin 06ylin koyun, Eski Osmanlica 6clin gibi.

33. -in Adlari:

Eski Tlirkce'de damaksi @ ile bir -ifi ekinin de isimden isimler yapmis oldugu
anlagihyor. Bugln yazi lehgemizde tam addas olmus bazi kelimelerde bu ekle
oncekinin o zaman ayrildigini goriiyoruz:

kayin (hisim) / kayii (agag) yalin (alev) / yalii (giplak) kalin (yodun) / kalf
(bedel, paha) gibi.

Sonsesleri yazi lehgcemizde dissilesmis olup hala Anadolu adizlarinda damaksi kalan
bu kelimelerden bazilari sunlardir.

derifi  belin usufi oduf kira-A ala-fi Eski Tirkge vyelii kolGA.

Bu g turld -in isimlerini aralarinda ve fiilden -in isimleriyle (bkz. 222)
karistirmamaya galismali.

34. -is Adlan:
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148. eski Tlrkge'de -is kuglltme adlarindan érnekler vardir (terkis yémis Turkis).
Dilimizde -is eki cok kelime birakmamis (yemis genis kele-s yokus), fakat sinirh
anlatim alanlarinda canh kalmistir.

1. Insan tipi belirten oksama sifatlan (adjectif hypocoristique) yapar:

godls mavis tombis nonos minnos kirlos gibi.

Birkag renk sifatinda (6nad) yakin bir anlatimda goértinen -sin ekinin de -is ekinden
bir uzatma oldugunu saniyoruz (sarisin karasin aksin).

2. Kisi adlarindan oksama adlari (nom hypocoristique) yapar:

Alis (Ali) Memis (Mehmet) 1bis (ibrahim) Mutus (Mustafa) Abdus (Abdullah)
Fatus (Fatma) Hatus (Hatice) Rukls (Rikiye) gibi.

Bu adlarda gorinen kisaltmalar (iki heceye indirme) ve sesli uyumu bozulmasi da
oksamayla ilgili olsa gerektir. Yukarida oksama adlarindan meshur olanlarn kaydettik.
Gergekte yakistirabildigimiz kisi adlarini, 0Ozellikle kadin adlarini hep bu oksama
kalibina sokmaya calisinz:

Medus (Mediha) Nezus (Nezihe) Ulkis (Ulker) Semrus (Semra) Emnus (Emine)
Sabrus (Sabri) gibi.

Yeni zamanlarda Memos Fatos Alos gibi sekiller daha yaygin hal almistir (galiba
Mem-o0 > Mem-0-s). —is adlarina tarihi kisi adlari arasinda da rastlanir:

Inlis Tegin Tekis Alaeddin Memis Pasa gibi.

Bu -is kugultme isimlerini fillden -is adlariyla karistirmamal (bkz. 226).
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35. —it Adlar:

149. Isimden isim yapan bir -it ekinin varhdini pek az érneklerle taniklayabiliyoruz.
Bunun Eski Tirkge'de de verimli bir ek oldugunu sanmiyoruz (6git = intikam yégit
sigit = inilti).

Canli yasit ve ona o6rnekleme esit kelimelerinde baglam 6begdi kalibinda ortaklik
anlatiminda gérianirse de bunu destekleyen baska tremeler yoktur. Bu ekle yapilimis
sayabilecegimiz:

agit oflt = once kakit yedit kelimeleri vardir.

Bu cansiz ek terim yapmak igin kék ve anlatim gézetmeksizin zorlanmistir:

somut boyut (Arapca bu’ud’tan galat) gibi.

Isimden -it isimlerini fiillden -it fiilleriyle karistirmamal (gecit ayirt), bkz. 228.

Eski Tirkce'de birkag kelimede gorilip Modgolca’dan geldidi sanilan bir -it goklu
ekini (tigit alpagut) Arapga’nin -at disi goklu ekiyle bir tutarak Tirkce kelime (!)
yapanlar olmustur (efrad = erat).

36. —iz Sifatlari (Onadlan):

Asil anlatimini Eski Tlrkge’den 6nce kaybetmis bir -iz ikili (duel) ekinin varligini
kabul ediyoruz. -iz Eski Tirkge'de oldugu gibi dilimizde de canh gekim eki olarak,
fakat goklu anlatimi ile yasamaktadir. Zamir (adil) ve fiil gekimlerinde 1. ve 2. kisi
coklu eki olarak:

ev-im-iz ev-in-iz (Eski Tirkce bér-d-i-m-iz) ver-di-n-iz ver-ir-(im)-iz ver-ir-sin-
iz ver-se-n-iz ver-in-iz genc-(im)-iz geng-sin-iz gibi, kars. 379.

Aslinda kisi zamirlerinin (adillarinin) biz siz coklu sekilleri de bu ekle ben sen
tekillerinden gelmis olmahdir.
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Uretim eki olarak -iz sayl sifatlarindan (6nad) birkagina gelerek topluluk sayi
sifatlari (6nadlar) yapmis gorinur:

ikiz Uguz doérduz besiz altiz.

Bu ek bazan da bir -li eki ile uzatilir (ikizli GgtzlG besizli).

Ikili organlarin adlarinda da bu ekin bulundugunu saniyoruz:

boynuz omuz gdgls < gogliz geniz beniz, belki g6z diz.

37. -ki Sifatlari (Onadlan):

150. -ki ekini cevher fiilinin hal sifatfiili olarak tanidik, bkz. 402:

simdiki = simdi olan evdeki = evde olan, bulunan seninki = senin olan, sana
ait olan gibi.

Burada -ki ek kelime olarak 6bir sifatfiiller gibi sifat (6nad) ve zamir (adil)
hikmiinde olup eklendigi kelimeyi de sifat ve zamir yapar (simdiki zaman / evdeki
Pazar / benimki geldi).

Zaman ve yer yon zarflarina (belirteg) dogrudan dogruya geldigi hallerde -ki bir
Uretim eki sayilir, sifat (6nad) ve zamir (adil) olan kelimeler yapar:

Onceki sonraki simdiki sabahki deminki yarinki gegen seneki o6teki beriki
icerki disarki asadiki karsiki gibi.
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Yer yer isaret ettigimiz gibi (bkz. 64, 81) -ki sesli ve sesdes uyumlarindan kagan
sayili eklerden biridir. Bununla beraber Anadolu adizlarinda daha ¢ok, yaz
lehgemizde daha az olmak lzere uyuma yatkin -ki sifatlari (énadlari) da vardir
(hangi dinkd buglinkd 6burkd).

-ki eki yeni terimler yaratma isinde fazla verimli gérinmemistir (fihrist = igindekiler
hal sigasi = simdiki zaman).

38. -le Zarflar (Belirteg):

151. Aslinda ile takisindan gelmis olan -le eki adlarinin kimle halini, bilelik halini
meydana getirir (elle atla). Ancak olusturdugu kelime bir taki 6bedi hikmiinde
oldudu igin birgok hallerde zarflar (belirtegler) yapmak istidadini gosterir:

a. En gok tarz zarflan (belirteg) meydana getirir:

yolla zorla hizla hingla wusulla sirayla goénllle guglukle tathihkla o6fkeyle
beklemeyle soyle bdyle birle > bile.

b. Zaman zarflari (belirteg) ve bazi mikdar zarflari yapar:

tanla safakla geceyle oyle < ddle o6ncelikle zamanla (bkz. -leyin, 156)
taneyle hesapla avugla slridyle arabayla gibi.

Yukarida gordiigiimiz gibi (bkz. 143) -le bir iyelik eki Gzerine gelmis de bulunur:

yoluyla sirasiyla dolayisiyla eliyle vaktiyle haliyle hakkiyla tamamiyla
tabiatiyle sartiyla gibi.

Bunlar cogu taki olarak da kullanilirlar:
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Yazi dilimizin millilesmesinde -le eki ¢ok is gérmektedir:

1. Arapca ve Farsca’dan ontakilar tasiyan kelimeler bu ekle Tirkcelesmektedir.

maalmemnuniye = memnuniyetle maalesef = esefle bittesadif = tesadifle
bilvasita = vasitayla bittecriibe = tecriibeyle batapu = tapuyla bamukavele =
sdzlesmeyle bahusus = hususiyle.

2. Arapga’dan gelen -en zarflarinin birgogunu onunla karsilamaktayiz:

mezunen = izinle salimen = selametle vekaleten = vekillikle mievvelen = teville
sifahen = sdzle tahriren = yaziyla teamilen = gérenekle mebzulen = bollukla
mustacelen = ivedilikle tamamen = tamamiyle ismen = adiyla gibi.

3. Farsga -ane zarflarindan birtakimini da, sifat olan tabanlarini adlara gevirerek, -
le zarflariyla karsiliyoruz:

halisane = hulusla musirrane = Israrla cesurane = cesaretle sadikane =
sadakatla vakifane = vukufla anudane = inatla gibi.

Bu ek vurgusuzdur. Onu -le- isimden fiillerinin -le-k > -le eki ile (kis-la tuz-la)
karistirmamali, bkz. 152.

39. -lek Adlari:

152. -le- isimden fiillerine gelen dismeli -ik eki bu fiillerin bir tarll sifatfiillerini
meydana getirir. Bunlar sifat (6nad) olurlar (bkz. 215). Ancak bu iki ekin kaynasmasi
ile birlesigin farkh bir anlatim kazandigi ve dogrudan dogruya isimden sifatlar (6nad)
ve adlar yaptigi goralir:

TarlG adlar ve sifatlar (6nadlar):
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evlek gofilek > gémlek girtlak caylak bellek, badirtlak islak ablak gibi.

Mekan adlar:

otlak sulak kislak > kisla yayla tuzla sugla < suwla gizle kumla gibi.

Sonsesinin dismesiyle meydana gelen -le eki verimli olmadidindan ayri ek
sayilmaz.

-lek eki insan tipleri belirten asagilama anlatimiyla sifatlar (6nadlar) yapar:

O0dlek dislek torlak dazlak cavlak goétlek aylak c¢iplak sallak civelek
semelek yamalak gibi.

-le fiilleri bulunan godu yansilama isim kdklerinden de ayni anlatimda -lek sifatlari
(6nadlan) yapilmis veya bunlarin -le-k sifatlari (6nad) 6rnekleme ile asagilama
anlami kazanmis olmalidir:

catlak taslak hortlak haslak cirlak zirlak zirtlak gibi, krs. 141.

Bunlara da yansilama sifatlari (adjectif onomatopée) diyecegiz.

40. -leme Zarflan (Belirteg):

-me sifatlarindan (6nadlar) birgodu da -le- fiillerinden yapilmistir (bkz. 231,
kaplama bugulama). Bunlar o Gremenin mahsulleridirler. Ancak bu tlrlG sifatlarin
(6nadlar) zarf (belirteg) olarak kullaniimasi ile bu iki ek yeni bir anlatimda kaynasmis
ve adlardan dogrudan dogruya tarz zarflari (belirtegleri) yapar olmustur. Bu birlesik
ek bir sira sifatlara (6nadlara) gelerek zarf ve sifat olan kelimeler yapar:

TURKCENIN GRAMERI-TAHSIN BANGUOGLU SOzZUMUZ



dikleme dizleme vyanlama uzunlama yassilama ortalama gibi.

Ayni anlatimda bir takim adlara da gelir:

savullama kihglama kararlama korleme kesisleme, nihayet ylzmede
baliklama ¢ivileme k&pekleme kurbagalama.

Zarf (belirteg) olarak bunlarin uzatiimiglari da kullaniir (yanlamasina dizlemesine
kihglamasina kararlamadan).

Bu -leme =zarf ve sifatlan y6én gdsteren bir Greme olarak gelisme vaadetmektedir.
Karsihdini bulmamis bazi terimleri bu sifatlarla Tlrkgelestirebiliriz:

amudi = dikleme (dikey) sakuli = savullama (disey) canibi = yanlama (yanay)
seviye = duzleme (dizey) ufki = yassilama (yatay) gibi, krs. 140.
41. -ler Adlari:

153. Coklu eki olan -ler gramer igleyisinin disinda bazi anlatimlar kazanmis, bu
sifatla da kelime yapimi alanina girmistir:

a. Ismin coklusu belirsiz anlamliysa (bkz. 283) bu haliyle isim sayisi belirsiz bir
topluluk adi niteligi kazanir (insanlar gocuklar daglar havalar sular yillar). Bu
coklular tekli topluluk adlan hikminde olup sézdiziminde hemen daima tekliye
uyarlar:

“insanlar anlasildi, hayatin da sirn yok.”

“Yillar geger, haber gelir, yar gelmez.”

“Kars! yatan ulu daglar!
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Kar kusar bellerin senin

Yazin kisin bell’olmaz

Sert eser yellerin senin.”

Bunun gibi: Havalar sogudu. Yemekler yendi. Konusmalar oldu. deriz.

b. Topluluk adi niteligiyle -ler adlan aile adi (nom de famille), soyadi olurlar:

Ahmetler Ayseler Duzceliler Topalogullari  Balcllar  Amcamlar  Teyzenler
Komsular Asadidakiler gibi.

Bu kullanista gokluk ekinin iyelik eki Gizerine gelmesi anlatimi belli eder:

amcalarim teyzelerim dedil, amcalar teyzemler, fakat Topaloglular dedgil,
Topalogullar  gibi.

Bu adlar firma adi olarak da kullanilir:

Bu mali Kogaklarda bulursun. Akdadlilar Adana’da sube agmis. gibi.

Bunun gibi soy, ulus, millet, hanedan, mezhep, meslek adlar da ayni anlatimda -ler
eki almis topluluk adlandir:

Avsarlar Oguzlar Cermenler 1Italyanlar Habsburglar Abbasiler Ortodokslar
Darvinciler Kaderciler gibi.

i/

Nihayet yan yana 06zlik adlara getirmek suretiyle -ler ¢oklu ekini “ve benzerleri
anlami ve obartma (emphase) anlatimi ile kullanirz:

TURKCENIN GRAMERI-TAHSIN BANGUOGLU SOzZUMUZ



Mithat Pasalar, Namik Kemaller... Londralarda, Parislerde... (bkz. 283) gibi.

c. Anadolu adizlarinda yasayan gil takisi -ler gibi aile topluluk adlari yapmakta
yeterlidir (Osman gil Tuzcu gil Halam gil). Ancak bu ayni anlatimda -ler ile
uzatilmis olarak da kullanilir (Tuzcu giller Ablam giller DunUram giller). -gil ve -
giller ek halinde yeni soyadlarinda ve terimlerde kullaniimistir, krs. 155.

d. Birgok yeradlarimiz da -ler c¢oklu ekini tasiyor:

Cifteler  Pasinler  Cobanlar Hocalar Hacillar  Gaziler... Tatarlar  Kipeler
Kilavuzlar Orhanlar (krs. —ci-ler Sitgller Yadcilar, 131)

Siradadlar ve takimadalar da bu eki alirlar:

Toroslar Ziganalar Alpler Atlaslar (Kizil) Adalar Oniki Adalar Antiller.

154. eski yazi dilimizde Arapga ve Farsga’dan gelmis kelimeleri o dillerin sekillerine
gore coklu yapmak esas oldugu gibi (misafirin muallimat katlip ecsam dilberan) bu
coklulari topluluk adi olarak kullanmak (memurin ulema miuilhakat verese
yaveran), tekillerinden farkllasmis anlamlara baglamak (ukala talebe esya havadis
yaran) veya tekilleri kullanilmayan kelimelerin goklularini ayni veya farkl anlamda
kullanmak (halayik ziyuf eclaf eramil hazele) yaygindir. Béylece Osmanlica kelime
dagarcigini bu yoldan da bir hayli zenginlestirmistir.

Eski yazi dilimizde bunlar bilinmeli ve ona gére kullaniimaliydi:

bir hademe dedil, hademeden biri; hademeler degdil, hademe; bir eskiya degil,
eskiyadan biri, egkiyalar dedil, eskiya.

Yeni yazi dilimizde yabanci goklu sekilleri erkenden terkedilmis, topluluk adi anlami
almig olanlar da kimi Turkge goklularina, kimi Turkge asillarina gevrilmistir (memurlar
bilginler mirascilar dullar yaverler). Coklu kullanisini yitirmis olanlarini ise artik
Tarkge kurallara gére kullanirz:
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bir talebe bir eskiya esyalar azalar havadisler gibi.

155. -ler eki Arapga terimlerin Tlrkgelestiriimesinde ve Bati dillerinden yeni
terimlerin cevrilmesinde 0&zellikle tabiat bilgilerindeki aile adlarinda genis Olglide
kullanilmistir:

1. -ler:

mantarlar = futur = champignons slingerler = isfenciye =spongiaires mersinler =
mersiniye = ganoides likenler = seybiye = lichens tagsizlar = adimetlttiveyg =
apetales tirmananlar = miutesallika = grimpeurs yirticilar = edriha = rapacés
baliklar = esmak = poissons yumusakgalar = nadime = mollusques gibi.

2. -liler:

kavuzlular = zllhasale =glumiflores palamutlular = belutiye = -capuliferes
aciktohumlular = uryanulblzur = gymnospermes ikicenekliler = zatllfilkateyn =
dicotylédones kabuklular = kisriye = crustacés omurgalilar = fikariye= vertebrés
memeliler = zatlissedaya = mamiféres gibi, bkz. 158.

3. —diller:

Bu taki yasayan dilde (bkz. 153) insan ailesi anlatimiyla mevcut oldugundan hayvan
ve bitki ailesi adlarinda kullaniimasi yadirganmistir.

bugdaygiller = necliye = graminés c¢inargiller = delbiye = platanacées kendirgiller
= kendiriye = cannabinecées karanfilgiller = karanfiliye = caryophylacées
karabudgdaygiller = ravendiye = polygonacées tavukgiller = dlicaciye = gallinacés
kurbagagiller = dijdaiye = batraciens aslangiller = esediye = félidés gibi.

4, -siler, -imsiler:
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maymunsular = hayaliye = lemuriens ipsiler = haytiye = nématodes buddaysilar
= sibhi necliye = graminiddées tulumsular = kirbaviyylssekil = ascons
insanimsilar = sibhi insaniye = anthropoides v.b.

Terimlerde -si gibi -si-ler eki de geredi gibi degerlendiriimemistir.

Bizce hayvan ve bitki aile adlari yapmada -si-ler ekini sadece “benzeyenler”
anlatiminda dedil (ipsiler), ayni zamanda “ve benzerleri” anlatiminda (turpsular)
almak gerekti (bkz. -si sifatlari). O zaman:

tavukagiller yerine tavuksular, turuncggiller yerine turungsular derdik.

42. -leyin Zarflan (Belirteg):

156. iki bilelik hali ekinin (bkz. 151, 147) Ust Uste gelmesiyle erkenden bir -leyin
birlesik eki meydana gelmistir. Eski Osmanlica’da bir benzerlik hali anlatimina sahip
olarak canhdir ( ogrilayin bilbllleyin nerkisleyin).

Yeni Tirkce'de yalniz zaman adlarindan yapilmis -in zaman zarflan (belirteg)
degerinde birkag kelimede gorilir:

geceleyin giindiizleyin sabahleyin aksamleyin o&yleyin.

43. -lez Sifatlar1 (Onadlarr):

Anadolu adizlarinda daha gok yansimalara gelerek asagilama anlatimi ile sifatlar
yapmis bir -lez eki vardir:

haylaz oflaz iiflez iglez X ihlez yallaz yirtlaz gibi.
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Bu ekin -le- fiilleri lGzerine =-iz ekinin gelip kaynasmasiyla olusmus bir birlesik
oldugunu saniyoruz, krs. 228.

44. -li Sifatlar1 (Onadlari):

157. -li (Eski Tirkce > -lig) en verimli Gretim eklerimizden biridir. Eski Tlrkce'den
beri yaygin ve her isme gelir bir donanma hali, kimli hali eki niteligi de vardir (Evden
semsiyeli ¢ikmistim. Oraya arabali gitmeli.). bu kullanista -li eki ile takis
anlatimindadir, bkz. =siz 168. iyelik eki Uzerine kullanildigi da olur (kardesimli
kardesimsiz). Bu anlatimda ikilemeler de yapar (Eski Tirkce > begli budunlig inili

icilf).

anali babali kadinh erkekli yazh kish irili ufakh icli dish gibi.

Uretim eki olarak oldukca genis bir anlatimi vardir.

a. -Ii adlara, bazan da sifatlara (énadlara) gelir ve donanmis olan, sahip olan,
sifatlanmis olan anlamlarinda donatim sifatlari (adjectif munitif) meydana getirir:

tath kokulu giiclii sesli 1sikli siirekli gosterisli korkulu  kirli
anlayish yash degerli ofkeli varhkli eksili ufakli gibi.

Dilimizde birakilmis ve ancak bazi Gremelerde kalmis kdklerden -Ii sifatlarn (6nad)
da vardir:

uslu tiirlii gizli sakli belli denli gibi.

b. Ulke, sehir, yer ve hanedan adlarina gelerek kopus yeri bildiren nispet sifatlari
(6nad) yapar:
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Asyali Cinli Isvegcli Konyali Muslu Edirneli Beykozlu G6&lkdylii
Osmanli Karahanlhi Karamanl gibi.

c. —li ekini tasiyan pek cok yer adlarimiz vardir:

Denizli < Dofiuzlu Turgutlu Salihli Murath Kozlu Cihanbeyli Polath
Erdemli Sungurlu Kadirli Imranh Findikli Semdinli gibi.

Bu adlardan -li-ce uzatilmis sekilleri de vardir (bkz. 128, tuzluca taslica).

158. -Ii sifatlan yaz dilimizin Turkgelesmesinde gok ise yaramistir. Baslica:

1. Arapca donatma hali niteliginde on takilar tasiyan kelimeler =li  ekiyle
Tarkgelestirilmigtir:

Zikiymet = kiymetli zinufuz = nufuzilu zu viicunu kesire
zevilhayat = canlilar zevil'ukul = akillilar zatiilhereke
zatiilerciililbatniye = karindan bacaklilar (bkz. —ler 155) gibi.

cok yiizlii
hareketli

2. Farsga -kar ve -ger sifatlarinin bircogunu -li sifatlariyla karsilayabilmekteyiz:

azimkar = azimli heveskar = hevesli namuskar = namuslu vefakar =
vefali tasarrufkar = tutumlu hiirmetkar = saygili sebatkar = dayanikli
sihirkar = biiyiilii hahisger = istekli sevdager = sevdali gibi.

3. Arapca -dar sifatlarindan bircogu da -li sifatlarina karsilik olur.

namdar = namli manidar =anlamh alakadar = ilgili kiymetdar = degerli
sayedar = golgeli ziyadar = i1sikli saibedar = lekeli gibi.
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4. Arapga nispet sifatlarinin Tlrkge'de birinci derecede karsiligi da -/i sifatlan olur:

Irani =Iranh Badgdadi = Bagdath Selcuki = Selcuklu kasdi = kasith
tedrici = dereceli daimi = siirekli asabi = sinirli demevi = kanlh tecriibi
= denemeli mahalli = yerli sifahi = sé6zlii leyli = yatili kisri = kabuklu
gibi.

5. Arapga’dan birgok sifat fiilleri de, tabanlarini adlara cevirerek, =li eki ile
Turkgelestiriyoruz, krs. 160:

elim = elemli miitekebbir = kibirli muzir = zararli merhum = rahmetli
muyakket = kayithh kavi = giiclii miicrim = su¢lu mahkum = hiikiimlii
talip = istekli gazup = éfkeli gibi.

45, -lik Adlan:

159. Cok islek eklerimizden biri olan -lik de (Eski Tirkce -lik) bir gekim ekini
andiran bir kullanisa sahiptir. Adlara gelip i¢in takisi anlatiminda bir iginlik hali
(destinatif) meydana getirir (Elli kurusluk bilet g glinllk is. Yarinlik ¢ay sekeri var.)

Uretim eki olarak -lik cok cesitli anlatimlarda gérilir.

a. Cekim eki anlatimina uygun olarak adlara gelip iginlik sifatlar (6nadlar) yapar:

yazhik sapka bayramlik elbise dolmalik biber yemeklik tursuluk
goémleklik tohumluk miisveddelik kiralik satilik.

b. Bu sifatlar (énadlar) yogun anlamlarn ile genis dlglide isimlesirler ve nesneye
mahsus nesneyi gosterirler, bazi aygit adlari olurlar:
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bashk goézliik kulakhik agizhik yagmurluk giineslik gecelik tuzluk
sabunluk kagithk salatalik gelinlik gibi.

Bu sirada derece derece yalin anlamh adlar da bulunur:

yolluk harclik diinyallk arpalik ondalhk evilatiik korkuluk hazirlik
goriimliik émiirliik hediyelik gibi.

c. Bunlar yine iginlik anlamindan &6turd belirtilmis mekan adlari (nom de place)
olurlar:

samanlhik odunluk komiirliik kitaphk giivercinlik ¢épliik yemlik
fidelik buzagilik mezarhk ciftlik gibi.

d. -lik adlarn nesnenin tabiattaki toplulugunu, bollukla bulundugu yeri de gosterirler:

agachk c¢amhk ormanhk dutluk sogiitliik fundahk c¢alilik baghk
cayirlhik kayalik tashk kumluk gibi.

Bu anlamda birgok kelimelerimiz yer adlari olmustur:

Arnavutiuk Kizanhk Boyalik Ayvalik Susurluk (Su sigirlik) Giilliik Etlik
Yumurtalik Killik Zeytinlik Piringlik (bkz. Tuzlukgu, 131) gibi.

e. —lik eki sifatlara (6nadlara) gelerek genis 6lciide yalin adlar yapar:

bolluk azhk Dbiiyiikliik giizellik ucuzluk kétiiliik yokluk zorluk
memnunluk mutluluk titizlik ferahlik cimrilik sikisiklik sorumluluk.
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f. Birgok adlan da ana vasiflariyla sifat (6nad) gibi alarak onlara -lik eki getirir ve
yalin adlar, hal adlari (nom d’état) yapariz:

insanlik kadinhk analik c¢ocukluk kardeslik arkadashk erkeklik
akrabalik hemsehrilik hayvanlhik domuzluk gibi.

g. Nihayet -lik meslek adamlari alanina girip meslek adlari (nom de profession)
yapar:

rengperlik c¢obanhk ebelik doktorluk askerlik esnaflik iscilik c¢ifcilik
balikgilik tascilik kitapgilik gibi.

-ci eki ile yapilmis siyasi ve felsefi meslek ve inanis adlarindan bu mesleklerin adlan
da bu ekle Uretilir, bkz. 131:

halkcilik milliyetgilik 1rkcilik maddecilik akalcilik ilericilik gibi.

h. Adlardan ritbe ve makam adlar da yine bu ekle yapilir:

muhtarlik adalik imamlik kaymakamhk mauftilik valilik onbasilik albaylik
mudurlik generallik bakanlik baskanlhk.

i. —lik adlari, bazan topluluk adlan gibi de kullanilirlar:

Tiirk gengligi ortacag Hiristiyanhgi insanhgin gelecegi gibi.

160. -lik adlan 6zellikle yalin adlan karsiladiklarindan yazi dilimizin millilesmesinde
cok is gérmuslerdir:
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1. Arapca -iyet birlesik ekini tasiyan yalin adlar dilimizde yaygindir (asabiyet
insaniyet). =i nispet sifatlar eki ile onu isimlestiren -et disilik ekinin birlesigi olan
-iyyat = -iyef, Arapca yalin adlari bizim =-lik adlariyla karsilanir:

mesruiyet = musruluk muafiyet = muaflik ahlakiyet = ahlakilik Islamiyet
= Miisliimanlik memnuniyet = memnunluk mebzuliyet = bolluk ziddiyet
= zithk kat'iyet = kesinlik sahsiyet = kisilik gibi.

2. Arapca mastarlar da yalin adlar olarak dilimize bol bol girmistir (akil cesaret).
Bunlarin Arapga sifat fiilleri, sifat sekilleri de mutlaka bulunur (makul cesur). Kaldi ki
ad ve sifat olarak bunlarin ayni kéklerden cesitleri de vardir (teakkul muakale ictisar
akil mdtecasir v.b.).

Yukarida gordiigimuiz gibi bunlardan ad sekilleri Tilrkce'ye daha yatkin olanlarinin
sifat ve zarflarini ve sifat sekilleri Tirkge'ye daha yatkin olanlarinin da adlarini Tarkge
eklerle yapariz (zararll hikamli [bkz. 158], temsilci taklitgi [bkz. 131], izinle
selametle [bkz. 151]. Burada aksine hisset = hasislik vilayet = valilik). Bbylece bu
yalin adlari sadece yapilan yéniinden veya koékten Tlrkgelestiriyoruz:

vekalet = vekillik garabet = gariplik fena = fanilik butlan = batillik
meskenet = miskinlik sefaret = elgilik husumet = diismanlhk cinnet =
delilik liyakat = yararlik killet = azlik gibi.

3. Arapga -i nispet sifatlarindan bir takimini da -lik sifatlariyla karsiliyoruz:

yevmi = giinliik senevi = yillik diinyevi = diinyalik zati = 6zliik fuzuli =
fazlalhik siifli = asagihk rubai = dortliik gibi.

46. —-men Sifatlar1 (Onadlan):

161. —men ekinin Eski Tirkce’den 6nce bilyilltme anlatimiyla kullanilmis oldugunu
farzedebiliriz (Turkler ve Tidrkmenler ayiriminda = Koca Tirkler). Bunun benzerleri
gibi kiglltme anlatimindan bdyd/tme anlatimina gegmis oldugu da disindlebilir, bkz.
142. eski Turkge'de Kégmen (Sayan Daglar1) Azman (K6l Tégin’in bir ati, Az bir ulus
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adidir. Kelime belki anlam karistirmasiyla dilimize ge¢mis.). Bu genel anlatimdan
gelen cgesitli anlamda isimden adlar sayilidir:

degirmen < tegir = teker yasiman kozmen ilimken gé¢cmen yalman
kolemen gibi.

Eski Turkce'de fiillere gelen ve zaman ve alet adlar yapan baska bir -men eki
olmus olabilir (kurtarman &rtmen sbékmen). Bunun -me sifatfiilinden uzatma (?)
oldugu farzolunur.

Dilimizde azgok canli olan ydnliyle -men eki sifatlara (6nadlara) gelerek “pek veya
biraz” anlatimiyla hemen hepsi kisileri vasiflayan sifatlar yapmiglar:

akman karaman gékmen kircaman sarman (kedi) kocaman kiiciimen
sisman delismen dalasman toraman kodaman dizman kdésemen,
yeradlari Dikmen Karaman Coélmen? gibi.

Yeni Turkce'de -men ekiyle bircok kelime ortaya atilmasi bu ekin sezilen anlatimini
degerlendirme anlayisiyla degil, Cermen dillerine akrabalik iddiasindan baslayarak
Mann kelimesinin bu dillerdeki “kisi ve yapici kisi” anlatimina 6zenmek yoluyla
meydana gelmistir. Boylece -men fark gdzetilmeksizin isim ve fiil tabanlarina
getirilmistir:

uzman okmen so6zmen denetmen sayman yazman sec¢men ogretmen
yonetmen c¢evirmen danisman gibi.

Pek cok soyadlari da bu modaya uygun dismdistir.

47. —re Zarflan (Belirteg):

162. -re eki Eski Turkge'de isim gekiminin eskimis bir kimre hali, erisme halini

meydana getirir (tasra). Orada -rii eki de ayni isleyistedir (ebimri). Eski Turkce -
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gerii, Yeni Turkce =-eri (bkz. 142) bu sonuncunun kimge = kime hali eki lzerine
gelmesiyle olusmustur. -re eki de daha eski Osmanlica’da donmus goérinir
(dikkate deger, depere = tepesine dogru gdégsire = gdgsiine dogru).

Dilimizde zarf (belirte¢) ve taki olarak bu erisme halinden (allatif) kimisi eskimis
nadir érnekler kalmistir:

icre tasra sonra iizre X iizere gibi.

Bunlarla bu ara < bura sura ora nere birlesik zamirsi zarflan karistirmamali.

48. -rek Sifatlar (Onadlar):

Eski Tlrkge'de berkitme sifatlari (6nadlarr) yapan bu ek (yégrek = pek iyi begrek)
Eski Osmanlica’da heniliz canl olarak karsilastirma sifatlar (énadlar) meydana getirir
(végrek = daha iyi tézrek karafurax xébrax).

Dilimizde bu karsilastirma anlatimini yitirmis, yalniz baslica renk ve tat sifatlarinda
(6nadlarinda) “oldukca” (salt karsilastirma) anlatiminda bir kiaglltme eki gibi
kalmistir. Donusmusluk sebebiyle o artik bir gekim eki sayllmaz:

akrak kararak gékrek bozrak sarirak siyahrak acirak eksirek
kisarak kiiciirek ufarak gibi.

Bu -rek eki -e zarffiil eki ile -imti benzerlik ekini uzatarak -erek ve -imtirek
birlesik eklerini meydana getirmistir, bkz. 203, 146.

49. -sek Adlan.:

163. -dek ve -lek ekleri gibi (bkz. 136 ve 152) isimden -se- fiili tabanlarina

dismeli -ik ekinin gelmesi ve dnceki ile kaynasmasindan dogmus bir -se-k > -sek
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birlesik eki olacaktir. Obirlerinde oldugu gibi -sek ile biten kelimelerden de
hangilerinin  -se- fiillerinden, hangilerinin dogrudan dogruya isim kd&kiinden
geldiklerini her zaman kesinlikle bilemeyiz. Fiilin istek anlami da g¢ogu zaman
korunmus degildir:

er-s-ek = erkek delisi (kadin), fakat su-sak = su kabi.

Eski Tirkce'den beri gelmis bazi bu tiurli ad ve sifatlar (énadlar) farkh yorumlar
istemektedir:

kursak < kurugsak dirsek < tirsgek bagirsak < bagarsak = tiimsek
yiiksek aksak oliimsek kurumsak sarimsak gibi.

-sek eki Dogu Tirkcesi'nde erkenden daha genis bir kullanis kazaniyor (keligsek =
gelmek ister barigsak = varmak ister).

50. -si Sifatlar1 (Onadlan):

164. Eski Turkge'den beri isimden -si- benzerlik fiilleri dismeli -ig ekiyle benzerlik
sifatlari (6nadlar) yapmiglardir ( yag-si-g suw-si-g). Bir birlesik olarak =-sig ekinin
dogrudan dogruya isimlerden benzetme sifatlari (6nadlari) yaptigini da Kasgarl
haber vermektedir (oglansig ersig begsig). Yine ona gore daha Eski Oduzca’'da ekin
son damak sesi diismUs bulunuyor (tebretigsi tawratigsi):

-si eki dilimizde az islek olmus, fakat canliigini koruyarak benzerlik sifatlari
(6nadlarr) yapmistir. Renk ve tat sifatlar (6nadlari) alaninda yerini kendi birlesigi ve
geng rakibi olan -imsi ekine birakmis gibidir, bkz. 145. baska sifatlara (6nadlara)
gelmesi de oldukga seyrektir:

kizils1i kumralsi kekresi ayriksi yaniksi bulaniksi c¢aliksi abdalsi
budalasi gibi.

Bu ekin en anlatimh Uremeleri adlara gelerek onlarin belirgin vasiflar ile yarattigi
benzerlik sifatlandir (adjectif simulatif).
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evsi erkeksi kadinsi ¢ocuksu hayvansi maymunsu yillansi gibi.

Burada o acik oldugu kadar genis bir anlatim alanina da sahiptir.

165. Dilimizin buginki terimlesme devrinde -si  benzerlik sifatlan  -imsi
sifatlarindan daha ziyade adlasmaya miusait gérinmusler ve yeni bir Ureme hiz
kazanmislardir:

1. Terim olarak kullanilan nispet sifatlari gogu zaman benzerlik nispeti anlami
tasirlar. Baska bir deyimle biz terimlemede, “6zel anlamla kullanista” nesneyi cok
defa benzetme yoluyla adlandirir veya vasiflariz.

Osmanlica terimlerde Fransizca’nin benzerlik sifatlarindan gelenler Uretimde asadi
yukari belli sekillerle karsilanmistir (-ide = sibh -forme = -sekl eux = -i).

Ancak bunlarin Osmanlica’da kesin kullanis sinirlari bulunmamis, aslinda benzerlik
anlatimi olmamakla beraber pratik goriinen ~-i nispet eki buralarda da tercih
edilmistir. Simdi biz bunlarin en iyi -si sifatlar ile Turkgelestiriyoruz:

metaloide = sibhi maden = madensi cristalloide = sibhi billuri = billursu
spongeoide = sibhi isfenci = siingersi arachemoide = ankebuti = oriimceksi
thyroide = dereki = kalkansi1 saccaroide = siikkeri = sekersi caliciforme =
ke’siyyiissekl, ke’si = canaksi fusuforme = migzaliyyiissekl, migzali = igsi
plexiforme = sebekevi = ags1 fungiforme = kem’evi = mantarsi grappeux
= unkudi = salkimsi pavimenteux = rasafi = kaldirimsi gibi.

Baslica anatomi terimlerinde gértlen bu kullanis yerindedir ve yayiimalidir.

2. Terimlerde -si ekinin kullanisinda Fransizca veya Osmanlica Ornekler degil
anlatim esas olmalidir. Netekim Fransizca’da bagka gesitli, Osmanlica’da ise hemen
daima - nispet ekiyle yapilmis daha bazi benzerlik ad ve sifatlarini da -si
sifatlariyla karsiliyoruz:
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cilliaire = hedebi = kirpiksi pinéal = sanavberi = kozalaksi pectiné
musti = taraksi unguéal = zifri = tirnaksi chaume = kasaba (sap)
kamissi chaton = siinbiilii miizekker = tirtilsi paramecium
miitesaviyiilehdab = terliksi gibi.

166. 3. Sesli ile biten tabanlara geldiginde -si eki iyelik ekini andirdigindan
yadirganmis ve buralarda -imsi eki tercin edilmis gorulir, bkz. 145:

coronoide = minkari = gagamsi1 styloide = ibrevi = ignemsi mastoide =
halemi = mememsi oval = beyzi = yumurtamsi1 deltoide = dali = deltamsi
gibi.

Bu kullanis ayirdedici (diactrique) nitelikte kalabilir veya kaybolur.

4. Tabiat bilgilerinde ailelere ad koyarken c¢ogu zaman benzerlik nispetine
basvuruldugunu gordik (bzk. 155). Burada aile adi olarak benzetilen nesne ailenin
icinden bir cins veya tirin adiysa goklu halindeki aile adi “ve benzerleri” anlatimini
tasir (Mongoloides = Mogolsular = Mogollar ve benzerleri). Benzetilen nesne ailenin
disindan bir cins veya tlir adiysa goklu halindeki aile adi “onun benzerleri” (o haric)
anlatimini tasir (anthropoides = sibhi heseriye = insanimsilar).

Burada terim aslindan dlzeltilmek gerektir. Benzetilen nesne ailenin disindan bir cins
ve tlr adiysa ya da ayni zamanda iki aile adina temel oluyorsa bu dis benzerligi
baska bir yapilik ile anlatmak dogru olur. Mesela:

anthropoides yerine semi-hominiens = yari insansilar graminidées yerine
semi-graminées = yari bugdaylar gibi.

Yukarda da belirttigimiz sebeplerle (bkz. 145 ve 163) biz tabiat bilgilerinde aile adlarn
yapimi igin =-siler ekini, -imsiler ve -giller bilesiklerine ihtiyag birakmayacak
sekilde, uygun ve yeterli buluyoruz. Kaldi ki =si ekinin --bu kitapta oérnekleri
goérildigi gibi—daha genis bir “ile ilgili” anlatimi ile genis 6lclide nispet sifatlar
yaratacadina inaniyoruz (dissi damaksi zamirsi).
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51. -sik Adlar::

167. Tipki -dek, -lek, -sek isimleri gibi (bkz. 163) -si- isimden fiillere gelmis
dismeli -ik ekinin meydana getirdigi benzerlik sifatlarindan kopmus ve biraz da
dogrudan dogruya isimlere gelmis eski bir -sik eki olmus olmalidir. Bunun esas
filden gelmis bazi 6rneklerini belgeleyebiliyoruz (eksi-k pors-uk darsi-k). Fakat
bircok benzerleri de dogrudan dogruya isimden gelmis olmalidirlar:

yiiksiik tansuk bagirsuk (badirsak) siimsiik sumsuk (sumsak) ve -im eki
Uzerinde aglamsik kinamsik gibi.

-se ve -si fiilleri arasinda oldugu gibi -sek ve -sik adlan arasinda da karistirma
oldugu anlasiliyor.

52. -siz Sifatlar1 (Onadlar):

168. —siz eki -li ekinin zit anlatimi olarak Eski Turkce’den beri her ada gelir bir
giderme hali, kimsiz hali niteligi tasir (Evden semsiyesiz gikmayin. Oraya arabasiz
gidilmez.). Ayni anlatimda ikilemeler da yapar:

anasiz babasiz ug¢suz bucaksiz tatsiz tuzsuz ipsiz sapsiz gibi.

-siz Uretim eki olarak adlara gelir ve o nesneden, o nitelikten yoksul olani gosteren
giderme sifatlan (adjectif privatif) yapar. Bunlar =-li eki ile yapilanlarin aksi
anlamlilari olurlar:

tatsiz kansiz cansiz sonsuz Yyolsuz soysuz koksiiz siireksiz akilsiz
emeksiz umutsuz keyifsiz dayaniksiz gibi.
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Dilimizde birakilmis ve ancak bazi Uremelerde kalmis koklerden =-siz sifatlarn
(6nadlarr) vardir:

Oksiiz 1ssiz densiz hirsiz ansiz gibi.

-siz eki nadir olarak sifatlara (6nadlara) da gelip onlarin zit anlamlilarini yapar:

uygunsuz hosnutsuz tekinsiz yetersiz bellisiz gibi.

Bu kullanis Eski Turkge'de (tizsdz arigsiz butinsiz) ve halk dilimizde (memnunsuz
mdmkdnsiiz 18yiksiz) oldukga yaygindir.

Tlrkce'nin sadelesme ve terimlesme davasinda -siz eki zit anlatimhsi -li gibi,
fakat daha dar ¢élgide faydal olmustur:

1. Yaz dilimize girmis Arapca la- sila- gayr- adem- gibi, Farsca bi- na- gibi,
fakat giderme hali 6ntakilarinin yerini tutmustur:

ldila¢c = caresiz layemut = o6liimsiiz bilaiicret = iicretsiz bilamiinakasa =
tartismasiz gayrimiimkiin = imkansiz gayrimahdut = sinirsiz
ademiiktidar = iktidarsizhik ademiitimat = giivensizlik bitaraf = tarafsiz
biliizum = gereksiz nacar = ¢aresiz nakafi = yetersiz gibi.

169. 2. Yazi dilimiz hala -siz ekini (gayr- na- ve Fransizca’dan a- in- énekleri
gibi) sifattan onun zit anlamlisini yapan bir yapilik olarak kabullenmemistir. Bu
sebeple onceleri =-siz ekiyle Turkgelestirirken taban olan sifatin ad sekline veya
onun Turkge'sine déniyoruz:

gayriciddi = ciddiyetsiz gayrimuntazam = diizensiz naehil = ehliyetsiz
nadan = anlayissiz gibi.
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Fransizca’nin ayni anlatimdaki éneklerine gelince bu daha yeni sevdalisi oldugumuz
bir yabanci dil oldugu icin moda kelimelerle kdkin ad sekline déniip onlarn =-siz eki
ile karsilayamiyoruz, bu vyabanci giderme eklerini de c¢odu zaman birlikte
benimsiyoruz:

normal / anormal politik / apolitik direkt / endirekt reel / irreel gibi.

3. Yukarida belirttigimiz durum, ihtiyag ve edilimlere gére =-siz ekinin sifatlardan
daha verimli 6lglide giderme sifatlari yapacadini anlatiyor. Gergekten kullanista ve
yeni kelimelerde bunlarin érneklerine simdi daha gok rastliyoruz:

esitsiz gecgersiz yararsiz tutarsiz mesrusuziuk gibi.

4. Terimler yapiminda -Siz eki vyeri geldikce vyararli olmustur. Yukarida
gOsterdigimiz yabanci 6neklerin terimler alaninda yerini almistir:

illogique = gayri mantiki = mantiksiz asymétrique = gayri miitenazir =
bakisimsiz  apetales = adimetiittiiveyc = tagsizlar inégalité = ademi
miisavat = esitsizlik indifférence = lakaydi = ilgisizlik impeccaple =
layuhti = hatasiz involontaire = bila ihtiyar = ihtiyarsiz infini =
namiitenahi = sonsuz amorphe = bisekil = sekilsiz gibi.

5. =li donatma ekinin kullanisi genisledikge tabii olarak onun zit anlatimlisi olan -
siz eki de daha genis bir anlatim kullanis kazaniyor. Ozellikle Tirkce’sini -li ile
verdigimiz kelimenin karsit kavramlisini Osmanlica’sindaki kdke bagl kalmaksizin -
siz ile kuruvermek kolayhdindan faydalaniyoruz:

phanérogames = zatiililkahiizzahire = cicekliler eryptogames =
zatiililkahiilhafiyye = ciceksizler positif = miispet = olumlu négatif =
menfi = olumsuz interne = leyli = yatili externe = nehari = yatisiz
voyelle = sait = sesli consonne = samit = sessiz (bu son terim yanlistir, bkz.
9) défini = ma’rife = belirli indéfini = nekre = belirsiz gibi.

53. -ti Adlar::
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170. Tirkge'de isimden isim yapan bir -ti ekinin bulundugunu sayili érnekler
gosteriyor. Anlatimi kiigliltme ve asagilama olsa gerektir:

elti koytu tortu ekti pirti pinti gibi.

Bu ek islek olarak iki heceli, -ir ve -il ile uzatilmis yansilamalara gelir ve onlardan
adlar yapar. Diyebiliriz ki onlardan yapilan -de- fiillerine paralel olarak -ti adlari da
vardir:

giiriil-de / giiriil-tii paturti hirillti  dirllti - fisilti  cayirti  sangirti  sarilti
catirt1 civilti fingirti kimilti parilti gibi.

Bunlar goklukla ses, bazan da renk ve hareket ifade ederler.

Tirkce'de -ti ekinin isimlere gelen eski bir asagilama eki oldugunu ve bir yandan bu
yansilama adlarinda canhligini korumus, bir yandan da fiillere gelen ayni anlatimda -
inti ekini yaratmis bulundugunu (kirinti garpintr) saniyoruz.

II. iISIMDEN UREME FiiLLER

171. Isimden fiil (verbe dénominatif) yapan ekler nispetce daha az sayidadir. Aslinda
hepsi asil Uretim eklerinden olmalidirlar. CinkUl bunlar isme geldikleri igin fiil gekimi
eki, fiil yaptiklan igin de isim gekimi eki olamazlardi. Bununla birlikte birlesik ek
olduklari zaman bu sinirlamadan kacabilirler (ben-imse-mek kaba-las-mak).
Dilimizde baglica isimden fiil tabanlari sunlardir.

1. —-de- Fiilleri:

-de- fiilleri —de- fiillerine benzer donatma anlatiminda Eski Tirkce'de ve Dogu
Tlrkcesi'nde oldukca genis bir Greme alanina sahip olmuslardir (istemek <
izdemek aldamak koldamak).

Dilimizde bu ek bir yandan canliigini kaybetmis, bir yandan ise iki heceli yansimalara
mahsus ¢ok canli bir ek halini alarak onlardan fiiller yapar olmustur. Yukarida isaret
ettigimiz gibi (bkz. 170) yansilama adlari yapan ~ti ekine parelel olarak her
tabandan yansilama fiilleri (verbe — onomatopée) yapmaktadir.
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Asil anlatiminda -de- fiilleri dilimizde nadir ve cokluk uzatilmis 6rneklerde daha
kullanigh gérultr:

aldamak istemek yeltemek bagdamak iindemek yaldamak aldatmak
aldanmak yeltenmek bagdasmak yaltakmak gibi.

Yansilama fiillerine gelince onlar codu sesle kimi renk ve hareketle ilgilidirler:

tikirdamak sakirdamak fisildamak oguldamak giimbiirdemek
hopiirdemek parildamak i1sildamak fingirdemek kipirdamak, bkz. 136.

2. —e- Fiilleri:

172. Erkenden rakibi -le- tarafindan itilmis gibi gérinen -e- fiil yapma eki en Eski
Tirkge'de gok verimli olmus olmalidir. Clinkl kelime dagarcigimizda =-e- fiillerinin
ve yarattidi birlesik eklerin sayisi hatiri sayilir élgidedir. Ekin anlatimi zaman iginde
cesitlenmis olup gegisli ve gecissiz birgok fiil birakmistir:

yasamak kanamak bosamak dilemek tiiremek odemek tiinemek
donamak bezemek uzamak bunamak kinamak denemek tozamak
yasmamak gevsemek gibi.

-e- fiil yapma ekinin Eski Tirkce’den bu yana islek olmadigi anlasiliyor. Cunki
Muslimanlikla birlikte (X. ydzyil) dilimize bol bol giren Arapga ve Farsga kelimelere
pek nadir olarak geldigi gorilir (harcamak rencemek).

Buna karsilik -e- ekinin fiil gati ekleriyle uzatiimis sekilleri uzunca bir siire dogrudan
dogruya kelime yaratma glicini korumusturlar ( -el- -en- -es- -et- -el- -er-
fiilleri). Dilimizde basit tabanlan taniklanmamis -e- fiillerinin bu tarli uzatiimis
sekillerine, aldiklar ikinci eke goére, gegisli veya gegcissiz fiiller halinde ¢ok rastlariz.
Kaldi ki taniklanmis olanlara da birlesik ekler dogrudan dogruya gelmis olabilirler. Bu
sebeplerle onlan artik kazandiklari yeni anlatima gére mdustakil birlesik yeni ekler
olarak ele alacagiz.

Bu -e- ekini ve uzatilmiglarini fiil kéklerine gelen -ge- > -e- eki ile karistirmamali,
bkz. 242.

3. —el- Fiilleri:
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173. —el- eki baslica sifatlari gelerek onlarla vasiflanma anlaminda bir sira gegissiz
fiiller meydana getirmistir. Aslinda bu birlesik, =-e- fiillerinden edilen fiiller anlatimini
tasir:

azalmak c¢ogalmak diizelmek daralmak bolalmak sertelmek sagalmak
kartalmak kovalmak gencelmek dincelmek domalmak dinelmek
yonelmek kérelmek senelmek gibi.

Buglin sesliyle biten fiil tabanlarinin edilen catilarini da -in- ekiyle yapiyoruz
(denenmek baslanmak). Eski Tirkge'de bunlar da =-il- eki aldidi igindir ki bu
birlesik meydana gelebilmis ve -e- fiillerinin -e-I- edilen gatilarina paralel olarak
dogrudan dogruya isimden -el- fiilleri yapar olmustur. Ancak isimden -e- fiilleri
olsun, filden -ge- > -e- fiilleri olsun (bkz. 242), yahut bunlarin Uremelerinden
olsun kelime dagarcigimiza intikal etmis =-e- ile biten fiil ve -e ile biten isim
tabanlan vardir. Oncekilerden -il- sekilleri dilde yasayanlar ya eski edilen fiilleri ya
da isimden paralel -el- fiilleridir. Bunlarin olusumunu kesin olarak ayirt etmek igin
her kelimenin anlamini ve tarihini arastirmak gerektir:

bos-a-I-mak / bos-al-mak bun-a-I-mak / bun-al-mak koc-a-I-mak / koc-
al-mak uz-a-I-mak / uz-al-mak gibi.

Obir yanda ashinda Eski Tirkge filden -ge- fiillerinin edilen catilar olup dilimize
gelmis kelimeler vardir ki onlar baz tGremeleriyle gergekliyoruz:

kisga-I-mak > kisalmak incke-I-mek > incelmek yuwga-I-mak > ufalmak
ulga-I-mak > ulalmak gibi.

Dilimizde bu fiil tabanlarinin -ik sifatfiillerinden damak seslerini disirmuis veya
distrmemis bazi sifatlar kalmistir:

kisa ince ufak ulak qgibi.

Her iki taktirde -I-, =il- yapihd1 edilen gati esas anlatimi ile Uretimde farkli
kullaniglardan ibaret olup buralarda baska bir -il- eki arastirmak gerekli degildir.

-el- fiillerinin geng rakipleri ve kullanis farklariyla asagi yukari anlamdaglari -len-
ve -les- fiilleridir (diizelmek diizlenmek diizlesmek).

4. —en- Fiilleri:
174. Bu da -e- fiillerinden dénisli, edinen gatisinin anlatimini tasiyan bir birlesik
ektir. Adlara ve sifatlara (6nadlara) gelerek onlarla donanma ve vasiflanma

anlamlarinda bir sira gegissiz ve gegisli icedéndiik fiiller (verbe subjectif) yapmistir:

giicenmek utanmak 6zenmek inanmak begenmek giivenmek
kivanmak iisenmek génenmek kasanmak agnanmak gibi.

Cok eski Gremeler oldugu anlasilan bu kelimelerde ekin anlatimi tutarli, fakat kimi
koklerin belgelenmesi gok gigtiir. Bunlardan dogrudan dogruya -e- fiilleri ya da
onlarin baska Gremeleri dilde yasayanlann — -el- fiilnde oldugu gibi— (bkz. 173) -
e-n- eklerinden mi, yoksa -en- birlesik ekinden mi geliyor, kesin olarak bilemeyiz:

us-a-n-mak / us-an-mak dil-e-n-mek / dil-en-mek gibi.
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Eski Turkce'deki fiilden ~-ge- fiillerinin donidsli gérinlsinden dilimize gelmis
kelimeleri de bu -en- fiilleriyle kanstirmayalim:

kazga-n-mak > kazanmak bulga-n-mak > bulanmak tatga-n-mak >
dadanmak tolga-n-mak > dolanmak gibi.

-en- fiillerinden dismeli -in adlari ile ayni kaliba dokidlmuslerdir (bkz. 222 giiven-
mek / giiven diizen 6zen usan). Bunlar ortak taban saymak yanlig olur.

5. —er- Fiilleri.

175. Bu ek -e- fiillerine ettiren gériniisii yapan =-ir- ekinin gelip kaynasmasiyla
meydana gelmis bir birlesik sayilir. Gergekten ettiren anlatimina uygun olarak
isimlere gelip bir miktar gegisli fiiller yapar:

basarmak becermek evermek goézermek otarmak suvarmak,
onarmak, fakat gecissiz gblermek yasarmak tozarmak gibi.

-er- eki olusmasindaki ettiren anlatimina uymayan bir kullanista daha canh goérinar.
O da renk sifatlarindan (6nad) ve dismeli olarak “o renge dénme” anlatiminda
gegissiz fiiller yapmasidir:

agarmak kararmak kizarmak sararmak bozarmak gogermek
yesermek morarmak pusarmak gibi.

Bu iki kullanista -er- ekinin ayni kaynaktan gelip gelmedigi arastiriimalidir.

Yeni kelime: 6nermek (teklif etmek) Onerge oneri

Bu -er- fiillerini, fillden -er- fiilleriyle karistirmamall (¢tkarmak gidermek
koparmak).

6. —es- Fiilleri:

176. Yine o eski =-e- fiillerinin edisen, karsilikli gérinis eki almis tabanlarinda
birlesmis ve edisenlik anlatimi alip gelmis bir ek bu -es- eki olmalidir. Cogu
karsilikhlik, bir takimi da edilenlik anlaminda kelimeler birakmistir:

giiresmek savasmak ugrasmak sarmasmak karmasmak iilesmek
yanasmak kamasmak gibi.

Bunlar da eski -ge- fiilden fiillerinin edisen goérinusi ile karistirmamali.
sat-ga-s-mak > satasmak tolga-s-mak > dolasmak gibi.

-es- fiillerinden karsihkli anlatimini koruyanlarin tabanlarn ile ayni anlamdaki isim
tabanlan Ust Uste dismuslerdir (savas-mak / savas giires ugras liles sarmas)
bkz. 226. bunlarin hece binismesi ile meydana geldiklerini kabul ediyoruz (savas-is
> savas), krs. 37.

7. —et- Fiilleri:
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177. -e- fiillerinden dogmus birlesik eklerden biri de -et- olmustur. —el- ve -
en- eklerinin dilde bircok gegissiz fiiller birakmis olmalarina karsilik -et- eki de
tasidigi ettiren anlatimina uygun olarak isimlerden bir hayli gecisli fiiller meydana
getirmislerdir:

gozetmek yonetmek iletmek ogretmek diizetmek yaratmak onatmak
dinetmek gonetmek donatmak gibi.

-e- isimden fiillerinin fiil gati ekleriyle uzatilmasindan meydana gelen, yukaridan beri
gosterdigimiz, bes tlrli birlesik kullanista farkhlagsmiglar, fakat anlatimda
akrabaliklarini az-gok korumuslardir. Basit -e- fiilllerinden kiminin vyerini
birlesiklerden biri almis (kartalmak utanmak evermek yanasmak gézetmek),
godu zaman da birakilmis olan -e- fiilleri dilde biri gegissiz, biri gegisli iki halef
birakmis bulunurlar:

tiikenmek / tiiketmek  o6grenmek / ogretmek  yénelmek / yénetmek
diizelmek / diizetmek dinelmek / dinetmek dononmak / donatmak gibi.

Su var ki yazi lehgemizde burada da ek yigiimasi yoluna giderek daha gok gegissiz
sekilleri esas alip onlar ettiren goérintsine sokmak suretiyle gegislilerini yapmayi
tercih ediyoruz:

azalmak, fakat azatmak degil, azaltmak
daralmak, fakat daratmak degil, daraltmak
o6zenmek, fakat 6zetmek degil, 6zendirmek
giicenmek, fakat giicetmek degil, giicendirmek
agarmak, fakat agatmak degil, agartmak
yanasmak, fakat yanatmak dedil, yanastirmak
gibi.

-el- ve -ek - eklerinin isimlerden karsilikli gegissiz ve gegisli fiiller yapmasi yer yer
olmak ve etmek yardimci fiillerinin isimlerden birlesik fiiller yapmalarini andirir:

bos olmak / bosalmak diiz etmek / diizetmek gibi.

Bununla beraber olugsmalarn ayri olan bu sekiller dil suurunda karistirlmaz. Rumeli
adgizlarinda bir karistirma drnegine rastladik:

kayb etmek / kayb-el-mek, ayni zamanda kayb olmak / kaybo-t-mak.

-et- fiillerinin geng rakipleri -let- fiilleridir (diizletmek tozlatmak).

8. -i- Fiilleri:

178. isimden -i- fiilleri dilimizde daha az sayida, fakat her halde cok eski dil
yadigérlaridir. Bunlar Eski Tirkge'de canli =-e- fillerinin bir dedisigi farzetmemiz
mumkinse de anlatimlari bakimindan aralarinda belirli bir fark tespit etmemiz
mumkin olmadigindan bu sesli daralmasina da koklerde oldugu gibi (tas / dis agac

/ yigag¢) bu eklerde de (kanamak / kanimak kiiremek / kiiriimek) eski bir
blkim izi saymak yerinde olmaz:
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kasimak tasimak karmmak irimek bayimak kurumak  korumak
giiriimek tokezimek agrimak yavasimak dalabimak ve yansimalardan:
dokumak farimak sakimak i1simak yalabimak gibi.

-i- fiillerinden kiminin de yalniz dogrudan dogruya isme gelmis gibi goriinen cati
sekillerini taninz:

saki-n-mak dari-I-mak bari-n-mak bari-s-mak dagi-I-mak dagi-n-mak
ocili-s-mek berki-t-mek > peki-t-mek peki-s-mek gibi.

Bununla beraber bu uzatmalarin -e- fiillerinde oldugu gibi birlesik ekler haline
gelmedigi anlasiliyor. =i- fiillerinin kaynakta isimden -ik- fiilleri ile iliskisi de
arastirilabilir, bkz. 178.

-i- fiillerinin tabanlan kimi zaman kendilerinden gelmis ad ya da sifatlarla (énad), bir
damak sesi dismesi sebebiyle, st Uste dismus (collision) olur:

irimek / iri < iri-g karimak < karig kuru agri doku koru gibi.
Tabi bunlari aslindan hem fiil, hem isim tabani olabilen kelimeler saymayacagiz.
9. —ik- Fiilleri:

Eski Tlrkce'de isimden gegissiz fiiller yapan bir ek olarak gorilur (tagikmak
tasitkmak > Yeni Turkce c¢tkmak icikmek). Dilimizde az sayida 6rnekleri kalmistir:

birikmek goziikmek gecikmek actkmak usukmak darikmak
kanikmak=kan oturmak gibi.

Bunlar fiilden =-ik=- fiilleriyle karistirmamali (durukmak yorukmak).
10. —-imse- Fiilleri:

179. Asadida -se- ve -si- fiillerinde ve yer yer bu eklerin birlesiklerinde goriilecedi
gibi Eski Turkge'den beri -se- istek fiilleri (verbe désidératif) isim koklerinden
(suwsamak yagsamak) ve fiilden yalin ad tabanlarindan (kiil-iim-se-mek bar-
1g-sa-mak) yapilmislardir. —imse- birlesik eki Bati Turkgesi'nde fiilden az sayida
fiilller vermekle beraber (bkz. 248) isimden fiil yapan bir addasa 6rnek olmustur.

Belki burada da ben-im-se-mek fiilinde, baska anlatimda olan (iyelik) bir -im- eki
araci olmus ve isimden -imse- fiilleri bas gdstermistir. Ek az sayida sifatlara gelmis
olarak gérulir:

azimsamak c¢ogumsamak kiiciimsemek giiciimsemek kurumsamak (kuru
yemis istemek).

Bu kullanista -imse- eki daha c¢ok benzerlik anlamini, “6yle saymak” anlatimini
korumus gorinlr. —se- istek ve =si- benzerlik ekleri anlatimlarinin dilimizde basit
sekillerinde oldugu kadar birlesiklerinde de karistirildigini yer yer gérecegiz, bkz. 189,
190. bu fiillerin hal sifatfiilleri olarak gelen bazi yeni kelimelerin yayilma imkanina
yukarda dedindik, bkz. Iyimser vb. 145.

Isimden ve fiilden -imse- fiilleri yeni érnekler vermektedir:
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yogumsamak = inkar etmek durumsamak = tereddiit etmek gibi.
11. -ir- Fiilleri.

180. Aslinda isimden fiil yapan eski bir =-ir- ekini ¢g6zimU oldukga gug, sayili
ornekleriyle taniyoruz. Belki -i- ekinden bir uzatmadir. Dogu Tirkgesi'nde -giir- ile
de ilgili gérundr:

kopiirmek gotiirmek delirmek belirmek sémiirmek gibi.

Dilimizde bir alanda islek olarak gérilen =-ir- eki sesli bazi fizyolojik igleyisleri
andiran yansimalara gelerek onlarin kilinisi anlaminda fiiller yapar.

cagirmak badgirmak bégiirmek ogiirmek (ifiirmek tiikiirmek anirmak
gegirmek osurmak hapsirmak Oksiirmek tiksirmak aksirmak gibi.

Yukaridaki isimden -ir- fiillerini fiilden ettiren -ir- fiilleriyle karistirmamal (geg-ir-
mek).

12. -irge- Fiilleri:

Eskiden beri gok yaygin olmayan ve bir tlrli benzerlik anlami (gibi saymak, gibi
davranmak) tasiyan fiillerdir (Eski Tirkce, alpirkanmak esirgemek busurgamak
tafnirkamak). Dilimizde de sayill yadigarlan kalmistir. —imse- eki ile ayni kdkten
anlamdas! vardir (azirganmak = azimsamak).

yadirgamak esirgemek azirganmak gecirgemek tasirgamak (hayvan
tirnagini tasta zedelemek) giiciirgenmek yedirgenmek gibi.

Rastlantili olarak ya da anlatim birligi sebebiyle -imse- benzerlik eki gibi -irge-
benzerlik eki de hem isim hem fiil tabanlarindan fiil yapar olmustur (bkz. 253
kasirgamak, acirganmak).

13. —kir- Fiilleri:

Bu ek yukarida gordigimuiz (bkz. 180) =-ir- isme fiil ekinin -k ile kapanan iki
heceli bir isme gelmesinden (simiik gibi) birlesme vyoluyla dogmus olmaldir
(siimiik-iir- > siim-kiir-). Bu da kapall hecelere gelerek =-ir- eki gibi hemen daima
sesli fizyolojik igleyislerin kilinisi anlatimi ile fiiller yapar:

hickirmak hinckirmak pufkurmak piiskiirmek haykirmak fiskirmak
kiskirmak cavkirmak hiinkiirmek piifkiirmek gibi.
14. -le- Fiilleri:

181. -/e- fiilleri kelime dagarcigimizda en kalabalik fiil ailesini teskil ederler. Bu ek
Eski Turkce’den beri gok verimli olmus ve sonralar isimlerden fiil yapma alaninda
bayadi rakipsiz kalmistir. Miinasebet dlstliikge her tirli adlara ve birgok sifatlara
gelir. Anlatimi zamanla dallanmis, cesitlenmistir. Genel olarak nesneyle ilgili bir sey
yapmak veya olmak anlatimini getirir. -le- fiillerini farkli bakimlardan
Obekleyebiliriz:

a. Bir takiminin tabanlar dilimizde birakilmis veya degismistir:
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anlamak dinlemek séylemek eylemek beklemek bellemek gizlemek
saklamak taslamak eslemek sallanmak dallanmak gibi.

b. Her zaman canh kalmis bu ekte bastan beri Turkge'ye yabanci dillerden gelmis
kelimelerden fiiller yapiimistir ve yapilmaktadir:

nomlamak bafnlamak mustulamak paralamak zorlamak paklamak
sartlamak kefenlemek sabahlamak haklamak tamamlamak ferahlamak
poyrazlamak vidalamak betonlamak gazlamak gibi.

c. Dar seslilerle biten iki heceli tabanlardan -le- fiilleri bazen orta hece dismesine
ugramis olurlar ve ek tek heceli bir koke gelmis gorinr:

sizilamak > sizlamak yasilamak > yaslamak inilemek > inlemek
kokulamak > koklamak besilemek > beslemek belki anlamak < afnillamak
derlemek < tériglemek gibi.

d. -le- eki cogu kapali tek heceli yansimalara gelerek bir sira yansilama fiilleri
yapar:

catlamak patlamak firlamak hoplamak foslamak horlamak fislamak
vizlamak cizlamak iiflemek giirlemek harlamak hortlamak parlamak
tislamak melemek havlamak gidaklamak saksaklamak kekelemek
gibi.

e. Bir de kokiin anlamindan uzaklasmig, -le- fiilleri dikkati ceker:

atlamak (ata binmek) yoklamak i1slamak < isilamak saplamak (bicagi sapina
kadar sokmak) kullanmak eglemek (eteginden ¢cekmek, bekletmek) eglenmek
kollamak gibi.

f. Aslinda -le- eki dogrudan dogruya mecazli anlamda (sens figuré) fiiller
yaratmaya cok elverislidir:

iplemek sepetilemek c¢uvallamak kalaylamak kaziklamak koltuklamak
ignelemek gibi.

182. -Je- fiilleri yayginhklar 6&lgisinde anlatimca da gesitlenmislerdir. Gegigli
olanlari, gegissiz olanlari, kimi de iki tirli kullanimlan vardir:

a. Adlardan yapilanlarin gogu gegisli fiillerdir:

tuzlamak baglamak katlamak aviamak gozlemek yavrulamak
ogiitlemek siingiilemek o6zlemek adimlamak sabunlamak hatirlamak
gibi.

Gegissiz olanlari da vardir:

giineslemek kayillamak karlamak yagmurlamak giizlemek Ilodoslamak
gibi.

b. Sifatlardan (énadlardan) yapilanlarin birgodu ise gecissiz fiiller olurlar:
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yozlamak genislemek sollamak yavaslamak ucuzlamak semizlemek
serinlemek topallamak sismanlamak hamlamak zenginlemek gibi.

Gegigli olanlan da vardir.

diizlemek agirlamak kolaylamak temizlemek karalamak rastlamak
gibi.

c. -le- fiillerinden bir takimi da gegisli ve gegissiz veya etkin ve orta iki anlamda
kullanilirlar:

toplamak kétiilemek asagilamak kislamak yazlamak yanlamak gibi.

Yukarida goérdigimuz gibi anlatim gesitlemesi ve gok kullanis nedenleriyle -le- eki
bircok birlesikler de meydana getirmistir.

183. -le- eki yazi dilimizin millilesmesi hareketinde &zellikle yaratici bir rol
oynamaktadir. Asadida belirttigimiz gibi (bkz. 278) esasta -le- ekinin anlatimini
karsilayan 6nce kilmak bulmak, sonra etmek eylemek olmak gibi yardimc
fiilller 6teden beri dilimize yabanci kelimelerin rahatca girmesi icgin elverigli bir kdpri
olmuslardir:

namaz kilmak kabul bulmak tavaf etmek nikah olmak mayna etmek
soke olmak gibi.

a. Bunlardan halklilasmis olanlar, yukarida bazi &rneklerini goérdigimiz gibi
(vardimciysalar), 6teden beri -le- fiillerine ve onun uzatmalarina donerler:

ihtiyar olmak = ihtiyarlamak hesap etmek = hesaplamak tayip etmek =
ayiplamak tuhaf olmak = tuhaflasmak hasta olmak = hastalanmak
defetmek = deflemek ayar etmek = ayarlamak tekrar etmek =
tekrarlamak ihtar etmek = hatirlatmak perdah etmek = perdahlamak
borda etmek = bordalamak gibi.

Osmanli llgatgileri (Tirkge So6zlik dahil) yardimcilarla yapilmis birlesik fiilleri hemen
hic vermemislerdir. Yabanci, hele Arapca kilis adlari onlarca mastar sayilmistir
(kabul iptal tenzil). Oysa yabanc dillerden vyalniz isim tabanlan almak
karakterinde olan dilimiz onlan fiillestirirken bir yandan lretim ekleri, bir yandan da
ayni anlatimda yardimai fiiller kullaniyor ki her iki kelime ayni ligat bilgisi degerinde
oluyor (hesap etmek / hesaplamak). Su farkla ki ekle yapilan daha g¢ok
Turkge'lesmis oluyor.

b. Yeni zamanlarda yazi dilimizde asillari muhafaza edilen yardimail birlesiklerden bir
takimi halk kullanigi yéninde -le- fiillerine veya uzatmalarina gevrilmislerdir:

kiyas etmek = kiyaslamak itmam etmek = tamamlamak tahfif etmek =
hafifletmek teslih etmek = silahlamak magrur olmak = gururlanmak
tertip etmek = tertiplemek tebelliir etmek = billurlasmak istifade etmek =
faydalanmak miikedder olmak = kederlenmek, vyari yardimci fiillerden: rast
gelmek = rastlamak cevap vermek = cevaplamak telgraf cekmek =
tellemek gibi.
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184. c. Dilin yukarida belirttigimiz imkan ve egilimleri yazi dilinde ve terimlesmede
Tirkgelestirme igin bir hayli degerlendirilmistir:

teyit etmek = dogrulamak tekzip etmek = yalanlamak ikmal etmek =
biitiinlemek tetkik etmek = incelemek tahkik etmek = gerceklemek tayin
etmek = belirlemek tanzim etmek = diizenlemek tevsik etmek =
belgelemek ihmal etmek = ertelemek tebrik etmek = kutlulamak tenvir
etmek = aydinlatmak tekelliis etmek = kireclesmek tekabiil etmek =
karsilamak miirakabe etmek = denetlemek ittihat etmek = birlesmek
istikraz etmek = bor¢lanmak gibi.

d. -le- eki fiilden isim tabanlarina geldiginde yarattig fiil anlamca ¢cogu zaman kok
fiille ilgili, fakat her zaman ondan farkh olur: Bunlar fiilden isimden fiil olurlar:

celmek / celmelemek sikmak / sikilamak konmak / konaklamak katmak /
katiklamak yonmak / yongalamak gibi.

Kelime iginde bu iki ek bazen kaynasmak ve edeleme fiillerinde oldugu gibi bir
anlatim kazanmak istidadi gosterir (bkz. 242 ve ileri. didiklemek duraklamak
operlemek diirtiislemek v.b.).

Yalin kavramlari karsilama 0zelligi gosteren bu model -le- fiilleri Arapga birgok
kelimenin yerini tutmaya yariyor. Yeni zamanlarda baglica g fiile ek Gzerine yapilan
-le- fiilleri dikkati gekiyor. Dilde mevcut yogun ve yalin érneklerine uygun olarak:

diigiimlemek yudumlamak gibi yorumlamak = tefsir etmek c¢o6ziimlemek =
halletmek yayimlamak =nesretmek boliimlemek = tasnif etmek,
siirgiilemek yargilamak gibi sorgulamak =istintak etmek etkilemek =tesir
etmek uygulamak = tatbik etmek yetkilemek = selahiyetdar kilmak
tutuklamak = tevkif etmek taniklamak = ishat etmek gibi.

15. -len- Fiilleri:

185. -le- ekinin isimlerden hem gegisli (tuzlamak temizlemek), hem gegissiz
(karlamak yavaslamak) fiiller yaptigini gordik. Gegisli olanlar fiil gatisinin hem
edilen, hem de dénusli gorinUsleri icin  -in- eki aldiklarinda (bkz. 354) gegissiz
olurlar (tuzlanmak temizlenmek).

Ancak isimlerden dodrudan dodgruya edinen anlaml fiiller yapmak istendiginde
sonralari, herhalde eklerden birlesik -len- ekiyle fiiller yapilmistir. Buna gére burada
-len- fiili bir -le- fiilinin edilen veya doénisli goruntisi degdildir, ayn bir fiildir.
Bdylece ayni kdkten de -le-n- ve -le- fiilleri olabilir:

yag-la-n-mak (yag slrinmek) yagl-lan-mak (yag baglamak) para-la-n-mak
(parcalanmak) para-lan-mak (para sahibi olmak) bas-la-n-mak (girisiimek)
bas-lan-mak (bas baglanmak).

-len- fiilleri ile ayni kokte -le- fiilleri gogu zaman bulunmaz, yahut birakilmis
olabilir. -len- fiilinin yaygin anlatimi “ile donanmak”tir. Bunlara donatim fiilleri
(verbe munitif) deyecegiz.

evlenmek yaslanmak uslanmak ayaklanmak karincalanmak
ofkelenmek dallanmak kuskulanmak dillenmek kanatlanmak
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hastalanmak canlanmak dertlenmek kibirlenmek ciceklenmek
filizlenmek tiiylenmek kurtlanmak kuvvetlenmek gibi.

Yaygin genel anlatimiyla birlikte:

a. Bu ek “biri nesne edinmek” anlatimi ile uygun distikce pek cok adlara
getirilebilmektedir:

arabalanmak geyimlenmek pabuclanmak sapkalanmak mallanmak
paralanmak séhretlenmek adlanmak dislenmek kapilanmak gibi.

b. —-len- fiillerinden bir takimi da “gibi davranmak, gibi goriinmek” anlatimiyla bir
tarld dontslt benzerlik fiilleri olurlar:

yegitlenmek disilenmek horozlanmak cakallanmak biiyiiklenmek
domuzlanmak huysuzlanmak bilmezlenmek acizlenmek gibi.
“Alalara alalanuruz, pest ile pestiiz.”

Yukarida -le- fiilleri bahsinde belirttigimiz gibi Arapca mastarlardan yardimcilarla
yapilmis birlesik fiilleri (isim kékinden) Tirkgede cogu zaman -le- fiilleri, kimi
zaman da onlarin uzatilmiglan karsilar. Bu mastarlardan daha ok Arapca fiil gatisinin
gegissiz fiil kaliplarina goére olanlar ise gogu zaman -len- fiilleri, ya da -les- fiilleri
(bkz. asagdi) ile karsilanirlar:

tenevviir etmek aydinlanmak teheyyiic etmek = heyecanlanmak
miidahene etmek = yaltaklanmak tecahiil etmek = bilmezlenmek istidat
etmek = siddetlenmek intifa etmek = yararlanmak istinga etmek =
nazlanmak gibi.

16. —-les- Fiilleri:

-les- fiilleri de tipki -len- fiillerinde oldugu gibi bir -le-g- > -les- birlesik ekinin
meydana gelmesiyle gelismis olmalidir. Burada da isimlerden dogrudan dogruya,
fakat cogu zaman -is- ekinin 6blr anlatimiyla (bkz. 356) donuslu anlamli fiiller
yapmak istendiginde birlesik -les- ekinden faydalaniimistir. Artik -les- fiili de bir -
le- fiilinin karsihkl ya da donlsli gorinlsi dedildir, ayr bir fiildir. Ayni kdkten -le-
s- ve -les- fiilleri olabilir:

tas-la-s-mak (birbirini taslamak) tas-las-mak (tas kesilmek) bek-le-s-mek
(birlikte beklemek) pek-les-mek (katilasmak) ters-le-s-mek  (birbirini
terslemek) ters-les-mek (huysuzlasmak) gibi.

Ayni kokten -le- fiilleri bulunmayan -les- fiilleri pek coktur. Ekin asil anlatimi
karsilikli fiil sayillmakla birlikte -ig- fiillerinde oldugu gibi (bkz. 356) o hem karsilikli,
hem katiimali degdil, fakat donlsla fiil anlatimlar tasir. Bu sebeple bagslica iki tarla fiil
yapar:

a. Dogrudan dogruya karsilikli ve birden fazla kimseli fiiller:

sb6zlesmek birlesmek uzlasmak antlasmak sakalasmak haberlesmek
vedalasmak mektuplasmak tokalasmak dertlesmek heldllesmek gibi.

Bu fiillerin tek taraflilari gogu zaman yardimcilarla yapilmis birlesiklerdir:
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s6z vermek razi olmak saka etmek haber vermek dert yanmak veda
etmek helal etmek gibi.

b. Daha genis 6lglide doénusli anlami ile sifatlardan (6nadlardan) ve baz adlardan
yapilmis gegissiz ve tek kimseli fiiller:

giiclesmek sertlesmek irilesmek siklasmak seyreklesmek giizellesmek
aliklasmak pislesmek ciddilesmek modernlesmek ziippelesmek
kurtlasmak c¢ocuklasmak hayvanlasmak koémiirlesmek yerlilesmek gibi.

Bu anlatimda -les- fiilleri -ig- fiillerinde oldugu gibi dontgsla fiil anlamini
tasidiklarindan (bdzismek kizismak) -len- fiillerine yaklasgirlar. Ancak bunlarda
onlardan kiminin “ile donanmak” ve “nesne edinmek” anlamlan (tdylenmek
mallanmak) yoktur. “Olmak” genel anlami ile (zorlasmak) “gibi davranmak, gibi
goriinmek” anlamlan (domuzlasmak) vardir. Bdylece -len- fiillerinde edinme
anlami, -les- fiillerinde “degisme” anlami belli ve hakimdir, diyebiliriz (paslanmak /
paslasmak kabuklanmak / kabuklasmak).

187. Bununla birlikte -len- ve -les- fiilleri bazen anlamca gok yaklasirlar ve bazen
birbirinin yerine kullanilirlar:

sertlenmek / sertlesmek aksilenmek /| aksilesmek siklanmak / siklasmak
ballanmak /| ballasmak keyifsizlenmek |/ keyifsizlesmek gibi.

Bu birlesik eklerle isimlerden yapilmis gegissiz fiiller gegisli kilnmak istendikge artik
gecgislileri sayllacak -le- fiillerine dénmezler, e t t i r e n fiil cati ekleri alarak
uzatilirlar. Sonra yeniden edilen cati eki alip daha da uzayabilirler. Boylece ek
yigilmasina (eumul) ugrarlar:

havalanmak, gegislisi havalamak degil havalandirmak, onun gegissizi havala-n-
mak degil, havalandiriimak giizellesmek, gecislisi gilizellemek degil,
gilizellestirmek, onun gecissizi giizelle-n-mek degil, giizellestirilmek gibi.

Bu ek yidilmasi her zaman gerekli degildir. Gergekte gokluk basit -le- (havalamak
glizellemek) fiil kalplari bos birakilip yerlerine dért ekten birlesik -lendir- ve -
lestir- fiil kaliplari ainmaktadir.

Yeni yazi dilimizde Arapca mastarlardan fiil catisinin daha ¢ok gecissiz fiil kaliplarinda
olmalar -len- fiilleri gibi -les- fiilleriyle de karsilaniyor:

miinavebe etmek = nobetlesmek temeyyu etmek = sivilasmak tebahhur
etmek = buharlasmak tekasiil etmek = yogunlasmak ittihat etmek =
birlesmek infisah etmek = bollasmak istihale etmek = baskalasmak gibi.
17. —-re- Fiilleri:

188. Bu ek gok eskiden verimli olmus olmalidir. Eski Tirkge'de sayili ve baz
uzatilmis érneklerine rastlanir (kewremek yigrenmek kekresmek). Dilimizde kalan -
re- fiilleri de cozimleri giic ve sipheli yadigéarlardir. Onlar kabataslak dbeklemeye
calisiyoruz.:

a. Eski metinlerde ve Anadolu adizlarinda yansimalardan yapilmis gériinen ve cogu
zaman hayvan sesleri veren fiiller:
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afiramak (aslan) 1Airamak (képek) okramak (at) kokremek (sigir)
sakramak (kus) c¢okramak c¢iAramak cifiremek gibi.

b. Bazi hareketleri gbsteren fiiller:

titremek tepremek kiprasmak kivramak kavramak davranmak
sicramak yipramak dogramak imrenmek igrenmek gibi.

c. Cesitli kavramlar gosteren fiiller:
gevremek kekremek goékremek seyrelmek gibi.
18. —se- Fiilleri:

189. Yukarida -imse- fiillerinde (bkz. 179) isaret ettigimiz gibi Eski Tirkce'de istek
fiilleri anlaminda canh olan -se- fiilleri (suwsamak  eriiksemek  ulugsamak)
dilimizden de 6zellikle cinsi istek anlaminda oldukga canli kalmistir:

susamak oksemek tiitiinsemek ersemek bogursamak (disi deve)
bogasamak aygirsamak kocsamak tekesemek gibi.

Ancak istek anlaminda -se- fiilleri dilimizde sayilidir.

Eski Turkce'de -se- fiilleri (istek) ile -si- fiilleri (benzerlik) iyice ayirt edilmistir
(suwsamak = susamak suwsimak = sulanmak, su tadi almak). Fakat yine
oteden beri bu iki ekin ve uzatilmiglarinin dil suurunda, belki anlam ve ses yakinhgi
sebebiyle, karistirildidi gorilmektedir. Soyle ki:

a. Az cok sarih benzerlik anlaminda “bulmak, saymak” anlatiminda -se- fiilleri
vardir:

tavsamak yelsemek c¢oksamak darsamak c¢igsemek kopeksemek
yiikselmek iraksanmak kapsamak cirkinsemek umursamak
miihimsemek garipsemek gibi.

Bu fiillerden cogunun ayni anlamda -si- degisikleri de vardir (bkz. asagida
coksumak cigsimek darsimak). Bunlan asil saymak mimkindir. Ancak bir
takiminin dogrudan dogruya -se- ekiyle, fakat benzerlik anlatimiyla yapildigini
kabul etmek yerinde olur.

b. Buna karslilik istek anlaminda birgok -se- fiillerinin de -si- degisikleri vardir.
Ozellikle “disi istemek” anlatiminda olanlarin -si- sekilleri de yaygindir (bkz. asadida
ersimek bogasimak tekesimek). Bunlari asil saymak mimkin degildir.

c. Yukarida -imse- fiillerinde (bkz. 179) belirttigimiz gibi -se- ekinin fiilden yalin

ad tabanlarina gelmesiyle de bir gesit -se- fiilleri meydana gelmistir. Bunlardan -
im-se- eklerine benzer sekilde -ik-se- ekleri de birlesme istidadi géstermistir (bkz.
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-ikse- fiilleri, 246, kaniksamak duraksamak). Su farkla ki burada -se- eki -ik-
fiilden isim eki Gzerine dedil, -ik- fiilden fiil eki lzerine gelmis goérinlr, bkz. -ik-
fiilleri, 245. Yalniz gec-ikse-n-mek / gec-iksi-n-mek oOrnedinde birlesik ek
yukarida -imse- fiillerinde oldugu gibi isim kdkline gelmis bulunur.

-se- fiilleri Yeni Tlrkge'de artik benzerlik anlaminda, “6yle bulmak, saymak”
anlatiminda fiiller yaratmak istidadini géstermektedir.

uzaksamak = istib’at etmek Dbiiyiiksemek = izam etmek gereksemek =
ihtiyvac duymak hafifsemek = istihfaf etmek rakipsemek = istirkap etmek
gibi.

19. -si- Fiilleri:

190. Yukarda -se- ve -imse- fiillerinde isaret ettigimiz gibi (bkz. 189, 179), Eski
Turkce'de -se- ekinden sarih olarak ayri benzerlik fiilleri (verbe simulatif) yapan bir
-si- eki vardir (sawsimak yagsimak eksiimek). Belirttigimiz gibi -si- eki ve
uzatmalari anlam ve kullanisga -se- ve uzatmalan ile kanstirlmis olmakla birlikte
dilimizde de canh kalmistir.

a. Benzerlik anlaminda olup pek gogunun, yukarida gosterdigimiz gibi, dilimizde -se-
degisikleri de bulunan fiiller:

darsimak yadsimak c¢igsimek c¢oksamak  ayriksamak  iraksamak
giicsiimek c¢irkinsimek gibi.

b. Yine benzerlik anlaminda bircok -si- fiilleri edilen, daha ¢ok donislu fiil gati
ekleriyle uzatilmig olarak gértndarler:

eksilmek yiiksiinmek tiksinmek c¢oksunmak gii¢csiinmek ayipsanmak
zahmetsinmek gibi.

V.

c. -se- fiillerinin dedgisigi olarak veya baskaca bir takim -si- fiilleri de istek
anlamindadirlar, cogu “disi istemek” manasina gelir, krs. 189.
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Oksiimek esrimek (insan) dalapsimak (bliyiik bas hayvan) bogursamak (disi
deve) diivesimek (boga) bogasimak (inek) tekesimek (keci) giiriiksiimek
(tavuk).

Yukarida gordigimuz gibi (krs. 184) -si isimden isim eki bu -si- fiillerinin bir -si-
g- sifatfiil ekinden gelmektedir.

-si- eki ile de kelime karsilamalari denenmistir:

yabansimak = istigrap etmek yadsimak = inkar etmek gibi.

Ancak bu ek dilimizde daha canli gbériinen -se- eki ile anlatimca artik Ust Uste
dusmektedir. o
III1. FIILDEN UREME ISIMLER

191. Fiilden isimler (nom déverbatif) isimden isim tabanlari gibi godu asil Uretim
ekleri ile kurulmus, bir takimi da dretim dederi kazanmis c¢ekim ekleriyle
yapilmiglardir. Dilimizde fiil kéklerinin isim kdklerinden kesin olarak ayrilmis ve sayica
¢ok olmalari nedeniyle bu tarz dretim genis 6l¢li kazanmis ve ¢ok kelime vermistir.
Ancak yazi dilimizde yabanci kelimelerin istilasi sebebiyle Tirkce fiilden yalin adlar ve
sifatlar geregi gibi gelismemistir.

Fiil tabanlarinin yalniz emir kipinde yalin olarak goérildiklerini kaydetmistik (bkz.
119). Dilde ek almaksizin isimlesmis fiil tabanlari hig de yok dedgildir:

gitgel tatkal varagel yazboz tahtasi gibi.

Ancak kosma takim kalibindaki bu nadir birlesiklerde fiilden (sifir yapilikia) isimler
aramak yerinde dedildir.

Su var ki yeni zamanlarda yalin fiil tabanlarindan iddiali kisi ve soyadlari, firma adlar
bas gdstermistir:

Sevil Oksan Sanver Yiicel Basol Tatlan Secal gibi.
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1. —ce Adlan.:

Fiil tabanindan -ce adlarn aslinda yalin kilis adlari olarak gérindyor. Oldukga nadir
seylerdir. Ek dénUsli fiil tabanlan Gzerine gelmektedir:

diisiince eglence dinlence o6grence inanca yapinca dirence umunca
soéylence, bir uzatiimigi siiriinceme gibi.

Bu ekin olusmasi hakkinda bir tahmin yuritemiyoruz. Kullanistaki sekline gére bunu
bir —-ince eki diye de anabiliriz.

Terimlesmede bu adlari kullanma ve cogaltma yolunda denemeler olmustur:

diisiince = fikir sakinca = mahzur inanca = teminat imrence = magbut
ogrence = temrin, talim oviince = mefharet gibi.

Fiilden yalin adlar yapma istidadi gosteren bu ek -i¢ X —in¢ adlarinda oldugu gibi
doénuslu fiil tabanlarina gelerek kilisin GrinG anlamiyla daha pek gok verimli olabilir:

sorunca (sorun yerine) = mesele giivence = kefalet 6zence = merak, hobby
v.b.

2. =di Adlan:

Gegmis kipinin 3. kisi eki olan -di bir birlesik sayilir (-it-i fiilden isim (zerine iyelik
eki). Bu dilimizde bir sifatfiil eki degdildir. Bununla birlikte ekin yliklemce kullanisindan
gelen isimlesmis kelimelerimiz vardir:

basti tiiredi buyurdu ve buyuruldu dégdii pisti Déndii (kiz adi) gibi.

Bu kelimelerin olusmasini yargi dbekleri halinde dogan ve yasayan bazi &érnekleri
aydinlatir:
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imam bayildi hiinkar begendi Hiidaverdi kiil basti miras yedi gece
kondu zirt cekti sip sevdi dedi kodu papas kacti kapti kacti olup bitti
gibi.

Bu kipin 1. kisi eki de bazi kelimeler vermistir:

kiistiim otu buldumcuk olmak Yoruldum Yokusu Bayildim Sokagi, gibi.

-di canl bir Gretim eki olma istidadini géstermektedir:

alindi = makbuz uydu = peyk verdi = sarfiyat girdi = tagdiye = input
ctkt1 = istihsal =output gibi.

3. —dik Sifatlar1 (6nadlarr):

192. Eski Turkce'deki -dik gecgmis sifatfiilleri o isleyiste dilimizde daha ¢ok eklerle
uzatilmis sifatfiiller ve zarffiiller halinde gorilir ( bkz. 362, 369 v.i. gérdigim
anladigim bildikleri igin bulustugumuzda). Nadir olarak isimlesmis olanlari vardir:
bildik tanmidik giivendik (baskasina sirt veren) dogurduk (pic) siindiik
(miskin) avunduk (gebe) sidik < sigdiik saltik (birakilmis, serbest) Taptuk
Emre Saru Saltuk Sirpsindigi bilemedik gibi.

Bunlar olumsuz sifatfiil seklinde daha canh goérilir. Yaygin sifat olarak kullanilanlari,
birlesiklerde kalmis olanlari vardir:

olmadik ummadik beklenmedik goriilmedik duyulmadik isitilmedik
¢ctkmadik can er gérmedik kiz sagi bitmedik gibi.

4. —dikge Sifatlar1 (6nadlarr):

Bir zaman zarffiili eki olarak gorecedimiz -dikge birlesik eki bazi donusmus zarflar
da meydana gelmistir. Sayilar azdir:

oldukgca gittikce vardik¢ca estikce gibi.

5. —e Zarflan (belirteg):

193. Eski Turkge'den beri gcok canl olarak hal zarffiilleri yapmis olan -e ekinin
dilimizde o igleyisiyle tek ve yalin olarak kullaniligi azalmistir, bkz. 367. Ancak dilde

canlihgini gésteren birgok zarflar (dolayisiyla taki ve baglamlar) da birakmistir:

ile daha < taka yine < yafha gore ote diye c¢evre basa tuta sapa
gece kala gibi.

-e eki isimden -les- fiillerine gelerek zarflar (belirte¢) yapmada yeni bir canhlik
gosteriyor:

ortaklasa = miistereken nobetlese = miinavebeten (gibi.
Sifat olarak da kullanisli olan bu kelime kalibi gok verimli olabilir.

yardimlasa desteklese haberlese yarilasa Vv.b.
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-e zarffiil eki tek kullanista yerini -erek birlesigine birakmis bulunursa da (gdil-
erek), cift kullanista yerinde (gil-e giil-e dise kalka) ve tasvir fiillerinin yapisinda
(gor-e bilmek dlis-e yazmak v.b.) tam canli gérinur, bkz. 203, 410 v.i.

V.

-e- zarffiil ekinin bir dedisigi olan eski =-i- zarffiil eki de dilimizde bazi Gremeler
birakmistir:

dahi < taki karsi > karisi asir1 deyi X diye otiirii dolayr goétiirii gibi.

v

Bu ek Eski Tirkce'de daha cok -ii X —u sekliyle (yitiirii oplayu) degisigi olan -e
ekinden daha cok kullaniimig, Eski Osmanlica’da da canl kalmistir:

“Sol cennetin irmaklari
Akar Allah déyii déyii".

Anadolu adizlarinda da daha gok rastlanir:

“Ciktim Kozan’in dagina
Kari dizleyi dizleyi”.

Yazi lehgemizde tasvir fiillerinde (gel-i vermek) ve baz birlesiklerde (dstin kér-u
ylzin koy-u > yizi koyun) kalmistir.

Bunlar fiilden -i- adlar ile karistirmamal (dizi yapi bkz. 211).
6. —ecek Sifatlan (6nadlan):

194. Daha yeni bir birlesik olan -ecek ile yapilmis gelecek sifatfiilleri de -dik
sifatfiillerine benzer sekilde asil isleyislerinde daha cok eklerle uzatimis olarak
gorilarler (bkz 364, 372 v.i. goOrecedim alacaginiz kalacagina gore
donmeyeceginden). Ancak bunlar yalin halleriyle -dik sifatfiillerinden daha genis
Olglide sifat (6nad) ve ad olarak da kullanilirlar. -ecek sifatlari (6nadlarn) nesneyi
fiille ilgili kilar:

icecek su oturacak yer sodylenecek s6z olma-yacakis gibi.

Fakat daha gok adlasarak fiille ilgili her tlrlG nesneyi gosterirler:

yiyecek icecek yakacak alacak verecek gelecek gibi.

Bunlar arasinda mekan ve aygit adlari da goktur:
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bakacak savacak kavuracak yonacak silrtecek kesecek ¢ekecek gibi.

Aygit adlarini birlesik kelimelerle belirtir ve gesitlendiririz:

kagit kesecedi ceviz kiracadl sise acacagi kitap acacagi gibi.

7. —eg Adlar:

195. Eski Turkge'de canh ve bir birlesik olmasi muhtemel -geg¢ ekinden damak
sesinin dismesiyle meydana geldigi gorillyor (ackag kisag). Bu ek eski sekliyle ve
anlatimlar ile de dilimizde canh kalmis (bkz —gec fiilleri 206 slizge¢ dayangag), hatta
bazen kelime eski ve yeni gsekliyle yan yana yasamistir (kiskag X kisag). Baslica aygit
adlarinda gordlir:

tutag dirteg tokag dikeg bakag gdmeg gdgeg > glveg gibi.

Ayni ekin sifatlar (6nadlar) ve bu yoldan adlar da yapmis oldugu gortlir. Bunlar
dilimizde nadirdirler (glile¢ kimag).

Aygit adlar yapmada -e¢ eki zamanimizda 6zel bir canhlik gdstermektedir. Yeni
terimler arasinda bu ekle yapilmis aygit adlan tutunuyor:

sayac = muaddit sarkac = rakkas bulyltec = pertavsiz sodgutac = miberrit
kaldirag = manivela ayirag = miyar Ureteg = muvellit (générateur) gibi, bkz -ig
adlan 214.

8. —egen Sifatlan (6énadlari):

196. Bu ek filden -ge > -e- berkitme fiillerinin (tikkamak dolamak) eski bir -gen
sifatfiilinden erkenden kopmus bir birlesik ek olmalidir (tep-ge-gen > tep-egen).
Belki elimizdeki en eski 6rnedgi Kapagan Kagan’in adidir. Aslinda bunlar fiilden
berkitme sifatlari (adjectif intensif) anlamini korumuslardir:
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tepegen ivegen kacagan yatagan olagan sigagan gezegen  bisegen
kisegen c¢alagan gelegen gibi.

Bu sifatlardan (6nadlardan) bir takimi ayni zamanda bir nesneye ad olmustur
(yatagan kulsegen). Kimisini de yalniz ad olmus olarak taniriz:

buragan kesegen slregen kayagan uragan gibi.

Bu ekteki damak sesinin ince sirada daha ziyade patlamal kaldidi, kalin sirada ise
streklilestigi gorulir (kesegen, fakat yatagan).

Canhligini ve 06zel anlatimini korumus olan -gen eki terimlerin yapiminda ise
yarayacaktir:

gezegen = seyyare duragan = sabite oladanlstl = fevkalade gibi.

9. —-ek Adlarn:

197. Bu da fiilden -ge- > -e- fiillerinin eski bir -ik sifatfiilinden kopmus bir birlesik
ek olmahdir (kag-ga-k > kag-gak > kag-ak). Zaten bu ekle yapiimis turli anlamda
sifatlar (6nadlar) ve adlardan bircogu Eski Tlrkce'den dilimize damak seslerini
dusinerek gelmislerdir:

kurgak > kurak kergek > gerek emgek > emek kirgek > klirek orgak > orak
kapgak > kapak vyapurgak > yaprak eskek > esek gibi.

-ek eki dilimize cesitli anlatimlarla canlidir. Bu sebeple tek kaynaktan gelen bir
birlesik olmayabilir de. Baslica Gremeleri sunlardir:
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a. Fiilden karakter gosteren daha godu asadilayici berkitme sifatlar (6nadlari) yapar
(Eski Turkge saggak tezgek):

atak donek kagak sezek korkak urkek sarsak kiyak kokak verek salak
savrak apisak kirnak paytak bitek artak sinek yedek binek gibi.

b. Filden mekan adlan yapar, bu anlatim lehgemizde yaygindir:

durak vyatak batak c¢ekek sapak gdémek konak yunak oturak kavusak
bulusak c¢atak sancak dernek barinak korunak siginak gibi.

c. Fiilden aygit ve organ adlar yapar (Eski Turkge yapgak tirsgek):

bicak sacak dlgek savak isinak basak slzek vyunak kayak dirtek cirpak
kaydirak dirsek yanak tirnak yutak duynak gibi.

d. Nihayet fiilden bazi yalin adlar ve gesitli yogun adlar yapar:

strek sorak kesek tutak erek yiginak dokunak yumak kucak titek
capak gibi.

Bu yalin adlardan bazilan -li eki ile kullanigh sifatlar (6nadlar) yaparlar:

strekli dokunaklh okunakh oturakl.

-ek adlari yer yer terim degeri kazanmiglardir ve yeni kelimelere &rnek
olmaktadirlar:

O6lcek = mikyas dayanak = mesnet ugak = tayyare tapinak = mabet c¢arpak =
sathi mail basvuradi = merci ¢ikak = mahreg gibi.
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Bu ek mekan ve aygit adlarinda yeterince degerlendirilmis degildir.

Fillden -ek adlariyla isimden -ek adlariyla (basak benek) ve e a ile biten fiil
tabanlarinin  -ik  sifaffiilleriyle (isle-k  buna-k  kipirda-k  erse-k  dola-k)
karistirmamali.

10. -el adlari:

198. Dilimizde bir iki anlatim 6begdine girebilen veya hi¢ girmeyen -el adlan ve
sifatlar (6nadlar) vardir. Sonuncularin fiillden mi, isimden mi geldiklerini gogu zaman
belirleyemeyiz.

a. Bu ek az sayida fiilden aygit adlan ile yapilmistir:

catal c¢ekel dikel ¢okel kural (pusat, dizen) engel gibi.

Bu anlatimda ekimiz Dogu Tirkgesi'nde kurgal catgal, Bati tlrkgesi'nde cekel
tutkal ? Uremeleriyle ilgili olabilir.

b. Az sayida eski sifatlar (6nadlar) vardir:

dukel < tiuke-l glze-l < gbze-l?

c. Bu ekle asagilama anlatiminda insan tiplerini gésteren sifatlar vardir (6nadlar):

aval sasal dadal partal sapsal apsal apal kasal vyapal gacal savsal

savsal andaval ? gibi.
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Dervis anlamiyla dilimize giren Arapca abdal kelimesi de benzerlik sebebiyle bu
anlam ailesine katilmig olsa gerek. Bu kelimeler hep kalin siradandir.

Bu -el asadilama sifatlarinin (6nadlarinin) -ek kiglltme ekiyle uzatiimis sekilleri de
vardir. Onlar fiilden ve isimden -elek fiilleriyle karistirmamaliyiz:

sasalak apalak avalak apsalak sapsalak savsalak gibi.

d. Cesitli anlamda ve ¢6zimU daha glg bazi kelimelerimiz de -el ile biter:

kartal sakal kaval topal pacal c¢epel gibi.

Dogu Tirkgesi'ne sonradan Mogolca’dan geldigi anlasgilan bir -el (-il) ekiyle yapilmis
kelimeler dilimizde yoktur (kapal yasal bukal).

Bizim donusmus -el ekine Latince’den bir anlatim yakistirarak fiilden sifatlar
yapmak basaridir:

dural = sakin (statique) dogal = tabii istenel = ihtiyari gibi.

11. -elek Adlari:

199. Bu ek fiilden -ele- edeleme fiillerinin -ik sifatfiillerinden kopmus bir bilesim
olsa gerektir (kov-ala-k > kov-alak). Bu anlatimda sifatlar (6nadlar) ve gesitli adlar
yapar:

kovalak asalak vyatalak kasalak vyapalak ¢okelek vyuvalak kavalak takalak
gezelek gibi.

Bu sifatlan (6nadlar) ve adlar isimden -elek (kozalak topalak, bkz. 141), fiilden -
el-ek (sasalak sapsalak, bkz. 198) sifatlan (6nadlar) ve adlan ile karistirmamali.
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Bununla beraber bu Ug tirli -elek eki arasinda (dazlak dislek, bkz. 152) bir anlatim
benzerligi fark edilir. Hepsi bir yodnleriyle asadilama, kabalik, irilik anlatimina
yaklasirlar.

dialecte = diyelek ise Turk irfani adina bir ayiptir.

12. —em Adlarn:

Belki -ge- > -e- ile uzatimis bir berkitme fiilinden yapilmis bir -im isminden
kopma bir birlesiktir (dol-a-m > dol-am). Az drnekler birakmistir:

tutam kuram buram gerem kosam yordam artam goérkem gibi.

Bu islek olmayan -em ekinin -im eki anlatimindan baska bir sey getirmedigi
goraldr. Bununla birlikte -em ekiyle de yeni kelimeler denenmistir (dénem = devre
kuram = nazariye).

13. —emeg Adlari:

200. Burada da berkitme fiillerine gelmis -meg ekinin bir birlesigi karsisinda
oldugumuzu tahmin ediyoruz (dén-e-meg > don-emeg). Az sayida mekan ve aygit
adlari birakmig bir ektir:

ddéneme¢ gldemeg sekemeg gibi.

Bu kelimelerin ddénembeg < dénenmeg gudembeg sekilleri de vardir, bkz -mec
adlari, 234.

14. -emek Adlari:

Bunun da bir berkitme fiilinden bir adfiilin kaynasmis eklerinden geldigi farz edilebilir
(tik-a-mak > tik-amak). Bu da oldukga verimli olmus, tirli 6rnekler birakmistir.
Mekan ve aygit adlarn ve yalin adlar, fakat adfiiller dedgil.
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basamak sekemek tutamak asamak gezemek gecemek oturamak gldemek

duramak kuramak kosamak kagamak gibi.

Bu ek aygit adlan yapiminda ise yarayabilir.

15. —-en Sifatlan (6nadlan):

201. Turkge’'de genis kullanisi olan bu hal sifatfiillerini (Eski Tirkce -gen) her firsatta

sifat (6nad) ve ad olarak (kilici adi) da kullaniriz:

olan vyazan gelen gdren galisan yaptiran bilinen gibi.

Bunlardan isimlesmis olanlar sabit sifat (6nad) ve adlar olurlar:

gegen kalan sevilen diven (dédgen) kiran kapan kalkan gapan
caglayan gibi.

Eski Turkge'den bircok -gen adlar bize damak seslerini yitirip gelmislerdir:

kazgan > kazan gibi sican tavsan yalan vyaradan.

Bu sifatfiiller gesitli birlesikler yapmis olarak da géralir:

gdc kaciran ahmak islatan basi ceken yere bakan szl gegen gibi.

Yazi dilinin ve terimlerin Tlrkcelesmesinde -en adlari ¢ok kullaniimistir:

titen
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belirten  mucir = kiralayan

marsil gbnderen sami’ = dinleyen  muayyin
I katilan maksum = bdlinen

mecur kiralanan miteveffa = olen mudahi
kasim = bdlen vekil = bakan gibi.

Kilici adi olarak -en sifatfiilleri anlamca -ici sifatfiillerine yaklasirlar. Isimlesmede
onlarla esdederde olurlar (dinleyici X dinleyen). Aslinda Arapga sifatfiillerinden gelen
kelimelerin dogru Turkge karsihdi bu -en isimleridir:

muallim = 6dgreten (6gretmen dedil) editen okutan yodneten g¢eviren v.b. krs,
161, Bulletin = belleten ise ayiptir.

16. —enek Adlari:

202. Bu bilesik ekin gdziimlenmesi kolay gériinmez. Bir miktar mekan ve aygit adlari,
yalin adlar ve gesitli adlar, bazi sifatlar birakmistir. Dismeli bir ektir:

ekenek bicenek kesenek gbérenek takanak deynek < degenek kapanak
bakanak ©6rnek < o6renek (Ermenice’den dedil) sadanak serpenek gaganak
capanak siganak gezenek avanak gibi.

-enek eki yazi dilimizde yeniden canlilik géstermistir. Yine cesitli anlatimlarda:

gelenek = an‘ane yetenek = kabiliyet olanak = imkan tutanak = zabit &denek
= tahsisat gibi.

00. —er Sifatlari (bkz, -ir sifatlari, 225).

17. —-er Adlar:

Bu birlesik ek belki -er genis zaman fiili ekinin -ek kiglltme eki ile uzatilmasindan
meydana gelmistir. Belki de -elek ekinin bir degisimidir. Nadir 6rneklerde gorilir:
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tutarak c¢okerek everek gibi

-erik ekini de bunun bir degisimi saymak istiyoruz (tutarik basarik).

Bu goriniste incelenmeye muhtag bazi yer adlarimiz da vardir:

Cekerek Gemerek Everek Siverek gibi.

18. —erek Zarflan (belirteg):

203. Oncekinin addas! olan bu ek ondan ayri ve daha yeni zamanlarda -e zarffiili
Uzerine -rek karsilagtirma sifatlarini (6nadlarini) ekinin gelmesiyle olusmustur. Yeni
Tiarkce’de bu zarffiil -e zarffiilinin yerini tutmustur, bkz, 193 (gllerek kizarak).
Bunlardan bir takimi kullanista sabit zarflar (belirteg) olmuslardir. Onlarin vurgulari
da geriye donisli sdridlmastir:

olarak giderek bakarak vararak gllerek kosarak bilmeyerek zilerek
sevinerek badirarak gibi.

Yeni Tirkce'de Arapga’dan gelmis -en zarflaninin bir takimi da bu zarflarla
(belirteglerle) karsilanmaktadir:

kasten = bilerek tevfikan = uyarak itibaren = baslayarak istinaden = dayanarak
zuhulen = yanilarak tashihen = dlizelterek tebdilen = dedistirerek nakzen =
bozarak gibi.

-erek zarflarina (belirteclerine) konusma dilinde uzatilmis olarak da rastlanir
(diyerekten kosaraktan), bkz, 367.

19. —eri Sifatlar (6nadlan):
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Fiilden berkitme sifatlari (6nadlar) yapan bu ek -er-i seklinde bdlinebilecek bir
birlesik olabilir. Bunun birinci parcasi genis zaman hal sifatfiili eki olabilirse de ikinci
parcasinin iyelik eki olmasi uzaksanir. Az sayida ve gogu karakter sifatlari (6nadlarr)
birakmistir.

ucart goOceri asarn hasan tutan gikari soytar gibi.

Bu sifatlan (6nadlarn) isimden -eri zarflan (belirtegleri), bkz, 142 ileri disar ve
isimden -er- fiillerinin -i isimleriyle karnistirmamali (g6g-er-i ag-ar-1).

20. -esi Sifatlan (6nadlan):

204. Eski Oguzca’da ve Eski Osmanlica’da yaygin olan -esi gelecek sifatfiilleri yazi
lehgemizde yerlerini -ecek sifatfiillerine birakmig, sinirli bir kullanista kalmiglardir:

Kargislarda (maléediction) : yikilasi geberesi patlayasi kor olasi ocagi sénesi
gibi.

Zarffiillerde : dlesiye doyasiya cildirasiya gelesiye kadar gibi.

Birlesiklerde : goresi gelmek gtlesi tutmak igesi olmamak gibi.

Cekimde, gbéresim geldi, fakat hece binismesiyle gllesi (si) tutmus igesi (si) yok;
ama gelesi dedil. Sayili kelimelerde ad olmus olanlar gorilar:

veresi géyesi bodgasl vyiyesi calasi alasih gibi.

Kargis anlaminda bu ekin kigtltme ekiyle uzatilmisi da kullanilir:

geberesice sirlinesice batasica g6zl gikasica gibi.
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Ancak ise bir yandan da sefkat ve koétl dilegin gerceklesmesi korkusu karisiyorsa o
zaman fiilin olumsuz tabani veya zit anlamlar kullanilir:

g6zl cikmayasi  koér olmayasica  boyu devrilmeyesice  Elin kirilmasin.  ocadi
yanasi cani sag kalasi gibi.

Bu ek Eski Oguzca’da gelecek kipini (buglnkl dilek kipi) teskil eden -e sifatfiil
Uzerine -si iyelik ekinin gelmesiyle gelismis olmalidir.

21. -ge Adlari:

205. Eski Turkce'de oldukga yaygin sekilde ve tirli anlatimda adlar ve sifatlar
(6nadlar) yapmis olan bu ekin daha eski bir -ge-g birlesiginden geldigini saniyoruz
(tal-ga-g > dal-ga gibi bil-ge-g > bil-ge). Bu ek dilimizde kati sesdeslerden sonra
damak sesini kaybetmis gorindr:

ingge > ince kiska > kisa yumurtga > yumurta gibi.

Akici sesdeslerden sonra ise bu damaksi korunmustur:

tamga > damga koélige > gblge yoriga > yorga yonga soyka yuwga > yufka
owke > ofke tayga bédlge karga c¢erge c¢avga kavga (Farsca gavga) burga
gibi.

Bu ekle gok heceli tabanlardan baglica aygit, organ, hayvan, bitki, yemek adlari
vardir:

stirlinge gotlirge cevirge slplirge kaburga omurga < ofiurga ¢ekirge sakirga
acirga korunga kasirga yedlirge gibi.

Bu goériniste yer adlarimiz da vardir (Pétiirge Dodurga Cekirge).
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-ge adlari anlatimi belirtilmis olmaksizin terimlesmede ve yeni kelimeler halinde
gorilmektedir:

belge = vesika 0Onerge = takrir bildirge = beyanname degdistirge = tadil teklifi
gosterge = mus'ire sdmirge = mistemleke yoériinge = mahrek gibi.

Ancak —-bazen de uydurma- isim tabanlarina -ge eki getirilerek onlari bu Gretime
mal etmek anadil duygusundan mahrum olanlarin isidir:

imge (image) = hayal c¢izelge = cedvel genelge = tamim gibi.

Yukarida gosterdigimiz gibi damak sesini kaybetmis -ge isimlerinde bu ek fiil
tabanina gelims bir -e (kis-a) gériinimundedir. Bunu fiilden zarf (belirteg) yapan -e
ile karistirmamali (gére). Ancak bu -e ayrica verimli olmadidi igin bir ek sayllmaz. -
lek adlarindan son damak sesini disiren kelimelerdeki (kisla vyayla) -le eki
isimden isim yapan ayri bir ek olmadidi gibi, krs. 152.

22, —geg Adlari:

206. Fiile ek =-e¢ bahsinde (bkz, 195) belirttigimiz gibi -ge¢ eki Eski Tirkce'den
beri baslica aygit adlari ve berkitme sifatlan (6nadlar) yapmistir. Damak sesini
disirmis seklinin yani basinda bu eski sekil de canli kaldigindan onlari iki ayri ek
gibi gosteriyoruz. Aslinda bu ek fiile ek -ge nin -e¢ kulglltme ekiyle uzatiimisi
olabilir:

a. Codgu aygit adlari olan adlar yapar:

kiskac siizge¢c tepgec burgac Vyiilgec < yiilii-silge¢ angag¢ oturgac
yastangac salinga¢ > salincak c¢evirge¢ dayangac¢ ilge¢c ve dolangacg
yenge¢ gibi.

Bunlardan kimisinin -gii¢ ekiyle yapilmis dedisikleri veya benzerleri de vardir:
siizgiic oturguc silgic tepkic yiilgiic yangi¢c yiizgiic gibi.

b. Berkitme sifatlan yapar:

yiizgec utangac iisengec igrengec eringec > erincek gibi.

Yeni kelime yapiminda bu ekin damak sesi dismis -e¢ sekli tercih ediliyor, bkz.
195.

Bununla birlikte: solunga¢ = galsama yiizge¢ = misbah vardir.

23. -gel Sifatlar (6nadlan):
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-gel eki Anadolu adizlarinda 6zel anlatimiyla canh kalmis bir ektir. «Fiile kabiliyet»
anlatan sifatlar yapar (pisgel = cabuk pisen). Bunlar anlamca bir ydnlyle genis
zaman sifatfiillerine, -ir X -er sifatlarina yaklasirlar (olur).

pisgel X bisgel yengel yeygel secgel gecgel desgel yongal yangal
gibi.

Anlatim farki agik olmakla birlikte bu -gel ekinin fiile ek -el ile iliskisi arastirilabilir,
bkz. 198.

24, -gen Sifatlar (6nadlari):

207. Eski Turkge -gen hal sifatfiili eki dilimizde bir yandan damak sesini diusltrerek
ayni anlamda -en sifatfiillerini veredursun, bir yandan da damak sesini koruyup
anlatimca farklilasarak fiilden berkitme vealiskanli1k sifatlar (adjectif
habituel) yapar olmustur. Bu isleyiste daha cok gift heceli tabanlara gelir:

caliskan unutkan alingan girisken sikilgan utangan  sokulgan
doviisken konuskan c¢ekingen siritkan dogurgan somurtkan solugan
aglagan agnagan gibi.

Tek hecelilere daha nadir olarak gelir:

kaygan ivgen ¢bézgen gezgen ergen gibi.

Az sayida adlasmis -gen sifatlarina da rastlanir:

sergen yelken isirgan ilisken siitlegen kirlagan sirlagan gibi.

-gen eki yeni kelimeler ve terimler yaratmaya elverigli olmustur. Ancak ekin dildeki
isleyisine uygun olarak onu gok heceli tabanlara getirmek yerinde olur. Tek hecelilere
asadida gorecedimiz gibi ayni anlatimda -gin eki gelecektir, etken degil, etkin
gibi:

siiriingen = zahife kemirgen = kadima saldirgan = miitecaviz degisken =
miitehavvil devingen = miiteharrik (dynamique) liretken = miivellit
(reproductif) gibi.

Dilimizde isme ek baskaca bir -gen yoktur. Eski Turkge'de rastlanan temiirgen >
demren yetigen = Ulker gibi kelimelerdeki ek -en kiglltme ekinin daha eski
seklinden kalmis olabilir. U¢gen besgen gibi yeni kelimelerimizde ise bu ek Fr. tri-
gone < Yun. génia = kése kok-ekinden k o p y a dir (calque).

25. -gi Adlar:

208. Eski Turkge’den beri gok verimli olmus (belgii bigcgu) ve birlesikler yaratmis
bir ektir. Dilimizde sifatfiil anlatimiyla -gii¢i >ici birlesiginde de kalmistir, bkz. 213.
Daha cok tek heceli tabanlardan bir kag farkl anlatimda adlar yapar:

a. Aygit adlari:
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burgu keski c¢algl siirgii diizgii silgi aski tepki sargl dergi siizgii
atki yaygi yuvgu bicki kargi siingii baski kiiskii bilegi kasagi
kilagr karagi siyirgi gotiirgii diisiingii donangi iizengi gibi.

b. Cesitli anlam 6beklerinden yogun adlar:

orgii bicki biizgii ¢6zgii biirgii catki c¢cizgi belgi sergi sizgi c¢apki
icki yeygi dolgu bitki vergi salgi ezgi qgibi.

c. Fiilden yalin adlar yapma bakimindan da bu ekin 6zel bir islekligi vardir:

sevgi saygi bilgi gérgii duygu sezgi sorgu kurgu yarg: kaygi
bulgu ilgi etki lizgii umgu gibi.

Yodun ad anlamindaki bazi =-gi adlarn Yalin ad anlami da kazanmislardir (aski
baski vergi v.b.).

Turkce'lesme yolunda yaln adlara gok ihtiyaci olan yaz dilimiz erkenden -gi
adlarina da bas vurmustur. Yasayan kelimelerden bircogu terim olarak
dederlendirilmis ve yenilen yapilmistir:

dergi = mecmua baski == tabl’ sergi = mesher bitki = nebat ezgi =
nagme bilgi = malumat sezgi = tehaddiis sorgu = istintak etki = tesir
tepki = aksi tesir duygu = tehassiis bulgu = kesif kurgu = nazariyat
katki = ilave durgu = vakfe vurgu = siddet (accent) yetki = salahiyet
dizgi = tertip Ovgii = methiye vargi = istidlal qgibi.

Yukarida gorildiagia gibi bu ek dildeki isleyisine uygun olarak yeni kelimelerde de tek
heceli fiil tabanlarina gelmektedir. Cift hecelilerle de bazi kelimeler denenmistir
(iliski yenilgi goriingii).

Dilimize daha genis bir kelime ailesi vaat eden bu eki kétlye kullanmamaliyiz.
Netekim bu ekle anlatim bakimindan vyetersiz teklifler yadirganmistir (diiskii =
hadise diizgii = kaide tutku = ihtiras). Hele bu eki isim tabanlarina getirerek
ortaya atilmis kelimeler Tirkce dedildir (zorgu = istibdat songu = ecel 6zgii =
has, mahsus).

-gi ekinin birlesiklerinden biri isme ek -egi dir (kiragi giinegi, bkz. 140).
26. -gic Adlar:

209. Yukarnida gérdagimiz -e¢ ve -geg, (bkz. 195, 206) asadida gorecegimiz -i¢
(bkz. 214) adlariyla ilgisi asikar olan =-gi¢ adlari Eski Tlrkce'de -ge¢ adlarinin bir
degisigi gibi gorinirler (ackac X agkicg). Dilimizde de bazi kelimeler bu ikiligi devam
ettiriyor (siizge¢ X siizgiic tepkec X tepki¢c bkz. 206). Obir yandan bu iki ekin
damak seslerini disirmuis goriinen sekilleri, -e¢ ve =-i¢ ekleri de bir kdke ayni
anlatimda gelmis bulunurlar (tok-a¢ X tok-ug).

Gercekten -gi¢ eki isleyisi bakimindan da -ge¢ ekine paralel gértnur:

a. Bir cogu aygit adlar olan adlar yapar:
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siizgiic tepkic calgic oturguc baskic kesgiic Yyiilgiic delgic ©érgiic
yangi¢c horgiic gorgiic sorgu¢ tongug silgic gibi.

b.Fiilden berkitme sifatlan yapar:

bilgic dalgic Yyiizgiic sorgug (mistentik) yaygic aldagic gibi.

Bunun bir birlesidi olan -ingi¢ eki igin, bkz. 223.

Yeni kelimelerde bu ekin de damak sesi diismis sekli (-i¢) yeglenmektedir, bkz. 214.
27. -gin Sifatlan (6nadlar):

210. Bu da -gen eki gibi baslica berkitme ve aliskanlik sifatlari yapar. Eski
Turkge’de bir sifatfiil isleyisi yoksa da gok canlidir (kaggin tutgun tirgin). Dilimizde
de gok verimli olmustur. Ancak bu gegissiz anlamli birgok sifatlar (6nadlar) da yapmis
(keskin, fakat kiiskiin) olup o©ncekinin aksine hemen daima tek heceli il
tabanlarina gelir:

dalgin yorgun lizgiin bezgin yaygin siizgiin kizgin keskin gergin
girgin saskin olgun ergin piskin uygun durgun élgiin diiskiin

geckin coskun bitkin seckin azgin gibi.

Fiil tabanlari yazi lehgemizde anlam ve sekilce degisik ya da kullaniimaz olmus =-gin
sifatlari (6nadlarr) da vardir:

bickin baygin c¢apkin c¢illgin argin eskin dargin gibi.
Cok heceli fiil tabanlarina bu ek nadir olarak gelmis bulunur:
yetiskin eriskin aliskin semirgin dedirgin X tedirgin gibi.

Bu sifatlardan bir takimi ya ayni zamanda ya da basli basina ad olmuslardir. Bunlar
arasinda afetleri, zorlu davraniglar gosterenler ve baskalar vardir:

taskin yangin salgin kirgin tutkun bozgun baskin vurgun soygun
siirgiin uckun diizgiin serpkin gibi.

Ad olanlar arasinda da fiil tabanlari anlam ve sekilce degismis bulunanlar vardir:

tlgin sipkin X zipkin dizgin kuskun kuzgun gibi.

Yeni Tlrkce'de =-gin eki de ad ve sifat (6nad) olarak degerlendiriliyor. Yukarida
orneklerini gérdiigimiz zengin anlam ailesi yazi dilimizde hizla yabanc
anlamdagslarin yerlerini almistir:

lizgiin = miiteessir yaygin = sayi kizgin = miitehevvir uygun = muvafik

gergin = miitevettir seckin = miimtaz diiskiin = miiptela aliskin = me'luf
taskin = seylap bozgun = hezimet siirgiin = menfa i1lgin = serap gibi.

Sifat ve ad olarak yeniden ortaya atilmis kelimeler de vardir.
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etkin = faal yetkin = kamil iliskin = miiteallik belirgin = muteberiz
bilgin = alim gibi.

Burada da ekin dildeki isleyisine uygun olarak onu yedlikle tek heceli fiil tabanlarina
getirmek yerinde olur (iliskin dedgil, ilgin fakat belirgen).
00 -i Zarflan, bkz -e zarflar1,139.

28. -i Adlan:

211. Tirk dillerinde gok eski ve yaygin bir sifatfiil eki oldugu anlasilan -ig daha Eski
Tlurkce'de damak sesini tek tik distirmis goérinidyor (kéni yazr). Bati Turkgesi'nde
ise erkenden bu isleyisini ve son damak sesini yitirmis, fiilden adlar ve sifatlar
(6nadlar) yapan bir ek olarak canhligini az cok korumustur. Baska bir deyimle burada
-ig sifatfiillerinden gelen kelimeler sonseslerini disidrmusler ve yenileri =i ekiyle
yapilir olmustur. Ek hemen daima tek heceli tabanlara gelir:

tirig > diri gibi o6lii dolu kati siki yasi duru sasi sarl.

Ancak dilimizde bu lremeden kalan kelimelerin daha ¢odu yodun ve yalin tdrlQ
anlatimda adlardir. Aralarinda ki1/1si1n drdnd (nom de produit) hakim goérinUr:

Yogun adlar:

yapi c¢ati pisi c¢izi dizi diirii yazi kapi kesi bini taki siirii pusu
ceki kosu yaki yati sayi dogu bati sati saci koku oOlgii tarti ortii
gibi.

Yalin adlar:

soru kiisii bili tutu korku ivi sani umu gibi.

Bu ekin gok hecelilere gelmesi nadirdir. -ir- ve -dir- ettirme ekinden sonra goérilir:
eg-ir-i > egri yumru cagri kaldiri endiri diittiirii cektiri gibi.

Dismeli olan bu ek sesliyle biten cok heceli tabanlara geldiginde busbiitiin dismis
gorinir. Baska bir deyimle Eski Tlrkce'deki son damak sesleri distikten sonra bu
Uremede sifir yapilik (morpheme zéro) durumu meydana gelmis ve fiil tabani
ile ondan lGreme isim addas olmustur:

boya-g > boya kuru-g > kuru ota-g > oda agri-g > agri eksi-g > eksi.
Boylece dilimizde hem fiil, hem isim tabani olan, daha dogrusu bir ses diismesi
sebebiyle fiil ve ondan lreme isim tabanlan Ust Gste dismis bulunan bir sira kelime
daha dogmustur, krs. 178.

eski- X eski iri- X iri iti- X iti sivri- X sivri aci- X aci kari- X kar1 siva- X
siva koca- X koca koru- X koru kuru- X kuru kekre- X kekre sivi- X sivi
ari- X arl1 yansi- X yansi yama- X yama damla- X damla v.b.

Bu tlrli sonses dismesi sebebiyle «fiil tabaninin agik kalmasi» haline yukarida bazi
birlesik eklerde de rastlamistik (bkz. 152 kis-la-g > kis-la, 205 kis-ga-g > kis-a).
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Bu gibi kelimelerden yalin fiil tabanlar dilimizde birakilmis olanlarin bazilarini da gati
ekleriyle uzatilmis sekillerinden gergekliyoruz.

yiice-I- X yiice ince-I- X ince kisa-l X kisa peki-s- X peki kati-1 X kati
gibi.

212. Demek ki fiil tabanlan ile ayni goérinlste olan blitlin bu isimleri -ig > -i
adlarindan sayacadiz. Bu aynilik baz bilginleri yaniltmis ve onlar bunu da Tirkge'de
isim-fiil ayrihdinin kesin olmadigina delil saymislardir.

Terimlerin yapiminda =-i adlar da ise yaramis ve godu tam isimlesmis olmalari
bakimindan aktarma veya yeni yalin adlara érnek olmuslardir:

arti kazi duyu carpi ac¢i konu sivi gezi ani veri giidii gibi.

Bunlar arasinda yukarida gérilen orneklere uygun olarak sifir yapilik ile yapilmis
goérinenler de vardir ki yadirganmaz (eksi sivi katr).

Cok hecelilerden de yine yukarida goérilen o6rneklere uygun olarak, yani ettiren
anlamli -ancak -r- ile kapanan fiil tabanlarindan- kelimeler yapmaktayiz:

saldir1 bildiri duyuru andiri giildiirii goésteri basari gibi.

29. -ici Adlan:

213. Sifatfiil eki olarak canli olan =—ici eki kilici ad ve sifatlar (6nadlar) yapan bir
Uretim eki olarak da dilimizde genis dlglide yaratici olmustur. Bu ek Eski Turkge'de
canl -giigi birlesik hal sifatfiil ekinden (korgugt éliirgiici) gelmekte olup burada -
gii eki isme ek =-ci nin (krs. 131) fiil tabanlarina gelmesine kopri olmustur,
diyebiliriz (kazma-c1 X kaz-icr). Boylelikle bu fiilden kilici adi Gremeleri meydana
gelmistir:

1. Bu ek bir isi meslek olarak yapani gésteren adlar yapar:

satici  siiriicii  oriicii dikici bakici yazici kesici yakici okuyucu
yikayici arayici dilenci < dilenici devsirici gibi.

2. Bir isi aliskanlik ve basari ile yapani gdsteren sifatlar verir:

yiyici binici kosucu Yyiiziicii atici vurucu gezici kirici yirtici saldirici
boliicii oyalayici karistirici  ayirici  gibi.

3. Bircok da genis anlamda kilici adlan ve sifatlan (6nadlan) yapar:

alici gecgici kalici ¢ekici iiziicii yakici goériicii  yorucu aldatici
patlayici bunaltici uyarici dondurucu diisiindiiriicii.

-en sifatlar (énadlarr) oldugu gibi (bkz. 201) bunlar da gesitli birlesikler yapmis
olarak gértlirler:

gelin alici odun yarici dis cekici ara bulucu goéniil agici can sikici
bastan savucu yiize giiliicii.
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Hemen her fiil tabanina gelebilen -ici eki yeni yaz dilimizde gok verimli olmus,
bircok Arapca sifatfiilleri karsilamistir:

kurucu = miiessis gecici = muvakkat yapici = bani diirtiicii = miisevvik
kiskirtici = muharrik koruyucu = hami dagitici = miivezzi inandirici =
mukni' dinleyici = .sami' okuyucu = kari' zorlayici = miicbir yoénetici =
muiidiir iiretici = miistahsil tiiketici = miistehlik gibi.

-ici adlar terimlerde de genis bir kullanis alani bulmaktadir:

Teknikte: alict verici isitici sogutucu toplayici susturucu.

Tipta: énleyici tasiyici uyutucu uyusturucu uyarici bulasici v.b.

30. -i¢c Adlar::

214. Eski Turkce'de -gec¢ ekinin dedisigi bir -giic ekinden (kesgiic bicguc)
geldigini ileri strdigimiz bir =-i¢ eki dilimizde bu o6ncekilere yakin anlatimda
kelimeler yapmis ve canliidini az ¢gok korumustur. Sesliyle biten tabanlardan sonra
dismeli olarak bu ekin (-e¢ ekinin degil) varligini kabul ediyoruz, krs. 195, 206,
209:

cekic X ¢okiic egic dogiic kakic umug tika-¢ arga¢ hamlag gibi.
Bu ekle yapilmis bazi gramer terimleri 6ne strdlmustir:

ula-¢ = gérondif baglac = conjonction tiimle¢ = complément kos-ac¢ (-e¢
ekiyle) = copule qgibi.

Yodgun aygit adlan yapan bu ekle denenmis bu yalin aygit adlan (?) pek sevimli
olmamistir. Orta-¢ = parlicipe ara-¢ = vasita ise Turkce olmaz. Siire¢ de -e¢
ekinin rast gele kullanilmasi demek olur.

31. -ik Sifatlan (6nadlan):

215. Eski ve gok yaygin bir gegmis sifatfiili seklidir. Ek dilimizde bu igleyisini yitirmis,
genis olclide ve cogu zaman edilen anlamli (kesik X kes-il-mis) fiilden sifatlar
(6nadlar) yapar olmustur. Anadolu adizlarinda bu Uremenin eski sifatfiil isleyisini
andiran kullaniglara rastlanir (Ali gelmeyiktir = gel-memis olmalidir).

Eski Tirkge'de fiilden isim yapan ayr =ik ve =-ig eklerinden birincisi oldugu gibi,
ikincisi ise damak sesini yitirerek (bkz 211) dilimize gelmistir. Ancak yakin anlatimda
olan bu eklerin daha o zaman kullanista iyi sinirlanmadidi ve karnistirldigi da
olagandir. Bu hal onlarin Gremelerinde gorilir (actk X agig yasik X yasig).

Buna gére -ik ve ~-i isimlerinin dilimizde de az ¢ok karismis olmasi mimkindir
(yvaya X yayak kisla X kislak). Ancak bunlar genel olarak bizde daha acgik bir
anlatim ayriligina gitmistir. -ig isimleri daha ¢ok ad, -ik isimleri daha gok sifat
(6nadlar) yapar olmustur. Ayni kdkten:

Adlar: bat1 yati pisi bini ¢izi kesi tutu cati.
Sifatlar: batik yatik pisik binik cizik kesik tutuk catik.

-ik ekinin tek heceli kéklerden daha cok sifatlar (6nadlar) yaptigini gortriz:
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Ezik kirtk donuk acik yanik yitik bitik bozuk basik c¢oziik yirtik
carpik kalkik gibi.

Bu ek nadir hallerde de tiremeli gérindr:
aglayik caglayik cirlayik isi kavrayik soziinii anlamayik.
Dismeli olarak birgok sifatlar (6nadlar) yapar:

Islek oynak patlak gevsek biiyiik ¢iiriik soguk ik eksik aksak
bunak 1slak esnek gibi.

Cok heceli tabaniardan da bir hayh sifat (énad) yapmistir:

kabarik pusarik karisik degisik burusuk dolasik alisik  yayilik
bulanik uyanik daginik karmasik gibi.

Bu sifatlardan (énad) bir takimi asadilama yoluyla insan karakterleri gosterir:

alik sapik civik kopuk siirtiik savruk kavruk uyusuk yilisik apisik
sirnasik simarik gibi.

Sifatlar (énadlar) kolaylikla adlasarak ki1/1si1n {rdnd adi da olabilirler:
artik yirtik yarik delik gbgiik soguk kirik bulasik ilisik gibi.
Bir takimi ise hemen yalniz ad olarak taninmig ve kullaniimigtiriar:

boliik konuk sarik katik yatik kertik tatik emik becerik yakisik
sarmasik ©6ksiiriik buyuruk uyduruk gibi.

216. Yukarida -ik ekinin dilimizde ve Tlrkge'nin tarihi devirlerinde isleyisine ait
ornekler verebildigimizi saniyoruz. Oysa kelime dagdarcigimizda gok eski kavramlari
karsilamakta olmalan lazim gelen cokheceli kelimeleri gézden gegirirsek bunlardan
bir gogunun da =-ik ve birlesikleri ile yapilmis isimler goérintsinde olduklarini
farkederiz, organ adlarinda ve iptidai aygit adlarinda gorildigu gibi (krs. 197 v.b.):

kasik kemik ilik asik topuk kirpik kuyruk dalak boébrek kulak
kursak kikirdak kazik kasik besik kayik yayik c¢omak direk kizak
tuzak kundak v.b.

Cozumleri glc veya sltpheli bu tirli kelimeleri de =ik ekinin gok eski Uremeleri
saymak istiyoruz. Kaldi ki yer yer tek heceli isim tabanlarinda bile bu eki teshis
etmeye calisiyoruz:

Tiirk < tiir-iik veya < tiirii-k bark < bari-k gork < kér-iik kosk < kés-iik,
hatta yok <*yo-k tok < *to-k, krs. 119.

Baska eski ekler lzerinde de yapilan bu tirli derinligine calismalara biz bu kitapta
girismedik. Burada sadece dilimizde bugin de az gok canli olan bir ekin tarih dncesi
derinliklerindeki verimliligine isaret etmek istedik.

Yeni yazi dilimizde birgok Arapca sifatfllleri de =ik sifatlan (6nadlan) ile karsiladik:
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acitk = vazih secik = bariz diisiik = sakit karisik = miisevves c¢aprasik =
muglak birlesik = miittehit bitisik = muttasil daginik = miiteferrik uyanik
= miiteyekki yerlesik = miitemekkin gibi.

Yeni terimler arasinda da kolayca adlasan -ik sifatlan (6nadlari) gok yerinde bir
kullanis kazandilar:

tanik = sahit sanik = maznun tutuk = mevkuf doniik = miiteveccih egik
= mail yamuk = miinharif duruk = sakin (statique) ayrik = munfasil
bakisik = miitenazir karmasik = mu'dil c¢elisik = miitenakiz yaratik =
mahluk.

32. -il Adlar:

217. Eski Tirkge'den beri tanidigimiz (kisil amul tiikel mal) az islek, anlatimi
kararsiz, dismeli fiile ek bir =il vardir ki dilimizde de sayili adlar ve sifatlar (6nadlar)
birakmistir. Bu Gremeye kaydedebilecegimiz:

Adlar: ¢okiil cakil capul belki anil ogul,
sifatlar: yenil...

Bunlan isimden =-il sifatlariyla (énadlariyla) karistirmamaya calismali (bkz. 144
yesil usul).

Kosul = sart Tirkge olmaz. Cinki kosmak (sart kosmak'ta) yardimci fiildir.
Burada sart anlamini tasiyan kosmak degil, sart kelimesinin kendisidir. Bizim -il eki
de zaten -yukanda goérdigimiz gibi- bir kilisin Grind adi anlatimi getirmiyor.

33. -ili Sifatlar1 (6nadlar):

218. Yukarida isaret ettigimiz gibi (bkz. 215) eski sifatfiiller olan =ik sifatlan
(6nadlarr) cogu zaman edilen gorindst anlamini tasirlar (kes-ik X kes-il-mis). Ayni
fiil tabaninin edilen gérintsinden de ayni anlatimla, bir -ik sifati (6nadr) yapabiliriz
(kesAil-ik X kes-il-mis). Ancak dilimiz gegigli fiillerden gelen ve bu edilen anlaminin
belirtilmesi gerekli olan tGremelerde kullanmak lGzere bu =il-ik eklerinden degil de,
-il-ig > -il-i eklerinden bir birlesik meydana getirmistir: -ili (as-tll = as-il-mis).
Bunun gibi:

ek-ili sidriilii  dikili diiriilii  biikilii  takili  oriilii  serili yazili dizili
sarth goémiilii kurulu yigilhh sayili tartih ortiilii olgiilii  serpili ¢evrili
gegirili.

Sesliyle biten tabanlara geldiginde bunun 6nsesi diser:

kapa-li tikali déseli dayali biiriilii gibi.

-ili sifatlarini -li eki almis -1 adlarindan ayirt etmeliyiz:

ipe diz-ili, iic dizi-li  basi ért-iilii, bas ortii-lii, orada yaz-ili, yazi-li
imtihan, siir-iilii tarla, siirii-lii coban.

Ama bazan ayirdetmek guglesir:

TURKCENIN GRAMERI-TAHSIN BANGUOGLU SOzZUMUZ



cat-1l1 ev c¢ati-l ev.

Eski Tlrkce'de ayni anlatimda ve bizim ekimizin ilk 6érnedi gibi gorinen bir Greme
vardir:

kur-ug-lug ya = kurulu, kurulmus yay.

Bu 6rnege uyarsak ekimizi -il-i degil, -i-li eklinde bolmeliydik. Su var ki dilimizde -
i-li ayn ekler olarak yasiyor. -il-i > -ili ise edilen anlatimi hakim bir birlesiktir.

Bazi adlardan -li sifatlani (6nadlari) onlardan yapilmis -le- fiillerinin edilen
sifatfiilleri anlamini almislardir (bag-li = bag-l-a-n-mis). Bu anlam gelismesini
ancak -le- fiillerinden dismeli =-ili ekiyle yapilan sifatlarda (6nadlarda) bu iki
benzer ekin binismesiyle yorumlayabiliriz (bag-la-l1 > bag-Ir). Boylece isimden -li
sifatlart (6nadlar) goérinlUsinde, fakat ayni kokten -le- fiillerinin sifatfiilleri
anlaminda bir sira kelime meydana gelmistir:

top-lu = top-la-n-mis saph = saplanmis c¢ivili mihli sakli gizli ekli
kaplh salli, hatta karali iitiilii  kilitli gibi.

Bu bakimdan bazi eski -li sifatlari (6nadlari) bizi aldatiyor demektir:
gizli < giz-li degil, < giz-le-li, bkz. 157.

Bunlardan bazilar isimden gelmis gibi, fakat olumsuz sifatfiil anlamiyla -siz ekini de
almis bulunurlar (éitii-siiz = iit-iile-n-me-mis bagsiz kilitsiz c¢ivisiz).

-ili sifatlar (6nadlarr) yeni yaz dilinde bircok Arapca sifatfiilleri karsilamistir:

kurulu = miesses ¢gevrili = muhat dayall = miistenit sayill = madut goémduli =
medfun ekili = mezru doseli = mefrus asih = muallak dikili = merk(z.

Bu sifatlar terimlerde de yer aliyor:

ortiilii denek kapali hece basili kagit liseye dayali gibi.
34. -im Adlar:

219. Eski Tilrkge'den beri bir anlatim 6zelligi ile fiilden yalin adlar yapan (togum
istem) dusmeli -im eki dilimizde de canh kalmistir. Bu kelimeler aslinda birden ve
bir defada, ya da aralikh meydana gelen kilislara, dolayisiyla bunlarin &élgllerine,
zamanlarina ad olurlar. Onlart b i r k ez ad |/l ar 1 (nomen vicis) diye
isimlendirecegiz:

dogum oliim yudum atim sayim sec¢cim doniim yarim.

Birkez anlatimini, zaman veya 6lgl anlamini agiklamak igin onlari bir belirtme 6begi
igine de alabiliriz:

bir yudum su bir pisirim bulgur bir tasim kaynatmak bir cigara icimi yol
bir ok atimi yer ekim ay1 bag bozumu kog¢ katimi gibi.
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Bu anlatimda -im adlarn 6bir kihs adlarindan ayrilir: alim satim (mdlkte), alis veris
(pazarda).

-im adlarinin birkez, bir parca kilis ifade etmeleri sebebiyle bunlar tekrarlanarak o
kihsi tasvir etmeye yararlar, sifat (6nad) ve zarf (belirteg) olurlar:

yudum yudum icmek biikliim biikliim saclar tikiim tiklim dolu kivrim
kivrim kivranmak adim adim gezmis olmak gibi.

Bu kullanis ayrni anlatimli bir hal almis ve tasvir edilen fiil tabanindan ona zarf
(belirteg) ve sifat (6nad) olmak Uzere -im isimleri yapilir olmustur:

siiriim siiriim siiriinmek melim melim melemek ve hatta 6rneklemeyle:
diiriim diiriim diirzii  gibi.

Baska yalin ve yogun anlamlara da kagmakla birlikte =-im adlar gokluk bu &zel
anlatimla ilgili gértndrler. Codu tek heceli fiil kdklerinden gelir:

icim tadim doyum sokum diirim yeyim (tiremeli), fakat yem (dismeli)
kesim dilim bicim bogum kisim boliim siigiim takim ekim sagim
silkim kirkim katim bozum geyim kosum adim kurum c¢alim
diigiim bitim yalim qibi.

Ekimizin sesliyle biten gift heceli tabanlara gelmesi veya orta hece diismesine yol
acmasi sebebiyle daha bir sira gift heceli kelimeler verdigi goralar:

salkim < salkimak baglam kavram deprem dolam kusam saglam
biikliim kivrim yayllm ayrim gibi.

Ug heceli olanlar az sayidadir:

ugurum gotiiriim oturum bitirim devsirim kaldirhm segirdim yildirim
gibi.

220. Ancak kaydedelim ki =-im ekinin tarihi anlatiminin ziddina bazi Gremeleri de
genig sureli bir kihs anlami almiglardir:

gecim bakim verim siiriim tutum kirnrm yikim durum gibi.
-im adlarindan pek azi sifat (6nad) olarak kullanilir (saglam yarim gétiiriim).

Dilimizde bazi =-im adlar da daha cok uzatilmis sekilleriyle kullaniimakta ya da
ancak uzatilmislari iginde kalmis bulunmaktadir:

bilimli sevimli artimh ¢elimsiz goriimliik doyumluk kuyumcu <
koyumcu biiriimciik o6riimcek sarimsak gibi.

-im eki yer yer gordigimiz gibi bazi birlesikler de meydana getirmis
bulunmaktadir, bkz. 145 v.i. 179, 248.

221. Tamamiyla ad karakterinde ve yalin kavramlara yatkin bir Greme olmalar
sebebiyle -im adlar yeni yazi dilimizde 6zel bir ragbet gérmiislerdir.
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1. Ik Tirkcelesme akimindan baslayarak bu adlarla bircok Arapga adfiilleri
karsiladik:

dogum = tevelliit 6liim = vefat durum = vaziyet béliim = fasil geg¢im =
maiset siiriim = reva¢ tutum = hatti hareket yorum = tefsir giidiim =
sevk ve idare secim = intihap sayim = tadat kurum = miiessese akim =
cereyan deprem = zelzele oturum = celse gibi.

2. Dilimizde salt kilis adlan en gcok -me, biraz da =-is adfiilleriyle yapiliyor (kalkma
calisma varis). Yeniden kilis adlan yaparken salt anlaml olanlarinda da bazen -me
yerine =-im kullanmak birgoklarimiza daha cekici, veya dedisik gelmis goriinir, bkz.
230:

gelisme vyerine gelisim olusma X olusum soluma X solunum sindirme X
sindirim gibi.

-im eki glzel bir canlilk kazanmis, ancak bu arada onun &zel birkez adlar anlatimi
silinerek genislemis, daha gok kilisin Grind anlatimina kagmistir:

sorum duyum ¢é6ziim basim uyum islem toplam anlam kapsam
uzam devrim (ihtilal) artirnrm yatirnrm yénetim iiretim tiiketim
karisim egilim bunalim titresim birlesim dagihim c¢agrisim gibi.

Bununla birlikte salt kilis adlarinda -me eki hakim kalacaktir.

3. -im eki. yukanda isaret ettigimiz gibi asil anlatimindan farkli genis sureli kilis
anlatiminda da dikkate deder bir canlilikla yeni kelimeler vermektedir. Bunlar gokluk
bizim eski yazi dilinde Arapca coklular, 6zellikle disi coklularla ifade ettigimiz
kavramlardan bir takimim karsilamaktadir:

yapim = i‘malat yayim = nesriyat onarim = tamirat donatim = techizat
egitim = maarif ogretim = tedrisat indirim = tenzilat dagitim = tevziat
gibi.

4. Yukarida -le- fiilleri bahsinde (bkz. 184) isaret ettigimiz gibi 6zellikle yalin -im
adlari  -le- ekiyle uzatihp koékleri fiille ilgili, fakat ondan farkhh anlamda fiiller
yaratmak istidadi gosterirler. Bu fiiller de yalin kavramlar karsilamaya yarar:

yormak X yorumlamak yaymak X yayimlamak ¢é6zmek X ¢éziimlemek
bolmek X boliimlemek tanimak X tanimlamak gibi.

-im adlarinin baska uzatmalan da yaz dilinde yer buluyor:

gidiimlii  1hmh  indirimli sorumsuz anlamsiz  yorumcu egitimci
evrimcilik yaratimcilik gibi.

Dikkat etmeli, bunlarda da bazen ek yidilmasi oluyor:
sorum = mes'uliyet sorumlu = mes'ul sornmluluk = ?

Arapca’da sifattan (6naddan) ad, Tirkge'de addan sifat (6nad) yapiliyor da ondan
sasiriyoruz.
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Yukaridan beri gordigimuz gibi bu -im fille ektir. Onu isim tabanlarina getirip adlar
yapmak Tlrkge olmaz:

birim bagim (bagim < bayim = biigii demektir) ortam toplum gibi.
Bunlarin Turkge'si:

birlik baghlik ortahk topluluk'tur.

35. -in Adlar:

222, Eski ve oldukga verimli olmus dismeli bir ektir (Eski Tiirk¢e tiitiin yalin).
Dilimizde edilen anlamli ve godu zaman ki1 /1s1n drdn dnd gbsteren bir sira

adlar birakmigtir:

yigin ekin tiitiin akin kosun diisiin (baskin) esin c¢akin soékiin sagin
yahin dizin gelin diigiin.

Sesliyle biten tabanlardan:
1si-n iriin diizen talan oran dolan gibi.

Sesliyle biten iki heceli tabanlardan yapilmis =-in adlarindan birgogu fiil tabaninin
edinen gorinUsulyle Ust Uste dlismuslerdir:

utan X utanmak giiven X giivenmek inan X inanmak ©6zen X 6zenmek
lisen X iisenmek usan X usanmak bezen X bezenmek gibi.

Bu kelimeler dilimizde vyalin tabanlari birakilmig, baska bir deyimle vyerlerini
donuslilerine birakmis (uta- ina- wusa-) fiillerin bu yalin tabanlarindan anlatim ve
kullanigga ayn -in ve -in- ekleriyle yapilmis ayr kelimelerdir. Yoksa ayni zamanda
isim ve fiil tabani olan kelimeler dedildirler (krs. 174, 226). Nitekim asadida ayni
tabanlardan =-in¢ adlan da yapildigini gorecegiz (bkz . 223).

Fiilden bazi -in sifatlan (6nadlar) da vardir (dolun biitiin). Bazilarinin ise damak
sesi dismesiyle -gin sifatlarindan (6nadlarindan) geldigini saniyoruz:

satin < satkun sayin < saygin gibi.
Bazi -in adlari da -im adlarinin degisigi olarak gorindrler:

yalin = yalim diigiin = diigiim gibi.

Yeni kelimelerde -im ve -in eklerinden birincisini salt kilis adi, ikincisini kiligin
drind adi olarak kullanma denemesi yapiimistir:

basim = tabaat basin = matbuat yayim = nesir yayin == nesriyat yapim
= i'malat yapin = mamulat gibi.

Ancak ikinci ekin canhligi ve 6zel anlatimi dil suurunda donusmus oldugu igin bu
ayirim indi kalmistir. Bu sebeple diisiin sorun yazin gibi zorlamalar da yersizdir.

Buralarda -ince X -ce eki kilisin Grini anlatimini daha canl olarak temsil edebiliyor
(diisiince sorunca), krs. 191
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36. -ing Adlari:

223. Donusli  -in- fiilleri Gzerine gelen ve fiilden isim yapan bir -i¢ ekinin
oncekiyle erkenden kaynasmasi bir =-in-i¢ > -ing¢ birlesik ekinin dogmasina yol
agmis olmalidir. Bunun yaptigi kelime dondsla bir kilis adi veya bir berkitme sifati
(6nadr) olur (Eski Turkge kiling utung). Buradaki =-i¢ birleseni yukarida gérdigimiz
fillden aygit adlari yapan =-i¢ ile ilgili olmayacaktir. Getirdigi anlatima gére bunun
adfiil eki -is den gelmekte ve kil-in-1s > kil-in¢ seklinde gelismis olmasi
mumkuindur.

Bu ek kaynasmasinda donusli anlatimi eke gegmis demek olur. Buna gére ekimizi
yalin tabanlara geldigine gére -ing¢, donislia tabanlara gelmis gorindigiine goére -i¢
saymamiz mimkindir, ama bu anlatimca bir sey degistirmez.

1. Bu ek Fiilden yalin adlar yapmistir:

kazang¢ iisen¢ inan¢ giiven¢ usang¢ utanc¢ ilen¢ kivang seving¢ odiing
sagun¢ kaking basing, gibi.

2. Fiilden berkitme sifatlari da yapmistir:
igrenc kiskan¢ aldan¢ yefilen¢ korkung giiliing, gibi.

Az gok canh kalmis bu Uretimi yazi dilimizde edri dogru degerlendirmeye galisiyoruz.
Bunlardan kavrami andirmayanlar tutunmuyor:

basin¢ = tazyik dayan¢ = mukavemet kivang = iftihar sapin¢ = dalalet
biling = suur bulung = vicdan gibi.

Ilging olmaz. Cunki Tirkcede ilgimek diye bir fiil yoktur. iling olur ama, ilgi cekici
daha iyidir.

37. -ingic Adlar:

Oncekine benzer bir kaynasma mahsuli olan bu ek fiil tabaninin -in- dénisli eki
Uzerine aygit adi anlatiminda -gi¢ ekinin gelmesiyle aciklanabilir, bkz § 209. Az
sayida aygit ve oyuncak adlar birakmistir:

patlangic azdangi¢c bizlangic diirtlengic pirlangic atlangic ve farkl
anlatimda yrylangic kirlangic baslangig gibi.

38. -inti Adlar:

224. Oncekiler gibi bu da -in- ile uzatilmis dénisli fiil tabanina fiilden ad yapan -ti
ekinin gelmesi (bkz. 239) ve 6ncekiyle kaynasmasi mahsuli goérinlr (énce gezin-ti,
sonra gir-inti). Burada da doénusli anlatimi eke gegmis ve birlesik ek -ti ekinden
aldigi «parcallik» anlatimini da korumustur. Bunlara k1 /1nt1 ad/la n (nom
fragmentaire) adini veriyoruz.

Buna goére ekimiz yalin tabanlara geldiginde -inti (iiz-iintii birik-inti), dilde
donuslileri yasayan tabanlara gelmis goriindigine gore de -ti (kasin-t1 ¢irpin-tr)
sayilabilir, krs -ing¢ adlari, 223. Anlatimca fark etmez. Bu ek yaptidi adlara hemen
daima kilis ve adlandirdigi Uriintinde bir eksiklik ve dadinikhk aynriltisi verir (yeme
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esme, fakat yeyinti esinti). —inti adlar oldukga yaygindir. Onlari az gok farkl
anlam 6beklerine ayirabiliriz:

1. Parcali ve surekli kiligi gbésteren adlar:

akinti  sizinti  kesinti ¢arpinti  séylenti c¢alkanti sarsinti  salinti
gezinti c¢éziintii silkinti ilinti gibi.

2. Parcall Grlin ve artiklara ad olurlar:

kirinti  dokiintii arinti sacinti kivrinti  karpinti  irkinti  ¢ikinti  ¢okiintii
yiginti kusuntu yikinti serpinti siipriintii.

3. Elemli duygulara ad olurlar:

bulanti buruntu tiksinti ezinti 1kinti sikinti kuruntu iirkiinti igrenti
bikinti kazinti gibi.

4. Bu adlar kilis ve kilicl hakkinda asadilayici anlamda kullanilirlar:

o6zenti boguntu derinti takinti esinti bozuntu yapinti yamanti
siginti  sarkinti uyuntu kosuntu kasinti sirfinti gibi.

Bu Uremede yukarn ki anlamlardan birkagini tasiyan kelimeler de vardir:
kazinti (midede), kazinti (teknede).

Bununla birlikte =-inti adlarindan yukarida saydigimiz ézel anlatimlari kaybetmis
kelimelerimiz de vardir (toplanti baglanti).

-inti adlan da yazi dilimizde kullanilmis bircok Arapca kelimeleri kullanistan
dusirmuslerdir:

soylenti = sayia lziintii = teessiir sarsinti = tezelziil c¢arpinti = halecan
kuruntu = evham iirkiintii = tevahhus igrenti == istikrah yikinti =
harabe gibi.

Bu kullanis yeni kelimeler ve terimler yaratilmasina da yol agmistir:

goriintii = tayf uzanti = istitale saplanti = fikri sabit kesinti = kat'iyat
odenti = aidat yapint1 = tasni' gibi.

Ancak bu canh eki de yukarida belirttigimiz anlatimlarina uygun olarak kullanmak
gerektir. Mesela yasanti kelimesi sergiizest, macera karsiliginda kullanilabilir.
Hayat karsihdinda bizim yasama yasayis dirim gibi kelimelerimiz vardir. Bunun
gibi baginti (dogrusu badlanti), isimdense olmaz, fiildense baska anlamda (bagmak
< baymak = biigiilemek, bkz bagim, 221) olur.

39. -ir (-er) Sifatlari (Onadlar):
225. Genis zaman sifatfiil eki olarak Eski Tirkceden beri =-iir ve degisigi daha az

sayida belli tabanlara gelen -er kullaniimis ve bunlar bir yandan da kullanish adlar
ve sifatlar yaratmislardir. Anlatim farki olmaksizin dilimizde zaman iginde baz fiil
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tabanlan ek degistirmis gorinmektedir (al-ar > al-1r), bkz genis zaman sifatfiilleri,
376.

1. -ir sifatlarini her seyden 6nce belli adlara sifat olmus olarak géririz:

akar su yanar dag yenir ayva c¢alar saat oluris giiler yiiz bakar kor
goriir goz anlasilir sebep gider ayak gibi.

2. Bunlardan (¢ogu -er- ile) sifatlar ve gesitli adlar meydana gelmistir:

ucar kacar yakar kokar yarar uyar gelir c¢ikar yeter gecer c¢akar
akar Yasar tutar deger benzer yatir doner keser gibi.

3. -ir sifatlan ikileme olarak da yaygindir:

yanar doner okur yazar yazar bozar konar gocer gelir gecer acilir
kapanir kisalir uzar gibi.

-ir sifatlari tarld. kullanislariyla yeni kelimelerin dogusuna érnek olmuslardir:

bilir kisi atar damar akar yakit déner kapi tasinir mal doner sermaye
ucar balik yiizer buz.

Eski yazi dilindeki bircok yabanci ad ve sifatlan karsilarlar:

gider = masraf okur = kari yazar = muharrir diisiiniir = miitefekkir
¢oziiniir = miinhal ister = icap tutarli = miinsecim gecgerli = mer'i
yeterlik = kifayet c¢ikarci = menfaatperest yararlanmak = istifade etmek
gibi.

Ikili kullanista da yeni kelimelerimiz vardir:

bicer doger bicer baglar uyur gezer gibi.

-ir sifatlarinin olumsuz sekilleri icin bkz -mez sifatlari, :36.

40. -ir Adlar:

Genis zaman sifatfiil eki olan =-ir den ayn gibi gérinen bir -ir eki (Eski Tirkge
komiir kisir) daha vardir ki dilimizde turld anlamda bir sira adlar ve sifatlar
birakmistir. Bunlar zaman kavrami olmayan fiilden yapilmis eski kelimelerdir.

Cozumleri gok defa stphelidir:

katir cadir kémiir (belki demir bakir) kisir cakir sokur c¢ukur copur
kepir gibi.

41. -is Adlan:

226. Dilimizde adfiil sekillerinden biridir. Yatik fiil olarak genis bir kullanisi vardir,
bkz, 360. Bunlar Kilis adi olarak ozellikle «kilisin tarzi» anlamini tasirlar (durus
gelis oturus bkz, 360). Bunlaratarz ad]lari(nom de maniere) deriz:

«Her yegidin bir yogurt yeyisi vardir».

TURKCENIN GRAMERI-TAHSIN BANGUOGLU SOzZUMUZ



-is adlar bazan da -im adlarina benzer bir kullanista sinirli, birden, bir k e z
kihslar bildirir:

dalis ucus kallkis bir bakista bir vurusta gibi.

Bununla birlikte -is adlari genel olarak da asi1/ ki1/11s ad i anlamin tagirlar
(Eski Tirkge busus alis). Kelime dagarcigimizda yalin ve yogun anlamli pek gok -is
adlari vardir:

gecis satis atis akis giiliis cikis artis yagis dikis inis atihs yanhs
< yanilis gésteris iirperis aldiris gibi.

-is adlarindan pek azi sifat olarak kullaniimistir (yanhs yokus igdis). -is eki
Dilimizde tiremelidir:

ylirii-yiis yasayis kiikreyis bekleyis anlayis gibi.

Eski Turkce'de ise dusmeli gorinlir (irte-s arki-s). Dilimize gegcmis bazi eski
Uremelerde de béyledir (alki-s kargi-s).

Edisen gorianlistiindeki tabanlara geldiginde -is eki hece binismesine ugrar:

dog-iis-iis > dogiis bogus vurus itis kakis kapis yaris giires batis
savas dalas degis tokus oynas sarmas dolas ugras bagdas bilis
tanis gibi.

Demek ki burada bogusmak X bogus yarismak X yaris gibi ortaklik ve birlikte
anlaml fiillerle onlardan Ureme ve ayni anlatimi tasiyan kilis adlan dst Uste
dismektedir (Eski Tirkce kefies~mek X kefAes). Ayrica yalin tabandan gelen -is
adi ile ortaklik tabanindan gelen —is adi da Ust Uste gelmektedir:

vurus (vurma) < vurmak ve vurus (vurus-ma) < vurusmak.

227. Burada da d6ncekileri hem isim, hem fiil tabani saymak ve bununla Tirkge’deki
isim-fiil ayrnilhigini gliritmek (bkz Deny S. 541 dip, Béhtling'e karsr) mimkin olmaz.
Vurma anlamindaki vurus ile vurusma anlamindaki vurus ve benzerlerini ise ayr
ve addas kelimeler saymamiz gerektir.

Ust Uste gelen -ig-is eklerinden birincisi diismeli oldugundan binismede bu etkili
olmus ve sesliyle biten tabanlardan gelmis bu tir adlarda ses dismesi meydana
cikmistir (oyna-s-is} > oyna-s bagda-s-is > bagda-s dola-s-i1s} > dola-s).

Bunlardan gelen adlar artik yalin tabanlardan gelen adlarla addas olmaz. Clnki onlar
koruma sesdesi almiglardir:

oynas / oynayis dalas / dalayis ugras / ugrayis tanis / taniyis gibi.
Dilimizde kullaniimis birgok Arapca, Farsca adfiilleri de -is adlar karsilamistir:
gidis = azimet doniis = avdet kalkis = hareket varis = muvasalet giris =

medhal baris = sulh savas = harp bulus = icat artis = tezayiit cekilis =
keside acilis = kiisat uyanis = intibah kurtulus = halas davranis = tavir.
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Yatik fiil vasfi Ustliin olan -is adlan terimlesmede -me adlarina paralel, fakat
onlardan daha az kullanish olmuslardir. Bununla birlikte anlam &zellikleri onlara
burada da ayn bir yer vermektedir:

goriis = noktai nazar kavrayis = telekki anlayis = zihniyet olus =
tekevviin kurulus = teskilat dagilis = tevezzu sunus = maruzat kilis =
amel, fiil gecisli = miiteaddi doniislii = mutavaat baris¢i = sulhperver,
gibi.

228. -it cok eski bir adfiil eki olup bunun gecmis kipini meydana getirdigi kabul
edilir (geg¢-it-im > geg¢tim, bkz. 376). Eski Turkge'den beri yalin adlar, yer ve aygit
adlari v.b, yaptigi gorilir (6liit kégiit yanut karsut konut). Eski Osmanlica’da
hentz canh (biniit yiiklet igiit asut) yazi lehgemizde ise daha az verimli gérindar.
Bununla birlikte dilimizde turli anlamda bir hayli kelime birakmis bulunmaktadir:

gegit diisiit umut o0giit kurut kavut siiriit giiliit cesit < ses-it ayirt
yogurt kavsit goze-t ona-t evet suvat bolet Korkut Turgut gibi.

Bu ekin zamanimizda adeta yeniden islek hale gelmesi dikkate deder bir gelismedir.
Ancak aslinda anlatimi segilmez olmus bir ek oldugundan bu defa cla gok tlrli anlam
Obeklerinden kelimeler yapiminda, yani rast gele kullaniimistir:

yalat kesit anit tasi-t yazit kanit gibi.

Soyut yaninda somut (isimdendir) olmaz. Bunlarin Turkgeleri vardir (yalin yogun).
Yapit fazla yadirganmaktadir. Ozemek s6zi uzatmak demektir, 6ze-t = s6zin kisasi
demek olur mu? (krs. -it adlan, 149).

43. -iz Sifatlar1 (Onadlan):

Canhligini erkenden kaybetmis bir ek oldudu anlasilan bu =-iz (Eski Tiirkce Yyitiz
kowe-z) dilimizde az sayida sifatlar birakmistir. Bunlarin ¢dztimleri oldukca
suphelidir:

tikiz titiz ucuz yavuz ciliz temiz semiz kuduz uyuz Iitiiz diniz
yagiz gibi.

Bunlan isimden -iz sifatlariyla karistirmamali (bkz. 149). Bu ekin -le- ekiyle
kaynasarak isme ek -lez- ekini verdigini saniyoruz (bkz. 156, haylaz oflaz).

44. -me Adlar:

229. En ¢ok kullanilan. adfiil sekillerinden biridir. Bu anlamda onu Bati Tirkgesi'nde
ve daha cok yakin zamanlarda yazi lehgemizde gelismis goériyoruz. Gergekte Eski
Tldrkce’den, Eski Osmanlica’dan beri fiilin adini (mastar) yapan -mek eki ¢ekim
halinde iki sesli arasinda kalip sireklilesen son damak sesini dlslrerek (hafif mastar)
yapan -me haline gelmistir:

Yagmur cile-meg-e basladi. > cile-me-ye > cile-me. Yagmur yag-mag-a
basladi. > yag-ma-ya > yag-ma gibi.

Sireklilesme olmayan kullanislarda ise -mek adfiilleri (sakil mastar) kismen
kalmistir:
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«Kag¢-mak-tan kovala-ma-ya vakit yok>». Bekle-mek-sizin gidin.

Eski harflerle -meg- -mag- vyazlisi sonuna kadar devam etmistir (agla-mag-i
birak gor-meg-e geldim > agla-ma-ya goér-me-ye). Aglamiya  gbrmiye
yazihislan yersizdir (bkz. 74).

Buna gbére -me adlan dilimizde yeni olup bunlarin Eski Tirkce'den ve Eski
Osmanlica’dan beri tanidigimiz -me sifatlariyla (kesme as kiyma géz) ilgisi
yoktur. Baska bir deyimle aslinda sanildigi gibi -mek eki -me den gelmis olabilir
(?), ama burada -me eki baska bir anlatimla -mek ten gelmektedir. Bu sebeple
simdi addas olmus bu iki -me yi ayn iki bolimde gbézden gecirecegiz.

230. Adfiil olarak genis kullaniglari biryana (bkz. 360), -me adlarn Yeni Turkce'de k
111s adlar (nom d'action) olmada en 6n safa gegmislerdir (Fr. -tion, Al. -ung
adlari gibi, bkz -mek adlari, 235). Hemen her fiilden yapilabilen bu adlar yeni
zamanlarda her turli yalin kavramlari karsilama yeterligini de géstermigler, as i/ k
111s adlari sayimislardir (noni d'action proprement dit).

diisme kalkma c¢ikma inme diisiinme anlama bekleme gibi.

Bilindigi Gzere Osmanlica’da kilis adlarinin, hele yalin anlamlilarinin Arapga’larini,
bazan da Farsga’lanini kullanmak esas olmustur. Yeni yaz dilimizde bunlan
Tlrkge’'lestirme yolunda encok -me adlan kullanilmistir. En elverigli, canli ve tabii
kalip buydu. Bu sebeple bilgince kelime yapmak (!) gayretiyle baska ydnlerdeki
zorlamalar iflas etti (¢carpma yerine ¢carpay konusma yerine soylev, bkz. 140)
ve binlerle sayilacak yaz dili kelimesi kendiliginde bu kaliba dokildi:

diisme = sukut gecme = murur okuma = kiraat korunma = muhafaza
ovme = sitayis inleme = nalis, oksama = nevazis ¢ikarma = ihrag
gecikme = teehhur gecirme = tesvi’ karsilama = istikbal bosaltma =
tahliye o6deme = tediye uzama = temadi yiikleme = tahmil artirma =
miizayede gibi.

Terimlerde de asil kilis adi olarak -me adlari hakim olmustur:

¢ctkarma = tarh boélme = taksim saglama = mizan bozma = nakz
kaldirma = lagv yasama = tesri' Yyiiriitme = icra mayalanma = tehammiir
aritma = tasfiye sivilasma = temeyyu' gercekleme = tahkik arastirma =
taharri c¢elisme = tenakuz karsilastirma = mukayese kiiciiltme = tasgir
gibi.

Terimlerde -me vyerine -im kullanilmasindan da yukarida bahsettik (olusma X
olusum, 221).
45. -me Sifatlan (Onadlan):

231. Bu Eski Turkge'de dogru teshis edilmemis bir ektir. Orada adfiil dedgil, sifatfiil
anlatimindadir ve kilis adlan degil, sifatlar ve sifattan gelme adlar yapmaktadir. Onun
-ik sifatfiiline benzer bir gecmis sifatfiili anlatimi vardir. Ancak daha orada bu
isleyisini yitirmis olmalidir. Clinkld olumsuz sekline rastlanmaz (kesme as tikme
nen kécgiirme ocak tegme nen barma yil ve bulgama kesme v.b.).
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Yukarida (bkz. 229) belirttigimiz gibi Eski Tlrkge'den ve Eski Osmanlica’dan buyana
bu ekin sifat yapma kullanisi pek degismemis goérunir. Dilimizde de -ik eki gibi
gogu zaman edilen anlamh (kirma = kir-il-mus) fiilden sifatlar yapar, krs.
215. Kimisi sinirh bir kullanista sifat olurlar ve vasifladiklari nesne adlarinin
dismesiyle o yogun nesneleri fiilin Grind olarak adlandirirlar:

yazma (kitap yemeni yorgan yiizii) basma (kitap bez) ac¢ma, (tarla ¢corek)
siirme (boya siirgii cekmece) kirma (arpa képek dere cifte sucuk peskir
tarla v.b.).

Bu -me Uremeleri gokluk genis- kullanista da sifat olmugslardir:

yapma takma kesme dokme siizme diizme kakma isleme kaplama
elleme asirma uydurma devsirme serpme yapistirma gibi.

-me sifatlan sifatfiiller gibi zarf ébekleri icinde de gérilirler, kimden halinde adlarla
bir sira birlesik sifatlar yapmislardir:

anadan dogma babadan kalma sonradan goérme cennetten ¢ikma
yerden bitme kokten siirme bastan savma agizdan dolma gibi.

-me sifatlan zarf olarak da kullanilirlar (silme dolu tepeleme verdi. karma karsik
sivama pislemis). Bu anlatimla zarf yapan iki birlesik ek de yaratmistirlar (bkz -
mece zhirflari, 233, -leme zarflari, 152).

232. Pek gok =-me sifatlar ise yodun anlamda adlasmislardir. Bunlar arasinda
yeyecek adlarinin coklugu dikkati ceker:

dolma sarma ezme gomme banma silkme tarama bulama bazlama
akitma taplama sekerleme siindiirme c¢cigleme katlama ciiriitme
oturtma dondurma bandirma bogma kitlama gibi.

Et yemekleri ise ayn bir liste teskil eder, diyebiliriz:

kiyma diirme kavurma haslama kizartma kapama cevirme bugulama
sogiirme tuzlama pastirma kézleme gibi.

Nihayet -me sifatlarindan esasta fiilin Grini olarak gok gesitli adlar dogmustur:

dikme asma daldirma burma eneme besleme tutma yanasma
kapatma esme icme yarma kazma saldirma tasma kantarma c¢ikma
bolme doseme sundurma dograma c¢6zme c¢atma dokuma c¢izme
biizme diigme ucurma c¢ikartma inme sitma < isitma dolama kosma
taslama kocaklama sacma baglama donanma gibi.

Bu adlarn yukarida goérdigimiz -me kilis adlarindan ayirdetmek o kadar gig
dedildir. Farkh anlatimda ve olusmalari ayr iki ekle yapilmis bu addaslar ayri
kelimeler olarak kaydetmek gerektir (asma / asma inme / inme). Oysa
sozluklerimiz bunlari tek kelime gibi alip ayni maddede goéstere gelmislerdir. Bizce
onlar dil suurunda karistirilmis degildir. Bunlarin asil kilis adi gibi gérinenleri dahi
Obur -me adlarindan secilebilir (tekme < tepme c¢elme).

-me sifatlari da yaz dilinde bir takim yabanci sifatlari karsilamistir:
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karma = muhtelit katma = miilhak yapma = sun'i se¢cme = miintehap
diizme = sahte takma = miistear ¢evirme = miitercem (iireme = miistak
derleme = muktataf ekleme = munzam gibi.

46. -mece Zarfari (belirteg):

233. Daha c¢ok zarf (belirtec) isleyisinde kelimelerde gordigimiz bu ekin -me
sifatlari (6nadlar) lzerine gelen -ce gorelik ekinden dogmus bir birlesik oldugunu
kabul etmek istiyoruz. Su var ki gcok eski olmadigi anlasilan bu birlesikte son hecenin
vurgulu olmasi tereddit uyandinyor. Bir fiili kilmak yoluyla, sartiyla, suretiyle
anlaminda fiilden tarz zarflari yapar (Kesmece satiyorum. = kesmek sartiyla):

kesmece silmece yutmaca bitirmece gotiirmece doldurmaca gibi.
Bunlar sifat (6nad) ve ad da olurlar:

aldatmaca sozler darilmaca yok kandirmaca yutturmaca kése kapmaca
esir almaca kosmaca bilmece bulmaca, farklilasmis: atmaca c¢ekmece
bogmaca gibi.

Bu sonunculardan bazilari da addas farkh bir birlesikten gelmis olabilirler.

47. -meg Adlari:

234. Bu ek de -me sifatlarinin (6nadlarinin) -e¢ kiglltme ekiyle uzatilmasindan
dogmus bir birlesik olsa gerektir. Farkli olarak bu daha eski goérinlr (Eski Tirkge
kiymag¢ kawurmac].

1. Az sayida ayqgit, yer v.b. adlan ve sifatlar (6nad) birakmistir:

sekmeg¢ girme¢ germe¢ yirtmag¢ yanitmag¢ saymacg gibi.

2. -mec ekinin yine gesitli anlamlarda donisli tabanlardan yaptigi birkag kelime
vardir ki dilimizde ses degismelerine ugramislardir (bkz. 88):

dola-n-mag¢ > dola-n-ba¢ > dola-m-ba¢, saklam-ba¢ atlamba¢c dénembeg
giidembe¢ bazlamba¢ bulambacg gibi.

Bu sonuncu kelimelerin -emeg¢ ekiyle yapilmis goérinenleri de vardir ki -emeg¢
ekinin bu -embe¢ seklinden geldidine isaret ederler (bkz. 260 dénemeg
giidemec).

3. Eski Tirkge'den beri bu -me¢ eki, yahut bir addasi da yemek adlar yapmakla
taninmistir. Burada bu ekin bir -me sifati (6nad) Uzerine as kelimesinin
gelmesinden doddudu (siitlii as > siitlag giillac gibi) farz edilir: bulgama as >
bulgamacg. Bunlar da az sayida adlardir:

tutmac uvmac sikmac diirme¢ bulamac¢ calmac¢ kavurmac¢ koyultmacg
gigirtmac¢ bazlama X bazlamag¢ X bazlamba X bazlambag¢ gibi.

Gorildigu gibi ekimiz belli yogun ve dar kullanislarda donuk kalmis bir yapiliktir. Ona
yalin bir anlatim vermeye kalkismak (de-mec = beyanat) yersizdir.
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48. -mek Adlar:

235. Fiilin salt adi, m a s t a r seklidir. Eski Turkce’den beri adfiil ve kilis adi olarak
canli kalmig, ancak dilimizde bu sonuncu isleyiste yine kendisinden dogan daha geng
-me sekline gok yer birakmistir, bkz. 229 v.i. Baska, bir deyimle bitln fiil tabanlar
-mek ekini alip fiilin salt adi olduklari gibi cok yerde adfiil olarak da kullanilirlar.
Ancak -mek adlan kullanista en yaygin kilis adlari dedildir. Yalin ki=-l1s ad |la
r 1 ni (substantif verbal) daha gok -me eki ile yapariz.

Eski yazi dilimizi yabanca kilis adlarinin sinirsizca kaplamasi sebeplerinden bir
baslicas! Tirkce kelimelerde boyle bir anlatim eksikligi duygusudur, Yeni Tirkcede -
me ve -is adlan ve baskalariyla bu boslugu genis dlgiide karsilamis bulunuyorsak
da Bati dillerinden gelen kelimeler hala o duyguyu uyandiriyor. Mesela plantation
yerine dikme, demonstration yerine gdsterme (ayrica gosteri), information
yerine danisma demek birgok yari aydinlarimizi tatmin etmiyor.

Yukarida gosterdigimiz ses dlismesi sebebiyle (bkz. 229) -mek adlari adfiil ve kilis
adi olarak -i -e =-in hal gekim eklerinden baska dismeli iyelik eklerini de almaz
olmuslar, baska deyimle buralarda yerlerini -me adlarina birakmislardir:

yap-mag-im yerine yap-ma-m yapman ve Orneklemeyle yapmasi
yapmamiz yapmaniz yapmalari gibi.

-mek sekli yiklem ismi olarak dayanikli, kimi gekimlerde ise ikilcim gérinmektedir:

Maksadi isini bitirmek degil, seni oyalamaktir. «Bakmakla (bakmayla)
ogrenmek olsa it kasap olurmus>.

Bunlara karsilik yogun anlamda -mek adlarinda damak sesi dayanir:
Ye-meg-in-i getirsinler, fakat, Ye-me-n-i azaltma.

Bir hayli eski olduklari anlasilan yogun anlamli -mek adlan (Eski Tirkce basmak
tiirmek) az sayida yemek, aygit, organ, geyesi (giysi), akarsu v.b. adlan olurlar.

yemek ekmek < etmek kaymak uvmak c¢akmak tokmak ilmek
bogmak parmak pasmak yasmak irmak azmak oymak ucmak gibi.

-mek adfiillerinin -lik ekiyle uzatilmis sekli onlari anlatimca biraz daha adlastirir:
gormeklik bilmeklik tanimaklik anlamaklik gibi.

Bunlar cekim ekleri alirlar (gérmeklige bilmekliginiz). Fakat yazi lehgemizde pek
kullanilmaz olmuslardir.

49. —-mez Sifatlan (6nadlan):
236. -ir (-er) genis zaman sifatfiillerinin, dolayisiyla =-ir (-er) sifatlarinin
(6nadlarinin) olumsuz seklidir. Bu sifatfiilin olumsuzu bastan beri -me-r yerine -

me-z seklinde gérilmekte ve bunlar Eski Tirkce'den beri olumsuz sifat (6nad)
olarak kullanilmaktadir (bilmez kisi ermez is).
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-mez sifatlan (6nadlar) dilimizde her seyden dnce olumlular gibi belli adlara sifat
(6nad) olarak goérinarler:

goriinmez kaza c¢ikmaz hesap olmaz is doniilmez yol bulunmaz firsat
inaniimaz hikaye gibi.

Daha genis kullanista sifatlar (énad), dolayisiyla adlar da vermistir:

yilmaz sasmaz ©6lmez yaramaz utanmaz c¢ekilmez usanmaz pekmez
tiikenmez c¢ikmaz ac¢cmaz kaymaz soéylenmez gibi.

-mez sifatlari (6nadlari) yine olumlulan gibi sifat (6nad) olan ikilemeler de yaparlar:

diismez kalkmaz yenmez yutulmaz olur olmaz c¢akar almaz bilir bilmez
gibi.

Yeni yazi ve ilim dilimizde -mez sifatlan da Arapgadan bazi olumsuz sekilleri
karsilamaya yaramigtir (krs -siz sifatlan, 168 v.i.):

layemut = 6lmez layenfek = ayrilmaz Ilayuat = sayilmaz Ilayetegayyer =
degismez layuhti = yanilmaz gayri maliim = bilinmez gayri menkul =
tasinmaz gayri kabili ictinap = kaginilmaz gibi.

-mez sifatlan sevilen bir Uremedir. Birlesikler yaratmiglar (bkz. 406), vyeni
zamanlarda kisi adi olarak alinmiglar (Yilmaz Korkmaz Solmaz) ve pek cok iddiali
soyadlari vermiglerdir.

50. -mezlik Adlari:

237. -lik ekiyle uzatiimis -mez sifatlari (6nadlari) birtarlto/umsuz k1115 a
d 1 anlatimi kazanmig ve bir birlesik ek gibi bir sira kelimeler vermistir:

duymazhik isitmezlik saymazhik anlamazhk aldirmazhk dinlemezlik
doymaziik utanmazhik gibi.

Bu sekil yeni yazi dilimize verimli bir érnek olmus ve 6zel bir anlatimla kelimeler
vermeye baslamistir:

saldirmazlik = ademi tecaviiz uyusmazlik = ademi i'tilaf anlasmaziik =
ihtilaf dokunulmazlhik = masuniyet gibi.

-mezlik eki fazladan bir ikinci olumsuzluk ekiyle geriye dogru uzatilmis olarak da
kullaniimaktadir. Bu da bir tirld ek yigiimasidir:

gormemezlik bilmemezlik anlamamazlik isitmemezlik gibi.
Bu kullanis bazi birlesiklerde yerlesmis gérindr:

gormemezlikten gelmek bilmemezlige vurmak isitmemezlige getirmek
gibi.

51. -mik Adlan:
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Baslica kilisin Grintn, ktgllticu bir anlatimla, gésteren sayili adlar birakmistir:

kesmik kiymik soymuk c¢ignemik yutmuk kusmuk ilmik irmik
tirmik, gibi.

Farkli anlamlarda da:

yasmik karamuk kizamuk c¢itlemiik X citlenmiik > ¢itlembik kismik gibi.
52. -mig Sifatlar (6nadlan):

238. Eski ve yaygin gecmis sifatfiilleridir. Eski Tlrkge'den beri dolayli gegmis kipine
taban olmuslar ve sifat (6nad) olarak kullaniimiglardir (kétriilmis nom kurmis ya).
Dilimizde sinirli sifat (6nad) olarak belli adlarla birlikte gortlenleri vardir:

gecmis zaman okumus kimse pismis as gormiis adam gibi.

Daha genis kullanista sifatlar (6nad) da olurlar:

¢okmiis kokmus yanmis olmus donmus kizarmis bosanmis yetismis
gomiilmiis kullaniimis.

Dolayli gegmis kipi icinde «kk esin ol mayan deyis»anlami veren -mis
sifatfiilleri sifat (6nad) olarak boéyle bir @ y 1 r t 1 (nuance) tasimazlar. Aksine bu
sifatlar (6nad) halden uzak bir gegmiste gerceklesmis bir vasfi belirtirler.

Bunlarin sifatfiil olarak kullanisi genistir (bkz. 362). Ancak sifat (6énad) olarak
oldugundan da daha az ad olmuslardir:

gecmis dolmus ermis okumus yaratiimis Odemis gibi.

-mis sifatlarina (6nad) VIII. ylzyil Tarkis ve Uygur kaganlarindan baslayarak Turk
hikimdarlarinin unvanlarinda rastlanir:

II Etmis Il Tutmus Kut Bulmus Kut Almis  gibi.

Tiarklerde inanisa bagh olarak (¢cocugun yasamasi icin) kisi adi da olmuslardir:
Durmus Satilmis Toktamis (Yasar Dursun Satuk) gibi.

-mek adfiilleri gibi -mis sifatfiillerinin de -lik ekiyle uzatiimis sekli olur. Bunlara
sifatfiil isleyisinde (Gormiisliigiim var. Bize gelmisligi yoktu.) ve adlasmis olarak
(okumusluk bilmislik) seyrek rastlanir.

Ancak bu kalip yeni bir tir yalin adlar vermeye baslamistir:

yetismislik = kemal = maturité gelismislik geri kalmishk gibi.

53. -nez Sifatlan (6nadlan):

Bu ekin olusmasi hakkinda tatmin edici bir tahmin ydritemiyoruz. Dilimizde az
saylda berkitme sifatlan (énad) birakmistir:

tiknaz kurnaz buynaz kirnaz egnez tahnaz yanaz gibi.
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54, -ti Adlan:

239. Yukarida yaygin bir birlesigini gordigumiaz' (bkz. 224, ki1l1nti1 adlari) fiile
ek ~-ti yine akicilarla kapanan ¢ok heceli baska tabanlara da gelerek ayni anlatimda
adlar yapar. Baska bir deyimle =-inti eki de zaten anlatimini bu -ti ekinden almistir
ki o da kilista eksiklik, daginiklik, ya da Urininde artik ve kirinti dzellikleridir. Orada
gosterdigimiz anlam oObeklerine -ti adlar da serpistirilebilir. Zaten onlardan bir
takimini da ~ti adlari saymak mimkin oldugunu gosterdik (gezinti eglenti).
Berikiler daha az sayidadirlar:

kizarti gogerti agarti morarti oOgiirtii gegirti bagirti kabarti karalti
bunalti sizilti daralti gibi.

Isme ek -ti anlatimca ekimizi andirir ve cift heceli yansilamadan adlar yapar, bkz.
170, giiriiltii patirti. Bunlar addastirlar ve aralarinda bir akrabalik da dusinulebilir.
Ancak onlar dilimizde tamamiyla farkli tabanlara gelirler ve ayri anlam &beklerinden
kelimeler yaparlar:

sapirti ogultu isimden yansilama adlaridir.
Gegirti bunalti fiilden fiil GrinG adlandir.

-inti adlan gibi bu —ti adlari da yeni yaz dilimizde daha cok yer almaktadir:

belirti = araz_ ayirti =anat dogrultu = istikamet gibi.
IV. FIILDEN UREME FIILLER

240. Turkge'de fiilden fiiller (verbe déverbatif) kok fiilin anlamina
degisiklik getiren bir takim eklerle yapiliyor. Gramer isleyisi 6lclisiinde bu degisikligi
fiil cati ekleri yapmaktadir (bkz. 352 v.i.), ki bunlari gekim eklerinden sayariz. Ligat
isleyisi 6lgisliinde kalici degdisiklik yapan ve yeni kelimeler yaratan fiile ek fiil ekleri de
vardir, bunlar da yapim ekleridir.

Burada esas konumuz sonunculardir. Ancak fiil gati ekleri, hemen hepsi, bir ucundan
fiil koklinln anlaminda kalic degisiklikler de yaparak yeni kelimeler yaratmislardir.
Yalniz olumsuz tabanlar yeni kelime anlaminda gelismezler. Bu sebeple bu bahiste
yapim eki olduklarn dlciide fiil cati eklerini de gézden gecirecediz. Bu cekim ve yapim
ekleri arasinda tarihi ydnden girisme c¢oktur. Bugin yapim eki olarak
tanidiklarimizdan bircogunun da zaten eski cati ekleri veya birlesikleri oldugunu fark
edecegiz. Bir takimda fiilden isimlerden fiil yapmis iki ekin
kaynasarak farkli anlatimda birlesikler yaratmis olduklarini goérecediz. Tilrkgede
fiilden fiil ekleri de bir hayli gesitlidir. Bunlar aslinda zengin olan fiil kéklerimizi Gretip
renklendirerek lGgatimizin fiil varligini artirmiglardir. Canli olanlari daha da
artirmaktadirlar.

1. -der- Fiilleri:

Eski Turkceden beri bazi kelimelerde rastlanan (axtarmak yumdarmak) -der- eki
-dir- ettiren fiil gati ekinin bir degisigi gibi gortnir. Belki bu da =-it-ir- > -dir-
yerine -it-er- > -der- seklinde meydana gelmis (bkz asadida -dir- ve 244 -er-)
daha eski bir birlesiktir. Dilimizde kalan sayili dérneklerinden bazlarinda iki sekil
goéralar:
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gondermek X goéndiirmek doéndermek X déndiirmek aktarmak kotarmak
kaytarmak gostermek kantarmak gibi.

Hepsi etkin fiiller olup ettiren anlamini saklamiglardir.
2. -dir- Fiilleri:

241. iki ettiren cati ekinin, -it- ile -iir- eklerinin Ust Gste gelmesinden dogmus bir
birlesik oldugu gorullyor (Eski Tirkce akturmak oldiirmek). Bu iki ek aksi sirayla
da ust Uste gelebilir, fakat kaynasmaz (gecirtmek yatirtmak). O zaman bu kelime
kok fiilin iki kademe aracilidiyla, ya da Uglncu kisi eliyle islendigini anlatir. -tir-
birlesigi ise birlesenlerini itmis ve dilimizde onlardan daha cok tek kademeli ettirme
catisi yapar olmustur, bkz. 358.

Eski Tlrkge'den dilimize ses dismeleriyle gelmis -dir fiilleri vardir:

olturmak > oturmak keltiirmek > getirmek kaliturmak > kaldirmak.

Bazi fiillerimiz de ettiren anlatimini bir kullanista ya da tamamiyla yitirmis, basit
taban anlamina veya bir baska G reme anlama (sens dérivé) donmis

goérindrler:

saldirmak bastirmak cildirmak aldirmak daldirmak sardirmak
tutturmak doktiirmek kestirmek séktiirmek gibi.

-dir- fiillerinden bir takiminda ise ettiren anlatimi sadece imkan vermek, hatta
“iradesizce sebep olmak” ayirtisina déonmustlr, bkz. olduran gérindisi, 357:

kaptirmak c¢aldirmak optiirmek sezdirmek c¢aktirmak  kiistiirmek
ezdirmek andirmak c¢arptirmak burkturmak gibi.

Nihayet birgogu da ettiren anlatimi iginde gesitli anlamda lligat dederi baglamislardir:

bildirmek durdurmak yildirmak saydirmak doldurmak caydirmak
cektirmek indirmek kandirmak sevdirmek gibi.

Dondslt ve karsihkl fiil gatisinda tabanlardan -dir- fiilleri Greme kavramlar
baglamaya elverigli gorinurler:

bulundurmak  diisiindiirmek uyandirmak dolandirmak, karistirmak
ulastirmak yakistirmak karsilastirmak gibi.

Bunlara yapilarn yéninden genellikle ettiren fiiller (verbe factitif) deriz.
Bunlardan sonuncusunda karsilasan iki ek kaynasip bir de birlesik yaratmislardir
(bkz. ¢ekistirmek diirtiistiirmek, 256).

3. -e- Fiilleri:
242, Eski Turkge'de fiil kdklerine berkitme eki olarak gelen (tolgamak bulgamak)
-ge- ekinin damak sesini disirmesiyle meydana gelmis bir ek sayilir. Baska bir

deyimle (ek canli olmadigina gére) bu fiiller Eski Tlarkce'den gelmis -ge- berkit
me fiillerinin (verbe intensif) dilimizde kalan yadigarlandir:
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dolamak bulamak ulamak tikamak kapamak taramak dada-n-mak
kaza-n-mak gibi.

Bazi birlesiklerde bu g sesinin kalmis oldugunu saniyoruz (¢alkamak kiskanmak
yadirgamak imizganmak).

Bunlar isimden -e- fiilleriyle karistirmamali (kanamak dilemek).
4. —-ekle- Fiilleri:

Fiilden isimler Uzerine -le- isme ek fiil ekinin gelmesi ve dncekiyle kaynasmasi ile
dilimizde bazi birlesikler meydana gelmistir ki eskilerinden biri bu -ekle- ekidir. -
ikle- seklini de onun bir degisigi sayabiliriz. Bunlar “fiilin tekrarlanmasi” anlatimini
baglamaktadirlar. Eski Tirkce'de karaklamak satiglamak emge-kle-mek gibi
fiilleri bu tdr fiillerin ilk 6érnekleri gibi gosterebiliriz. Dilimizde birgok fiil tabanlarinda
gorailrler:

duraklamak tartaklamak iteklemek éveklemek oOpeklemek oreklemek
sezeklemek pineklemek didiklemek diirtiiklemek sayiklamak
uyuklamak savsaklamak siiriiklemek ayiklamak gibi.

Yansilamalardan gelen ayni anlatimda bazi kelimeler de vardir:

gidiklamak minciklamak tirtiklamak pataklamak gibi.

5. —ele- Fiilleri:

243. Yan yana yasayan degdisiklerinden anlasildigina gore daha acik bir edeleme
fiili anlatimi kazanmis olan -ele- eki damak sesi diismesiyle 6nceki -ekle-

ekinden meydana gelmis olacaktir:

iteklemek X itelemek duraklamak X duralamak éveklemek X évelemek
savsaklamak X savsalamak oreklemek X orelemek.

-ele- fiilleri dilimizde sayili olmakla birlikte edeleme fiilleri (verbe
fréquentatif) olarak canl ve gelismeye istidath goérinirler. Bu sebeple bu tir fiillerin
adlarini bu Gremeden aliyoruz:

eselemek ekelemek ogalamak kovalamak c¢ozelemek sasalamak
kakalamak sekelemek sepelemek X serpelemek silkelemek gevelemek
cabalamak gibi.

Bu birlesik -ekle- ve -ele- eklerini rast gele karsilasmis olanlardan ayirt etmeli
(konaklamak berelemek). Bununla birlikte damaksi veya sesli diismesiyle bazi
edeleme fiillerimizin fiil tabanindan -le- fiilleri gorintsinde kaldiklari da goralir:
calkalamak c¢iselemek irgalamak orselemek gibi.

-ele- fiilleri yeni yazi dilinde yer almaktadir:

cabalamak = gayret etmek kovalamak = takip etmek irdelemek = tetebbu
etmek c¢ozelemek = tahlil etmek, bu kitapta edeleme = tekerriir gibi.
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6. -er- Fiilleri:

v

244. -ir- ettiren fiillerinin eski bir degisigi gibi goriinlrler (Eski Tiirkce ¢ikarmak
kongermek):

cOkermek X c¢okiirmek onarmak X onurmak kurtarmak X kurturmak
sekillerinde gorildaga gibi.

Dilimizde az sayida érnekler birakmistir:

ctkarmak koparmak gidermek yakarmak belermek o&icermek gibi.

7. -erle- Fiilleri:

-er sifatfiilleri Uzerine isme fiil eki -le- gelmesiyle olusmus bir ek olacaktir.
Olusmasinda oldudgu gibi bunlar anlatiminda da edeleme fiili olarak -ekle- fiillerine

benzerler. Az sayidadirlar ve verimli gériinmezler:

operlemek kaparlarnak sikarlamak yuvarlamak tekerlemek aparlarnak
giilerlenmek gibi.

8. -gin- Fiilleri:

Eski Turkge’den beri nadir 6rnekleri bulunan bir fiil seklidir (tezginmek). Be r ki t
me fiilleri yapan file ek -ik- Uzerine -in- doénusli cati ekinin gelmesiyle
olusmus olabilir:

dezginmek X degzinmek yutkunmak taskinmak uckunmak gibi.

9. -i- Fiilleri:

245. Bunlar berkitme anlaminda az sayida fiillerdir. Eski Turkge'den ayni anlatimla
gelen ornekleri vardir (kazimak yorimak > yiiriimek). Onlarin berkitme anlatimini
da tasiyan ve Eski Tirkce'de canh bir -ik- edilen cati eki ile ilgili olduklar
dustndlebilir:

siiriimek biiriimek kazimak yiiriimek sancimak gibi.

Bunlar isimden -i- fiilleriyle kanistirmamali (tasimak tékezimek).

10. -ik- Fiilleri:

Eski Turkge'de ayn bir edi 1 en c¢ati eki -ik- (bastkmak soyukmak) vardir ki
bununla yapiimis kelimelerden dilimizde edilen, edinen ve berkitme anlamlarinda bir
sira kelimeler kalmistir:

basikmak ayikmak sinitkmak yanikmak arikmak goriikmek yorukmak

kanikmak durukmak siiriikmek karitkmak tezikmek gocukmak
bezikmek dolukmak gibi.
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Bu -ik- eki bazi kelimelerde akici sesdesler oniinde seslisini, ya da diismeyle
eklendigi tabanin seslisini dlislirmis gorinur:

bur-uk-mak > burkmak koru-k-mak > korkmak lirkmek kirkmak
alkmak kalkmak silkmek sarkmak gibi.

Bunlar isimden -ik- fiilleri (birikmek gecikmek) ile karistirmamali.
11. -ikse- Fiilleri:

246. Isme ek -se- fiilden -ik adlan Uzerine gelmis, béylece fiilden yukarida
gordiklerimize benzer bir -ikse- birlesigi meydana gelmistir. Anlarnca Eski
Tuarkce'de istek fiili olarak gok yaygin ise de (keligsemek barigsamak) dilimizde
kalan nadir 6érnekleri daha ziyade benzerlik fiilianlami almistir. -ik-si- sekli
de bunun bir degisigi olmustur, krs. 248 -imse- fiilleri:

kaniksamak X kaniksimak duruksamak yaniksamak aciksinmak gibi, krs.
189.

12. -iktir- Fiilleri:

Bunlar igin herhalde yeni ve olus halinde birtirli edeleme fiille ridiyebiliriz.
-istir- fiillerine (bkz. 256) paralel gibi gérunurler. Fiilden -ik- fiillerine -dir- ettiren
ekinin gelmesiyle olusmaktadirlar:

ciziktirmek X ciziktirmak basiktirmak koriiktiirmek gibi.

Bunlari isimden -ik-tir- fiilleri (biriktirmek geciktirmek) ile karistirmamali.

13. -il- Fiilleri:

247. -me- olumsuzluk ekinden sonra fiil cati eklerinin en genis kullanisi olani -il-
edilen ekidir. Cekim eki olarak belli haller disinda (bkz. 251) edilen gorintsini
meydana getirmek Uzere her fiil tabanina gelebilir sayilir. Eski Tirkce'de de en
yaygin edilen eki olup burada sesliyle ve I sesiyle biten tabanlara da geldigi gorilir
(oki-I-mak togra-I-mak kil-il-mak). Bunlardan dilimizde kalmis eski kelimeler
vardir (koca-I-mak bunalmak).

-il- cati eki anlam yakinhgi sebebiyle eskiden beri edinen anlatiminda da fiil tabanlari
yapar. Yapim eki olarak da kullanista biri agir basmak Uzere her iki anlamda
[Ggatimize birgok kelime vermistir:

1. duyulmak goriilmek sevilmek sayiimak secilmek bakilmak
bikilmak gétiiriilmek isitilmek.

2. cekilmek kapiimak atilmak yorulmak iiziilmek sikilmak katilmak
sokulmak biiziilmek ayilmak irkilmek.

Bunlaretkin fiil (verbe actif) de olabilirler.

Dilimizde veya yazi lehgemizde bazi fiil kdkleri yalin olarak kullanilmaz olmus, onlarin
baslica edilen gatilari veya daha bazi Gremeleri kalmistir:
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yahi-mak'tan yanilmak yanilis > yanhs bay-il-mak / bay-gin yam-ul-mak
/ yam-uk kurt-ul-mak / kurt-ar-mak tagi-mak'tan dagi-I-mak / dagitmak
/ daginmak gibi.

Sesliyle biten cift heceli bir sira isim tabanlarimiz vardir ki onlari son damak sesleri
dismdus fiilden isimler (ince dogru) sayariz, bkz. 205, 178 vb. Bunlar yapildiklari fiil
tabaniyla Ust Uste dismislerse de ¢cogu zaman o artik fiil tabani olarak (incemek
dogrumak) birakilmig, fakat onun edilen gati sekli devam etmistir:

ince-I-mek dogrulmak kisalmak egrilmek durulmak sivrilmek
koyulmak yiicelmek dirilmek gibi.

Bunlar isimden (hemen hepsi sifattir) bir =-il- ekiyle yapiimis fiiller saymak elbette
yanlis olur. Tabanlar sesliyle bittigi halde edilen gatisinda =-in- degil, =-il- almis
olmalari da Eski Turkge’'den geldiklerine isaret eder.

Artik yalin halleriyle ne fiil, ne isim olarak kullanilmaz ya da damak sesleri dismemis
bu cinsten baz kelime tabanlarindan kalan edilen gati sekilleri de -il- ile yapiimis
goéralar:

ufa-I-mak X ufa-k kiiciilmek X kiiciik alcalmak X alcak seyrelmek X
seyrek yiikselmek X yiiksek gibi.

Bunlara yapilari yéniinden genellikleedilen fiiller (verbe passif) adini veririz.

-il- cati ekini tasiyan bu gesitli Gremeleri yine bu tirli ek karsilasmalarindan dogmus
daha yeni bir birlesik olan isme ek -el- ile yapilan fiillerden ayirt etmeliyiz, krs. 173
diizel-mek c¢ogalmak.

14. -imse- Fiilleri:

<ST1:METRICCoNVERTER ProductID="248. F" w:st="on">248.
F</ST1:METRICCONVERTER> j i/ den isimden fiil (verbe nominal
déverbatif) kalibinin eski 6rneklerinden biri de bunlardir. Yukarida isaret ettigimiz gibi
bu ek (bkz -imse- ve -se- fiilleri, 170 ve 189) isme ek -se- nin -im fiilden
isimleri Uzerine gelip kaynasmasindan dodmus bir birlesiktir. isme ek -imse-
(azimsamak giiciimsemek) sonradan olusmus bir érnekleme olup aslolan fiile ek
-imse- dir.

Yine yukarida belirttigimiz gibi -se- ve =si- istek ve benzerlik fiilleri ve birlesikleri
dilimizde anlatimca karistirlmis oldugundan (Eski Tlirkce kiiliimsinmek

alimsinmak) burada da -imsi- fiillerini 6ncekilerin bir degisigi durumunda
bulmaktayiz. Dilimizde kalan sayili érneklerde benzerlik anlami hakimdir:

giiliimsemek X giiliimsii-mek aglamsamak sinamsamak kinamsimak
gibi.

Fiilden -imse- fiillerinden de yeni Gremeler denenmektedir:

cekimsemek = Iistinkaf etmek durumsamak = tereddiit elmek

kovumsamak = istiskal elmek gibi.
15. -in- Fiilleri:
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249. Fiilin edinen, dénusli gatisi eki olarak eskiden beri genis kullanisi bulunan -in-
eki (goriinmek ortiinmek) ile yapiimis kelimeler kolaylikla sabit ligat degeri
kazanirlar. Cunkl Turkce’'de kisi kendisine dénik her tarli olus ve kiliglari bu fiil
goérinusiyle ifade ede gelmistir. Donusli gérintsin temel anlatimi kilis veya olusun
dogrudan dogruya kimse (kilici) Gzerine dénmesi olmakla beraber (Adam 64§indi =
Adam kendini 6gdi) dilimizde ~-in- fiilleri sadece fiili kimse (zerine gevirmekle
kalmazlar, yine kimseyle ilgili daha birgok durumlarn belirtmeye yararlar. Nitekim
ttrl -in- fiillerini anlamca degisik yalin tabanlarina déndslii zamirlerin uygun disen
hallerini getirmek suretiyle (bkz. 317) ayirt edebiliriz.

kacinmak = kendi (bizzat) kagmak c¢ekinmek = kendini cekmek takinmak =
(nesneyi) kendine takmak sezinmek = kendinde sezmek sacinmak =
kendinden sacmak yaranmak = kendince yaramak dikinmek = kendi igin
dikmek sdéylenmek = kendi kendine séylemek gibi.

Buna goére de dondstlu fiil nesne almaz veya doénustd fiilin nesnesi kimsenin
kendisidir, gibi bir genel kural yanlis olur. Bu kural ancak kendini zamir haliyle
karsilayabilecegimiz fiiller icin dogrudur (¢ekinmek déviinmek yikanmak).
Hepsinde ortak olan sey kimseden yana i ¢ € d 6 n U k (subjectif) kavramlar
karsilamakta olmalaridir.

250. Kullanis ve anlatim incelikleri yonlerinden =-in- dilimizde en gok gesitlenmis
eklerden biri oldugu gibi =-in- fiilleri de ligatimizde genis bir yer tutar. Onlari baglica
farkl acillardan az gok dbekleyebiliriz:

1. Canl gegisli fiillerden yapilmis olup gercekten kimsesini nesne edinen fiiller yerine
goére yalin fiilin bir fiil gati hali sayilirlar:

doviinmek  éviinmek  soyunmak  korunmak yikanmak = kasinmak
siislenmek hazirlanmak silkinmek értiinmek siirtiinmek gibi.

2. Kimsenin kendine, kendi igin, kendine gére bir is yapmasi halidir:

yapinmak edinmek geyinmek takinmak dikinmek kusanmak siir-iin-
mek dilenmek tikinmak aranmak dokiinmek yakinmak gibi.

3. Canli gecisgsiz fiillerden vyapilmis olanlarsa edeleme veya berkitme anlami
edinmislerdir:

gezinmek bakinmak kalkinmak kacinmak ucunmak tapinmak
siginmak gecinmek yaginmak doyunmak barinmak homurdanmak
gibi.

4. -in- eki daha gok yalin ve kimseden yana icedonlik bir anlatim getirdigi icin bu
kavram ailesinden kelimelere herhalde tarihten 6nceki zamanlardan beri yerli yersiz
-in- eki getirilmis ve bu uzatiimis sekiller yalin tabanlarina rakip olarak onlar
kullanistan dastrmislerdir. Oyle ki cogu zaman fiilin basit tabani birakilmis, dilde
onun edinen ve ettiren gérindsleri yan yana veya yalniz -in- sekli yasar olmustur,
krs.177 vb.:
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*avmak’'tan avunmak X avutmak arinmak X aritmak i1sinmak X isitmak
tiitkenmek X tiiketmek ogrenmek X ogretmek asinmak kazanmak
sakinmak inanmak imrenmek dadanmak gocunmak gibi.

Bunlardan bazilarini kok fiilin anlamina baglamak bir hayli gliclesmistir (diisiinmek
sevinmek dokunmak eglenmek).

251. 5. -in- eki yaygin kullanisi oraninda da kendi anlatimini koruyarak birlesik
ekler yaratmak ve bazi ekleri yer yer uzatmakta etkin olmustur. isme ek -e- ve -
le- ile yaptigi -en- (bkz. 174, giicenmek o&6zenmek) ve -len- (bkz. 185,
evlenmek uslanmak) isimden fiil yapan birlesiklerini goérdik. Bunun gibi -ing¢
(giliing usang) -ingi¢c (baslangic patlangic) -inti (lziinti kirintr) fiilden
isim eklerini de (bkz. 223, 224) -in- do6niustl ekinin birlesikleri olarak taniyoruz.

-in- eki -yer yer gordiigimiz gibi- daha gok sesliyle biten ve fiil yapan bir sira ekleri
berkitme yollu uzatmaya da yarar:

iraksanmak coksunmak giiliimsiinmek aciksinmak azirganmak
kisirganmak igrenmek giilerlenmek c¢abalanmak gibi.

6. Yukarnda gordigimuiz gibi (bkz. 247) sesliyle ve I sesiyle biten tabanlardan
edilen gatisi -in- ekiyle yapilir (gelinmek édenmek). Bunlardan da lligat degeri
kazanmis olanlar her zaman doénistl anlami tagimazlar:

taninmak beklenmek aranmak denenmek okunmak istenmek
sodylenmek (herkesce) bilinmek kilinmak gibi.

7. Agik tek heceli fiil koklerinden de edilen catisini dismeli -in- ekiyle ve tabii tek
heceli bir taban olarak teskil ederiz (ye-n-mek de-n-mek). Ancak bu tirli yasayan
veya birakilmis kdklerden dénidsli anlamini az gok korumus bir sira tek heceli -in-
fiilllerimiz vardir ki ayni kodkten 6blr cgati sekilleriyle karsilastinildikta bizi Tirkge
kelime yapiminin derinliklerine dogru gotirirler, krs. 119 vb.:

ko-n-mak X ko-y-mak X ko-s-mak sa-n-mak X sa-y-mak ya-n-mak x ya-k-
mak yu-n-mak su-n-mak gibi.

Bunlara da yapilar yéninden genellikle d 6 n d sl d fiill er (verbe refléchi)
diyoruz.

16. -ir- Fiilleri:

252, Eski Turkge'de baska eklerle birlikte yaygin bir ettiren fiili seklidir (éliirmek
kopurmak). Yukarida (bkz. 244) gordigimlz gibi -er- eki de eskiden beri nadir
kelimelerde bunun bir dedisigi gibi gorulir. Dilimizde =-ir- (E.T. daha ¢ok ~iir- )
ettiren ekinin kullanisi daralmis ve vyaptidi kelimeler coklukla Iigat anlami
kazanmistir. Simdi en cok dis ve 6n-damak sesdesleriyle kapanan tek heceli
tabanlara gelen -ir- eki fiil cati eki isleyisini de -dir- fiillerindeki anlatimlarla
muhafaza eder, bkz. 358 igcirmek pisirmek yatirmak:

1. Yalin tabanlariyla yan yana yasayan -ir- fiilleri goklukla gegisli fiiller olup farkli
anlamlar da yuklenmislerdir:
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asirmak tasirmak sisirmek isiirmek diisiirmek gecirmek kacirmak
gogiirmek ucgurmak sicirmak Dbitirmek yitirmek batirmak yetirmek
doyurmak duyurmak dogurmak savurmak artirmak gibi.

Eski Osmanlica’da ve bazi Anadolu adizlarinda daha bazi -ir- fiilleri vardir ki yazi
lehgemizde baska ettiren ekleri almislardir:

degiirmek ériirmek tururmak basirmak sifirmek sizirmak giblL

Eski Tlrkge’'de yaygin olan ve =-ig-iir- eklerinin birlesigi sayllan -giir- ettiren gati
ekinden yadigar birkac kelimeye de Eski Osmanlica’da rastliyoruz (érgiirmek
turgurmak dérgiirmek),

2. -ir- fiillerimizden bircogunun da Eski Tirkce'de ~-giir- sekillerine rastlariz
(belgiirmek todgurmak kadgurmak). Demek ki dilimizdeki -ir- fiilleri kismen -
tir- kismen de damak sesi diusmesiyle -giir- fiillerinden gelip birlesmistir. Bu
sebeple -ir- fiili gorintsindeki kelimelerimizin eski sekillerini her zaman kesinlikle
clkaramayiz.

253. Gati eki olarak gerilemis ve yapim eki olarak verimsiz gérinmekle birlikte -ir-
eki gok eski bir yapilik oldugu igin dilimizde birgok kelime birakmistir. Ettiren
anlatimini yitirmis, anlamca kokinden uzaklasmig, hatta koékleri birakilmis ya da
belgelenmemis fiilleri ipuglarina dayanarak -ir- fiillerine mal ediyoruz:

sasirmak belirmek segirmek egirmek yogurmak kemirmek soémiirmek
kayirmak devirmek evirmek yasirmak c¢evirmek ayirmak uyarmak
gibi.

-ir- eki birkag kelimede -is- ortaklik eki Uzerine gelerek bir birlesik teskil
edercesine fiiller yapmistir:

degsirmek kavsurmak yavsirmak dersirmek > devsirmek tapsirmak gibi,
krs. -istir , 256.

-ir- eki birlesik ekler yapimina da girmistir, bkz. 175 -er- vb.
17. -irge- Fiilleri:

Eski Tlrkgede isimden fiil yapan =-irge- ekinin (bkz. 180) belki de hem isim, hem fiil
kékl olan birkag kelimeye gelmis bulunmasi (bus-urga-mak tan-irga-mak)
sebebiyle bu yapilik asagi yukari ayni benzerlik anlatimi ile bir sira fiil koklerine de,
gelmis gorinir. Onun olusmasini yine hem fiile, hem isme ek olan -imse- ekinin
farkli bir yoldan gelismesine benzetebiliriz, krs. 248. Az sayida olan bu -irge-
fiilllerine daha gok =-in- donusli ekiyle uzatiimis sekillerinde rastlanir:

kasirgamak kisirganmak basirganmak X basirginmak acirganmak gibi.

Cok heceli tabanlardan -ge adlan diye gosterdigimiz (bkz. 205 kasirga kaburga)
kelimelerden bazilarinin bu fiillerden geldigini saniyoruz.

18. -is- Fiilleri:
254, Aslinda fiillinkarsili1kli1 gdéridndidsidndyapan =-is- eki Eski Tlrkce'den

beri o rtakl asa fiil (verbe de cooperation) anlatimini da kapsamakta
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(tapismak yiglasmak) ayricayardimlasma fiilleri(verbe dassistance)
de yapmaktadir (Ol mafa yigac kesisti), ki bunlar dilimizde gelismemistir. Ancak
birden fazla kimse isteyen ilk ikisi yaninda an/am y ay 1/ ma s i (extension
sémantique) yoluyla =-is- ekinin daha erkenden anlamcaddénus /i fiillerde
yapti§i goriliur (Etmek kamug kurusdi. Burusdi nehd. Od sogusdi).

Bunlardan karsilikl ve ortaklasa fiil anlaminda olanlari gramerce isleyisleri 6lglistinde
fiilin gatisi bahsinde gorecegiz (bkz. 356 boliismek ugusmak). Donlsli anlatiminda
ise bu eki tamamiyla bir yapim eki sayacadiz. -is- fiilleri de =-in- fiilleri gibi daha
gok kisi iligkileri belirttikleri igin kolaylikla Iligatge deder kazanmiglardir:

1. Dogrudan dogruya karsilikl fiillerde gegisli veya gecissiz tabanlardan yapildiklarina
gore iki kisi veya taraf birbirlerine nesne olur ya da olmazlar:

vurusmak dogiismek bogusmak carpismak bulusmak sevismek, fakat
bakismak kiisiismek siirtiismek benzesmek gecismek gibi.

Bunlardan lUreme anlamlar almis olanlar goktur ve bazilan tek tarafli olarak da
kullanilir olmuslardir:

bozusmak atismak kapismak c¢atismak c¢ekismek takismak uyusmak
anlasmak goriismek konusmak gibi.

2. Ortaklasa fiiller daha gok gegcissiz tabanlardan yapilmis goérintrler, gegissiz olurlar
ve nesne almazlar:

kosusmak iisiismek akismak kaynasmak bagirismak melesmek
giiliismek aglasmak iirkiismek korkusmak dagilismak beklesmek.

255. 3. Bu ekin ortaklasa fiil anlatimindan geldikleri anlasilan dénuslia ve tek kimseli
-ig- fiilleri de dilimizde yaygindir. Ancak bunlar «kendi kendine, icinden olmak» gibi
bir anlam 06zelligi tasirlar ve ¢ok yerde -in- doénisli fiillerinden aynilirlar, stkinmak
= kendini sskkmak e t kin fiil, sitkismak = kendiliginden sikimak orta fiil
(verbe moyeri):

gelismek alismak biiziismek burusmak uyu-s-mak kizismak kipismak
yumusmak kokusmak kivrismak yatismak pekismek tutusmak gibi.

Bu tiurlt -ig- fiillerinden anlamca farklilasmis olanlar da goktur:

calismak yilismak girismek kalkismak degismek erismek c¢ikismak
dolasmak yarasmak ulasmak yetismek ilismek gibi.

4. Nihayet kok fiilleri yazi lehgemizde birakilmig tirli anlatimda bir sira -is- fiillerini
de burada bir araya getirmeliyiz:

yakismak apismak kavusmak barismak satasmak bagdasmak
sivismak diiriismek caprasmak vb.

Anlamca gesitlenmekle beraber bunlar da yapi yoninden genellikle karsili1 k1 fi
il er (verbe rciproque) diye anilirlar.
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-is- eki bazi birlesikler de yaratmistir. Yukarida -les- ekinin genis dlglide isimden
karsilikli fiiller yaptigini gordik, bkz. 186, birlesmek sertlesmek. Bunun gibi -es-
fiilleri, -istir- fiilleri ekleri de onun birlesikleridir, bkz. 176, 256.

Eski ve yeni -ig- fiilleri turld anlatimlariyla yeni yazi dilimizde Arapga mastarlardan
bir takimini karsilamaktadir:

tartismak = miinakasa etmek gériismek = miizakere etmek durusmak =
miirafaa etmek c¢arpismak = miisademe etmek gelismek = inkisaf etmek
olusmak = tesekkiil etmek doniismek = istihale etmek c¢elismek = tenakuz
etmek gibi.

19. -igle- Fiilleri:

256. Bunlar fiilden isim yapmis -is adfiil ekiyle isme ek -le- nin kaynasma
istidadindan dogmus nadir kelimelerdir.

-erle- fiilleri yapisinda ve anlatiminda olup bu da -ekle- -ele- -iktir- -istir-
fiilleri gibi (bkz. 242, 243, 246, 256) e d el e m e fi il i anlatimi baglamaktadir.
Sayili érnekleri:

itislemek kakislamak diirtiislemek taraslamak tiiriislemek
cakuslamak.

Bunlardan gogunun -istir- ekiyle dedisikleri vardir (itislemek X itistirmek). Fakat
dikkat etmeli, birincisindeki birlegsen isim yapan -is, ikincisindeki fiil yapan -is- tir.

20. -igtir- Fiilleri:

Edeleme fiillerinin ¢ok canli goriinen bir o6rnegidir. Eski Tirkce'de -ig=tir-
(yapsurmak tapsurmak krs. 253), dilimizde ise =-ig-tir- ekleri birlesme istidadi
gostermigtir. Bizimkinin 6zel bir anlatimla birlesik olarak gelismesi ¢ok eski
olmayacaktir. Burada =-is- ekinin ortaklasa fiil anlatimi hakim olmus gérindr:

itistirmek kakistirmak diirtiistiirmek veristirmek atistirmak
cakistirmak cekistirmek cirpistirmak gegistirmek crtkistirmak
kirpistirmak ogusturmak savusturmak kiristirmak yorusturmak gibi.

Bunlan karsilikli ve ettiren gati eklerinin basitce st Uste gelmesinden olusmus fiillerle
karistirmamall (dég-iis-tiir-mek tani-s-tir-mak). Hatta ayni kokten kar-ig-tir-
mak (st ve kahveyi) ve kar-istir-mak (yogurdu) kelimelerinin addas iki ayri kelime
olduklarini unutmamali. Ko-s-tur-mak (atlari arabaya), ko-stur-mak (saja sola
kosmak) < kos-ustur-mak addaslari da odyle.

-istir- eki kullanisli edeleme ve yerine gore berkitme fiilleri yapmakta, bu sebeple
bircok yalin kavramlari karsilayacak kelimeler yaratmak istidadi gdstermektedir
(Fransizca chercher rechercher gibi). Bu yolda verimli olmaya baglamistir:

arastirmak = taharri etmek sorusturmak = tahkikat yapmak kovusturmak
= takibat yapmak elestirmek = intikad etme (tariz degil) gibi.

21. -it- Fiilleri:
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257. En eski ettiren eklerinden biri olan -it- fiil cati eki olarak erkenden birgok
kullanista yerini anlatimlariyla birlikte birlesigi ve daha geng rakibi -dir- ekine
birakmis, dilimizde de yalniz, gok heceli sesliyle biten ve baslica akicilarla kapanan
ta:banlara gelir olmustur, bkz. 358, baslatmak diizeltmek.

Yapim eki olarak bu yapiligin bastan beri cok verimli oldugu ve lligatimize gesitli,
fakat baslica etkin fiiller verdigi goralir. Bunlarda ettiren fiill erdiye anilir:

1. Fiil gati eki isleyisine uygun olarak iki heceli, r I sesdegleri veya seslilerle biten
tabanlardan ~-it- fiillerimiz coktur. Burada seslilerden 6nce oldugu gibi akicilardan
Oonce de ekin seslisi k u ra ll1 (reglé) olarak diser:

dogrultmak kisaltmak azaltmak yaniltmak inceltmek  belirtmek
kabartmak oturtmak segirtmek sasirtmak lisiitmek aritmak
kurutmak donatmak acitmak eritmek bekletmek gibi.

2. Tek heceli tabanlardan godu kati sesdeslerin birkagi ile kapanmis olanlara -it- eki
geldigi gorulir. Bu sayil kelimelerde ek seslisi dlismez:

akitmak kokutmak iirkiitmek korkutmak sarkitmak egitmek sapitmak
sipitmak azitmak kiritmak gibi.

Bunlardan bir takimi gegissiz fiiller olurlar.

3. Birinci maddede ele aldigimiz iki heceli tabanlar takimindan, fakat yazi lehgemizde
birakilmis bir sira tabanlardan da =-it- fiillerimiz vardir. Bunlarin yalin hallerini
belgelemeye calisiriz, ama bir takiminin ettiren anlamindan uzaklastigini da gortriz:

isitmek somurtmak aldatmak X aldanmak isitmak X isinmak avutmak X
avunmak arnitmak X arinmak dagitmak X dagilmak pekitmek X pekismek
incitmek X incinmek abartmak siritmak unutmak gibi, krs.250.

4. Bir de -it- ekinin daha eski bir verimlilik devrinden kalmis olmalan gerekli tek
heceli -it- fiillerimiz vardir ki bunlar buglnkinin aksine bu ekin akicilarla kapanan
tek heceli kéklere gelmesiyle ve sesli dismesiyle olusmus olmalidiriar:

yirtmak < yir-it-mak  siirtmek  o6rtmek tartmak burtmak iltmek
yontmak eytmek < ay-it-mak gibi.

22 -iy- Fiilleri:

258. Daha Eski Tirkge'de canli sayilmayan ve tek acgik heceden ibaret baz fiil
kdklerine gelmis gérinen berkitme anlatiminda bir -id- eki vardir (ko-d-mak to-
d-mak). Orada bunun birlesigi -ed- eki de bir sira isimden fiiller yapmistir (kut-ad-
mak yok-ad-mak). Bu ise bir -e-id>-ed- birlesigi olsa gerektir.

Bati Turkcesi'nde erkenden -id->-iy- dedismesine udgrayan bu ek bir hatira olarak
bazi kelimelerimizde kalmistir:

ko-y-mak sa-y-mak yu-y-mak do-y-mak yo-y-mak gibi.

23. -iz- Fiilleri:
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Eski Turkge'de oldukga yaygin e ttiren fiilleriolan bu fiiller (tutuzmak
emiizmek) dilimizde taninmaz olmus, basit veya uzatilmis baz vyadigarlar
birakmistir:

tiitiizmek iitiizmek damizmak emzirmek<emiz-ir-mek 1miz-ga.mak
gibi.

24. -mele- Fiilleri:

259. Bunlar yukarida gordigimiz -isle- fiilleriyle yapi ve anlatimca ayni, fiilden
isimlerden fiil 6rnedinde, kelimelerdir (diirtiislemek X diirtmelemek). Bu az sayida
edeleme fiilleribdyle bir birlesige mal edilebilir:

karmalamak kirmalamak cigmalamak sarmalamak kakmalamak
tirmalamak gibi.

25. -mes Fiilleri:

Bu olusmasi fillden -imse- fiillerine benzeyen ve berkitme anlatimi kazanmakta
olan yayllmamis bir ektir, deyebiliriz. -im adlarina isme ek -es- gelmis ve -
mes- birlesigi karsilikh anlatimini da korumustur. Bu fiilleri -es- fiillerinin bir 6zel
hali saymak da mumkudndur, bkz. 176.

sarmasmak karmasmak almasmak ilmesmek gibi.

Bu fiiller terim dilinde yer tutmak istidadi gdsteriyor:

karmasik = mu'dil almasik = miitenavip gibi.

26. -ne- Fiilleri:

Eski Turkge’'de oldukca yaygin olan ve fiilden =-in adlarina isme ek -e- gelmesi ile
olusmus oldugu anlasilan bir birlesik ektir (es-in-e-mek > esnemek yasnamak).

Dilimizde kalan érnekleri ok dedildir:

esnemek koésnemek cignemek kisnemek kaynamak gibi.
2.Dilim:Birlcsim

1. Birlesik Kelime:

260. Yukarida kaydettigimiz gibi kelime dagarcigimizin yaratici kaynaklarindan biri
de birlesimdir, bkz. 115, 125. 1ki veya daha gok kelimeyi farkl bir kavram karsilamak
Uzere belirli sekiller iginde bir araya getirerek birlesik kelimeler kazaniriz.

Uretimde birlesenlerden yalniz biri, taban mistakil anlam tasir, ek o anlamda
degisiklik yapan bir unsurdur. Birlesimde ise iki kelime onceden, ayrn anlamlar
tasirlar. Bunlarin tek kelime gibi ayrilmaz bir tek kavrami karsilayacak sekilde
kaynasmasi birlesik kelim eyi meydana getirir.

zeytin yadi (zeytinyadi) kara dut (karadut) is gérmek az cok gibi.

Burada birlesenler kendi anlamlarini yeni bir kavram yaratmak icin esit dederle
ortaya koymus olabilecekleri gibi bunlardan biri 6tekini daha yakindan belirtmek, ya
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da tasvir etmek igin anlamini yitirmis olabilir (az ¢ok, ikisi ortasi demek olur, ama
zeytin yagi artik zeytin degildir). Birlesimde asil olan anlamin buttnligadur.

2. Birlesimin Olusmasi:

261. Turkge’'de birlesim iki kelimenin belli bir siraya gére saylibirlesim kalip
I 'a rin a (moule de composition) doklilmesi ile gergeklesir. Bu kaliplar da hemen
daima dilin sézdizimi kurallarindan gelir. Ileride gorecedimiz gibi (bkz. 417) sbz
icinde kelimeler ilk 6nce kavramlar daha belirli hale getirmek Uzere yaklasarak b e /i
rtme 6 b ekl erimeydana getirirler (agacin dali renkli i1sitk uzaktan
bakmak). Tlurkce’'de birlesikler hemen daima bu belirtme 6beklerinin 6zel bir anlam
baglayarak tek kelime gibi kullanilir olmasi ile meydana gelir.

Ancak belirtme o6bekleri ile birlesik kelimeler arasinda kesin bir sinir gizmek her
zaman kolay olmaz. Cunku birlesik kelimelerde anlamca ve sekilce, bid tinlesm
e (intégration) derece derecedir. Kimisi daha tikiz, kimisi daha ¢6zlik gorinirler
(kizkusu X su kusu pazartesi X bayram ertesi), krs. 49. Ayrica bir belirtme
Obegi olarak anlam tasiyan bir kalipta iki kelimenin bir (reme anlatimla birlesik
kelime oldugu gorilir:

kus palazi (yavru kus) kuspalazi (bir hastalik)
kara tavuk (kara bir tavuk) karatavuk (bir kus)
gibi.

Bununla birlikte bazibirlesim kaliplarive yeryer vurgular birlesik kelimeyi
belirtme &beklerinden ayirt etmeye yardim ederler: Bahgenin kapisi bir birlesik
degildir, ama bahge kapisi bir birlesik olur. Cink{ anlamca cins 6zelligi kazanmis bir
belirtme 6begidir. Bunun gibi acitk g6z bir belirtme &6bedi, actkgoéz bir birlesik
sifattir.

3. Farkh Tarifler:

262. Aslinda ayn bir IGgat dederi kazanmis olan belirtme 06bedini birlesik kelime
saymak yerinde olur:

ayakkabi elbezi dereotu kuruyemis sivrisinek karaagac bascavus
biraz karakuru vazgegcmek ilerigelmek secebilmek aravermek
kabuletmek gibi.

Oysa gogu zaman birlesim iki kelimenin yeni bir kelime meydana getirmek Uzere
sekil, yapi veya vurgu anlamca bir degisiklige ugrayarak kaynasmasi diye dar bir
tarife sokulur. Gergekten her dilde bu cinsten gogu eski birlesikler vardir:

hanimeli goztasi kirkayak karafatma oteberi iistiinkorii dalkavuk
diiztaban kaynana (kayin ana) kahvalti (kahve alti) kilibitk doksan nasil
(ne asil) yalniz obiir, bkz. 49, 50.

Bunlarrasi/! birlesik kelimeler (composé proprement dit) diye ayirmak
yerinde olmaz. Bu tarif kelime dagarcigimizin zenginliklerinden biri olan birlesimi
bltlinlyle kapsamaz. Kavram btlnligli esas olduguna gore Tirkce'de birlesik
kelimeyi sekil degdisikligi ile sinirlayamayiz.
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Birlesik kelimede birlegenlerin birlikte ya da ayri yazilmalan itibaridir, bunun anlamla
ilgisi yoktur. Mesela Almanca’da birlesikler genis olclide birlikte yazildigi halde
Fransizca’da bunlar daha ziyade ayrn yazilirlar. Dilimizde ise sekilce ve bazi anlamca
dedisiklige ugramis birlesiklerin birlikte yazilmasi benimsenmis, daha birgoklarinin
birlikte yazilmasi igin de kurallar konmak istenmistir. Bazen sirf pratik, gogu zaman
indi mulahazalarla ileri sarilmis olan bu vyazliglarla birlesik kelimeler sézde
sinirlanmig, gergekte ise odlgllerin tutarsizligi ve anlasiimazligi sebebiyle bu ydnden
imlamiz ve —ona bagli ise- birlesik anlayisimiz kararsiz kalmistir. Mesela:

acitkgoéz yesilbas karabas, fakat eli acitk basi bos agzi kara yazacadiz,
reddetmek mahcupolmak birlesik sayillacak, kabul etmek pisman olmak
sayllmayacak.

Tertipgi bir dil olan Tirkge'mizde birlesik kelimeleri birlikte yazmak egilimi
kuvvetlidir. Yazilista bitistirmenin zamanla ilerleyecedini tahmin ediyoruz. Bu kitapta
da bitisik yazilisa biraz daha ¢ok yer verilmistir.

Dilimizde birlesik kelime ile deyim terimlerinin de gok defa karistirildigini goririz.
Ilkin su noktay! gdozden kacirmamal kibirlesik kelim e bir yapibilgisi terimi,
deyim ise bir anlambilgisi terimidir. Birlesik kelime yeni bir kavram karsilamak lzere
mustakil anlamlari olan iki, bazen daha gok kelimenin yukarida belirttigimiz gibi -
Ozellikle dilimizde- belli kaliplar iginde kaynasmasiyla meydana gelir. Bu yeni kelime
anlamca birlesenlerin tek tek anlamlarina yakindan veya uzaktan bagli olabilecegi
gibi (balkabagi sivrisinek ebegiimecigi), birlesenlerinden ayri, hatta baskaca
karsilidi olan bir kavrami daha kuvvetli ve renkli ifade eden mecaz/li bir anla
m da tasiyabilir (g6zagrisi findikkurdu sapisilik deveyapmak).

Bu sonuncular da yapica birlesik kelimelerdir. Onlari anlamca deyim saymak bu
niteliklerini degistirmez. Kaldi ki dilimizde birlesikler —deyim sayilsin sayilmasin- hep
belirtme ©&beklerinden geldigi halde deyimlerin bircogu da yargr 6beklerinden
dogmaktadir (Oldu olacak. Iki elin kanda olsa... Yer pek, gok yiiksek. Gérdiin
pesin parayi...), bkz. 434.

4. Birlesiklerde Cekim ve Birlesim:

263. Yukarida belirttigimiz gibi Turkce’de birlesim baslica belirtme &bekleri
kaliplarina uygun olarak olustugu icin biz de onlar bu kaliplara gére siniflayacagiz.
Isaret etmeliyiz ki biz Turkce'de (bkz. 417) baglam, ikileme ve yardimc 6beklerini de
belirtme Obekleri arasinda muitalaa ediyoruz. Buna gore birlesik kelimeleri asagida
isim ve fiil tabanlan olduklarina gore iki bélimde ve her birini yapildiklari belirtme
Obekleri sirasi ile gdzden gegirecegiz.

Birlesik kelimeler tipki kék ve Ureme kelimeler gibi anlamca sekiz kelime sinifindan
birine girerler, onlar gibi sinif degistirebilirler. Sekilce de isim ve fiil tabanlari olarak
isim veya fiil gekimlerine ugrarlar. S6z iginde de kok ve Ureme kelimeler gibi
cimlenin unsurlarindan olurlar. Obiir yandan bu birlesikler (iretime ve birlesime tabi
olarak yeni Gremeler ve birlesikler verirler, bkz. 118.

ayakkabi asiboya (si1)li agirbashlik elgektirmek onyiizbasi aycicegiyagi
birazénce igbasi etmek gibi.
I. BIRLESIK ISIM TABANLARI

264. Birlesik isim tabanlar sézdizimindeki belirtme dbeklerine paralel olarak:
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. Adtakimi

. Sifattakimi

. Zarf 6begi

. Taki 6begi

. Cekim 6begi
. Baglam 6begi

OUNhWNR

kaliplarinda ve onlarin gesitlerinde gorulur.
1. Adtakimi Kalibinda:

Adtakiminin gesitlerini asagida gorecediz, bkz. 290. Kimin hali ekiyle “nesneyi ferde
mal etme” anlamini getiren belirli adta ki mibirlesik kelime olusturmaya pek
elverisli degildir. Cinkl burada b e /i r t e n degismekle ana kavram degismez (evin
kapisi bahgenin kapisi) ve belirtme 6begdi yeni bir kavram yaratmis olmaz. Bununla
birlikte kimi zaman o bartmali1 an/l at m a da (expression emphatique)
kullandigimiz deyimler bu kaliba uygun, birlesiklerdir:

isin basi malin gézii c¢cocugun zoru elinin korii devenin basi.

Bir de berkitme maksadiyla bir sifattakimini sifati belirtilen yaparak adtakimina
cevirdigimizde bu kalipta birlesikler elde ederiz:

séziin kisasi isin kétiisii ziftin peki delinin biri Allahin giinii yolun
dogrusu yalanin kuyruklusu mahln iyisi gibi, bkz. 291.

Buna karsihk belirsiz adtaki m i kalibindaki belirtme 6bekleri dilimizde. engok
birlesik kelime veren sekildir. Clinkli burada “nesneyi ferde mal eden” kimin hali eki
yoktur, be lirtile nin aldid iyelik eki ise onu sadece cinse mal eder. Boylelikle
belirtme 6begdi cins adi olma istidadini kazanir (evkapisi bahgekapisr). Bunlar
tasidiklan ozelliklere gére sabit farklar gosteren yeni kavramlarn karsilayabilirler.
Ayrica unutulmamalidir ki -burada iki kavram arasinda dar anlamda mal olma séz
konusu olmayip belirten pek cgesitli iliskilerle cins belirtici ya da vasiflayic olabilir,
miulkiyetten tutunuz da benzerlik nispetine varincaya kadar:

babamali Turgudeli kiilrengi basortiisii giindéniimii kusbasi
ekmekayvasi subédregi tasocagi ipekbécegi gibi.

265. Eski Turkce'den beri yaygin olan belirsiz adtakimi (erdem begi sii basi kisi
ogh Tiirk teidrisi) genis bir kullanis kazandigindan yalniz yukarida gosterdigimiz
anlamca kaynasma derecesinde birlesik adlar yaratmakla kalmamis, tarli kelime
siniflarina giren birlesikler meydana getirmistir:

a. Yogun ve yalin anlamlarda pekgok cins adlari vermistir:

devedikeni katirtirnagi yabangiilii suaygiri dagkecgisi yeryiizii
kayatuzu yiizbasi beylerbeyi candamari basagrisi goéznuru elemegi
balay! yiizkarasi isbirligi gibi.

b. Yer, topluluk, orun ve kisi adlarinda belirsiz adtakimi kalibi gerek ¢6ziik (Marmara

Denizi Macar Kiral)) gerekse tikiz (Beypazari Koéroglu) anlamh birlesikler
olusturmustur:
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Aral Golii Tiirk Milleti Kafkas irki Rumeli Akdagmadeni Kadinhani
Siileymaniye Camisi Bolubeyi Karamanoglu kizlaragasi gibi.

Bazi yer adlarinda sondaki iyelik ekinin kisaltma yollu distigi goralar:

Beysehir Kochisar Hasankale Kazova Hacettepe Yerkoy Tekirdag
Galatasaray Edirnekapi1 gibi.

Bunlardan kimisinde belirtenin sifat olarak kullanildigi duistndlebilir, kimisinde
dismenin baska sebepleri aranabilir. Su var ki cogunun aslinda iyelik eki tasidiklari
eski yazilistan, hatta gekim halinde ekin yine de bas gdstermesinden anlasilir
(Kadikéyii-ne Edirnekapisi-ndan).

Ayrica adtakimi 6begdindeki iyelik eki anadili Tlirkge olmayanlar igin kullanish degildir
(evin anahtar bahce kova). Bu sebeple o cevrelerden tasan yabanc kisaltma
orneklerine de yer adlarinda rastlanir:

Balyoz Sokak, hatta Sultan Mektep Sokak Tiinel Han Zindan Han gibi.
266. c. Yeni zamanlarda “Denizbank” 6rnegdi tartisma konusu olmus, bunun Tlrkce
bir birlesik kalibi oldugu o yer adlariyla belgelenmek istenmis, sonunda bu kurumun
adi yerinde olarak Denizcilik Bankasi'na cevrilmistir. Gergekten Turkge’de bu tirld bir
birlesim kalibi yoktur, ama benzeri kurumlar énceki 6érnede goére adlandirma modasi
devam etmistir. Bunlar yabanciya 6zentiden baska bir sey dedildir:

Sekerbank Pamukbank Basak Sigorta Unal Ticaret Koc Holding Ipek
Palas Deniz Otel Hacibaba Restaurant gibi.

Gerci kurum ve firma adlarindan birtakimi Ugli adtakimlarindan kisaltma yoluyla
gelip bu kaliba doklilmektedir. Bdylece belirtilen dismis, belirtenler onun yerini
tutmus oluyor. Ama o da ayni kapiya cikiyor:

Istanbul Spor Kuliibii > Istanbul Spor  Varan Turizm Sirketi > Varan
Turizm.

Bu birlesik kalibi terimlerde de denenmistir:

toplumbilim bakir siilfat sodyum kloriir demir oksit.

Goriluyor ki bu kullanis bir Denizbank hikayesinden ibaret degildir. Ingilizce adtakimi
kalibinin dilimize sokulmasi demek olan bu tirli birlesiklerin ilk érnekleri 19. ylzyil

ortalarindan beri memleketimize ve dilimize girmeye baslamistir:

Robert College Yacht Club Pera Palas banknote steamboat garden
party football jazzband beefsteak gibi.

Bu Ingilizce birlesikler son zamanlara kadar baska dillerden aldigimiz birlesikler gibi
yabanci sayilmis ve benzerleri de ayni dillerden kelimelerle yapilmistir:

Dar-iil-Fiinun Enciimeni Danis Cercle d'Orient Garden Bar.
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Su var ki bunlardan ilk Gg¢ yabanci dil birlesiklerinde kelime sirasi Tlrkge’dekinin
tersine (yani belirtilen dnce, belirten sonra), Ingilizce birlesiklerde ise Tiirkce'dekine
uygundur (belirten 6nce, belirtilen sonra). Ama Turkce'de belirtilen iyelik eki alir.
Oteki yabanci dil birlesiklerini Tirkce'lestirirken kelime sirasini tersine gevirmek
gerekli olur (Fenler Evi). ingilizce birlesiklerde olmaz (Bahge Bari).

Belki bu sira benzerliginin de yaniltici etkisiyle son zamanlarda belli gevrelerde
Tlrkge kelimeleri bu yabanci kalibin igine sokarak birlesikler yapmak yayginlagmistir.
Bu baska dillerde de 6rnegine rastlanan bir Ingilizsime (anglicisme) dir.

Dahasi var: Tiurkce kelimeleri Latinceden gelen bir birlesim kalibina sokmaya
basladik:

Ferro-celik Ferro-dokiim Petro-kimya gibi.
d. Belirsiz adtakimi kalibindaki birlesiklerden bircogu daha ziyade sifat (6nad) olarak
kullanilirlar. Renkler:

kiilrengi ceket kahverengi giilkurusu narcicegi visneciiriigii yavruadgzi
camgobegi siitmavisi kavunic¢i kiznazi gibi.

Tarll karakter belirten birlesikler:

siidirisi balketi yiizkarasi basbelasi c¢amyarmasi paradelisi sirkiipii
nurtopu ickidiiskiinii sohretbudalasi.

267. e. Bu kaliba gbre yapilmis birlesiklerden zaman, yer ve hal ile ilgili bazilarinin
sifat (6nad) ve zarf (belirteg) olarak kullanildigi goraliir:

haftaarasi aksamvakti bayramertesi harmansonu yolortas: ayakiizeri
yurdici sirtiistii edepdisi olaganiistii sozgelisi gibi.

f. Belirsiz adtakimlarinda belirten vasiflayici bir anlatim tasidigindan ¢odgu zaman
adtan sifatlarin (6nad) yerini tutar ve takim bir sifattakimina denk bir anlam alir:

cocukca is X cocuk isi koylii kadin X kéy kadini kishk elbise X kis elbisesi
lescikarga X leskargasi gibi.

Dilimiz birlesiklerle adlandirmada belirsiz adtakimi kalibini sever, tercih eder. Birgok
dillerde sifat takimlanyla karsilanan kavramlari biz bir belirsiz adtakimiyla ifade
ederiz:

Millet Meclisi (Assemblee Nationale) Tirkiye Cumhuriyeti Alman Hiikiimeti
Diinya Harbi Insan Haklari Beyannamesi Avrupa Birligi gibi.

Burada belirten sifat (6nad) yerini tutmakta, bu sebeple dilimizde nispet sifatlarina
(6nad) daha az ihtiyag duyulmaktadir.

g. Yukarida belirttigimiz kullanis sebebiyle Yeni Tirkge’de Osmanlica’nin birgok
Arapga’dan gelmis nispet sifatlarim bu kalip iginde Tlrkge'lestiriyoruz:

cezayi nakdi = para cezasi senei semsiyye = giines yili terbiyei bedeniye
= beden egitimi lissii bahri = deniz iissii sthhi muayene = saglik
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yoklamasi vatani hizmet = vatan hizmeti idarei beytiyye = ev idaresi
mahsulati arziyye = toprak mahsulleri.

Bu uygulama muspet ilimler terimlerinin Turkge'lesmesinde de genis yer aymistir:

lizengi kemigi = azmu rikabi c¢ekirdek zar1 = gisayi nevati gogiis boslugu =
cevfi sadri  koltuk tomurcuklari = ezrari ibtiyye bitki topragi = tiirabi
nebati elektrik akimi = cereyani elektriki kadin hastaliklari = emrazi
nisaiyye goéktasi = haceri semavi.

Buna gore de:

hayvansal iiriinler dedil, hayvan iiriinleri dinsel téren yerine din toreni
toplumsal diizen yerine topluluk diizeni ruhsal bunalim degil, ruh bunalimi
dogru Turkge olur.

2. Sifattakimi Kalibinda:

268. Sifattakimi kalibi da dilimizde pekgok birlegik kelime vermis olup bu da en islek
birlesim kaliplarindan biri sayilir. Vasiflama sifatlari ve turli belirtme sifatlanyla
kurulmus sifattakimlari 6zel anlam kazanarak birlesik isim tabanlari olurlar ve ad,
sifat (6nad), zarf (belirteg) isleyislerinde gorulirler (ak¢am hergiin birtakim).

a. Yogun ve yalin anlamda sifattakimi kalibinda pekgok cinsadlari vardir:

akdari karaagac alaballk kuruyemis acibadem kétiigiin iyiniyet
boslaf sivriakil incehesap.

b. Yer, yon, sira adlarini sifat (énad), olarak kullanip yaptigimiz sifattakimlarindan
birlesikler ayri bir tir teskil ederler:

disgoriiniis icyiiz sagkanat altkenar yankapi onsira bascavus
sondurak ilkbahar ortakat anayol gibi.

Eski terimlerde bunlar da Arapca nispet sifatlanyla karjilanmisti:

listyan = tarafi ulvi altyiiz = vechi siifli i¢ = iinsi dis = vahsi on =
kuddami art = halfi yan = cenbi gibi.

Yeni Tlrkce'de 6zel bir canlilik kazanan bu tir sifattakimlari Bati dillerinde 6 nta k 1/
a r (préposition) ve 6 n e k I e r le (préfixe) yapilmis birlesikleri karsilamaktadir:

ontaki = préposition o6nek = préfixe 0©0ns6z = Vorwort Ontasari = avant
projet sonséz = postface sonek = suffixe artdiisiince = Hintergedanke
altkomisyon = sous-commission altyapi = infrastructure yanetki = side
effect icggiidii = instinct gibi.

¢, Dilimizde yeradlan, lakaplar, dolayisiyla tarihi adlar bircgok zaman da sifattakimlari
kalibindadir:

Karadeniz Kizihrmak Bozdag Acigél GCukurova Eskisehir Akhisar

Uzunképrii Ulukisla Karsiyaka Toprakkale Uzun Hasan Deli Dumrul
Yildirbm Bayezit Sari Selim Dordiincii Murat Koca Yusuf gibi.
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269. d. Sifattakimi kalibinda birlesik isim tabanlar sifat (énad) olarak da kullanilirlar.
Ancak bu takdirde bubir1esik sifatlar (adjectif composé) anlam, vurgu ve
sekilce degismis ve cesitlenmis olarak goérilirler. Birlesik sifatlar 1. agikgdéz 2.
acikgozll 3. goziacgik 6rneklerine gore Ug turltdar.

1. Acikgoz kalibindaki birlesik sifatlarda cinsadi dederindeki sifattakiminin
vurgusunu son hecesine kaydirarak (a¢i’kgoz > agikgébéz’)) ona kavramin sahibini
vasiflayan, yani agikg6zli anlamini kazandiriyoruz. Demek ki birlesigin vasifladigi
artik baska bir nesne (kimse) oluyor. Bu gesit birlesik sifatlar (6nad) coklukla insan
tiplerini géstermeye yarar:

karagoz aksakal delibas pisbogaz bosbogaz alyanak egriboyun
diiztaban bolgobek karabas yesilbas kirikkanat gibi.

Bu kalip iginde sifat (6nad) yerine benzerlik nispetiyle bazi adlar da kullanilir:
cingbéz daltaban palabiyik kocburun kilkuyrok yelkenkulak gibi.
Bu kaliptaki bazi birlesikler de yogun veya yalin adlar olmuslardir:

kirkayak besbiyik kabakulak kizilbas sarikanat kargaburun disbudak
gibi.

Acikgdz kahbindaki Turkge birlesik sifatlari (6nad) ayni tertip ve anlatimdaki Farsca
birlesik sifatlarla (é6nad) karistirmamali:

hafif mesrep giran baha sahte vekar sade dil gibi.

2. Acikgozlii  kahbindaki birlesik sifatlar (6nad) ise ad olarak alinmig
sifattakimlarindan anlamca yerinde -li sifatlandir (6nad). Ekin anlatimi vasiflananin
dedil, birlesigin anlamina eklenir. Tokgézlii dedigimiz zaman karni tok ve gozii
olan degil, gézii tok olan anlasilir. -li eki pekgok sifattakimlarina getirilebilmekte
ve onlarin birlesik anlamini berkitmektedir. Bu kalipta da insan karakteri belirten
birlesikler goktur:

darcanh sertbakish uzunboylu kirbiyikli sarisach kalinkafali agirbasl
tekkatli dargelirli kisavadeli gibi.

Bir adla ve sifattakimi kalibinda benzerlik nispetiyle yapilmis olan birlesikler ise bu
ekle daha genis bir kullanis bulurlar:

palabiyikh yelkenkulakl elmayanakii kirazdudakh koc¢cburuniu
bademgozlii kalemkash tasyiirekli gibi.

3. Goéziiacik kalibina gelince burada birlesenler ileri geri alinmis ve bir vasiflanana
belirti olmak Uzere adin sonuna bir iyelik zamiri (adil) getirilmistir. Bu ek anlam
kaynasmasini berkitir. Bunlar da cokluk karakter sifatlari (6nad) olurlar:

goziipek alniacik eliuzun ayagiugurlu siitiibozuk bagnyanik basibos
canitez aklierik kanisicak dinibiitiin sekeriaz ayaribozuk gibi.

Bu birlesik sifatlardan (6nad) birtakimi da daha ¢ok zarf (belirteg) olarak kullanilirlar:
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basibos dolasmak elibagh iistiikapali goéziiyash gelisigiizel gibi.
Nihayet birtakimi da yogun adlar olmuslardir:

karniyarik sarigiburma agziacik baldirikara basibozuk baldirigiplak
pabucubiiyiik Adiyaman gibi.

e. Belirtme sifatlariyla (6nad) yapilmis sifattakimlar engok birlesik zarflar (belirtec)
olma istidadi gosterirler. Bunlar belirsiz sifat (6nad) , soru sifati, zarf (belirteg) ve
baglam olarak da kullanilirlar.

bugiin buara buderece ozaman osira sukadar birtakim Dbirkere
hergiin hercgesit cokdefa nebicim! nevakit! gibi.

Bunlarin gekim ekleriyle uzatilmis olanlari da vardir:
birbakima ozamanda herhalde o6teyandan buyénden nesebeple! gibi

Bununla beraber vasiflama sifatlariyla (6nad) yapilmis olanlar da zarf (belirteg)
olabilirler:

doludizgin kosaradim yalinayak bozukdiizen tamyol gibi.
3. Zarf Obegi Kalibinda:

270. Zarf (belirteg) 6begdi kalibindaki birlesik isim tabanlari sifatlara (6nad), bazan da
zarflara (belirteg) gelmis zarflarin (belirteg) onlarla anlamca kaynasmalar
mahsulladirler. Zarf (belirteg) 0bedi kalibindaki birlesik fiil tabanlarina bakarak
sayilan azdir:

pek iyi > peki pekala enaz enasagi dahacok dahaiyi azsonra ilkénce
¢okfazla hepbirden hicsiiphesiz gibi.

Asadida gorecegimiz gibi (bkz. 325) biz sifatlari (6nad) karsilastirmada da bir tarlQ
zarf (belirteg) obekleri teskil ederiz (daha giizel en giizel). Bu dbekler de oteki
sifatlar (6nad) gibi iyelik eki alip adlasirlar ve bazilar birlesik kelime dedgeri
kazanirlar:

eniyisi dahadogrusu enkotiisii dahakisasi gibi.

Sifatlari (énad) yakindan belirtmek, gesitlendirmek igin zarf (belirteg) gibi
kullandigimiz sifatlar (6nad) ve adlarla yapilmis zarf 6bekleri de birlesikler teskil
ederler:

gokkir kohAural > kumral sarikara kankirmizi siitbeyaz gibi.

Gorildigu Uzere zarf (belirteg) 6bedi kalibindaki birlesikler daha gok zarf (belirteg)
ve sifat (é6nad) olarak kullanilirlar.

4. Taki Obegi Kalibinda:

271. Dilimizde isim tabanlarina gelerek iliski belirtmeye yarayan takilar (bkz. 333)

ekler gibi ancak bir anlatim getiren kelimecikler olduklarindan tegkil ettikleri dbekler
de kolayca sabit anlamlar alip kullanigh birlesikler meydana getirir:
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kar gibi deve kadar siirii ile Allah icin adet iizere gibi.

a. Ismin kime ve kimden hallerini isteyen takilar ve zaman, yer ve hal adlariyla
kurulmus 6bekler gergek birlesikler meydana getirirler:

sabaha karsi aksama dogru yiize karsi goriiniise gore yemekten sonra
meclisten disar1 6gleden 6nce diinden beri bastan asagi gibi.

b. Yer, yon adlarindan olup adi katki alan takilarla yapilmis ébeklerden bircogu da
birlesik kelimeler sayilir:

yiiziistii ayakiistii sbézarasi haltaarasi safdisi evonii aksamiizeri
bayramertesi sacakalti aybasi harmansonu gibi.

Bu taki kalibinda yazi dilimiz birgok yeni kelimeler yaratmaktadir:

yurdici  kanundisi tarihéncesi  uluslararasi (arsiulusal !) tabiatiistii
suuralti (altbilingsel 1) harpsonrasi denizalti.

Bunlarin gekim ekleri almis olanlari da ayn bir tir teskil ederler:
basiistiine istekiizerine elaltindan gézdéniinde suiginde gibi.

c. Turld belirtme sifatlan (énad), soru ve isaret zamirleri (adil) ile yapilmis taki
Obekleri de birlesikler tegkiline yararl olmuslardir:

ne igin > nigcin bu ile > béyle bir ile > bile negibi onuni¢cin bunagére
nedensonra sundandolayr ondanbaska gibi.

Taki 6begi kalibindaki birlesikler engok zarf ve baglam olarak kullanilirlar.
5. Cekim Obegi Kalibinda:

272. Sozdizimi boliminde goésterdigimiz gibi (bkz. 424) kim, kimi, kime, kimde,
kimden cekim hallerindeki isimler de s6z icinde isimler ve fiillerle 6beklesmeye yol
acarlar ve bu 6bek kalibinda da birlesik kelimeler meydana gelir. Burada yer yon
halleri ve iki ismin 6beklesmesi s6z konusudur. Cekim eki almis isim belirten
isleyisiyle bir zarf (belirteg) gibi cogu zaman kendisinden sonra gelen bir sifati
(6nad), bazen da bir adi belirtmektedir. Dolayisiyla buradan dogan birlesik bir sifat
(6nad) olmaktadir.

dile kolay cana yakin gecmise bagli ava merakli keyfe keder yiikte
hafif yasta kiiciik solda sifir kafadan sakat yandan carkli agizdan
dolma yerden yapili gibi.

Isme gelen ekler bazen da bir iyelik eki tizerine gelmis bulunurlar:

basina buyruk keyfine mecbur etine dolgun séziine sadik yerinde agir
ashnda bir icinden pazarlik basindan belli gibi.

Bu kullanista belirten isim -e, -de, -den zarflarina (bkz. 135 v.s.) isleyisge
benzer. Su var ki onlar basit kelimeler olmuglardir.
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Bir de bu gekim ekleri almis adlarin adlara gelmesiyle olusan ayni gériiniste dbekler
vardir ki yukaridakiler gibi birlesik sifat (6nad) degil, ad olurlar:

camasira mandal dolmaya biber denizde balik c¢antada keklik sahanda
yumurta firinda makarna kardan adam havadan nem gibi.

6. Baglam Obegi Kalibinda:

273. Genis olgcliide baglam &beklerinden asagida bahsediyoruz. Ancak anlam ya da
sekilce ilgili kelimelerden olusmus baglam obekleri, ko s ma ta ki mlar (bkz.
428 tas tarak iri yarr) ve onlarin bir gesidi olani kil e m e | e rde (bkz. 303 v.b.)
asadida goOsteriyoruz. Bunlar aslinda badlamsiz baglam 6bekleridir. En basit 6rnegi
sifat (6nad) ve zarf (belirteg) olarak kelimenin belirtme glclinli arttirmak igin
ikilenmesidir (Kara kara yandi).

Genis olglide baglam oObeklerinde iki kelimeyi anlam veya sekil iliskileri birbirine
yaklastirmistir. Bunlar ayni, zit, ya da iliskili anlamda olabilirler. Ancak k o s ma ta
k 1 m (hendiadyoin) ve i k i | e m e lerde (réduplication) tekrar veya on ve
sonseslerde sekilce benzesme bulunur, bkz. 428. Birbirini gagristiran bir yoénleri
vardir. Dilimiz Eski Turkce'den beri (is kii¢ yabiz yablak) hem yeni kelime yaratma
bakimindan yapimca, hem de kavramlarn renklendirme bakimindan Gslupca baglam
Obeklerine genis yer vermistir. Baglam 6begdi kalibinda baslica bu iki takim bilesik
kelime yer alir.

Baglam 6bedinde kelimelerden biri &tekini dedil, ikisi birbirini belirttigi icin kosma
takimda bunlarin sirasi da sozdiziminden cok bazi ses durumu sartlarina bagh
bulunur. Baslica sesliyle baslayan kelimenin 6ne gelmesi ( abuk sabuk iyi kotii),
az heceli kelimenin 6ne gelmesi (dal budak giinliik giineslik), ilk hecesinde acik
duz bir sesli bulunan kelimenin éne gelmesi (yaz kis hepi topu), son hecesi kapall
olan kelimenin sona gelmesi (igne iplik dogru diiriist) gibi. Kosma takimda isim
tabanlarn bazen bir baglamla birlestirilmis oyabilirler (yagla bal etle tirnak kedi
ile képek). Fakat genellikle yalin olarak iki kelimeyi yan yana getirip yapilirlar ve
birlesik olarak tlrli kelime siniflarina girerler. Onlari baslica kelime siniflarina goére
toparlamaya calisacagiz.

1. Ad olanlar:

ana baba kari koca hisim akraba es dost kilik kiyafet iist bas is giic
tas tarak canak comlek cift cubuk diigiin dernek kazma kiirek kas géz
sac sakal baklava bérek.

2. Sifat olanlar:

kara kuru deli dolu kaba saba acik sacik giiclii kuvvetli anli sanl
yorgun argin ipsiz sapsiz kirik dékiik yamru yumru yalan yanhs delik
desik bes on iicer beser.

3. Zamir olanlar:

sen ben su bu falan filan oteki beriki kiigiigii biiyiigii yenisi eskisi {(icii
besi surdaki buradaki dagdaki bagdaki.
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4. Zarf olanlar:

az cok iyi kotii asagi yukari ara sira soyle boyle er gec ileri geri gece
giindiiz sabah aksam surda burda diise kalka gibi.

Baglam obeklerinde adlar cogu zaman ayri ayri gekime tabi olurlar:
tasi taragi toplamak ese dosta mektup kiligi kiyafeti bozuk.

Baglam oObekleri icinde sakh kalan bazi birakiimis kelimeler de vardir. Bunlar anlamsiz
sozler degildir:

ev bark kap kacak c¢oluk cocuk soy sop bet beniz abuk sabuk egri
biigrii eski piiskii ¢or ¢cop bet bereket kul karavas gibi.

Not: konural > kumral, camgobegi, siitbeyaz vb. gibi yazimlarimiz olsa da
kankirmizi demiyoruz, “kan kirmizi” diyoruz. Bu gibi, yiiziistii, ayakiistii, aybasi
yazabiliyoruz, ama ev onii, hafta arasi biciminde yaziyoruz. Yine, doludizgin,
yalinayak, bozukdiizen, ama tam yol, kosar adim... \/b/Vd.

Herhangi bir karisiklia neden olmamak icin bunu belirtmek gerekir. Yazarin
tasarrufuna, bilgi, emek ve duslincelerine herhangi bir saygisizhgimiz olabilir
cekincesiyle, yazilar aynen alinmistir. (M.G. Ozgeg)

II. BIRLESIK FiiL TABANLARI

274. Birlesik fiil tabanlan da sdézdizimindeki belirtme o6beklerinden gelir. Ancak
bunlarin sayica daha az kaliplari vardir. Onlar 1. Zarf 6begi, 2. Cekim 6begi, 3.
Baglam 0Obedi kaliplarinda bulacadiz ve gézden gegirecediz. Bunlar da kdk ve ireme
fiil tabanlan gibi gekimlendikten bagka fiil cati sekillerine de girerler.

1. Zarf Obegi Kalibinda:

Zarf (belirteg) 0begdi kalibinda birlesik fiil tabanlari fiillere gelen zarflarin (belirteg)
bunlarla belirli bir anlamda kaynasmasi mahsull olur:

ileri siirmek ileri gelmek geri kalmak geri donmek o©ne diismek ayri
diismek ge¢ kalmak denk gelmek hos gormek karsi koymak yan
bakmak bos vermek gibi.

Dilimizde isim ve fiil Greten 6nekler yoktur. Ancak isimlerde yer, yon, sira adlari
sifattakimi kalibinda (bkz. 268 ének yan etki), fiillerde ise zarflar bu zarf dbekleri
kalibinda Bati dillerinde 6nek ve ontakilarla yapilmis Gremeleri veya birlesikleri geredi
gibi karsilamaktadirlar:

ileri gelmek = provenir ileri siirmek = prétendre iinceaen soylemek =
vorsagen geri gelmek = revenire yeniden baslamak = recommencer
birlikle calismak = cooperer araya kalmak = intercaler karsi. koymak =
widersetzen oénceden gérmek = foresee.
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Burada bir gelismeye de isaret edelim: Dilimizde adi katki alan takilar teskil eden
(bkz. 271 yolortasi masaiisiii) ve sifat olarak kullanilip bir tir sifattakimlarinda
(bkz. 268 ortayol o©ns6z) taki isleyisi kazanan yer, yon, ilgi adlar igin isimler
alaninda hem sontaki, hem de dntaki sayilirlar diyebiliriz. Ancak bunlar éntaki olarak
fiilllere gelmezler.

Imdi bu tirli sifattakimlarinin, 6zellikle vasiflanani bir fiil Gremesi alanlarinin yazi
dilimizde gogalmasi bu ontaki niteligindeki kelimelerin o isimlere kdk olan fiillere de
gelmesine yol agacaktir, gibi gértintyor. Simdilik:

ongorii = prévoyance X 6ngéormek = prévoire yadirganmayor.

Belki bunu:

onsezi = pressentiment X onsezmek = pressetlire altbéliim = subdivision X
altbolmek = subdiviser

gibi kelimeler izleyecektir.

2. Cekim Obegi Kalibinda:

275. Fiilleri belirtme isleyigleri bakimindan zarflarin bunlarla kaynasarak birlesikler
meydana getirmeleri bir 6zel hal teskil eder. Oysa cimlenin ébir unsurlar da kullanig
yeri sebebiyle fiille dbeklesir (bkz. 424) ve bazen yapisik bir hal alip 6zel anlamda
birlesik fiiller gelistirir. Bunlar daima g¢ekim halinde ve cimlenin kimsesi, nesnesi
veya isimlemesi olan bir adla fiilin kaynasmasi seklinde gorulir:

kar yagmak bas kaldirmak yakayi kurtarmak dile diismek yolda kalmak
bastan ¢citkmak gibi.

Cekim 6begi kalibindaki birlesik fiilleri sdézdizimindeki isleyislerine gore sirayla gdzden
gegirecediz. Bunlara yardimci fiillerle yapilanlari ekleyecegiz.

a. Kimse Olan Adlarla:

Kimse olan adlar kim halinde olurlar ve hemen daima gegissiz fiillere gelip birlesikler
yapmis gortnurler. Bunlar t e k ki sili (kisisiz) fiil tabanlari olurlar.

yagmur yagmak hava bozmak toz kalkmak dikis kalmak kan gelmek
safak sbkmek giin dogmak kavga ¢ikmak gibi.

Kimse olan adlarla yapilmis bu tir birlesik fiillerden birtakimini da ada bir iyelik eki
getirerek kisilendiririz (can sitkilmak yerine cani sikilmak). O zaman fiil biri¢ ¢ e k
i m (conjugaison interne) imkani kazanir (can sikildim can sikildin... degil, fakat,
canim sikild1 canin sikildi... ). Dilimiz bu kalipta birlesik fiiller yéninden zengindir:
basi déonmek gozii kararmak dili tutulmak ayagi siirgmek kani
kaynamak yiizii giilmek keyfi kacmak sabri tiikenmek karni acikmak
giicii yetmek adi ¢cikmak isi bozulmak gibi.

Bunlar da gegissiz fiiller olurlar.

b. Nesne Olan Adlarla:
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276. Bunlar iki tirld, belirsiz nesne(kimhalindeyvebelirli nesne
(kimi halinde) olan adlarin geldikleri fiille kaynasmasi mahsull olurlar. Her iki halde
nesne alan fiil gegislidir. Belirsiz nesne olan adlarla meydana gelmis birlesik fiiller
dilimizde cok yaygindir:

g6z yummak boyun egmek kulak kabartmak dirsek cev:irmek dis
bilemek ayak diremek el agmak can atmak kafa tutmak s6z acmak
and icmek hiikiim siirmek kavga ¢ikarmak gibi.

Bu kaliptaki adla fiil bazen ayni kdkten gelmis olabilirler. Bu tirla birlesik fiillere t 4 r
eyisten fiil kali1 b (figure étymologique) adini veririz:

yemek yemek dikis dikmek sarma sarmak icki icmek yaziyazmak ekin
ekmek av avlamak so6z séylemek oyun oynamak gibi.

Bu kalipta fiilden adlan fiili berkitmek icin de kullaninz (Oyle bir vurus vurdu
ki...)

Belirli nesne olan adlarla olusmus birlesik fiiller ise daha sinirli sartlarda gegen bir
kihs ifade ederler, tokat atmak (rastgele), tokadi atmak (yerinde) gibi bir anlam
farki tasirlar. Bu kalipta birlesiklere halkagzi deyimlerde daha gok rastlanir:

parayir saymak isi azitmak hapi yutmak nallari dikmek postu sermek
kapagi atmak tabani kaldirmak dayagiyemek kafayi cekmek.

Belirli nesne olan ad bir de iyelik eki almis bulunabilir:

géziinii agmak yiiziinii giildiirmek dilini tutmak basini ezmek aklini
celmek tadini ¢cikarmak suyunu ¢cekmek goénliinii almak kolayini bulmak.

Bu birlesiklerden tek kisili olanlar (suyunu gekti) oldugu gibi tasidigi iyelik zamirinin
Onclline gbére yalniz soncekime (tadini ¢ikardim), ya da ayni zamanda' bir
iccekime tabi olanlar vardir (gonliimii aldin).

c. isimleme Olan Adlarla:

217. Fiilin icinde gectigi yeri yonli goOsteren ve baslica kime, kimde, kimden
hallerinde bulunan adlar o fiile sabit bir yakinlik kazandiklarinda bir tir birlesik fiiller
yaratirlar. Bunlar da dilimizde yaygindir:

ele almak géze girmek basa cikmak oyuna gelmek yolda kalmak
hatirda tutmak kirda yatmak ayakta durmak bastan savmak elden
¢ctkarmak halden anlamak gézden diismek gibi.

Adin aldigi gekim ekleri bir iyelik eki tGzerine gelmekle bu birlesiklerin bir baska gesidi
elde edilir:

tadina bakmak yiiregine inmek hosuna gitmek farkina varmak soéziinde

durmak géziinde tiitmek aklinda kalmak yerinde saymak hakkindan
gelmek c¢igrindan ¢cikmak canindan bezmek basindan gegcmek.
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Bu birlesiklerden de tek kisili olanlar (€igrindan c¢iktr) tasididi iyelik ekinin énciliine
gbre yalniz songekime (Tadina baktim) ya da ayni zamanda bir iggekime tabi
olanlar vardir (Séziiniizde durmalisiniz).

d. Yardimci Fiillerle:

278. Salt kilis ve olus bildiren etmek ve olmak fiilleri ve eylemek yapmak kilmak
gibi anlamdaslar yalniz kullaniglari disinda y ard i1 mci1 fiil (verbe auxilliaire)
olarak birgok isim tabanlariile belirsiz n e s n e kalibinda kaynasarak birlesik
filler meydana getirirler. Salt anlamda kil ve olus ifade ettiklerinden o isim
tabanlarini fiillestirmis olurlar, isimden (ad, sifat. zarf) fiil yaparlar:

alt etmek yardim etmek yok olmak deli olmak zarar etmek sarhos
olmak mayna olmak telefon etmek fayrap etmek giiriiltii yapmak
miimkiin kilmak sabreylemek gibi.

Etmek ve olmak bu birlesik fiillerin gegisgli ve gegissiz iki gesidini verirler. Ancak bu
yardima fiiller bazi cati ekleri almis olarak da ayni isleyiste goérilirler. Baska bir
deyimle birlesigin alacagi gorlints eklerini bunlar tasirlar:

edilmek edismek yaptirmak olunmak kilinmak eyletmek gibi.

a. Bugin en genis dlglide etmek ve olmak, daha az ve yeni yapmak yardimcilari
kullanilmaktadir. U / u | @ m a igin (révérence) etmek yerine buyurmak da gecer
(kabul buyurmak):

s6z etmek goéc etmek bas etmek oyun etmek alay etmek uzun etmek
dirdir etmek tedirgin etmek bos olmak kul olmak sag olmak iyi olmak
gelin olmak sagir olmak baba olmak kétiiriim olmak saka yapmak
giiriiltii yapmak ucus yapmak dogum yapmak.

Yukarida belirttigimiz gibi (bkz. 183) salt kilis ve olus ifade etmeleri sebebiyle
yardimal fiiller kimi zaman -le- isimden fiilleri ve uzatmalari ile anlamdags birlegikler
yaparlar.

diiz etmek X diizlemek yagma etmek X yagmalamak pis etmek X pislemek
kotii olmak X koétiilemek iyi olmak X iyilesmek sira olmak X siralanmak
yavru yapmak X yavrulamak gibi.

Bu da gosterir ki yardimcn fiillerle yapilan birlesiklerde, 6blr nesne olan adlarla
yapilanlarin aksine, ad yalniz bir belirtici degildir, fiillesmis ana kavrami tasir.

279. b. Yine yukarida (bkz. 183) belirttigimiz gibi yabanci kelimeleri ancak isim
tabanlari halinde kabul eden dilimiz bunlan fiillestirmek igin daha ¢ok yardimci fiiller
ile birlesikler yapmak yoluna gitmis, bdylece yardimcilar her devirde yabanci
kelimelerin dilimize akimini kolaylastiran bir araci olmustur. Bu akim sinirsizdir ve bu
yuzden, yeni bir kavram getirenler biryana, eski yazi dilimizde binlerce Tlrkge basit
veya Ureme fiil tabanlarn yerine cogu etmek ve olmak yardimcilarini almis yabanci
birlesikler gelmistir.

Oyle ki bazi cimlelerde yardimci fiillerden baska Tiirkce kelime kalmamistir.

"Edip tezyidi gayret miistefid olmak nedametten”
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Bunun gibi:

sunmak X arz etmek saymak X addetmek buyurmak X emretmek
onarmak X tamir etmek uymak X tabi olmak saglamak X temin etmek
onamak X tasdik etmek kullanmak X istimal etmek ddésemek X tefris
etmek yakalamak X derdest etmek incinmek X rencide olmak.

Yukarida (ayni yerde) yardimcilarla yapilmis yabanci asilli birlesik fiillerin éteden beri
halk dilinde ve yeni zamanlarda yazi ve ilim dilinde isimden -le- fiillerine ve
uzatmalarina déntismelerini gdsterdik:

tel'in etmek X lanetlemek tekabbiil etmek X kabullenmek fena olmak X
fenalasmak tebahhur etmek X buharlasmak tasnif etmek X siniflamak
gibi.

c. Yeni zamanlarda Bati dillerinden isim tabanlari olarak gelen kelimeleri genis dlglide
yine bu yardimcilarla fiillestiriyoruz:

ciro etmek protesto etmek not etmek dikte etmek jurnal etmek istop
etmek sigorta olmak grip olmak kadiik olmak riibikon olmak banyo
yapmak jimnastik yapmak gol yapmak gibi.

Bunlar da sinirsizdir. Az, yabanci dil bilen “yar1 aydinlar” konugsmalarinda bu kalip
icinde gok ve yerli yersiz yabanci kelime kullanmaya 6zenirler:

irrité etmek forcé etmek emballé olmak choqué olmak sacceés yapmak.
hatta check etmek discuss etmek full yapmak gibi.

Dahasi var: rédacté etmek révisé etmek sociétique olmak appartementisé
etmek(?)...

d. Yine nesne olan adlarla kaynasmis daha baz fiiller vardir ki salt kilis ve olus
anlami tasimamakla birlikte yardimci fiillere benzer bir isleyisle, yani adin kavramini
fiilllestirmek Uzere birlesik fiiller yaparlar. Bunlarayari yardimci fiiller
(verbe semi-auxilliaire) adini veririz (almak vermek bulmak islemek gdérmek,
kosmak).

yol almak tedbir almak ara vermek karar vermek is gormek vazife
gormek son bulmak sifa bulmak sirk kosmak sart kosmak sug¢ islemek
giinah islemek gibi.

Bu yan yardimcilarla yapilan birlesiklerde de anakavrami tasiyan addir. Yardima fiili
ele alip onun Uzerine anakavramda tUreme yapmaya kalkismak abestir:

is gormek X gorev sart kosmak X kosul  gibi.
3. Baglam Obegi Kalibinda:

280. Baglam Obedi kalibindaki birlesik dil tabanlari ayni kalipta birlesik isim tabanlari
gibi anlam ve sekil iliskilerine gbére yapilmistir. Yani onlar gibi belli sartlar iginde
olusmus birlesiklerdir. Bunlari ya iki adfiil , (mastar) halinde ya da birinci fiili -ip
zarffiili sekline koyarak gosteririz (satmak savmak X satip savmak). Birinci halde
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her iki fiil (sattim savdim) ikinci halde yalniz son fiil gekime tabi olur (satip
savdim).

Yine isimden kosma takimlarda oldugu gibi fiilden kosma takimlarda da her iki kelime
birbirini tasvire yaramakta oldugundan aralarinda kesin bir sira yoktur. Ancak iki fiilin
olus ve kilinis sirasina gore bir tertiplenme meydana gelir. O da sabit (atip tutmak)
veya yerine gore dedisken (gidip gelmek gelip gitmek) olabilir. Bunun disinda
isimden kosma takimlarda gordigimiz (bkz. 273) sescge istiflenme bunlarda da
goraltr:

sayip dokmek yiyip icmek batip ¢cikmak bikmak usanmak silip siipiirmek
yazip cizmek tellemek pullamak pisirmek kotarmak sacip savurmak
kasip kavurmak gezip tozmak gibi.

Tareyisten fiil kalibinda da iki fiil bir birlesik fiil teskil eder. Bunlar edeleme fiillerini
berkitme yollu yapilmis gériantr:

vermek veristirmek  siiriip siiriistiirmek sorup sorusturmak sarmak
sarmalamak bulup bulusturmak takip takistirmak gibi.

Baglam 0©bedi kalibindaki birlesik fiiller tirli cati gérinislerinde de ayni anlami
surdurebilirler. Bu takdirde ekseri iki fiil ayni zamanda cati ekleri alir:

Yendi icildi. Asildi kesildi. Sarinip sarmalanmis. Dékiindii sacindi.
Yaptirip ettirdi. Dogiistiiler soviistiiler. Batirdi ¢cikardi. gibi.

Yalniz son fiile geldigi de olur (alip satilmak cekip cevirtmek).

Bu birlesik fiil tabanlarindan ve bunlarin tirll gati gorintslerinden tGreme isimler (ad,
sifat, zarf) kosma takim kalibinda birlegik isimler arasinda gorilir (bkz. 273 alim
satim acik sacik diise kalka). Ozellikle bu kosma takim kalibindaki birlesik
fiillerden gelen duruk fiiller genis 6lglide isim tabanlar olarak kullanilirlar. Bunlar da
gekimde oldugu gibi iki tirli ekleme ile yapilmis bulunurlar.

a. Her iki fiil ayni eki almistir:

alis veris yiyecek icecek kacma gécme gelen giden konar gocer okur
yazar derme ¢atma bikmaz usanmaz goérmiis gecirmis bata cika bagira
cagira kirmadan déokmeden gibi.

b. Birinci fiil -ip zarffiili ekini alip yalniz ikinci fiile gesitli duruk fiil ekleri getirilir:

gezip tozma yatip kalkma gidip gelme bitip tiikenmis gelip gecici alip
verecek basip gecerek arayip tarayip durup dinlenmeden gibi.

Baglam kalibinda duruk fiiller bazen dogrudan dogruya, yani cekimli fiil sekilleri
kullaniimis olmaksizin Uretilmis gérianurler:

emme basma bicer baglar bicer déger durmus oturmus biiyiimiis
kiiciilmiis dogma biiyiime o&len kalan gibi.

Baglam 0begi kalibinda fiillerden de bazen bir teki birakilmis kelime olabilir:
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yalvarip yakarmak ovarip onarmak evirmek ¢cevirmek degis tokus gibi.
II. Kisim

KELIME GEKIMi

281. ikinci bélumin giris kisminda genisge belirttiimiz gibi Turkce'nin kelimeleri
sekiz sinifa ayrilirlar ve bunlar séz icinde farkli igleyisler alarak iliskilerine gére turla
gekim ekleriyle birbirlerine baglanirlar. Asadida kelime siniflari sirasiyla bunlarin
vasiflarini, isleyislerini ve c¢ekim ekleri alarak ugradiklar degisiklikleri godzden
gegirecegiz.

1. Dilim: Ad

I. ADLAR VE CESITLERI

Gergekte veya tasavvurda bir varliga ad olan kelimelere ad (substantif) deriz:
tas kavak giivercin Turgut giicliik seref diisiince gibi.

Bunlardan birtakimi duyularimizla kavranir bir gergekligi olan varakliklarin, nesnelerin
adlandir (tas kavak giivercin Turgut). Bunlarayodun ad/ar (nom concret)
deriz. Birtakimi ise maddi varliklara, nesnelere degil, vasiflara manevi kavramlara ad
olurlar (giicliik seref diisiince). Bunlaradaya/in ad/lar (nom abstrait) adini
veririz. Buna gore adlanan kavramlariday o dun kavram | ar (concept concret)
veyalin kavram/lar (concept abstrait) diye anariz. Sadece “Bu bir
kavramdir.” dedigimiz zaman ise bir yalin kavram anlariz.

Obur kelimeler gibi adlar da bir k o n mu s an | a m (sens fondarnental) tasirlar.
Bunaadinasi/ anlami (sens propre) deriz. Bircok adlaran/amca yayi1li
p (par extension) konmus anlamlar gevresinde ve disinda baziyan anlamlar
(sens accessoire) yuklenmis bulunurlar. Mesela ayak insanda ve hayvanda basma,
ylrime organidir. Fakat iskemlenin, masanin, géliin, irmadin v.b. da ayadi olur. Halk
siirinde ise bu kelime k a fi y e anlamina gelir. Bu sonrakiler hepsi kelimenin i r e m
e anlamlari (sens dérivé) sayllir.

Anlam genislemesi yoluyla gogu zaman yodgun anlamh bir ad bir de yalin anlam
kazanmis bulunur. Bazan da aksine, yalin anlaml bir ad bir de yogun anlam alir:

yiirek = bir organ / cesaret destek = bir direk / yardim yol = gegilen yer /
usul, aksine ¢rkis = bir davranis / c¢ikilan yer pislik = bir vasif / bir nesne
gibi.

Adlar asil ve yan anlamlarinin disinda iliski ve benzerlik yoluyla baska bir kavram
karsilamak Uzere de egriti olarak kullanilirlar. Bu kullanisa m e ¢ a z (figure de mot)
deriz.

yuva = ev ekmek = gecim masa = araci tosun = glirbliz cocuk sopa =
dayak koltuk = makam gibi.

Mecaz dodgrudan dodgruya nesnenin adi olmaz, kavrami giglendirmek ve
renklendirmek igin adin yerini tutar. Bununla beraber alisiimis mecazlara Gretimin m
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ecazli anlam. deriz. Birgok yan anlamlar ve terimler de mecaz yoluyla
gelismislerdir, krs. 181.

282. Yodun adlardan birtakimi ancak bir tek varligi veya belli bir toplulugu
gostermeye yararlar:

Turgut Sarman (kedi) Adana Norvec¢ Tiirkler

Bunlara 6 z/d k a d /! ar (nom propre) deriz.
Yalin kavramlara ya da bir cinsin her bir tekile ad olabilen kelimeleriisecins adla
r 1 (nom commun) diye anariz:

¢ocuk tavsan ségiit cayir giicliik seving gibi.

Baslica kisi adlari, soyadlari, yer adlari millet, din adlari, makam ve kurum adlan
0zlik adlar olurlar. Bunlar yazida ilk harfleri buylk yazilmak suretiyle belirtilirler.
Tarll belirtme 6bekleri kalibinda birlesiklerden 6zlikadlar da bdyle yazilir, bkz. 3.

Erdogan Demirtas (fakat Mehmet Ali Ali Riza) Colakoglu  Taskapil
Akhisar  Beypazari Akdagmadeni Yesilirmak  Rumeli  Koktiirkler
Karakoyunlular Kizilay Basbakanhk Katolikler gibi.

Soy ve yer adlarinda yayginlasan bu birlesik yazilisa karsilik genis anlamda
birlesiklerden ve san 6 b e k/ e ri nden meydana gelen 6zlik adlarda ayn yazilis
devam eder. O zaman her kelimenin ilk harfini blyutk yazanz:

Ziraat Bankasi Kiiciik Camlica Tarim Bakanlgi Altay Daglari Amerika
Birlesik  Devletleri  Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Sultan Mahmut Sah
Ismail Yavuz Sultan Selim Emrullah Efendi Siileyman Pasa Ali Bey.
Ozliikadlara gekim ekleri getirildikte ekin bir kesme isaretiyle ayriimasi faydal olabilir
(Ankara’ya Ihsan’in Dadaloglu’ndan), yapim ekleri getirildikte dogru olmaz
(Bursali Arapca Atatiirkgiiliik). OzlUkadlar kullanis, Gretim ve birlesim yollariyla
cinsadi sifat ve fiil siniflarina da girseler yazilislarinda biytk harfle baglamak egilimi
¢ogu zaman héakim olur:

bir Ingiliz (lira) bu malin Avrupasi Van kedisi Osmanli kadin Japon giilii
Mehmetgik Turanci Tiirklesmis Batililasmak gibi.

II. ADLARDA SAYI

283. Cinsadlari adi olduklari cinsten bir tek varligi ya da belli bir pargayi gosterirler:
aga¢ kum kaz kadin duygu gériis gibi.

Bu yalin halleriyle adlara t e k | i (singulier) deriz. Burada tek veya parga ayni
zamanda bir cinsi ya da bir bitini temsil eder.

Ayni cinsten birden gok varliklari anlatmak istedigimiz zaman bu adlarin sonuna bir -
ler eki getiririz:

agaclar kumlar kazlar kadinlar duygular gobriisler gibi.

Bu haldeki adlar da ¢ o k I u (pluriel) diye anariz.
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Bir takim cinsadlari gok sayida bir topluluga ad olmuslardir, yani tekli halleriyle toplu
bir coklugu ifade ederler:

ordu bdéliik siirii takim kiime obek dizi hevenk gibi.

Bunlaratop/uluk ad/lari(nom collectif) deriz. Bunlar da coklu eki alip birden
fazla topluluklar ifade edebilirler (ordular bédliikler siiriiler).

Ayni cinsten tekleri toplayan ve kapsayan kap veya bag adi da topluluk adi olarak
kullanilabilir:

bir avucg (findik) iki demet (cicek) ii¢ cuval (patates) gibi.

Coklu ekini kimi zaman sayica dedil, miktarca g¢oklugu anlatmak, kavrami
genigletmek ve obartmak igin kullaniriz. Bunlaraobartma c¢oklulari (plurel
emphatique) adini veririz, krs. 153:

baklavalar, borekler kiirkler, sapkalar atesler icinde kanlara boyanmis
yerlerde yatmak havalara sicramak gibi.

Ozliik adlar bir tek varhida ad olduklari igin mantikga coklu eki alamazlar. Ancak bir
toplulugu anlattiklari, millet, cemaat, boy, aile v.b. adi olduklari zaman cokludurlar:

Uygurlar Miisliimanlar Avsarlar Osmanlilar Tiirkgiiler gibi.
Turgutlar dedigimiz zaman da Turgut'un evini ve ailesini kastetmis oluruz.

Bunun gibi bir kimseyi ya da bir yeri benzerleriyle birlikte anlatmak istedigimizde
0zllk adlara goklu eki getiririz, krs. 153:

Fuzuliler, Bakiler, Sinanlar 16. yiizyilda Tiirk sanatini yiikselttiler. Bir siire
Nice'lerde, Riviera'larda gezip tozmuslar gibi.

Sayi sifatlari goklu anlami getirdigi icin Tlrkce'de sayi sifati almis adlar goklu eki
almazlar (lic giin bes c¢ocuk yedi metre). Ancak bazan bilinen kisiler veya
nesneler topluluguna ad olmak Gzere dogrudan dogruya sayi sifatlarina, ya da onlarin
belirttikleri adlara coklu eki getirilmistir:

Kirklar Yediler Otuz besler Dort Biiyiikler Yedi Deliler Kirk Haramiler
Alt1 Kizlar Ciftehavuzlar (Istanbul) Besevler (Ankara) gibi.

III. ADLARDA BELIRTME

284. Ozlukadlar bir tek, dolayisiyla belirli bir varlida ad olmuslardir. Gercekten
Ahmet ve Doganca dedigimiz zaman yalniz bir tek kisiyi veya yeri kastederiz. Bu
adlar bir cinsin tekleri olarak kullanilamaz. Ancak bu kisi ve yerlerindeadas/ari
olur. Her kdyde bircok Ahmet ve Tirkiye'de Doganca adinda bircok kdy vardir.
Adaslari ad ve sifattakimlan kurarak ayirdederiz, bkz. 432:

Balci Ahmet Topalin Yusuf Dursunoglu Cevat III. Selim Yukari Doganca
Biiyiik Cekmece Marmara Ereglisi Bati Trakya gibi.
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Lakaplar ve soyadlariyla belirtme Bati dillerine uyularak tersine gevrilmistir:
Ahmet Balci Yusuf Topal Cevat Dursunoglu, hatta Selim III.

Cinsadlari ise ayni cinsten herhangi bir teki gdsterebileceklerinden belirli veya belirsiz
olabilirler. Cinsadinin bu durumuna s al/t h al (cas absolu) deriz. Turkce'de salt hal
adin ek almamis yalin seklidir. Ancak adin yalin ¢oklusu da salt halinde sayilir. Bir ek
alan bitun ébidr hallerisedo/ayi1l1 haller(cas oblique) adini alirlar.

Salt hali ile adlan tekli ve coklu olarak bitln bir cinsi, anlatmak icin oldugu gibi o
nesneden bir mikdari kastederek de kullaniriz. Bu sonuncu kullanisa b 6 /G k hali
(cas partitif) deriz:

Siigliin ormanda yasar. EIma besleyici bir meyvedir. Sabahlar siit icerim.
Orhan kéyden haberler getirdi, gibi.

Tirkge'de adlari belirtme usulleri gesitlidir. B e lirli (définiyyadatambelirsiz
(indéfini) kilmak icin adlara belirtme sifatlari getiririz. Belirsiz sifat olarak bir dnline
geldigi adi belirsiz kilar (bir adam bir oyun bir mesele). Buna karsilik adlara
isaret sifatlan getirmek suretiyle onlari belirli yapmis oluruz (bu kadin su agaclar
o 6deme).

Séz icinde vurgu dedisikligi ile de adlan belirli veya belirsiz kilabiliriz. Oyle ki ciimlede
kimse veya nesne olan ad climle vurgusunu Uzerine gekiyorsa belirsizdir, bu vurgu
yuklem Uzerinde kaliyorsa ad belirli olur:

Ayse buradan yeyec’ek gotiirdii. Ayse buradan yeyecck gétiird'ii. Izmir'den
cocukl’ar geldi. Izmir‘’den ¢ocuklar geld'i (ler) gibi, bkz. 94.

285. Nihayet adin bazi baska gekim halleri de adlari belirli kilmaya yarar.

1.Kimin haliekiolan -in ayn zamanda belirticidir. Baska bir deyimle kimin
hali belirli bir hal oldugundan teskil ettigi aatakiminda belirten ad da belirli olur, bkz.
291. Dolayisiyla bu adtakmina belirli adta ki mi deriz. (agacin kabugu
evin kapisi kuzunun basr). Buna karsilik belirten adin kim hali, yani salt hali ile
yapilmis adtakiminda birinci ad belirsiz oldugundan takim da belirsiz olur. Buradan b
elirsiz adtakimiadin alir (agag kabugu ev kapisi kuzu basi).

2. Kimi haliekiolan =i ayni zamanda belirticidir. Baska deyimle kimi hali belirli
bir hal olup ciimlede nesne olan ad bu hale kondugunda be/lirli nes n e olur
(Mektubu almislar. Tavudu kestim. Isciyi génderecek). Buna karsilik ciimlede
nesne olan ad kim halinde, yani salt halde ise belirsizolurvebelirsiz nesne
adini alir (Mektup almislar. Tavuk kestim. Isci gonderecek), bkz. 440.

3.y elikekleri de adi kisiye ya da nesneye tahsis ederek belirli kilarlar. Baska bir
deyimle iyelik eki ada bir ikinci kavram ekler ki belirtme Obeklerinde oldugu gibi
bunlardan biri 6tekini belitmeye yarar (baba-m / ben-in baba-si1 eller-iniz / siz-
in eller). Bu sebeple iyelik eki almis adlar cimlede nesne olduklarinda her zaman
kimi halinde bulunurlar ve belirli nesne olurlar (Baba-n-1 gérdiim. Eller-im-i
ytkamaliyim). Eski Osmanlica’da ve Anadolu adizlarinda bazan nesnenin burada da
kim halinde kaldigi gorilir (Basin keseriim. Eviim yikti. Ayaguin 6pem).
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S6z iginde belirtme dbekleri genis dlglide belirtme isleyisini yerine getirirler. Bunlari
s6zdizimi béluminde gérecegdiz, bkz. 417 v.i.
IV. ADLARDA CEKIM

286. Adlar so6z iginde bagka kelimelerle olan iligkilerine goére farkli hallerde
bulunurlar. Bu haller onlara gelen bazi eklerle belirtilir. Farkh hallereadin haller
i (cas), bir adin bu tirli ekler almasina ise a d ¢ e k i m i (déclinaison) deriz.
Yukarida gérdigimiuz gibi adin hig ek almamasini da bir hal sayariz. Adg¢ekimi e
k | e r i (désinence casuelle) aslinda adlara ve zamirlere (adil) gelen yapiliklardir.
Fakat dilimizde sifat, zarf gibi fiiller disinda baska kelime siniflari da ad vyerini
tuttuklarinda adgekimi ekleri aldiklar igin daha genis anlamdaisim hallerivei
sim ¢ekimiterimlerini de kullaniriz:

Yeni Tirkce'de -kelime yapimi isleyisleri agir basan -lik -ci -imsi gibi ekler
biryana birakilirsa- on kadar adhali vardir, diyebiliriz. Bunlan soézdizimindeki
islekliklerine gore iki bélime ayiririz.

1.I¢ccekim halleri(déclinaison interne),
2.Discekim halleri(déclinaison externe).

A. iccekim Halleri:

Adlarin 6 iccekim halleri vardir. Bunlarn pratikte kim? soru zamirinin beklenen
cevabina gére adlandiriyoruz:

1 Kim hali Ev Ev boyandi

2  Kimi hali Ev-i Ev-i gordim.

3  Kime hali Ev-e Ev-e gidiyorum.

4  Kimde hali Ev-de Ev-de bekliyorum.
5 Kimden hali Ev-den Ev-den geliyorum.
6 Kimin hali Ev-in Ev-in dami

a. Kim h aliyukanda da gordigimiz gibi, adin gekimce y al1n hali
(nominatif), eksiz halidir. Yine yukarida isaret ettigimiz gibi bélik hali anlatiminda da
kullanilir. Ancak s6z iginde onun en yaygin isleyisi bir sey yapani ve olani géstermek,
yani cimlenin kimsesi olmaktir (Tas camu kirdl. Cam kirildl.).

Kim halinde adlar bir kimseyi adi, unvani veya bir vasfi ile gagirmada da kullanilir:
Zeynep! Baba! Arkadas! Hanim! Arabaci! Gocuklu! gibi.

Yalin adin bu Ginlem gibi kullanihsina¢a g r1 h a li deriz, bkz. 109, 104.

Yukarida (bkz. 285) ve asadida (bak. 292, 440) gordiigimuz gibi salt haliyle adlar
belirsiz adtakimlarinda belirten ve ciimlede belirsiz nesne olarak da kullanilirlar (Ev
kapisi Tavuk kestim).

b. Kimi h aliadn sbz igindeki gegisli fillden dogrudan dogruya etkilenmesi
durumudur:

Tas camu kirdi. Kedi siitii iciyor. Takimlari gotiirecegim.
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Bundan dolaytona et kilen me h a.li (accusatif) deriz. Ancak bu etkilenme gok
defa da itibari olur:

Kitabr okudum. Gelmeyi diisiinmiisler. Ornekleri géreceksiniz.

Yukarida belirttigimiz gibi (bkz. 285) kimi halinde nesne olan ad dogrudan dogruya
etkilendigi icin belirli nesne adini alir.

287. Ozlikadlar ve belirtilmis adlar aslinda tek yarhida adolduklari igin ciimlede
nesne olduklarinda kimi haline girerler, yani belirli nesne olurlar:

Diindar’t cagirdik. Viyana'yr tamir misin? Bu hesabi kapatin. Resmini
gosterdi, gibi, bkz. 285.

c. Kim e haliadnybnelme,girme hali(datif), kimde haliadndurma,
kalma hali(locatif), kimden haliisec¢ i1k m a (ablatif), uzaklasma halidir:

Eve gidiyorum. Evde oturuyorum. Evden geliyorum, gibi.

Bu {g hal adin zaman ve mekan iginde yer ve yon gdsterme halleridir. Bu halleri ile
bu adlar fiilin olustugu yerleme (localisation) sartlarini belirtirler. Bu sebeple onlara
yver yoén halleri(caslocaux) adini veririz. Bu hallerdeki adlar en gok cimlede,
isimlem e adini alan bir sézdizimi unsuru olarak kullanilirlar, bkz. 441. Yer yon
halleri birgok zarflarin yapimina da girerler, bkz. aksama gecende eskiden, 135,
137, 139.

d. Kiminhaliadn katiima halidir (génitif). Bu haldeki adlar sahip olani, tabi
olunani, kapsayani gosterirler ve bir sahip olunani, tabi olani, kapsanani gerektirirler.
Bu sebeple de iki tirld soru agarlar:

— Ne Durmus-un-dur?
— Durmus-un ne-si?

Kimin halinde adlar birinci soruyu ytklem ismi olarak karsilamaya yararlar:

Giivercinler Durmusun-dur. Bu bahge siitciiniin-miis. Tiifek kardesimin-di.
Yavrular senin olacak, gibi.

Bu bahse soézdizimi bolimiinde dénecediz, bkz. 446.
Kimin halinde adlar ikinci soruya bir belirli ad takimi ile cevap verirler:

Durmus-un oda-si1  Siitgiiniin ineg-i Kardesimin bahge-si  giivercin-in
yavrular-1 gibi.

Gorlldigu gibi bu ikinci kullanista sahip olunan, tabi olan sonra gelir ve bir iyelik eki
alir. Bu belirtme 6begdi kalibini asagida gorecegiz, bkz. 291.

Ozlikadlar ve belirtilmis adlar (bkz. 284) adtakimlarinda katilan durumunda kimin
halinde goérullirler (¢ocuk corabi, fakat Emre’'nin ¢orabi su kadinin kocasi
saat-im-in camr). Ancak 6zlikadlar baska bir kullanista kim halinde de bulunurlar
(bkz. 292 Konya Belediyesi Erzurum Valisi).
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Ikinci ad daha belirli ve sinirli haberde yalin olarak da kullanilir:
Bakkalin cocuk muhtarin kisrak sizin yegen Nalbandin Yusuf.

-in eki sesliyle biten tabanlardan sonra bir n alir (dede-nin, dede-yin yerine),
bkz. 310.

B. Discekim Halleri:

288. Tlrkce tarihi boyunca daha cesitli adgekimi ekleri yaratmis olup bunlardan
birtakimi az veya c¢ok canli Uretim ekleri olmuslar, birtakimi ise daha c¢ok Uretime
yaramakla birlikte az gok gekimdeki isleyislerini de muhafaza etmiglerdir. Buna gére
daha az islek gekimekleri vardir ki bunlarin yarattiklari isim gekimi hallerine de d /s ¢
e kim halleridiyoruz. Bunlan ek halinde takilar saymak da yanlis dedildir, bkz.
333.

Adlarin 4 discekim halleri vardir ki bunlari da pratikte kim? soru zamirinin beklenen
cevabina gore adlandiracagiz:

1 Kimle hali Ev-le Ev-le degisirim.

2 Kimce hali Ev-ce Ev-ce bekledik.

3 Kimli hali Ev-li Ev-li bag (ayrica sifat).
4 Kimsiz hali Ev-siz Ev-siz kalmislar.

a.Kimlehaliadinbaslicabilelik hali(Bicak-la kesti)vebirlikte ha
I i (sociatif, Doktor-la geldiler) gibi iki farkli durumunu karsilar. Vurgusuz olan bu
ek ile takisindan gelmekte ve geng bir ek olup hala asl olan taki ile yan yana ve ayni
anlatimda yasamaktadir. Eski Turkge'deki =-in ekini iterek (adag-in X ayak-la)
yerini tutmustur, bkz. 147.

Bu iki ek konusma dilinde yenisi eskisi tarafindan uzatilmis bir birlesik olarak da
kullanilir, krs. 156:

gobzlen baslan ayaklan diziylen korkuylan gibi.

n ile biten adlardan sonra ek tam benzesmeyle -nen seklini almis (tren-nen
kadin-nan), sonra da bu sekil yer yer genellesme istidadini géstermistir (eseknen
kayiknan capaynan).

Kimle halinde adlar da yer yo6n hallerindekiler gibi en gok cimlede isimleme olurlar ve
yukarida goérdigimuiz gibi hal ve zaman goésteren birgok zarflarin yapimina girerler,
bkz. zorla tatlilikla zamanla, 151.

289.b.Kimcehaliadngdrelik hali(équatif) diye adlandirlabilir. Ancak
vurgusuz olan bu ekin anlatimi c¢ok cesitlidir. Kimce halinde adlar birgok taki
Obeklerini anlamca karsilarlar:

hesapca (hesaba gére) arkadasca (arkadas olarak) millet¢ce (millet biitiintyle)

orduca (ordu tarafindan) malca (mal yéninden) yilarca (yillar boyu) kazca
(kaz gibi) kilca (kil kadar) gibi.
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Kiince halindeki adlar ligat dederi kazanmaya ¢ok yatkindirlar. Pek cesitli anlamlarda
-ce zarflarini ve sifatlarini yukarida gérdik, bkz. énce baslica Tiirkce, 129.

c.Kimli haliadindonanma (munitify, bezenme halidir (zit anlamlsi
kimsiz hali).

Sahip olma, birlikte olma, tasima gibi anlatimlan da vardir. -li eki vurguludur. Kimli
halinde adlar s6z icinde sifatlarin ve zarflarin yerini tutarlar.

cantali adam semsiyeli kadin tasmali képek haberli gelmek sapkal
oturmak ath gitmek geyimli yatmak gibi.

Bu kullanista kimli ve kimle halleri gogu zaman anlamca birbirlerine yaklasirlar:
arabali gitmek X arabayla gitmek hesapli harcamak X hesapla harcamak.

Ancak -li eki daha gok sabit anlaml sifatlar yapmaya yarar olmustur, bkz. tath
degerli korkulu, 157.

d.Kimsiz haliadingiderme (privatiffyoksulluk halidir. Kimli
halinin, bazi yerde de kimle halinin zit anlamlisi olur. =siz eki de vurguludur.

paltosuz adam Tehlikesiz degil. Aziksiz kaldik. Sensiz olmaz. Hazirliksiz
yola ¢ikmis gibi.

-siz eki de daha cok sabit anlaml sifatlar Gretiminde kullanilir olmustur, bkz. éksiiz
soysuz akilsiz, 168.
V. ADTAKIMI

290. Yukarida kimin halini agiklarken bu haldeki adlarin bir sahip olani, tabi olunani,
kapsayani gerektirdiklerini belirtmistik, bkz. 287. Fakat aslinda iki ad arasinda bu
iliskinin iki tarld kuruldugunu gosterdik, bkz. 285. Bunlardan her ikisine, yani kimin
veya kim halindeki bir ada iyelik eki almis bir adin gelmesiyle ortaya gcitkan ke/im e
6bedgineadtakimi (rapport d'annexion) deriz (agacin dal / agag dalr).

Adtakimi aslinda bir sézdizimi birligi olup belirtme &beklerinden biri sayilir. Bu sifatla
onu o bélimde inceleyecediz, bkz. 418. Obiir yandan adtakimi birlesik kelime
yapiminda yaygin bir kelime kalibi tesgkil eder ki bunu da yukanda gordik, krs. 264.
Ancak bu kelime gekimi béliminde adtakimini dilimizde iki ad arasinda ait olmak
iliskisinin 6zel sekli olarak tasvir edecegiz.

Bir adtakiminda b e / i r t e n yalin veya katilma halindeki birinci ad, belirtilen
ise iyelik eki almis olan ikinci adtir (ev kapi-si Ali-nin képeg-i). Kelime 6bedinde
asil anlam ikinci kelimeninkidir, Birinci kelime onu belirtir ve sinirlar. Ali'nin képegdi,
Ali dedil, képektir. Ev kapisi bir kapidir. Burada birinci ada k a t 1 | @ n (annexé),
ikincisine k a t k1 a | a n (fond) adini veririz. Buna gére ev-in katilan, kapisi katki
alan olur.

Eski Turkgede katilma hali daha gok kim hali ile verildiginden adtakimi da daha gok
katilanin yalin haliyle (u¢mak yol taglar basi Kanim Kagan siisi), nadir olarak
kimin haliyle (yalAuk-uf nefn/-i kiiniii karsi-s1 Tiirk budun-uf il-in téri-sin.)
kurulmaktadir. Dilimizde kimin hali yayginlasmis, agikca belirtme isleyisi kazanmis
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(bkz. 285), dolayisiyla kimin hali ile yapilan adtakimlar kim haliyle yapilanlardan agik
anlam farkiyla ayrilmistir.

Bdylece Yeni Turkgede iki tirli adtakimi meydana gelmistir:

1. Belirli adtakimi (annexion déterminée) gocug-un oyuncag-i,
2. Belirsiz adtakimi (annexion indéterminée) gocuk oyuncag-i.

A. Belirli Adtakim:

291. Bir belirli adtakiminda her iki kelimeye gelen ekler, katilma hali ve iyelik ekleri
ait ol m a (appartenance) anlatiminda olup bu kavram tekrarlanmis olmaktadir.
Gergekten kus-un yuva sekli bu iki ad arasinda ait olma anlatimini kurabilecekken
katki alanin, ikinci adin sonuna da 6nculd katilan, birinci ad olan bir iyelik zamiri
(kus-un yuva-si) getiriyoruz. Tlrkce'ye mahsus daha siki bir baglantiya sahip ve
cok yaygin bir belirtme 6begi olan bu adtakimi kalibini Bati dillerinden tarifler ve
terimler tam karsilamaz, tamlama, tamlayan, tamlanan gibi.

Belirli adtakiminda katilan cins adi olsun, 6zlik ad olsun katki alani cok sinirlar, 6zlik
adlar derecesinde belirli kilar (geminin diregi Omer’in tabancasi). Hele katilan bir
iyelik zamiri ile zaten belirtiimis ise katki alan daha da belirli olur (gémleginizin
yakasi dayimin kizr), bkz. 285.

Belirli adtakimi bazi hallerde salt belirtme yerine bir dis tutma veya yegleme anlatimi
ile kullanilir, krs. 264:

Tilkinin postu ise yarar. Etin suyu cok besleyicidir. “Corumun leblebisi”
“tavugun derisiyle gerisi’ “Ergene’nin képriisii” “Beylerbeyinin tesrifatr”
“Kisinin cevheri iginde.” gibi.

Bu anlatimi daha da berkitmek igin katki alanin vurgusunu yedinlestiririz (tilkinin
postu’ Corum’un leblebisi') gibi.

Belirli adtakiminin yine yedgleme ve berkitme anlatimi ile kullanilan bir gesidi daha
vardir ki burada katki alan aslinda ad olarak kullaniimis bir sifattir. Baska bir deyimle
bir sifattakimini tersine gevirip adtakimi kalibina sokmusuzdur (giizel kadin yerine
kadinin giizeli). Burada ad (katilan) belirtme 6bedinin asil anlamini muhafaza eder,
ad olan sifat ise (katkr alan) ona ait vasfin adi olur:

kayisinin aldasi sarabin eskisi komsunun iyisi doktorun cahili arkadasin
kotiisii “tarlanin tashsi, karinin saclis1”

Ayni kalipta belirtme sifatlari da kullaniyoruz:
¢obanin biri yolcularin iicii defterin hangisi? gibi

Ozliikadlar ve belirtilmis adlar katilan olduklarinda kimin haline girer ve belirli
adtakimi yaparlar, (bkz. 287, Emre’nin kitabi saatimin cami):

Mehmed'in tarlasi Anibal'in mezar1 amca-n-in dostu gibi.

Baska kullanista kim halinde de goéralurler, bkz. 293.
B. Belirsiz Adtakimu:
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292. Kim halinde bir katilan ad ile iyelik eki getirilmis bir katki alan adtan olusmus
adtakimina, belirsiz adtakimi adini veriyoruz:

ev bahgesi at kuyrugu cocuk ¢corabi ceviz kabudgu gibi.

Yukarida isaret ettigimiz gibi dilimizde 6ncekinden anlatimca farklilasmis olan bu
adtakimi da aslinda bir belirtme 6begdi olup ona b e I i r s i z sifatini vermemiz ancak
itibaridir. Bununla onun oncekinden daha az belirtici oldugunu anlatmak isteriz.
Gergekten bu gesit bir adtakiminda katilan ad katki alani anlamca daha az sinirlar.
Belirli adtakiminda katilan ad katki alan nesneyi belli bir varliga mal ettigi halde
belirsiz adtakiminda bir cinsten bir tlire mal eder. Baska bir deyimle meydana gelen
kelime 0Obedi bir cinsten bir tirin adi olur (¢obanin képegi X ¢oban kopegi
keserin sapi1 X keser sapr), krs. 264.

Belirsiz adtakimi cins adi olarak kullanilmaya daha elverislidir. Bu sebeple yukarida
gordigumiz gibi genis OoOlgiide birlesik kelime yapimina vyarar (géztasi
ketenhelvasi ayakkabr). Bu yoldan bir cins varlidin tabiatta pek gok olan tirlerini
ve cesitlerini adlandirinz:

kizkusu devekusu arikusu tarlakusu karkusu v.b. aycicegi atescicegi
kinacicegi borucgicegi diigiin cicegi v.b. c¢akmaktasi kirectasi algitasi
kumtasi bilegitasi v.b. gibi.

Bununla birlikte belirsiz adtakimi kimi zaman bir cins varligin (katilanin) pargalarini
veya sekillerini ayirt etmeye yarar:

zeytin yagi X zeytin tanesi kuzu haslamasi X kuzu kizartmasi.

Codgu zaman belli bir tirin adi cinsin adina katilarak o tiriin mensup oldugu cinsi
aclklamaya yarar:

kugu kusu c¢inar agaci mermer tasi nisan ayr gibi.

293. Katilan durumunda 6zlikadlarin kimin halinde bulunmalar esastir, bkz. 287,
291 Emre’'nin kitabi Fatihin é6liimii. Ancak 6zlikadlar yine 6zlikadlar, yeradlari,
kisi, soy, topluluk, orun ve kurum adlar alan bir adtakiminda katilan olurlarsa kim
halinde kalirlar. Baska bir deyimle bu adtakimlar belirsiz adtakimi seklinde olur:

Istanbul Sehri Marmara Denizi Dadaloglu Karamanodgullari Erzurum
Valisi Konya Belediyesi Trabzon Lisesi Merkez Bankasi gibi.

Katilan durumunda belirtilmis adlarin da kimin halinde bulunmalar esastir, bkz. 287,
291, saatimin cami amcanin dostu bu kadinin kocasri). Ancak yukarida isaret
ettigimiz gibi (bkz. 290) Eski Tirkge'den buyana kimin halinin giderek yayilmasi ve
bunun iyelik eki almis adlar kapsamasi, kimi hali igin oldugu gibi, (bkz. 285, eviim
yiktr) daha yeni zamanlarda gercgeklesmistir. Bu tarzda deyimler ve birlegikler
halinde belirsiz adtakimi &rneklerine Anadolu adizlarinda ve nadir olarak yaz
lehgemizde rastlanir:

kardasi oglu halam kizi anam siidii babam evi Yyiizii suyu ebem kusagi
goéziim nuru basin sadakasi gibi.
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Belirli adtakiminin oldugu gibi (bkz. 291, kadinin giizeli) belirsiz adtakiminin da
sifattakimini tersine gevirip adtakimi kalibina sokulmus bir gesidi vardir. Burada da
katki alan ad olarak kullaniimis bir sifattir, ama cogu zaman bu sifat da zaten belirgin
vasfi ile alinmis bir adtan baska bir sey dedildir:

deli Sabri X. Sabri delisi aptal kapici X kapici aptali baba adam X adam
babasi ayr Osman X Osman ayisi gibi.

Burada katilan «gibi olan» anlamini alir. Bu adtakimi edebiyatta gok yaygin ve
sevilen bir mecaz kalibi teskil eder ve benzetme adtak i mi (annexion
figurative) adini alir:

goniil biilbiilii ask riiyasi talih giinesi iimit isigr gibi.

Ancak biz bir sifati katki alan olarak kullanip onunla dogrudan dogruya obartma
anlatimi getiren belirsiz adtakimlar da yapariz:

para delisi kadin diiskiinii séhret budalasi baba simarigi gibi.
Bunlarn dncekilerle karistirmamali, krs. 266.

Nihayet belirsiz adtakiminin bir gesidi daha vardir ki bir tir taki dbeklerini meydana
getirir. Bunlar aslinda yer, yon, gag, iliski adlarinin katki almasi ile olusmus belirsiz
adtakimlaridir:

masa listii deniz dibi sehiri¢ci 1irmak boyu dag ardi ayak ucu sacak alti
edep dis1 o6gle iizeri ortaklar arasi gibi.

Bu adtakimhirni ad, sifat ve zarf olarak kullanilirlar (denizalti olaganiistii hal
adamboyu derin). Fakat yer ydn hallerine konduklarinda bir taki 6bedi niteligi
kazanirlar. O zaman bu yer yon adlarnaadi katki1 alan takilarderiz ki
onlar yerinde gorecediz, bkz. 335.

irmak boyuna masa listiinde sehir icinden gibi.
C. Adtakimlarinin Cekimi:

294. Belirli ve belirsiz adtakimlari tek kavram halinde yalin adlar gibi ¢ekim ekleri,
birlesik ad sayildiklan dlgiide de yapim ekleri alirlar. Her iki tlrlG takimda ve her iki
halde eklerin bir iyelik eki Uzerine gelmesi s6z konusu olup bu da baz degisikliklere
yol acar.

Coklu eki her zaman kimin hali ekinden 6nce gelir (agaglar-in dal-lar-1 yil-lar-in
emeg-i). Coklu ekinin sondaki iyelik ekinden de her iki tirli adtakiminda 6nce
gelmesi esastir (kusun kanat-lar-1 kir gicek-ler-i). Bu tirli ekleme birlesik ad
olmus belirsiz adtakimlarinda da devam eder. Yani birlesik kelimenin c¢oklusu
sonundaki iyelik ekinden 6énce bir -ler- eki getirmeyle, adeta biri¢ce k/eme
(infixatioin) ile yapilir:

atesboceg-i > atesbocegi-ler degil, atesbocekler-i, sakizagaci > sakizagaci-

lar degil, sakizagac-lar-i, gbzyasi > gozyasi-lar degil, goézyas-lar-i
Karamanoglu > Karamanoglu-lar degil, Karamanogul-lar-i, gibi.
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Bununla birlikte bazi kaynasmis birlesiklerde goklu ekinin kelime sonuna kaydig
goéralar:

yiizbasi-lar kolagasilar kahvaltilar ayakkabilar X ayakkap-lar-i elbeziler
denizaltilar gibi.

Adgekimi ekleri adtakimlarina geldiklerinde iyelik ekiyle karsilasirlar ve onun
cekimine, yani iyelik zamirlerinin ¢ekimine uyarlar, bkz. 313. Bu da iggekim
hallerinde yalin adlara gelen eklerin -bir koruma sesdesi olsun, olmasin- bir n sesi a r
aya katm alan (intercalation) seklinde olur. Esasta belirli ve belirsiz adtakimlari
ayni adgekimine tabi olurlar:

Aysen'in kedisi-ni dolap kapagi-ni 6kiiziin boynu-na bugday ekmegi-nde
carsinin ortasi-nda Toros Daglari-ndan Hasan'in kayni-nin  misir tarlasi-
nin  gibi.

Kimce hali de bunlara uyar (Ahmed'in aklinca yillar boyunca).

Bazi kaynasmis birlesikler goklu eki almada oldugu gibi adgekimi ekleri almada da
yalin adlara uymuslardir:

ayakkabi-y1  binbasiya (fakat Tepebasi-nda Emindnii-ne) kahvaltida
pazartesi-den X pazartesi-nden. Kimin hali farketmez.

D. Adtakiminin Zincirlenmesi:

295. Bunlardan kimin halinde olanlar yeniden «Nesi?» sorusunu agarlar ve bir sahip
olunani, tabi olani, kapsanani gerektirirler. Bunun cevabini katilani bir adtakimi olan
U¢ hadli adtakimlar verir:

Hasan’in kayninin amcasi misir tarlasinin siniri gibi.

Aksine, katki alan bir adtakimi olabilir:

komsunun bahge duvari yemek odasinin balkonu gibi.

Nihayet katilan ve katki alan her ikisi adtakimlar olabilirler:

gece bekgisinin kontrol saati Tiirkiye Cumhuriyeti Adalet Bakanhgi.

Ya da sonraki adlar teker teker zincirlenirler (Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
temsilcisi). Bunlarazincirleme adtaki1m/a ri (suite d'annexion) deriz.

Zincirleme adtakimlarinda “tavsanin suyunun suyu” gibi kimin hali ekinin
tekrarlanmasindan hoslanmayiz. Onu yer yer disirtriz:

Hasan’in amcasi (nin) oglu oda (nin) kapisinin kilidi gibi.

Katki alan bir adtakimi ise onunla kurulan Gg hadli adtakiminda iyelik ekini de
tekrarlamayiz. Bagka bir deyimle ikinci eki disuririz:

iscinin elemeg-i (-si) Fatma’nin basortii-sii (-si)
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Fakat yine bazi kaynasmis birlesiklerde asli unutulmus olan iyelik eki tekrarlanir:

Mehmed'in onbas-i-s1 Cigdem'in ayakkab-1 si ¢ocugun elbez-i-si aksam
kahvalt-1-si1, bkz. 143, kim-i-si hep-i-si v.b.

Belirsiz adtakimlari iyelik zamirinin 6bur, yani 1. ve 2. kisi eklerini almalari halinde de
3. kisi, yani katki alan ekini distrurler:

para canta (-si1)-m sebze bahce (-si)-miz séz sira (-si1)-n kalem kutu (-su)-
nuz gibi.

Belirsiz adtakimlari isim tabanlari hikmiinde olup ¢gok zaman yapim ekleri de alirlar.
Bunlarda da gogu zaman iyelik eki diser, bazi kaynasmis birlesiklerde ise kalir:

asiboya (-si/)-li  domates salcali Adapazarli Kusadali boyunbag (-1)-siz
basortiisiiz havagaz (-1)-ci suyolcu Balmumcu derebey (-i)-lik
tereyaglik, fakat Pinarbas-i1-li kahvaltisiz ayakkabici binbasilik gibi.

Dilimizde gekim halinde fiiller, deyimler, ciimleler, atasdzleri v.b. hep tek bir admis
gibi -belirttigimiz sekiller ve sartlar iginde- bir katilan isleyisi alabilirler:

diiserim korkusu ne olur, ne olmaz diisiincesi  Ruslar sinirda yiginak
yapiyorlarmis soylentisi isten artmaz, disten artar atasozii gemileri
yakmanin zamani eden bulur meselesi gibi.

Duruk fiillerleteskil edilen adtakimlari Tirkge’'nin sézdiziminde genis bir yer
alir, bkz. ileride, 468 v.b.

Bazi kaynasmis birlesikler goklu eki almada oldugu gibi adgekimi ekleri almada da
yalin adlara uymuslardir:

ayakkabi-yi binbasiya (fakat Tepebasi-nda Eminéni-ne) kahvaltida pazartesi-den
X pazartesi-nden. Kimin hali fark etmez.

VI. ADLARDA KUCULTME

296. Nesneyi klgultmek, azaltmak ya da kliglk gostermek istedigimizde adina -cik
(Eski Osmanlica -ciik) veya -cegiz (Eski Osmanlica -ciigez) eklerinden birini getirir,

kigcliltme adlariyapanz:

tepecik dilimcik kitapcik parcacik  hediyecik evcegiz kuscagiz
kizcagiz cocukcagiz sehircegiz gibi.

Kuglltme adlar gok zaman sevgi, sefkat, acima, bazan da asadilama anlatiminda
kullanilirlar:

Annecigim! Kizcagiz bekliyor. Kadincagiz hasta. Arabacigdi ile oviiniiyor.
«Amma biraz vefacigi nakis, surasi var».

Kugultme adlarinin Gsttn vasifl anlamina geldigi de olur:
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Mehmetcik Aysecik <«Kadin var, kadincik var>. Bu motorcuk canimizi
kurtardi. gibi, bkz. 132.

-cik ekinin gelmesiyle cogu zaman adin sonundaki damak sesi diser:

esekcik > esecik koépecik yiirecik bardacik kapacik bebecik Kavacik
gibi, bkz. 34.

Az sayida adlar kiiglltme igin -cek eki almis goérinurler:
yavrucak yumrucak cocu (k)cak saghcak gibi.

Bu eski kliciltme eki daha ¢ok sifatlarda ve kelime yapiminda kalmistir, bkz. 304,
130.
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